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SENZALA
ROMANCE DE SALVADOR GENTILE
Capitulo |
DIANTE DA MORTE

A casa senhorial, plantada em meio ao arvoredo e coberta pela pélida claridade do
entardece, parecemergulhada na tristeza Suas janelas estéo cerradas. Siléncio profundo a
envolve. A vetusta cnstrucdo, de genuino estilo colonial, alta, de paredes largas com o0s
tijolos dispostos em simetria irrepreensivel, tem, aqui e ali, rasgos altaneiros em que se
encravam as longas janelas brancas, contornadas por delicadas molduras de argamassa
calada. Um casardo bem a gosto dos abastados fazendeiros do séaulo XIX por si mesma,
cresce de majestade sob a @pa das &rvores que acircundam. A impressdo de quem pela
primeiravez avé, é de ssombro e de admiracéo.

Comega ai a noss histéria, no siléncio reverente da tarde ena tristezasolugante
gue se implanta atte a degada da morte. Morrera, naquelas horas enlanguescidas, o
Coronel Silvio de Souza, dono da propriedade: vasta aeade terra aidadosamente tratada e
que, sob a sua direcdo enérgica, vertia ouro na producdo abundante. Prosperara o faleddo
de tal forma, que a fortuna, acumulada nos longos anos do seu trabalho, gozava afama de
ser amaior daguelas paragens interioranas. Estamos em uma fazenda, do interior do Estado
de S&o Paulo, encravada no territério de um dos fus mais importantes municipios cujo
nome ndo vem ao caso determinar, porquanto € apenas um acidente geografico que ndo se
vincula de maneira indestac&el no desenrolar do nos relato. A época €o segundo quarto
do stalo XIX, e bastara olhar-se o verdor a colorir 0 chdo dadivoso dos prados e das
encostas, e & flores silvestres a se alteaem em largas manchas multicores, para se deduzir,
facilmente, que estamos em outubro em plena primavera. Em contornos harmoniosos, ao
redor do casardo, delicados canteiros, de grama exuberante e bem aparada, exibem uma
variedade preciosa de flores e abustos coloridos.

Um arco-iris no chdo. Mas nem o frescor e a poesia, as cores agradaveis e & flores
cgorichosas, bastam para retirar a sensag@o de tristezaque paira no vazio ambiental, e nas
expressdes de remlhimento estampadas no semblante das figuras humanas que se
movimentam naguele paisaresco primaveril, e ai, chegam e saan carruagens, e o bater dos
cascos dos animais de tragd misturados ao ruido das rodas, esmagando calhaus do
caminho e folhas secas, sdo0 0s Unicos NS que se sobressaem. Mesmo as pesas que Vao
chegando, parecem caminhar com pés cautelosos para ndo profanarem o siléncio da morte,
extravasando-se em respeito. As gnhoras mais emotivas sifocam os lucos na garganta,
para que o pranto de tristezando aparecaindiscreto. Morrera o Coronel, e ninguém queria
aceitar a dura redlidade. Téo inopinado fora o0 evento que caira sobre todos como uma
caéstrofe irreparavel e incompreensivel. Quando a morte é aperada, todos sbemos dis,
mas nunca nos habituamos a semelhante realidade, no deaurso de tempo em que
vagarosamente se instala, as pessoas vao se preparando para recebé-la sem surpresas
dolorosss.



Todavia, quando chega de repente, ceifa 0os canais da mmpreensdo e da serenidade
e traumatiza os coragdes. Na verdade, intimamente, todos ndés a1pomos que os bons sdo
imortais, insuscetiveis do decesso fatal. Sdo tdo Uteis e indispensaveis a ponto de nos
descuidarmos da justa cmpreensdo de que s80 seres humanos, sujeitos como qualquer
mortal ao ciclo da vida, que tem comeco e fim, tanto na cdra pachorrenta que passa &
horas a ruminar, simulando um tique nervoso, como no passro alegre que gorjeia, senhor
dos ares e da Natureza escolhendo o proprio pouso, aqui e ali, entre flores, ou na
exuberancia das arvores.

Morrera o Coronel, o bom homem, respeitado por escravos e nobres, criancas e
adultos, pois era asm como um simbolo do ided que todos nds temos e se personificaem
alguém. Admiti-lo entre os mortos era insuportavel porque representava 0 apeamento do
caro das aegrias e ilusdes, a frustracd® da perene expedativa de amor, menos
encontradico na éoca a que nos reportamos, em que os coragdes padeciam de aridez
profunda an raz&® das contrastantes situagdes sociais que ndo se escalonavam mes £
definiam por extremos. entre gente que @a "coisa’ cOMo Gs escravos, e "coisa' que aa
gente, como 0s desumanos nobres que fartavam sua mesa acusta do sangue escravo e, ao
primeiro destempero, faziam jorrar es® sangue sob a brasa do agite, junto ao poste do
pelourinho. O Coronel era o vértice superior do tridngulo com os dois bragos distendidos
para os polos da base, iluminada pela sua influéncia superior. Todavia, ainda que dificil
fosse amitir o infausto aconteamento e muito dolorosa a sua a@itagdo, morrera o
Coronel. A emocdo dos que saiam da @Amara mortuéria, os olhos brilhantes e
sensibilizados, deixando maregjar lagrimas discretas, mostravam que ja ndo podiam duvidar
da redlidade. Tinha-se aimpressdo de que todos, sem excecd de um sequer, guardavam
reeios interiores do dia de amanhd, quando ndo mais poderiam contar com O arrimo
daguele racd generoso e dagquela personalidade marcante, que lhes ganhara aafeicéo e a
confianga, transformando-se no pai, no irmd e no amigo de todos os instantes.
Desembarcados naquelas terras incultas e poeirentas que queimavam 0s pés, sob o sol
causticante, desrespeitando a protecd das proprias alpercaas, lutaram juntos e juntos
sofreram longos dias de adaptaca@ e desprendimento. Nasceram naquele ambiente eleito,
seus filhos, agora trés ao todo: Alberto, Francisco e Cidalia Tudo mudaria, sem davida
Todas aguelas vidas, presentes ou ausentes, que mourejavam ao redor e sob a sua
influéncia, seriam afetadas, porque o Coronel era desss criaturas inconfundiveis pela
raridade dos predicados que somava.

Se amorte é triste onde quer que da se data, ali chegava @ superlativo datristeza

Instalara-se 0 Coronel h& longa data, no local. Chegara ream-casado, na entdo
modesta propriedade que herdara, acmmpanhado de D. Maria Cristina, fina dama da
sociedade paulistana, cujos dotes pesais e virtudes renteavam com 0s do esposo. Aceitara
a ontingéncia de deixar as rodas elegantes e 0s chas ciais, para mergulhar no sertéo
bravio e ser a doce companheira na solidéo de trabalho e sacrificio que esperava o jovem
casal. Os anos transcorreram e o relégio do tempo parara dnco lustros depois, naguela tarde
triste de outubro, transformada em um anfitearo da morte, encruzilhada para muitos
destinos que seriam, forgosamente, constrangidos a escolher os proprios rumos.

Rompera-se 0 leme e a nau, desgovernada, comegava a baloucar sobre as ondas
revoltas da redidade e do desconhecido, tendo, em seu bojo, toda uma mmunidade que
teriade encontrar o proprio porto de ancoradouro.

Partiram-se as velas e aforca propulsora se extinguira. Os ventos do mundo,
conquanto continuassem a soprar, aguardariam novos panos onde se goiarem para impelir



a embarcac@®, momentaneamente encalhada, com sua tripulac@® desarvorada pelo medo e
pela incerteza Benedita, a velha servical que durante 25 anos tinha o privilégio de ser a
primeira avé-lo, pela manhd, ganhando as suas primeiras palavras, notara-lhe adiferenca
de expressao, e preocupou-se.

Naquele dia fatidico, o Coronel Sousa levantara-se ahora do costume.

Diga-se de passagem, porém, que a acordar, manhadzinha ainda, como sempre pelo
alvorogo e o gorjeio dos passaros, ndo se sentia muito bem.

Pesava-lhe a cabeca e ligeira indisposicéo convidava-o a permanece por mais
tempo no leito. Ligando o fato a excesso de alimentac® na tarde anterior, porém, cobrou
animo e pulou da cama aento para os multiplos afazeres do dia. Tomou o caé algo
pensativo, grave, como acometido de pequeno desanimo, a estampar-lhe naface

- O patraozinho ndo esta se sentindo bem? - perguntou ela espontaneamente, qual
mae cainhosa que quer adivinhar as dificuldades do filho, em raz&® da liberdade que o
Coronel Sousa lhe dispensava.

- N&@o ha nada, Benedita. Apenas uma ligeira dor de cdeca, que passara logo -
respondeu sem deixar transparece& uma nesga de preocupacd pelo fato da observac@®
amiga

ApGs o caé, fez o giro costumeiro pelas adjacéncias da sede da fazenda, passando
pelo estdbulo, pelo mangueirdo, pela pequena granja destinada a produzir para 0 consumo
e, hesse pas, dirigia-se para acolbnia onde se arupavam os trabalhadores que vinham
buscar-lhe & instrugdes para & tarefas. Reunido a des, ditava-lhes as ordens eguras e
minuciosas, distribuindo-os pela extensa herdade para os misteres do dia. Trouxeram-lhe
uma montaria, que galgou Iépido, aqulando o0 animal para ganhar tempo e poder vistoriar
todas as areas onde vinham se desenvolvendo os diversos srvigos. Mais um pouco e 0 sol
inclemente surpreendia-o cavalgando daqui para ali, atento atodos os detal hes da paisagem,
perscrutando-a com seus olhos experimentados, sem deter a marcha. Cavalgou até quase
onze horas, ndo obstante sentir que a indisposicéo, ao invés de regredir, se a&entuava cala
vezmais.

Habituado aquele tipo de vida eresoluto no atendimento das tarefas costumeiras
gue se impunham, cumpriu 0 programa e geou, em casa, bastante preocupado com o mal-
estar que ja o inquietava. Seu almoco foi frugal, contrariando, alias, seu habito, porquanto
essa refeicéo era-lhe aprincipal e nela mmia aé fartar-se, cogumando fazer a sesta por
cercade uma hora.

Levantando-se da mesa, dirigiu-se para o quarto. Ao acomodar-se ha ama larga,
sobre o colchdo de penas, cuja maciez sempre comentava, sentiu-se mais tranquilo, pois
guardava a ceteza de que ajuela hora de repouso seria suficiente para debelar a
indisposicéo e devolver-lhe aplenitude da caacidade fisica Naquela tarde, dormira um
pouco mais e s6 ndo fora aordado pelos familiares, a hora habitual, por que Benedita
chamara aatencéo da patroa para o incomodo que notara, desde calo, no Coronel Sousa.
Eram 15 horas quando se levantou. Lavou o rosto apresssdamente € ao tomar o cdé, calou
qualquer reclamacéo ou reprimenda, ponderando que os familiares talvez Ihe tivesseem
notado o mal-estar, deixando-o, propositadamente, descansar mais. Ninguém mencionou o
asaunto, quem sabe para ndo melindré-lo ou preocupa-lo desnecessariamente. Da @zinha,
onde frugalmente se alimentara, dirigiu-se para o pomar. Notara que & frutas maduras,
caindo das arvores, haviam forrado o chdo, fazendo-se urgente uma limpeza la verificar a
magnitude do trabalho a ser realizado, a fim de programa-lo para o dia seguinte. Ja estava
em meio 0 pomar, sob a copa de velhas mangueiras, que se eguiam para o céu, imponentes



e generosas, referias de frutos prometendo colheita exuberante, quando sentiu uma dor mais
aguda na cabeca um barulho estranho a repercutir-lhe no céebro e, de repente, uma
sensacéo violenta de estar sendo arremessado no espag. Foi como um raio fulminante.
Dobrou os joelhos e aiu no chdo atapetado de folhas %cas, com o rosto colado aterra, 0os
olhos bem abertos, o brag esquerdo sob 0 corpo e o brag dreito estirado como se,
instintivamente, tivese procurado apoio, no instante derradeiro, para amortece-lhe a
queda.

Sobreviera-lhe um insulto cerebral e o homem, distendido no ch&o, sem duvida,
estava morto. Quando, no momento fatal, sentira @wmo se lhe etourasse o cranio, o
Coronel Sousa experimentou estranha vertigem, fugindo-lhe a ©nsciéncia do momento e
mergulhando num pesadelo no qual via desenrolar-se, celeremente, numa seqiéncia
interminavel, todos os lances mais importantes da sua vida. As imagens ® sucediam e ele
ndo tinha poder de mntrolé las; queria fixar-se en alguma outra coisa, ndo obstante sentir-
se impotente; e, na semilucidez, assistiu a singular revisdo da sua vida, sem atinar com a
causa daguele fendbmeno inusitado de que nuncaouvira falar.

Quando o aparente pesadelo passou, permaneceu algum tempo naguele deliquio, so
a pouco e pouco readquirindo a ansciéncia. Passara-se quase uma hora € a essa altura, o
Coronel Sousa podia pensar e avaliar os fatos que se sucederam de modo tao insolito. Viu-
se @ido de brucos no chdo. Alguns insetos passavam pelo seu rosto, insolentes e
descuidados. Fez mengéo de mover-se para levantar-se mas, malgrado o ingente esforco, e
para seu espanto, ndo conseguia cmandar mais o corpo. Pardisiatotal. Tentou novamente,
reunindo todas as for¢cas, mas nada @nseguiu. Nem um misculo a mover-se. -
Decididamente - pensou - fora acmetido de uma paralisia fulminante.

Comecou a desesperar-se. Que lhe teria aontecido afinal? Que situac@® estranhal
Caido e imobilizado, via e ouvia perfeitamente. Ansiava por alguém que 0 encontrasse
nessa situacao terrivel, e 0 socorresse.

Imaginou gue o Dr. Fernando, seu médico, ndo teria dificuldade em diagnosticar-
Ihe a doenga Ele, com tudo nunca ouvira falar de wisa igual; por is® crescia-lhe a
inquietac®. Quis gritar por socorro. A voz, porém, ndo lhe saia; as cordas vocais ndo |he
obedeciam mais a0 impulso. Estava ali caido e inquieto sem poder mover-se ou falar, mas
ouvia, perfeitamente, o cantarolar alegre de Benedita vindo la da @sa grande, bem como
todos os ruidos circundantes. De repente, alegrou-se.

Ouvira pass que se dirigiam ao pomar. Era Romualdo, o capataz, que diante da
longa espera para o recevimento de ordens, resolvera ir a procura do Coronel para poder,
assim, adiantar o servico. Novamente o Coronel Sousa tentou gitar para faze-se notar,
temeroso de que ndo o encontrassem para providenciarem-lhe socorro urgente. No entanto,
de novo nada conseguiu. O cgpataz, que Ihe mnheda os habitos, trilhara 0 mesmo caminho,
sobre seus pass, ndo tardando a encontré-lo, caido.

Apavorado, o bom homem ajoelhou-se @ seu lado, chamando-o pelo nome uma,
duas, trés vezes, como ndo foi atendido, tocou-lhe nos ombros com as maos largas,
calgjadas e fortes, virando-o de ventre para ama.

Percebeu, de imediato, pelo abandono do corpo e pela expressio dos olhos,
desmesuradamente bertos, sem brilho, que o Coronel estava muito mal ou ja morto.

- Socorro! Socorro! - gritou ele a plenos pulmdes, e seu gito, perpassdo de
angustia e desespero, cortou a tarde como um purhal, transmitindo a todos, que lhe
ouviram o apelo, vibragdes de terror.



O Coronel Sousa, que Ihe ouvira o chamamento desesperado e que a ser virado,
quase rosto arogto, lhe vira a expressdo de medo e inquietacé, ficara, ante seu lancinante
grito de socorro, mais confuso ainda. - Meu Deus - pensou - que me estara aontecendo?
Estava nessa reflex&o, quando se sentiu rodeado por muita gente, servigais que estavam nas
imediagdes. Num instante, tomaram-no nos bragos musculosos e, com todo o cuidado e
carinho, transportaram-no para a caa, todos inexplicavelmente emudecidos, traumatizados,
como se 0 medo lhes inibisse avoz. D. Maria Cristina que ouvira, também, os gritos do
cgpataz, veio-lhes ao encontro. Ao ver o companheiro carregado por dois escravos, bragos
pendentes do corpo amolecido, olhos abertos e vidrados, adivinhou a extensdo da
fatalidade, ndo sopitando grossas l&grimas que Ihe despencaram dos olhos aauis sobre &
faces rosadas. Guiou-0s ao interior da caa, acomodou o corpo do Coronel Sousa na cama,
e expediu ordens para que fossem buscar, sem mais tardangca o Dr. Fernando Barros, na
cidade. Correu a @zinha, e embebeu de vinagre uma toalha de rosto para @licéla as
narinas do Coronel, cuidando que aquilo fora uma vertigem, conquanto estaria bem. O
Coronel Sousa assistia a tudo, estarrecido. Imével sobre o leito, que lhe servira durante um
quarto de séaulo, com os olhos fixos no teto de largas tabuas de cedro envernizado, tinha o
pensamento em brasas, incgpaz de definir a situag& profundamente esgquisita com que se
defrontava, e diante da qual sua impoténcia era total. Estava imerso nessas reflexdes,
quando chegou D. Maria Cristina, sobragando custosa toalha impregnada de vinagre, um
vidro de amoniaco, desarrolhado, para a @licac® indtii a0 companheiro tombado.
Desesperada, tomou-lhe améo e ao senti-la gelada e inerte, cau em si: 0 seu marido estava
morto. Mal |he @rtou a mnsciéncia, este pensamento, 0 pranto convulso |he brotou e,
debrucando-se sobre o companheiro, chamou-o em vé&o, deixando-se ewolver por uma
angUstia indescritivel. Aquele pranto quente rolado dos olhos que Ihe transmitiram, durante
cinco lustros, tantas expressdes de amor e de alegria; aquela expressdo dolorosa marcada
por palavras ditas no auge de uma crise de medo e de tristezg caiam no espirito do Coronel
como &cido terrivel a destrui-lo. Que hora amarga, assistindo a0 martirio da mmpanheira,
sem poder dizer-lhe que ndo se sentia morto, que estava vivo e, certamente, logo a
paralisagdo seria debelada etudovoltaria a normal! A cena Ihe infligia um sofrimento sem
limites que se multiplicava ante aimpossibilidade de manifestar-se.

Longos minutos D. Maria Cristina, debrugcada sobre o peito do companheiro que
Ihe dera tanto amor e tantas alegrias, chorou copiosa e @nvulsivamente. Quando conseguiu
erguer a cdoega para fixar-lhe o rosto, na ansia de descobrir-lhe sinais de vida, vendo-lhe os
olhos abertos, cerrou-os delicadamente com as pontas dos dedos, fedhando, para o Coronel
Sousa, a janela pela qual ele via o mundo contingente, e que ndo teria mais forgas para
regorir etornar aver.

Desde que |he fecharam os olhos, roubando-Ihe o contato visual com o ambiente, o
falecido comegou a sentir uma diminuicdo gradativa da audigéo e um torpor que o invadiu,
levando-0 a exaustdo. Estava assim, em gradativo relaxamento muscular, quando se sentiu
envolver por uma vibragéo de tranquilidade, experimentando sensacé de leveza. Esforgou-
se por se levantar do leito e, para surpresa sua, levantou-se.

Quando se pbs de pé, ao lado da aama, reauou amedrontado ao ver, sobre ela, o seu
corpo distendido e inerte. Perplexo, procurou desvendar o mistério, analisando-se nas duas
formas que tomara. Estava mergulhado nesse proces de auto-analise, quando sentiu como
gue um choque de alta voltagem que o arremessava adistancia. Caira no chéo e, ao erguer-
Se, sua percepcéo era diferente. Parecau-lhe que fora arebatado para outro ambiente e
sentiu uma levezaindizivel tal se seu corpo fora diafano.



Nisso, m&o delicada tocou-lhe o0 ombro e dhamou-o:

- Meu filho!

O Coronel Sousa reconheceia ajuela voz entre milhdes de vozes. Como uma
crianca que retornase & lar, apls longa auséncia, cheio de ansiedade, voltou-se €
contemplando a maezinha, nimbada de luz, resplandecendo em longa tanica branca ebela,
ainda mais bela que nos dias da sua juventude, exclamou:

- Mamae meu Deus, 0 que estard aontecendo? A senhora ja morreu! A entidade
abriu-lhe os bragos e sorrindo, com aquela docura que s6 as méaes sbem ter para @m 0s
proprios filhos, disse-Ihe:

- Vem, meu filho, vocé também morreu...

Capitulo I
A FAMILIA SOUSA

Osdiasrolaram tristes e interminaveis para afamilia do Coronel Sousa.

Fora uma semana dificil, inundada de I&grimas. O golpe implacével do destino,
assestado na pequena comunidade, surpreendera os coragdes desprevenidos e habituados
aquela convivéncia franca esuperior, que o faleddo instalara a seu redor. A ninguém
nunca ocorrera aperda irrepardvel. Morrera um deus, que soubera entronizar-se em todos
0s coracdes, e 0 trono vazio como que representava o esvaziamento do contelido da prépria
vida, que mantinha vibrante todas aquelas criaturas.

A atividade, na fazenda, limitara-se & providéncias inadiaveis. A desolac® era
completa, e tinha-se aimpressdo de que ninguém sabia @mo continuar as lides do dia-a-
dia, cgpitaneadas com seguranca, até ali, pelo extinto. No dia a que nos reportamos, a
familia Sousa regressava da missa de sétimo dia realizada na capela da prépria fazenda,
guando uma multiddo se eguera em preces em favor da alma boa que, no entendimento de
todos, pelos elevados dotes espirituais que detinha, erguera-se a céu. Apés o amoco, D.
Maria Cristina ambrou animo e reuniu, na sala de estar de vastas proporgdes, decrada com
moéveis de estilo colonial e pesadas cortinas de veludo, os trés filhos para o entendimento,
gue ja se fazia urgente, em buscada realidade edas lucbes para os extensos problemas, a
reclamarem continuidade.

Sentou-se na velha poltrona de mogno que o Coronel usava habitualmente, nas
freqUentes reunides familiares que levava aefeito, quando trocava idéias com a esposa €0s
filhos aceaca dos inumeraveis problemas relacionados com os intereses mediatos e
imediatos que lhes diziam respeito, ocasides em que procurava firmar a unidade familiar e
formar o cardter dos descendentes que a Vida Ihe nfiara. Falava de negécios, da
educac®, da religido e do comportamento reto que se impunha no resguardo dos valores
morais e intelectuais da familia. Agora, a nobre senhora, afundada na almofada macia e
revestida de veludo vermelho, sentia sobre os ombros o0 peso enorme da responsabilidade
que lhe alviera ®m a morte do esposo. Deixou que todos € aomodassem. Cidalia postou
se @ seu lado, sentada em graciosa banqueta de pés reaurvados, Alberto e Francisco
deixaram-se @ir no sofa que cmpunha o conjunto, pensativos e desalentados. Nos olhos
de todos, marcados pelo pranto inconformado, transpareciam tristeza ecansaco. A dor
abrira sulcos profundos naguelas almas amstumadas a felicidade. De todos, porém, quem
aparentava melhor disposicéo era Alberto. Moco, de 24 anos, cursava o Utimo ano da
Faauldade de Direito, atendendo as proprias inclinagdes e as conselhos paternos que lhe



previa um futuro promisor face a brilho da sua inteligéncia. O Coronel sonhava mlocd
lo, mercé dos méritos proprios, e da sua influéncia politica, em altos postos do governo,
facilmente acedveis, também, pela qualificacdo acalémica Ha oito anos, deixara a
fazenda rumando para S&o Paulo, a fim de estudar. Tavez por isso, por ter-se afastado da
convivéncia paterna, sentia menos o peso do adverso amntecimento, embora ndo pudesse
esquece do carinho que recébera edo apoio que o pai sempre |lhe emprestara, cumulando-o
de reaursos. Ponderara, durante os dias anteriores, na situac@® nova que sobreviera eja se
conformava em renunciar aos onhos que ajasalhara para o futuro. Sabia que sua maezinha
ndo poderia lhe prescindir 0 concurso para a gestdo dos negdcios. Tivera oportunidade de
estudar e conhecer o mundo fora da herdade, adquirindo valores para asumir tamanha
responsabil idade.

Era um nogo saudavel e de caéter rijo, formado ao influxo de uma educac@® que
sobrelevava o indeclindvel cumprimento do dever e o mais profundo respeito as leis.
Contudo, ndo assimilara, do pai, inteiramente, os valores da bondade que sabe gjustar as
situagdes as conveniéncias da fraternidade mais pura. Muitas vezes, por isso, discordava,
intimamente, da liberalidade do pai e da extremada tolerancia com os subalternos. Nem por
isso, até ajuele momento, criticara, ostensivamente, qualquer ato paterno ou procedera
contrariamente & linhas gerais de vivéncia que o Coronel impusera atodos.

Orientava-lhe o principio de "a cala um o seu" e, nessa norma, encontrava a
segurancada ordem social. N&o aprendera a @ocicéla cm os beneficios da tolerancia eda
paciéncia, da renincia e do perddo, que fizeram do Coronel Sousa ajuele exemplo
mailsculo de personalidade tdo querida. Todos, entretanto, confiavam nele e eperavam
soubesse inspirar-se, na vida prética nos exemplos e na orientacd® deixados pelo pai.
Francisco, o outro irmdo, contava genas 16 anos de idade. A diferenca de tempo entre
ambos ocorrera em virtude de D. Maria Cristina ter abortado duas vezes sguidas e 0
médico prescrever-lhe um periodo de resguardo, no qual deveria abster-se de engravidar-se.
Refeita dos inconvenientes organicos, predispuseram-se a novo filho, pelo qual o casal
suspirara durante sete aos. Francisco era uma dma lacida e generosa. Companheiro
inseparavel do pai, acmmpanhava-o, desde 0 dez anos, quase durante o da todo,
movimentando-se feliz pela propriedade e seguindo com profundo interesse a aividade
paterna. Amava aterra eamava atodas as criaturas daguela singular comunidade. Crescera
brincando entre os negrinhos, filhos de escravos, na mais completa wrdialidade. Nunca
tirara partido da situac@® que os diferenciava.

Tratava-0s como irmaos, respeitando-os como tal e, nessa vivéncia humilde e
fraterna, comunicava-lhes os valores que recebia em casa, de maneira que Sseus
companheiros lhe imitavam a educac@® e o trato. Quem chegass na fazenda, de inopino, e
o surpreendes< nos folguedos alegres, junto aos filhos de escravos, nem de leve suspeitaria
de que ajuela aianga, formosa esingela, misturada agente de or, foss filha do Coronel
Sousa. E isso tudo amnteda para alegria dos pais, que viam naquela fraternidade
espontaneauma preparac@® para a ontinuidade do tipo de vida que imperava na fazenda
quando, por forgca do destino, o Coronel partisse. Ao chegar a hora de decidir-se 0 seu
futuro pediu aos pais, entre lagrimas, para que ndo o afastassem dali a fim de estudar,
falando do seu amor aterra e @uela gente sem a qual ndo saberia viver. O casal, embora
com alguma relutancia, assentiu em que ele ficasse ese preparasse, junto ao pai, para gerir
0s negécios da fazenda, no futuro.

Por essa razd, o Coronel Sousa o fazia acompanhar e |he explicava, muitas vezes
até com exagero, os fundamentos das duas providéncias e decisdes. Assim crescera ele,



assimilando todos os valores do pai e, ndo poucas vezes, quando este precisava ausentar-se,
era ele quem transmitia as ordens paternas e a®mpanhava Romualdo, o cgpataz, na
supervisdo dos rvigos.

Era ele quem primeiro sabia das dificuldades dos escravos, seus problemas e suas
doencas, pelo contato com os companheiros humildes que lhe mntavam as peripédas do
lar, levando-o0s a0 conhecimento do genitor para que tomasse as providéncias cabiveis e
sanasse & dificuldades.

Conquanto jovem, era um espirito sabio. Nao era s com 0 pai que enriquecia sua
alma de mnhecimentos e sabedoria. Todas as tardes, ia @é a caa do "tio" Henrique, velho
escravo que o pa aposentara, e, sentado sob a protecio de uma laranjeira que vicejava a
lado da caa, conversava wm ele horas a fio. O "tio" Henrique, um velho cheio de
sabedoria, falava mm seguranca de todos os deveres do homem. Fora dhefe da sua gente, e
arrebatado pelos escravocratas. No Brasil, venderam-no ao Coronel Sousa. Desde logo, este
vislumbrou-lhe afinura aistocréica e avasta visdo de comando, além da sua humana e
profunda mente singular maneira de tratar as pesas. Sabia mmandar, sabia faze
respeitar-se, revelando-se mestre pela extrema bondade com que encarava as coisas e as
pesoas. Fora o capataz dé ha alguns anos, quando, em virtude de um reumatismo pertinaz,
0 Coronel aposentou-o0. Foi com ele que o Coronel Sousa formou a sua filosofia de vida e
estruturou a sua personalidade, cgpacitando-se para wmandar, como comandou, com tanto
sucesso aquela comunidade que |he devotava té&o extremado amor e respeito como se um
deus fosse. Quase todos os dias, desde o principio de sua cnvivéncia, o Coronel iater dois
dedos de prosa com ele, ouvir suas opinides a respeito dos problemas que Ihe afligiam e,
ndo raras vezes, "tio" Henrique dava-lhe asolugcéo integral. Era anda, o bom velho, o
conselheiro de todos 0s escravos, os quais, praticamente, nada faziam sem antes consult&
lo. Francisco, também, na longa e agradavel convivéncia com "tio" Henrique assmilara-lhe
os ensinamentos. O preto velho falava do espirito, da bondade de Deus, da vida que existia
além da morte eda necessidade de se viver em paz ®m a nsciéncia, supremo tribunal
dos nosos atos. Ensinava-lhe o ABC da bondade e da humildade como chave capaz de
abrir todas as portas e todos os coragoes.

Contava-lhe histérias do seu povo e de homens maus ou bons que encontravam,
sempre, a sua frente, castigo ou recompensa. Ensinava-lhe, por essas vias, como ensinara a
Seu pai, que os pretos também eram gente de Deus como os brancos. Nessas duas fontes
cristalinas de humanidade, Francisco bebera os exemplos e os ensinamentos que lhe
emprestavam, mesmo em tenra idade, tanta sabedoria. - Pena que Francisco fosse goenas
um jovem, sem idade bastante para asumir, nessa emergéncia, a gestdo dos negoécios da
fazendal - era 0 que estava pensando D. Maria Cristina @ dhéalo com ternura naquele
instante, quando, a sua frente, triste e mergulhado em profundas reflexdes, Francisco
aguardava asua palavra.

Cidalia tinha cdorze anos e, se se awumprissem os planos paternos, no principio do
ano, demandaria um colégio em S&0 Paulo para iniciar-se nos estudos superiores. Simplese
bonita, os cabelos loiros Ihe emolduravam as faces graciosas, encimadas por dois olhos
aauis tdo serenos como a placidez do lago em tarde de amaria. Também ela crescera
brincando com o irmdo e cm as meninas da fazenda, herdando as virtudes primorosas de
seus pais e, mais particularmente, de sua genitora de ayja boca nunca ouvira uma
reaiminagcdd ou uma impropriedade. Nesse instante, na sala sobria eampla da @sa grande,
reuniam-se quatro almas valorosas, para & quais o destino abria um novo cgpitulo em suas



vidas. Todas essas consideragdes passaram pela cabecade d. Maria Cristing, enquanto
reunia forgas parainiciar o entendimento e olhava, enternecida, os filhos que arodeavam.

- Meusfilhos - diss ela, afinal - estamos reunidos para decidir o que faremos daqui
para afrente. Os dias de luto que vivemos, creio, ja bastaram para que extravasassemos
todas as nossas tristezas. Com a morte de Sousa cde-nos, sem mais tardan¢a, tomarmos as
decisdes que orientem nossass vidas. Sei que ndo € fadl, j4 que vivemos tanto tempo
despreocupados, sob a sombra da sua autoridade, que atudo provia. Contudo, ndo podemos
nos entregar a inércia e @ desconsolo. E necessario que enfrentemos a realidade, e
asumamos as nosss obrigagdes em novo nivel. Graga a Deus, recebemos o fardo desta
hora suportado sobre bases sdlidas, que agenerosidade do meu marido conseguiu edificar.
Estamos cercados de criaturas que nos respeitam profundamente e que, sem divida, jamais
nos uscitardo problemas insolUveis. Diz-me o bom-senso que genas cuidemos de dar
continuidade aos principios que nos norteaam até ayui, para que tudo saia bem, em nosso
beneficio e em beneficio dos que dependem de nds. Lembremo-nos ainda hoje,
principalmente, que o0 mesmo amor deve presidir 0S NOSS atos e decisdes, como Sousa
nos ensinou, pois $ 0 amor constréi. Esta fazenda nunca teve escravos e nunca os tera,
conquanto as leis do noso Pais os qualifiguem como tais. As criaturas que estéo 14 fora,
ansiosas por saberem o que lhes espera doravante, talvez aé medrosas do dia de amanhd,
s80 nosLs irméaos em Humanidade, gente a™mo nds que pensa e sente, ama e se multiplica
aspirando aos mesmos valores espirituais que nos buscamos. Nunca nos esquegamos da
licgo simples da Natureza entendendo que o mesmo sol que banha e vivifica os lirios do
campo, também atende & necessdades do pantano, e amesma vida de Deus que anima 0s
homens, anima, também, as serpentes mais temidas.

- Nunca deixemos, meus filhos, - continuou depois de uma breve pausa - 0s
caminhos que vimos trilhando e, acontecao que acontecer, cerremos 0S NOSDS coragdes a
visita do orgulho e da vaidade. A vida, |a fora, nos convida & diferencas ciais e a
preservacdo da posse; lembremo-nos de que tudo o que temos € genas empréstimo da
misericordia de Deus, pois, por Sua vontade, 0s espiritos que animam corpos de senhores
poderiam estar, agora, na cane de um negro humilhado e explorado que néo recele, em
troca do seu suor, nada mais que asenzala infeda e a bibata impiedosa. Os caminhos dos
homens si0 estranhos e insondaveis; vocés poderdo dizer que deliro, porquanto nunca
ninguém provou is®, contudo, é justo considerar que, com esse amor, meu marido
construiu a nossa felicidade e afelicidade dessa gente cdiva. Nao dvidemos, destarte, que
Sem nunca usarmos O poste e a bibata, e sem nunca privarmos 0s noss srvidores do
esencial, esta éa fazenda mais prospera do Estado. Digo is porque sei que se Sousa auli
estivesse, sabendo que amanhd ndo mais voltaria, iSO mesmo iria recomendar a vocés,
porgue nos longos anos que aqui vivemos aprendi com ele e om a vida, todas as coisas de
gue lhes falo.

Os olhos dos trés jovens estavam marejados de pranto, agora de emocéo, de uma
emocado sublimada, pois Ihes parecia que as palavras da genitora, tocadas de um estranho
encanto, vibravam-lhes nas fibras mais intimas.

Tinham mesmo a impresséo de que estavam sob a influéncia de forgas superiores, e
as palavras de D. Maria Cristina eam proferidas sob inspirag& divina. A nobre senhorafez
uma pausa, sensibilizada pela reagdo dos filhos, temerosa de ter a voz embargada pela
emocdo que também experimentava

- Alberto, - disse ela dirigindo-se @ mais velho - vocé meu filho, vai ter que
saaificar pelo menos até que o Francisco adquira a maioridade, os ®us nhos de homem



prestes a readlizar-se no trabalho préprio. S6 vocé etd em condicbes de asumir a
responsabilidade dos negdcios. Nés predsamos que vocé retorne as estudos, conclua o seu
Ccurso, e regrese para caa fim de tomar o seu lugar. Até 14, o Francisco e al cuidaremos de
tudo para que nada sofra solug&o de continuidade.

- Sim, mamag - atalhou o rapaz -. Nestes dias, venho pensando nisso, e ja tinha
mesmo decidido afaze o que ayorame reamenda. E uma obrigaca que se me impde eda
qual ndo poderia furtar-me. Alegro-me a senhora ter ferido o asunto de maneira t&o
objetiva.

- Francisco - disse a rapaz que afitava embargado pela firmezadas palavras
maternas - vocé eRomualdo, de amanha em diante, providenciaréo que tudo seja @endido
como vem sendo até ajui. Vocé onhee todos os problemas da fazenda, e ndo tera
dificuldades, creio eu, para dar-lhes andamento.

- Ciddlia, - disse em seguida a menina — 0s seus planos guirdo o curso normal.
Em fevereiro, voltara para o colégio e encerrara os sus estudos.

- Esperemos meus filhos que tudo nos saia bem e que aMisericordia de Deus, que
houve por bem levar meu companheiro, nos corra sempre - finalizou a nobre dama,
colocando os filhos a vontade para aconversaga.

Capitulo Il
NOVOSRUMOS

No dia seguinte, aos primeiros abores da madrugada, a familia Sousa ja estava
desperta para despedir- se de Alberto, que regressava a Sd Paulo a fim de retomar os
estudos. Mal se despedira, rumando para a cidade, D. Maria Cristina acercou-se de
Francisco, recmendando-lhe sobre o trabalho que wmecaia adesenvolver e incentivando-
0 para que o asumisse dentro do mesmo espirito que norteaa o pai. Francisco beijou-a,
enternecido, e demandou a ®l6nia, pelos mesmos caminhos que palmilhara, quantas vezes
com o genitor. Enquanto andava, parecia @ lado pisando a grama molhada de orvalho. A
casa grande ficava no alto da wlina, e a ®l6nia lances abaixo, separada, cercade duzentos
metros pela encosta bem trabalhada, onde algurs corredores de terra formavam planos em
que se dispunham os pés de @fé, que tinham aces por pequenas estradas de tijolos.
Francisco parou no alto do primeiro lance, e @ntornou a fileira de caas geminadas,
dispostas em fila, constru¢cédo emoldurada de uma infinidade de portas e janelas, pintadas e
alegres.

Defronte a @mprida construcéo, havia um pétio de mais ou menos quinze metros
de largura, onde, em sua meninice, brincava o dia todo. Nessa hora, o pétio estava tomado
pelos trabalhadores que ayuardavam as ordens do dia. Olhando a multidéo que sobracava
enxadas e outros instrumentos agricolas, evocou, emocionado, a forca aistera e doce do
pai. O genitor, sabiamente, ndo construira as classcas ®nzalas onde 0s caivos viviam em
promiscuidade. Atendendo as ponderagdes de "tio" Henrique, que o convencera da
vantagem de ter sob suas ordens pessoas agradecidas, inovara @rajosamente, fazendo
construir casas ®paradas onde a familias % alojavam com toda adignidade, e viviam a
sua propria vida. Fizera questdo de que todos % sentissem gente, e gozesem da
necessidade fundamental de viverem reunidas, cada familia, em seu lar. Eram casas
simples, mas assealas, suficientemente amplas para que se dispusessem comodamente.



Viviam com a maior alegria e @m todo o respeito. Cozinhavam a propria cmida,
a0 invés de se alimentarem de uma @zinha cmum. Distribuidas as ragdes de cala familia,
aprépriaD. Maria Cristina supria-Ihes de teddos para a onfecc¢a@ de suas roupas. Por is,
talvez |4 embaixo, via 0s negros bem limpos e decentemente vestidos. Alias, o Coronel
Sousa fazia questéo de que todos praticassem habitos de higiene. Na verdade, auxiliado por
"tio" Henrique, homem integro que tinha grande ascendéncia sobre os cativos, implantara
principios rigidos de moral e de respeito.

As mulheres, ali, ndo serviam de pasto para 0s apetites animais de c@atazes e
colonos brancos e para & investidas dos proprios negros, como amnteda nas outras
fazendas, onde apromiscuidade e adevassdao imperavam. Rewrdou que ceta feita um
negro estuprara uma jovem de or e o Coronel, sem contudo cagtig&lo fisicamente,
mandara vendé-lo na cidade, no mercado de escravos. Para ajuela gente, es era o castigo
maior; a perda do convivio daquela comunidade, onde eam, verdadeiramente, gentes ao
invés de wisas. Os negros casavam-se na lgreja, de véu e grinalda, como qualquer branco,
para escandalo dos outros fazendeiros e mwm certa reluténcia do senhor vigério, que s6
oficiava as unides tendo em vista & benesses que 0 generoso fazendeiro lhe dispensava em
favor da paroquia. O fato € que 0s negros % casavam ganhando, em seguida, o proprio lar,
onde mngtituiam a prole. - Que mracd generoso! - pensava. Que sabedoria extraordinaria
a de seu pai que M issO, pequeninas coisas que nada |he astavam, ganhava num
crescendo a venerac® dos caivos! Nunca na fazenda, ocorreram brigas ou motins, nem
qualquer caivo fugira, enquanto que, nas outras, alguns fazendeiros necesstavam até de
um pelotdo de catura para caca 0s negros no mato. Nunca se fincara naquele chédo
dadivoso, um tronco de pelourinho, nem se usara de uma chibata para catigar alguém. Sem
divida, a sua casa era uma nesga de céu plantada na Terra, indiferente abs reclamos do
mundo hostil que arodeava. Imerso nessas reflexdes de reamnhecimento e de saudades,
venceu, vagarosamente mas a passos firmes, todos os lances do caminho, até o péaio onde
era gguardado. Acercou-se de Romualdo, e pediu que reunisse todos a0 seu redor, para
falar-lhes. O jovem proprieté&rio, com voz serena, ante o siléncio expedante de todos,
tomou a palavra:

- Meus amigos! - disse @mm aguela sinceridade que o caraderizava - nada mudara
em noss relacionamento com vocés. Tudo serd ammo antes. Procuraremos agir dentro dos
mesmos principios de noso pai, e vocés continuardo a ser, para nds outros, 0 que sempre
foram até aqui. Pedimos a mesma ordem e 0 mesmo respeito que sempre imperaram nesta
fazenda, e que nos asegurou uma convivéncia feliz. Ninguém tema por coisa dguma,
conquanto se esperara de todos a mesma @mnduta exigida por meu inesquecivel pai. Vamos
trabalhar todos unidos, como se meu pai daqui nunca se houvesse ausentado. Romualdo,
como sempre, Ihes transmitira a ordens, e anossa vida @mntinuara Mo antes.

O siléncio profundo que todos guardavam, era bem uma demonstracé evidente de
gue o jovem fazendeiro ndo teria qualquer dificuldade para realizar o seu trabalho. Em
seguida, Romualdo expediu ordens para todos 0s grupos, que se separaram alegres para 0s
misteres do campo.

A porta da caa grande, D. Maria Cristina, que a®mpanhara wm o dhar
umedecido os pass do filho, e que, em sua parada momentaneg supusera que ele
vacilava, quando os trabalhadores s dispersaram, conquanto ndo pudess ouvir 0 que 0
jovem lhes falara, ndo p&de conter o sorriso de satisfagé que Ihe assomou aos labios. Ali
ficou até o jovem afastar-se na arva do caminho, em demanda dos pesados encargos que
téo prematuramente Ihe chegavam. E os dias £ sucederam uns aos outros, retomando a



fazenda o seu ritmo normal de trabalho, com a familia Sousa se gjustando, sem maiores
dificuldades & mntingéncia que Ihe sobreviera.

Depois que se desligara dos us lagos fisicos, carregado pelos bragos amoréaveis de
sua méeznha, Sousa demandara uma cidade espiritual em esferavizinha a costa planetaria,
onde foi depositado em confortavel leito de hospital. Apds o encontro com a genitora,
sentira uma sonoléncia invencivel e se rendera aela

No dia seguinte, despertou surpreso procurando analisar a prépria situagéo,
colocado ali em quarto confortavel, e sentindo uma leveza indescritivel. Procurava
rememorar as horas angustiantes que vivera lembrando o encontro com sua mae e a
evidéncia de que havia morrido.

Apalpou-se, algo amedrontado, e verificou, sem muito esforco, que estava integro.
Ele mesmo, senhor dos préprios pensamentos e ser vivente, conquanto a ocorréncia da
morte fisica, indiscutivel. Sentia 0 corac® bater, respirava, e &é experimentava sensacdes
de fome. Lembrou-se das conversas com "tio" Henrique, e o preto velho Ihe falava da
imortalidade do Espirito e lhe assegurava que a morte nada mais era a uma pequena
transformac®, sem o poder de aniquilar a personalidade. Dizia-lhe que o Espirito habita
planos de vida, mais puros e mais felizes, e que cada um continuaria aser aguilo mesmo
que sempre fora. Falava-lhe do reencontro com seres queridos, que nos antecalem na
morte, e asegurava- |he que os lagos de amor vigiam por toda a e¢ernidade. Sempre amara
profundamente o velho servidor e admirava a sua sabedoria, mas, s6 agora podia avaliar o
quanto, redmente, era sabio, perguntando-se wmo aguela aiatura podia mnhecer esses
mistérios inacessveis aos mais cultos da Terra, inclusive as sacerdotes, nos quais, muitas
vezes, surpreendera 0 medo de morrer e amais crassa ignorancia de tudo is que via e que
sentia

Recwrdou-se das crengas do céu e inferno, diabos e purgatério, e das teorias
materialistas que ndo viam, além da morte, nada mais que 0 ndo ser. Na verdade, nunca
dera muito crédito as afirmativas arrojadas de "tio" Henrique contudo, jamais aceitara o
nada materialista, nem as solucbes, muito humanas que a Igreja procurava dar as
implicagdes da morte. Estava mergulhado nessas reflexdes <rias, quando bateram
delicadamente aporta, e uma enfermeira entrou no rednto, acecando-se do seu leito.

- Coronel Sousa, - diss ela- como se sente?

- Confuso, honestamente cnfuso - retrucou espontaneamente.

A mocga estampou um sorriso generoso de compreensdo e, afagando-Ihe os cabelos
grisalhos, confortou-o:

- Na verdade, sem ter-se preparado para esta experiéncia, nem seria justo esperar
gue vocétivesse explicac@o para a novidades com que se depara.

- Diga-me, senhorita, onde estou? - arriscou Sousa, ante acordialidade da visitante.

- Vocé eta en uma cidade espiritual bem proxima da Terra, para um estagio de
convalescenca e a@aptac@® neste hospital. Conquanto se surpreenda vivo e me veja
corporificada como qualquer ser humano, somos nos 0s mortos do Planeta, que deixaram 0s
corpos para os vermes a fim de que o Espirito pudess librar-se para averdadeira vida.
Tivemos, nés todos, na Terra, nogdes errbneas acercado fendbmeno da morte, mas, graca a
Deus, podemos nos entir bem vivos e nds mesmos, apos o0 deces fisico - respondeu-lhe a
jovem amavel mente.

- Perdoe-me - retrucou Souza, respeitoso - mas ndo estou podendo entender como
me sinto assim completo, com as mesmas nsages de vida. Seria is®, por acao a
resaurreicéo da cane, de que falam os sacedotes?



- N&o, meu irméo, - respondeu a a@endente com largo sorriso de benevoléncia -
nada mais de cane; estamos, isto sim, diante da resaurreicdo do Espirito. A cane é
instrumentalidade terrena de que se vale o Espirito para & suas experiéncias no campo
fisico. Mas acalme-se endo procure solucionar de vez todas as suas interrogactes, muito
justas, alids. Vamos dar tempo ao tempo e, pouco a pouco, vocé mmpreendera todas as
particularidades da sua nova vida. Nem € justo que au Ihe expenda nceitos que, talvez,
ndo possa entender, agora, por desconhecimento dos principios fundamentais que regem a
vida do Espirito. Alegro-me de vé-lo sereno e mnfortado, poisisso € o principal para asua
adaptacd, no momento.

Para surpresa de Sousa, nesse instante, entrou no quarto um homem, aparentando
meia- idade, portando uma pasta dheia de instrumentos, acecando-se do leito.

- Este €0 irméo Salvius, - noticiou a jovem apresentando-o a Sousa. Ele o atendera
na mnvalescenca, e 0 orientard mm seguranca. Chamo-me Alice, e quando precisar de
mim, para alguma misa, basta puxar esse ordel, logo acima da guarda da cama e virei
imediatamente para atendé-lo.

Despediu-se de Sousa, deixando-o com o visitante. Este desamarrou a samla
retirando uma série de instrumentos, passndo a aiscultar-lhe o organismo,
silenciosamente. Depois de um minucioso exame, a que Sousa asistira maravilhado,
depositou os instrumentos sobre amesa edirigiu-lhe apalavra:

- Meu irméo, vocé chega em boas condi¢bes ao nos plano. Creio que amanha
mesmo poderemos sir para um paseio no parque. Por ora, descanse e procure ndo se
inquietar com interrogacdes desnecessarias, que SO poderdo prejudicar-lhe areauperacé.

- Meu amigo, - arriscou Sousa - todos morrem do mesmo modo?

- De forma alguma, - respondeu Salvius, afavelmente. Cada um morre @mo pode,
isto € de acordo com os valores que gjuntou para si no enriquecimento do Espirito.

Vocé teve o privilégio de despertar nos bracos maternos, té&o logo se lhe
destrambelhou a maquina fisica. Outros, no entanto, séo constrangidos a a®mpanharem 0s
préprios despojos, assistindo-lhes a decomposicéo ou a desligarem-se perturbados, vagando
sem rumo por dias, meses e aé séalos; outros ainda, porque aceditavam fosse amorte o
termo da vida, dormem irremediavelmente por longos periodos.

Sousa experimentou um calafrio diante da noticia que reaebia, e rendeu gracas a
Deus por ndo ter atravessado essas experiéncias dolorosas.

- Contudo, acdme-se - continuou o instrutor ao perceber-lhe o espanto. Logo vocé
compreenderd 0s mecanismos dessas situagdes, e sentir-se-a muito feliz pela vida que
viveu. Homem daterra, agum dia vocé olheu o que nédo plantou?

- N&o - respondeu Sousa. Nem poderia esperar iSD.

- Damesma forma, meu amigo, em qualquer plano davida, cada um de nos reclhe
os frutos da prépria semeadura. Amanhd, conversaremos com mais vagar.

Preciso ir, outros afazees me esperam - arrematou Salvius. retirando-se do quarto e
fechando delicadamente aporta, enquanto Sousa tornava, sozinho, a meditaco. Na noite
anterior, depois de ingerir agradavel alimentacggo que Alice lhe trouxera, Sousa dormiu
profundamente.

Despertou aos primeiros raios de sol que lhe invadiram o quarto amplo, quedando-
Se na @ma pensativo, rememorando as impressoes do dia anterior e dando campo a uma
multid@o de interrogacdes que lhe povoaram o espirito. Jamais £ preocupara em analisar o
fendmeno da morte e & suas conseqiiéncias. Fora essencialmente prético e o seu dia, na
Terra, era asorvido, inteiramente, pelos problemas do momento. Seu trabalho, suas



extensas responsabilidades, tomavam-lhe todos os minutos de forma que néo aprendera a
pensar nas coisas que lhe fugiam ao interesse imediato.

Algumas vezes, na lgreja, ouviraos ermdes do Vigario arespeito da sobrevivéncia
do Espirito, contudo, como sua raz® ndo acitava aquelas lucdes, relegava 0 assunto
para plano inferior. Agoravia que, mesmo religioso, de cetaforma, ndo aaeditava na vida
depois da morte, porquanto o asuunto nunca lhe merecera maior atencén. Se ®lhera
béncdos de assisténcia cainhosa, fora por misericérdia de Deus, porque nada fizera, navida
terrena, tendo em vista apreparacd® dessa situacdo privilegiada. Entretanto, ali estava, e
dava gracas a Divina Providéncia por ndo ter mergulhado no caos, ante o evento que o
desligou do veiculo fisico. Lembrou-se das horas aflitivas da desencarnagé, quando foi
constrangido a assistir, imobilizado, as cenas dolorosas que se desenrolaram ao seu redor,
no extravasamento afetivo de familiares e servidores. Surpreendia-se por ndo agasalhar
muita preocupacd com a posi¢céo da familia face aos problemas que ficaram dependendo,
agora, para sua @ntinuidade, da aca® de outros responsaveis. Afinal - obtemperou de si
parasi - tudo estava em ordem e os familiares saberiam, sem divida, continuar a vida, na
fazenda, no mesmo ritmo. Os reaursos financeiros que Ihes deixara, bastariam para que
vivesem tranquiilos, e sua esposa efilhos estavam acstumados ao equilibrio que néo exige
muito para manter-se. Alberto deveria formar-se em breve, e tinha tudo para drir largos
caminhos de progress. Francisco conhecia 0s misteres e as necessidades da fazenda e
poderia ajudar sua mde @m muito sucesso. Cidalia iria para o colégio e ficaria, assm,
protegida.

Quem poderia sentir mais a sua falta, seria Maria Cristina, ja que gés 25 anos de
convivéncia feliz, seria mnstrangida asoliddo afetiva; restava-lhe, contudo, dividir o seu
grande amor entre os filhos e arimar-se neles para ontrabalancar-lhe a aiséncia.
Caminhava por essa vereda de indagagdes, quando Salvius entrou no quarto e, aegremente,
convidou-0 para um passeio no parque contiguo ao hospital.

Vestiu-se répido, ansioso por tomar contato com as novidades 14 de fora,
conhecendo, assim, o mundo espiritual além das paredes acolhedoras daquele gosento.
Ganharam um longo corredor onde jovens enfermeiras iam e vinham, sozinhas ou em
grupos. Presumia serem enfermeiras em raz& da vestimenta e dos petredhos que portavam,
com caaderisticas de serem para uso médico. Tudo era um siléncio respeitoso. As mogas
conversavam, sorridentes e felizes. - Este hospital - disse Salvius procurando estabelece o
didlogo franco e fraterno - abriga quase um milhar de espiritos recdm-vindos do plano
fisico. Estamos em ala destinada as irmaos que retornam em melhores condi¢fes mentais,
existindo outras, no entanto, em que a impressdo, dada a perturbac@® dos que ali se
abrigam, ndo é tdo boa etdo serena MO a que vocé sente aui. Todavia, sua reacdo seria
filha do desconhedmento da vida que nos cerca nds, os que ajui lidamos, no entanto,
acstumados ao trato com 0s hdspedes e mm as nosss obrigagdes de mantenca de
equilibrio mental e emocional, ndo notamos muita diferenca. A esta atura, os dois
alcancaram grande hall onde dguns Espiritos conversavam, em grupos dispersos. O hall
dava para uma escadaria externa de onde descortinava formoso parque, marcado de
canteiros dispostos em graciosos contornos. Arvores frondosas e delicadas, conquanto de
porte médio, ofertavam sua copa larga e espessa a sombra aolhedora, enriquecida por
bancos formados de vegetac@® verde e florida oferecendo-se para o0 descanso dos
internados. Entre os canteiros, as ruas pavimentadas em pedra olorida, formando desenhos
harmoniosos, contrastavam com o verde da grama bem cuidada e as variedades de flores
multicoloridas do imenso jardim. Centenas de pesas estavam dispersas pelo parque, em



animada ealegre mnversacd, ou andando pelas ruas sinuosas, ou sentadas b a mpa das
arvores.

Sousa estava embevecido diante do espetaaulo de singular beleza Seus olhos
percorriam todo aguele ambiente a®lhedor, maravilhados e surpresos. Jamais poderia
supor que, além das fronteiras misteriosas da morte fisica pudes®e existir uma vida téo
exuberante a manifestar-se em espetaaulo de beleza indescritivel. Salvius convidou-0 a
sentarem-se em gracioso banco de relva. Sousa temia abusar do amigo, todavia, uma
multiddo de perguntas & engatilhavam em sua @becadiante de tanta coisa hova para 0 seu
entendimento.

- Que lugar maravilhoso! - exclamou, procurando o inicio da @nversacéo que
ansiava levar atermo com vistas ao esclarecimento da sua auriosidade.

- Sem divida - respondeu Salvius. Este € um dos parques mais graciosos e
aolhedores do nos hospital, conquanto, na cidade onde estamos; existam muitos deles,
mais belos ainda, e nos quais as criaturas da nossa cmunidade passam horas agradaveis ao
encontro dos amigos.

- Quer dizer, entdo, que estamos em uma cidade do mundo espiritual? perguntou
Sousa dgo intrigado.

- Sim - esclarecar 0 companheiro - uma cidade de dezenas de milhares de
habitantes e dgo parecida cm as da Terra. Difere delas mais em raz&® da naturezada
nossa wmunidade, onde avida transcorre em outros moldes e aorganiza¢a social atende
um tipo de interesse essencialmente letivo. Aqui, todos vivem e trabalham voltados para
um fim Unico: o bem-estar geral, enquanto na aosta cala um procura atender os proprios
reclamos, indiferente & expedativas da oletividade.

- Entdo, agui, também, todos trabalham? - perguntou Sousa, atalhando-lhe os
esclarecimentos.

- E por que nd0? - respondeu o mentor, bondosamente. A vida ndo da saltos, meu
amigo, e, como Vvocé pdde testemunhar desde que aui chegou, as pesas que se
movimentavam ao seu redor tinham uma func&o definida, sujeitando-se & exigéncias das
tarefas que Ihes cabiam realizar. Estamos muito longe da suposi¢éo, vigente na Terra, de
que amorte éum descanso. Até que o Espirito baste asi mesmo, tem que percorrer longos
caminhos da dernidade, que mal podemos divisar. Enquanto cada um de nds depender do
concurso de outrem, com cetezg ali estara o trabalho organizado para aender a essa
dependéncia.

- E como palmilharemos esses caminhos da dernidade, a que vocé se referiu? De
que forma o Espirito alcancara essa auto-suficiéncia? - alongou Sousa.

- De que maneira, pergunto, a aiancaque cmmega no bé-a-ba chegard & luzes da
cultura? N&o ser& freqlentando a escola e vencendo ano a ao, ciclo a ciclo, 0s cursos que
escolheu? Da mesma forma o Espirito, s que a ecola, para ele, é o cendaulo terreno onde
reacana sucessivamente, para ariquece-se de valores que cgacitem a sua realizagéo
prépria. Nos morremos, renascemos na carne portando determinadas circunstancias que se
dirigem para asolugcéo dos noss problemas e para 0 nos aperfeicoamento espiritual.
Sem que 0 suspeitemos, a vida anossa volta se organiza em obediéncia a determinado
esquema de realizagdes a que o grupo, do qual fazemos parte, se subordina. A nossa
familia, 0s noss amigos, tanto quanto os noss dependentes e aueles dos quais
dependemos, em sintese, constituem equipe que se movimenta em experiéncia ®letiva,
onde se resolvem problemas de regjuste ede eolucéo.



- E todos estamos, na Terra, subordinados a essas linhas da fatalidade, obedecendo
a um determinismo que nos condiciona a eisténcia? - perguntou Souza algo
desconcetado com as afirmativas do mentor que lhe abriam um campo novo para a
compreensdo dos problemas humanos.

- Ndo. Ndo é bem assim. Ao reencarnarmos, carregamos CONnOSCO um programa
particular ajustado a um esguema mletivo. Cada um de nés, porém, mercédo livre abitrio,
pode aumprir, ou ndo, ese programa. Se cumprir, além de beneficiar-se das conseqiiéncias
benéficas dele dearrentes, pois vém em atendimento as nosses necesddades espirituais,
contribui para 0 sucesso da planificac@® coletiva. Se ndo cumprir, no entanto, além de
desperdicar a valiosa oportunidade que a &isténcia fisica representa, perturba arealizacdo
do objetivo maior, de cadter coletivo. Ndo existem, em realidade, nem fatalidade nem
determinismo condicionante, existem, ai sim, perspedivas pessoais e objetivos comuns -
esclarecas Salvius.

- E por que ndo se proclama is® aos homens para que, conscientes dessas
implicages, cada um viva cm mais responsabili dade diante da vida? - perguntou Sousa,
lembrando-se de que, na Terra nunca ®gitou aceca desses problemas e nunca ouviu
alguém falar deles.

- Remrde-se de Jesus e cmmpreenderd. O Mestre esteve no plano terreno para
transmitir a mensagem da Imortalidade e ninguém o levou a sério, culminando por
crucificklo como impostor. Lembre-se, também, de que praticamente vinte séaulos
decrreram e ainda Ele ndo foi compreendido. Acontece que, 0os homens, no estagio
evolutivo em que se encontram, ainda ndo reuniram valores para a ©ompreensdo da Vida
Maior. Contudo, ndo se preocupe, pois estdo bem préximos os dias de uma nova mensagem
para a Humanidade € tudo o que o surpreede, e de que nunca vocé ouviu falar, sera
desvendado aos homens. (*) Is, porém, ndo quer dizer que, diante de uma nova revelagéo,
a Humanidade se transformara. Serdo exigidos ainda muitos culos para que as criaturas
humanas fixem as li¢bes e se conscientizem, realmente, delas. A evolucéo é obra do tempo
e no o resultado de proclamagdes extemporaneas. A medida que @ geragdes ® sucedem
na Terra, os Espiritos que retornam o fazem enriquecidos de valores espirituais e em
condi¢Bes de, a cala vez entenderem mais e a@itarem melhor as novas idéias e revelagdes.
Chegardo os dias luminosos em que cala aiatura saberd, como, vocé asinalou, viver com
inteira responsabilidade - arrematou Salvius, deixando-lhe campo aberto para novas
indagagdes

- Eu nunca mgitel do problema da morte, nem, em conseqiéncia, me preparei para
ela; por que, entdo, ndo me foi t&o violenta ou dolorida atransformaga@? — perguntou
Sousa, respeitoso

- Na verdade, o problema ndo é de preparac® para amorte, mas de preparacéo
para avida. As criaturas que vivem retamente, acostumando o0 pensamento no sentido da
justica e do dever, estéo preparadas para viverem em qualquer situacé. Os que encontram
grandes problemas na transposi¢céo do tumulo para a epiritualidade, sdo os que vivem
artificialmente, extremamente gegados a interesses egoistas, ao redor dos quais fazem
gravitar avida, e os que, vivendo a margem do dever e da justi¢a, criaram muitos conflitos
de onsciéncia. Os primeiros chegam aqui desarvorados, incgpazes de se livrarem de suas
criagdes mentais que os mantém algemados; os segundos nos alcangcam a maneira de
alienados pelo medo, e atormentados pelas tenazes férreas do remorso e da vergonha. Os
habitantes dos planos inferiores e os grandes doentes do espirito sdo, geralmente,
delinglentes que lesaram o patrimdnio proprio ou aheio. Vocé viveu uma existéncia



proficua; conquanto tivesse interesses préprios em jogo, ndo se equecal de etender os
Seus reaursos e asua benevoléncia para wm todos que o cercavam. Onde amaioria via
caivos, vocé identificava irmaos; a sua familia transbordava do seu lar. Enquanto a praxe
era o pelourinho, vocé ensinava pelo perddo e pelatolerancia. E justo mencionar que vocé
procurou viver em um clima mental onde cbiam todas as virtudes e mm o espirito aberto
ao entendimento de todas as situagdes. Ta disposicédp, meu amigo, € imperativa tanto no
Planeta quanto aqui, no plano espiritual, para que o Espirito viva bem - arrematou o mentor.

- Quer dizer, entdo, que ha uma mntinuidade da nossa situacd® na Terra? Os
NOSS escravos, por exemplo, que ndo desfrutaram dos privilégios que desfrutei, mercé da
minha posi¢éo, chegardo na mesma @ndi¢&o de inferioridade? - inquiriu Sousa.

- Ndo é bem asdm - respondeu Salvius, sorridente. Estou falando de situacé®
mental, que diz respeito ao nos mundo interior. A condi¢c@o de escravo ndo proibe que a
criatura viva num clima mental superior; ao contrério, pela mntingéncia da subalternidade,
tem maiores motivos para educar o espirito nas linhas da tolerancia e da humildade, da
compreensdo e do dever. Basta-lhe ndo asilar o monstro da revolta, nem entregar-se a
fogueira da inveja para que a &isténcia lhe seja sumamente proveitosa. Da mesma forma,
privado de todos os reaursos materiais e morais sbe, mais facilmente, entender as
dificuldades alheias e ndo existe ninguém tdo pobre que ndo tenha algo de si mesmo para
dar, sgja uma palavra de cainho, sgja um gesto de compreensdo. Quando sofremos e
aceitamos com humildade esse sofrimento, estamos, também, com o espirito preparado para
as mais duras realidades e mm a mente aberta & compreensdo de todos os problemas. A
continuidade, como vocé pode perceber, diz respeito as nossas disposicoes espirituais e ndo
a noss situacd® no mundo material. Agora que vocé eta desenfaixado do plano fisico,
quando l& retornar como espirito, terd oportunidade de verificar que, entre os que habitam
as ®nzalas, estéo espiritos de Sublimadas virtudes e grandes méritos espirituais.

- JA que vocé feriu o aswunto, quando poderei voltar para rever o meu ambiente
doméstico? - perguntou Sousa, um tanto constrangido por alcancar assunto mais pesoal.

- Téo logo relina condic¢bes para isso - respondeu 0 mentor. E continuou: - Aqui,
meu amigo, vocé eta protegido pela qualidade do ambiente, sem problemas de interacé
com forgas negativas. Na aosta, a sua situaga seriadiversa. A convivéncia mm um meio
extremamente cnturbado poderia afetar-lhe o equilibrio, ja que vocé ndo dispde de
conhedmentos bastante para amar a propria defensiva. A partir de amanhd, vocé passara a
freqlientar um curso especializado, aqui mesmo no hospital, onde grendera os meandros
dess; interacdo e poderd compreender a complexidade da nossa vida mental. Quando
termina-lo, estara ean condicBes de regressar ao Planeta, sem grandes riscos. Convidado ao
retorno, Souza levantou-se e caninhou ao lado do companheiro para o vasto e aolhedor
edificio onde estava internado.

(*) N&o se esquecao leitor que os fatos agui narrados ocorreram por volta de 184Q
portanto, quase quatro lustros antes do advento da Doutrina Espirita que se deu com a
pubicacdo de "O Livro dos Espiritos' por Alan Kardec em Paris, a 18 ce abril de 1857
(Notada Editora).

Capitulo IV

OSCAMINHOSDA INTRIGA



Era fevereiro. A familia Sousa, com o0 perpassr dos dias, vencera a cise da
auséncia do chefe. Poucas coisas mudaram na fazenda, gracas ao espirito de disciplina que
fora implantado pelo Coronel, de tal sorte que, acostumados todos ao cumprimento
rotineiro do dever, os rvicos quase ndo sofreram solugdo de continuidade. Os dias de
tristeza ede saudades foram-se deixando banhar pelo sol da realidade, e onde medravam os
espinhos do desconsolo j& mmegavam a florir as rosas da conformaga.

Cidalia partira para o colégio em S&o Paulo e Alberto retornara, formado em
Direito. Renunciando aos us planos de realizagOes pesais, 0 rapaz asumiu o lugar do
pai, descansando dos ombros da genitora & graves responsabilidades da gestdo dos
negocios. Alberto unira-se a irméo e, junto a de, ia-se inteirando de todas as exigéncias do
servico administrativo. Gragas a alltura que ésorvera na escola e ao trato com 0 mundo
exterior, fécil lhe foi entrosar-se no trabalho. Arrimara-se no fiel cgpataz Romualdo e
receébera dele todas as informacdes aceca dos problemas que envolviam a producéo da
herdade, e & relagdes com o pesa que lhes servia nos misteres do campo. N&o teve
maiores dificuldades, também, para pbr-se a par das particularidades superiores dos
negocios. D. Maria Cristing, aliviada, entregou-lhe todos os documentos do pai de maneira
que, rapidamente, fez funcionar a méguina financeira da fazenda, algo emperrada pois
dependente da @uacdo da genitora, que ndo estava amstumada amanobré-la. Tudo ia bem.
Os escravos olhavam com simpatia o novo drigente, tributando-lhe o mesmo respeito e a
mesma @nsiderac@® que devotavam ao genitor, recéendo dele, espontaneamente, as
mesmas regalias e asisténcia que sempre tiveram. 1S9, no entanto, ndo agradava ao Bardo
Macealo, orgulhoso latifundidrio e escravocrata que lhe compartilhava a vizinhanga. O
Bardo havia tentado, por todos os meios, demover o Coronel Sousa dos sus propésitos de
liberalidade com os caivos. Sua fazenda tinha centenas de escravos e, no seu entender, a
conduta de Sousa, nesse particular, era um mau exemplo que incitava os escravos dos
outros senhores a revolta.

De fato, os negros que Ihe enchiam as ®nzalas infedas, onde viviam como
animais, eram constantes amotinados, prontos para a fuga a minima invigilancia dos
truculentos cgpatazes, zdosos na glicacd da cibata que airzia o diatodo. O rendimento
dos sus negros era pequeno e porquanto, na improdutividade, tinham chance de vingar os
maus tratos. No entanto, dada arotina dos castigos, imperantes em todas as fazendas, o seu
insucesso e 0s us problemas com os cativos eram debitados a mnta do mau exemplo do
vizinho. Desde ha muito, em raz@® dis®, cortara relagdes com Sousa. Com a chegada de
Alberto, jovem ainda, refinado pela vida da cidade, o Bar&o vislumbrou a oportunidade de
convencé-lo a gjustar-se as padrdes escravocratas. Encontrando-o, certo dia, por acao, na
divisa das duas propriedades, cumprimentou-0 entusiasticamente, procurando envolvé-lo
nas malhas de uma falsa amizade, desmanchando-se na referéncia as dotes do rapaz, a0
brilho da sua inteligéncia. Ao despedirem-se, convidou-0 para o jantar, na tarde do da
seguinte, em sua caa onde, disse ele, sentir-se-ia honrado em reazbé-lo. Alberto deixou-se
enredar pelas palavras adocicadas do Bardo, simpatizou com ele e ndo teve duvidas em
aceitar o convite, 0 que fez de pronto e sem reservas. O Bardo exultou de garente
felicidade. Enfim, iria retomar o fio das suas antigas pretensdes e contava nvencer
Alberto, ganhando a batalha que fora obrigado a aliar sempre, dada afirmezado Coronel
Sousa, que nunca se deixara influenciar nos sus propésitos. - SO a facilidade com que
Alberto aquiescera a convite - argumentava para si mesmo - eraindicio alentador de que o
filho de Sousa, ndo era um "cabecadura’ como o pai. Iria esperar, ansioso, pelo encontro.
Alberto por sua vez em regressando ao lar, vinha intrigado pela circunsténcia de seu



genitor nunca ter tido relagbes mais estreitas com o Bar&o, homem de quem tivera boa
impressdo e que se evidenciava pelo fino trato. Ao chegar em casa @rreu a dar, a genitora,
a noticia do convite, a fim de abrir conversac@® aceaca das relagdes do Bardo com sua
familia e se inteirar dos pormenores determinantes da distancia mm que sempre se
houveram. D. Maria Cristina ouviu a novidade com desagrado, sem nada, no entanto,
deixar transparece, para ndo magoar o filho, entusiasmado com o convite.

- Mamae - inquiriu ele, forcando uma definicdo - por que nuncativemos relagtes
mais estreitas com o0 Bardo Macalo? Papai e ele tiveram algum problema que os manteve
distanciados?

- Bem, meu filho, - respondeu D. Maria Cristina - nunca soube de nada - grave
entre seu pai e o Bardo. Apenas os dois tinham pontos de vista ntrérios com respeito a
maneira de tratar os cativos. Seu pai, homem bom por natureza desde o inicio, quando
comecamos a trabalhar nesta propriedade, tratou os escravos como pessoas humanas e, até
certo ponto, amando-os como se fosem sua familia. Acreditava na bondade humana e
dizia, com muita razé, que, preto ou branco, 0 homem que se sente respeitado e
recnhecido, jamais  revoltard mntra os sus benfeitores. Fazia os negros entenderem,
também, que todos trabalhavam para todos e 0s reaursos que 0 seu suor tiravadaterra gam
Necessarios Ndo apenas aos seus enhores, mas, também, a sua prépria mesa. Tinha capataz
apenas em raz&® da organizac® dos srvicos e distribuicdo das tarefas, porque seus
servidores ndo necessitavam de vigilancia. Punham amor em seu trabalho e & colheitas
fartas Ihes eram como uma bénc&o do céu e oportunidade de recompensar 0 patrdo ao qual
se sentiam extremamente devedores. O Bardo, porém, ndo pensava e nem agia assm e,
conseqientemente, ndo colhia os mesmos resultados que seu pai - rematou D. Maria
Crigtina, ansiosa para por termo a nversaca.

- Defato - retrucou Alberto - papai sempre agiu sabiamente e além das vantagens
materiais, tornou-se um idolo para essa pobre gente. Tenho aimpresséo, quando me olham,
gue procuram enxergar em mim a imagem de papai. Notel, mesmo, algumas vezes que,
quando na mnversagéo o nome de meu pai foi lembrado, encheram-se-lhes os olhos de
l&grimas e, tenho a cateza fazem muita forcapara evitar o pranto convulso.

- Devo preveni-lo, filho, que o Baré&o, fatalmente, iré ferir o problema dos escravos;
aoonselho-o0 a air com cautela - disse agenitora com ternura, afastando-se, em seguida,
para ndo alongar 0 asaunto. Chegara atarde do da seguinte. Alberto cerimoniosamente
trgjado, demandou a propriedade do Baréo Macedo. Recebido a porta pelo préprio Bardo,
que o introduziu na caa, foi conduzido a sala de estar onde, desde logo, entraram em
animada palestra. O Bardo, velha raposa amstumada a correr a frente dos cacalores,
conduziu a matéria em torno da pesa de Alberto. Fé-lo relatar, aé que o jantar fose
servido, todas as suas peripédas e impresHes na Capital, cumulando-o de dogios e
exclamagbes benevolentes, para que fose se sentindo a vontade, confiando no anfitrido,
dando margem a que este encaminhasse, lentamente, o0 asaunto para o funil onde pretendia
aperté-lo. Quando se sentiu amparado pela simpatia de Alberto, em pleno repasto, adentrou
o tema, sutilmente:

- E, meu filho, a vida na cidade grande, ao contato com pessoas cultas e de fina
educac®, € uma béncéo para o espirito. Todavia, aqui ho meio do mato, cercado por essa
horda de negros sJjos e revoltados, que nada reconhecem, e entendem somente o palavrea
da dibata, a vida émuito dura econduz agente para adesilusdo e amonotonia. Alberto
percebeu, de pronto, a intengéo de sondar- Ihe o intimo. Sentiu que o Bardo lhe procurava



uma definicdo onde assentar suas bases e conduzir seus argumentos. Lembrou-se das
palavras judiciosas de sua mée, e respondeu:

- Bardo Macedo, tudo tem as suas compensagdes. A vida na ddade grande também
€ deteriorada. Os interesses subalternos presidem a todas as relagdes humanas. Em breve, a
gente percebe que a hipocrisia esta en todos os rostos como uma segunda naturezag
puramente social. Aqui tudo € espontaneo, emerge de cala um como a &ua limpida da
fonte, e podemos beber das nossas amizades uma @nfiangatrangila

As palavras de Alberto, cairam sobre o espirito do Bardo como um balde de &@gua
gelada, arrefecendo-lhe o entusiasmo que alimentava para a ©nquista dos sus propdsitos.
O moco, que estava asua frente, sabia manejar as palavras. Sentiu-se encurralado como um
cé vadio surpreendido a furtar a cane da mesa. Fez muito esforco para nter-se,
experimentando medo de que o rubor lhe tivesse subido a face traindo-lhe o
desapontamento e a irritagd interior. A maneira Mo O jovem desviara 0 curso da
conversa esua observacd quanto a sinceridade das pesas, ndo |he autorizavam continuar
0 asanto. D. Margarida, a esposa do Bardo, que |lhe mnhecia os objetivos, interferiu no
didlogo a fim de evitar que a onversacd®, dada a ontrariedade que o marido
experimentava, enveredasse por caminhos perigosos e viesse a degenerar-se @mo, No
passado, j4 aontecea com o Coronel Sousa.

- Quanto aos amores, - atahou ela - como se saiu 0 nos Alberto, na Capital?
Deixou pa la alguma jovem suspirando pela sua volta?

- Néo, D. Margarida, - respondeu o rapaz respeitosamente - meu tempo foi todo
absorvido pelas exigéncias dos estudos. Para |he ser honesto, preveni-me mntra a
contaminacdo de aupido, afim de que ndo sofresse prejuizo na minha carreira. Dagui paraa
frente, entretanto, terel mais tranqguilidade para is© e estou ceto que, quando chegar a
hora, tudo vira naturamente.

O jantar transcorreu dentro de um clima amigavel e alegre, conduzida a
conversacd por D. Margarida.

Ao retornar para caa, Alberto deixou o Bardo frustrado nos sus propositos e na
contingéncia de auardar uma melhor oportunidade, remoendo-se no clima de irritac@®
préprio dos que ndo sabem perder. Mas o0 destino, sem que ninguém suspeitasse, estava
conspirando a favor do velho Bardo e amando perigosa cilada para Alberto. Havia, na
fazenda dos Sousa, entre os caivos, um no¢o admirado por todos por suas qualidades de
trabalhador devotado e amigo valoroso, de nome Juvenal. Ao inicio por olhares distantes,
depois pela @nversacd® mais intima, separados pela ceca de aame farpado e am
momentos furtivos, o jovem se enamorara de uma escrava do Bardo Macelo, chamada
Ismalia. Haviam muitas jovens negras na fazenda, jovens e bonitas, no entanto, Juvenal
deixara prender seu coragcd a um amor perigoso. Certa tarde, quando percorria 0s campos
de trabalho, Romualdo surpreendeu-o conversando com a moga que, ao vé-lo, fugiu em
desabalada careira, como corca adustada pela proximidade do cacalor.

- Juvenal, - disse bondosamente & rapaz, a quem nuito estimava - isso ndo € bom
para nenhum dos noss. Vocé eta cansado de saber que o Bardo Macealo é noso maior
inimigo. Ele nunca abrird mao dessa escrava para que ela se case cm um desta fazenda,
nem mesmo Se VOCcé se sujeitar a sua escraviddo. Vamos, meu rapaz, procure outros
caminhos. Todos nds £mpre encontramos, entre as NOSSS MOogas, as nossas companheiras,
e ndo conheq ninguém, aqui, que ndo seja feliz. N&o brinque com o destino, pois, onde
voceé pensa encontrar felicidade, talvezlhe esteja reservado muito sofrimento.



- Mas, Romualdo, - atalhou o rapaz - eu amo Ismélia. Lutei muito contra is9,
contudo, elando me sai do pensamento. Pareceque uma forca estranha me arasta para ela.
Sinto-me desesperado nos dias em que ndo pos Vvé-la, O que possd faze?

- Esqueca- aconselhou Romualdo. - Melhor que vocé lute e sofra aora, quando
tudo é féacil, do que quando sobrevierem as tempestades. Devo respeitar-1he os sentimentos,
mas aprendi com a vida que cada um de nds, que jA somos imensamente felizes com a
dadiva de sermos quase livres, ndo deve esperar na da mais que a dura realidade |4 de fora,
para aqual somos coisas imprestéveis, nascidas para o cdiveiro. Fora do nosso meio,
ninguém nos reconheceo direito de pensar e de sentir. A um cédo é dado partilhar o lar dos
brancos, lamber-lhe as méos e receber carinhos; a um negro, no entanto, nada mais £
recnhece que o dever de trabalhar e ganhar; - aos porcos estéo reservadas as bras da
mesa farta dos £nhores, aos negros, todavia, nada mais que ragdes exiguas e insipidas de
comida ordinaria. Ndo force meu caro amigo, as portas da sua felicidade, para que ndo
encontre, fora do castelo dos sus nhos, muitas lagrimas e humilhagdes. Eu proibo que
vocétorne aver essamocga efale omela

O moco, que amava e respeitava muito a Romualdo, calou qualquer reclamaca;
tomando suas ferramentas, lancou-se, febrilmente, ao trabalho, como a queimar todas as
vibragdes da sua inquietac@®. Em vao, tentou Juvenal sufocar a sua paix&o por Ismélia.
Parecia-lhe que quanto mais buscava esquecéla, mais s1a imagem corporificava-se em seu
pensamento.

Transferido por Romualdo para outro setor de trabalho, evidentemente para ajudé-
lo, evitando o encontro do jovem par, nem o sol causticante que Ihe queimava o corpo
semi-nu, banhado de suor, ardia tanto quanto as chamas do seu amor, exacebado pela
saudade. Queria ver Ismalia, contudo, ndo ousava quebrar a ordem do capataz eamigo, a
guem devotava um desmedido respeito. Mas, sentia que precisava &har uma solugéo
urgente, antes que elouguecesse e antes que Ismdlia, dada a sua auséncia, pudesse
imaginar que o namorado nd0 a queria mais. Jovem e inexperiente, ndo aprendera, ainda,
que quando uma mulher ama verdadeiramente a perenidade do seu amor ndo conhece
desfaleamentos.

Temia sem raz®. Também ele povoava os nhos de Ismélia, a quem a saudade
torturava 0 coragdo. A jovem negra, trabalhava o dia todo com o dhar a perscrutar,
furtivamente, por entre os arames da ceca, 0s campos de trabalho das terras do Coronel
Sousa, em busca da silhueta encantada que Ihe enchess os olhos de alegria. Mas os dias
passavam e, ao abandonar 0 servico, lagrimas discretas corriam-lhe pelas faces negras,
como lavas que o sol da tarde wloria de vermelho. Francisco, que convivera com Juvenal
desde os tenros anos, - pois as idades quase @incidiam - vinha notando a tristeza e a
nostalgia avolumarem-se no semblante do amigo e servidor. Certo dia, quando juntos
preparavam montaria para Alberto, sem querer ferir a sensibilidade e devassar os segredos
do amigo, arriscou:

- Juvenal, o que h& mm vocé? Venho notando- |he uma tristeza cescente; acaso
esta goaixonado por alguma donzela da fazenda?

- Pior que is® - redarguiu espontaneamente ... Estou amando uma escrava do
Bardo Maceado. Ismdlia é aluz dos meus olhos, que estéo tristes por terem mergulhado nas
trevas da soliddo. Romualdo proibiu-me de vé-la; sei que € em meu beneficio, pois a
realizac8o dos meus nhos € quase impossivel. Estou desesperado "seu” Francisco e, mais
gue isD, a cala dia que passa, as minhas esperancgas se gpagam um pouco. Gostaria fosse



verdade o que dizem os brancos, quando afirmam que escravo ndo tem sentimento por néo
ser gente.

- Que éisp, Juvenal? - atalhou o rapaz - ndés somos brancos e, no entanto, toda a
minha familia os considera gente, pessbas humanas, as quais estendem um indiscutivel
afeto.

- Perddo, "seu" Francisco - explicou o rapaz envergonhado - ndo me referia ans
senhores, Nnoss benfeitores, mas aos outros fazendeiros que posaem 0S NOSDS irmaos de
cor.

- Vocé eta deixando revoltar-se, Juvenal, - respondeu Francisco, bondosamente -
s ndo é bom porque desperta sentimentos maus, que s6 complicam a vida. Ademais,
nada éimpossivel, e Ihe prometo interessar-me pelo seu caso. Tavez a&he uma solucéo.
Por agora, meu amigo, vamos ao trabalho com alegria; a fé, com o concurso do tempo,
soluciona todos os problemas, grandes ou pequenos. Leve a montaria para Alberto,
enquanto preparo a minha. N&o quero ver mais essa caa de tristezaque nunca wnheci em
vocé

Diante das palavras generosas de Francisco, Juvenal ndo pdde esconder um sorriso
de alegria. Saiu, a paso firme, puxando, pela rédeade @uro cru, o fogoso animal de que
Alberto se servia para suas incursdes rotineiras pelos campos. Logo em seguida, Francisco
saia do estédbulo, a cavalo, indo reunir-se a Alberto, em demanda as obrigagdes do dia
Cavalgando, lado alado com o irmé&o, 0 mogo iaimerso na preocupacd® que lhe alviera do
caso amoroso de Juvenal. A Unica maneira de ajudé-lo - pensou - seria comprando, ao
Bardo, a escrava Ismélia, o que ndo |hes seria sacrificio algum se 0 mesmo concordas<.
Ato continuo, relatou ao irmdo o problema de Juvenal, e suplicou-lhe interferisse propondo
a ompra da cdiva. Ambos, inocentemente, acharam a solugéo muito viavel e aertaram
providenciar a transa¢®. Afinal, ao Bardo pouco se |he iria importar desfazer-se de um
escravo, mormente sendo mulher, pois os bragos femininos quase nada produziam no
trabalho. Comerciante como era, tendo em vista apreferéncia por um escravo determinado,
poderia, 0 que @a muito natural regatea no preg. Depois de terem vencido alguns
quildbmetros de estrada poeirenta, da qual o casco dos animais levantaram uma nuvem fina
de po, que lhes rastreava apassagem, como se fossem dois cavaleiros litérios do deserto,
toparam com o Bardo que trilhava junto a divisa, inspecionando alimpezado caezal.

ApGs os cumprimentos redprocos e aobservacéo, quase simultanea que fizeram
ao rigor do sol, Alberto iniciou o asaunto.

- Baréo Macelo, - dise mm firmeza - estamos precisando comprar uma jovem
escrava. Nao poderia 0 senhor vender-nos uma da sua senzala?

- Serd dé um praze servi-los - retrucou o Bar@o, que via no episddio uma
oportunidade para groximar-se mais dos dois jovens

- Quando quiser, venha escolher uma. Venha depois do jantar, pois, assm nos
sobrara tempo para uma boa @mnversa. Alids, Margarida tem perguntado por vocé Ficou
encantada cm avisita que nos fez, a qual, na primeira oportunidade, responderemos.

- Muito grato, Bardo Macealo, - respondeu Alberto respeitoso - os snhores é que
s80 muito bondosos e nos véam com bons olhos. D. Margarida € encantadora e ser-nos-a
um praze recbé-los em nossa @sa, quando se dispuserem a visita. Quanto a ecrava, -
continuou 0 Mocgo - ndo ha necessdade de escolha; estamos interessados na jovem I smdlia,
e dispostos a pagar-lhe bom preq por ela.

O Baréo franziu a testa, intrigado, e perguntou- Ihe, procurando descobrir o motivo
da preferéncia:



- Por que essanegra? Até que ela ndo é das melhores que Ihe poso oferece.

Alberto ndo esperava apergunta € sem lembrar-se do despeito e dainconformagéo
do fazendeiro pelo seu lote de Gtivos, respondeu, inocentemente, e, em seguida:

- Queremos brindar um nos servidor que esta enamorado por ela. Juvenal é um
bom trabalhador, e bem que merece &sa oportunidade de nstituir um lar feliz.

As palavras de Alberto calaram como latego de fogo no espirito do Bardo, que o
ouvia quase sem poder dissimular aindignacé.

- Ora, - pensava ele - is0 era 0 cumulo: chamar um escravo de servidor e ainda
pretender que ele, Bardo Macedo, Ihe vendesse uma cdiva para presentea a wbi¢ade um
negro sujo!

- Esgueciame, meu jovem, de que essa escrava esta sendo pretendida pelo meu
cgpataz, - disse 0 Baréo reammpondo-se.

- Temo que Juvéncio, que émeu brag dreito para manter a ordem na fazenda, se
desgoste. Mas pode escolher qualquer outra, e terei prazer em servi-lo - finalizou o Baréo,
dando a entender que fechava aquestdo em torno de Ismélia.

SO entdo € que Alberto caiu em si do quanto fora ingénuo. Enrubecendo com a
negativa inesperada, respondeu:

- Bem, Bardo Macealo, se € &3m, ndo me abe aiar-lhe um problema com o seu
pesa. Agradeq-lhe a generosidade, e espero poder servi-lo no que for possivel. O
episodio gelou a conversacd® chegando, logo em seguida, as despedidas dos fazendeiros.

Enquanto Alberto e Francisco se retiravam, desapontados, temendo possveis
consegléncias para a ecrava inocente, o Bardo continuou seu caminho profundamente
impregnado de 6dio pelo acmnteddo, que cmo uma ofensa asua dignidade e @s fus
principios. A tardinha, quando os escravos regressavam a senzala, depois de um dia
extenuante de trabalho, o bardo chamou Juvéncio, seu cgpataz, antes mesmo que te pudesse
remlher-se para a higiene pesal, tal sua disposicédo de etravasar a dlera que lhe
gueimava o cérebro egoista emau.

- Juvéncio, - dis® ele, mordendo os I&bios — a senzaa, tem uma negra, de nome
Ismélia, que esta sendo pretendida por um "servidor" do Dr. Alberto. Tome-a eentregue-a
ao0s eus auxiliares, ou use-a vocé se quiser. Facaa passar por todos, e que fique cm eles
por aguns dias, a fim de que se divirtam. Vamos dar uma lic& a essa negra ordinaria, e
aquele imbecil.

Juvéncio retirou-se euforico; mandou gque gpanhassem Ismalia e alevassem ao seu
aposento, antegozando a noite de luxdria que pretendia levar a efeito.

Ismdlia enlouqueceu face @& <vicias a que fora submetida, servindo de pasto
aqueles animais, - que ahumilharam. JA na segunda noite, era um farrapo de gente que se
entregava, inerme, a sanha dos ®us algozes.

No entanto, 0 Bardo ndo se dera por satisfeito e, antes de saaificala. - pois ndo
pretendia auidar de uma escrava louca - arquitetou um plano diabdlico. - Sim - pensava ele
febrilmente. vislumbrando a oportunidade de desencadea uma guerra ontra os Sousa - irei
dizer ao imbecil do Alberto que seu escravo incitara lsmélia afugir, e exigirei que astigue
0 seu pretendente. Ninguém fard o Bardo Macedo de trampolim para mimosea um negro
ordinario! E com a mente se desintegrando nesse propdsito vil, mergulhou em ansiedade
expectante, aguardando, com impaciéncia, mais um dia para por em acéo seu nefando
plano.

Sousa mmpletara 0 curso de preparac@® para 0 contato terreno e, naquele dia,
descera om Salvius para a Crosta, rumando diretamente para afazenda. Sua anocgéo ndo



tinha limites. Enquanto demandavam a propriedade, vinha mergulhado na alegria de rever
os familiares e aterra eencoada que Ihe dera oportunidade de trabalho e renovacé.

Reordava os dias felizes da existéncia terrena eagradecia, a Deus, a oportunidade
de ter podido ser justo nos fus atos. Descerraram-se-lhe os mistérios da reencanac® e
aprendera que muitos Espiritos, melhores que ele, padeciam sob a pele pigmentada pela
melanina, simples contingéncia natural a que os homens prestavam tanta importancia, até o
descalabro de renegarem a condi¢d humana aos reencarnados negros.

Queria identificar os corajosos Espiritos que aeitaram o sacaificio daguela
provacd e beijar-lhes as méos pelo heroismo. Nos dias da sua auséncia fisica, sonhara,
incessantemente, com o instante de rever Maria Cristina, a doce @mpanheira que lhe
sustentara & lutas, partilhando-lhe & alegrias e tristezas. Como estaria ela? Agora, que ese
sonhado instante se avizinhava, para @enuar-lhe a saudade e transmitir-lhe a emocdes do
encontro, imaginava a situac@® singular que iria enfrentar, vendo-a diante de si e, no
entanto, separados por um vidro vibratdrio posto entre os dois mundos. Na cetezaque ela,
pelo menos, iria sentir as vibragdes ao Espirito ao qual estava poderosamente ligada por
lagos afetivos muito puros e muito profundos. A palavra de Salvius, tirou-o das reflexdes,
avisando-o que degavam, tocando, logo em seguida, o solo da propriedade, em sitio
préximo a fileira de casas geminadas, onde os escravos habitavam. Mal suspeitava Sousa
das emocdes que ajuele dia lhe reservava.

Eram cercade 14 horas. A atividade, na propriedade ea intensa, como de costume.
A aguns passos dele, ficava a moradia de "tio" Henrique e foi para 14 que Salvius £
dirigiu, seguido a0 amigo. De cdcoras, na soleira da porta, o preto velho meditava. Seus
olhos pensativos e encravados na face que o tempo e aintempérie enrugaram, pareciam
dois entes independentes do resto do corpo ja desgastado e quase indtil. Tinham vida moca
e guardavam, no brilho, a lucidez e o entusiasmo dos jovens, como reafirmando a
eternidade daguele Espirito, que olhava pelas duas janelas orbitais contemplando as belezas
do mundo que o rodeava. Espirito resoluto, ganhara, na existéncia fisica a mnsolidacé de
virtudes peregrinas trazdas de um passado insondéavel. O sofrimento fora-lhe o buril
precioso com o0 qual, sua humildade e onsciéncia do dever, talharam-lhe o perfil
extraordinério, que se impunha atodos. Nunca ninguém o ouviu reclamar, queixar-se, nem
revoltar-se contra quem quer que fosse. "Tio" Henrique ea aprimeira surpresa que Salvius
reservara a Sousa, a fim de wnfortar-lhe o espirito e fazé-lo ver, num relance, os valores da
vida humana, fortalecendo-lhe a disposicéo para os reencontros daquele dia. O sol
derramava-se sobre aTerra em raios de alor inclemente &uela hora, e refletindo-se nas
paredes brancas das casas ou na facelisa das folhas, ganhava asua luz maior intensidade,
de tal sorte que aclaridade reinante quase ofuscava a vista. Ao aproximarem-se as duas
entidades, de "tio" Henrique, este egueu a abeca e mirou-as de alto a baixo como se as
estivesse vendo, tal a precisdo dos sus movimentos. Sousa olhou pera Salvius intrigado, e
j& amava uma pergunta de auriosidade, quando o velho falou, em voz reservada, a maneira
de guem teme ser ouvido por pesas da proximidade:

- Salve Coronel Sousa, que alegria em revé-lo! Tenho esperado este instante por
longos dias procurando-o, ansiosamente, a0 meu redor. Queria aradece-lhe @mo
agradeq neste instante, pelo apoio que recebi do seu espirito generoso, que soube ajudar-
me adominar minhas emocgdes e avalorizar a vida que desfruto. Este preto velho, e hoje
quase imprestavel, carrega-0 no coragé, ndo como um Deus porque ndo se pode transferir
a ninguem ese Amor Maior da Vida, mas como um pai benevolente que muito amou e
ergueu altares de reconhecimento imperecivel. Fico feliz por vé-lo e a #egria desta hora,



que ayuardei por longos meses de saudade, eu a exprimo beijando-lhe as méos generosas
gue me sustentaram por dias que, sem elas, poderiam ser tenebrosos, como costuma
aoontece com meus irmaos de or.

Sousa estava pdlido e completamente inibido diante do surpreendente fenbmeno da
sua identificac®, extremamente emocionado pela manifestacéd® de reconhedmento que o
amigo lhe tributava € mais admirado ainda, por assinalar um fenbmeno nunca antes
registrado por seus olhos: a medida que "tio" Henrique falava, na demonstracé afetiva, ia-
se nimbando de luz, num crescendo que o transformou, pouco a pouco, em pequeno e
contrastante sol a emergir dagquele corpo negro, transfigurado diante da magnificéncia de
luz que irradiava. As lagrimas, sem que pudesse nté-las, asomaram-lhe as olhos,
derramando-se pelas faces. Sentiu impeto de arojar-se diante dagquela aima extraordinaria
da qual podia ajora, mais nitidamente, identificar a grandeza espiritual, para beijar-lhe as
maos venerandas e suplicar-lhe perddo do quanto, certamente, deixou de faze-lhe, estando
ao seu alcance.

Salvius acompanhava as emocdes de Sousa tocado, também, pela cena singular e,
diante da estupefacd do amigo, explicou, generoso:

- Sousa, meu amigo, "tio" Henrigue pode ouvir-nos e ver-nos claramente. Graca
aos valores espirituais que guntou no passado e mercé da disciplina e humildade com que
tem vivido a presente existéncia fisica a sua percepcéo se alonga &é o nos plano. Pode
estabelece, com ele, sem qualquer receio, a conversaca.

Foi "tio" Henrique, todavia, quem retomou a palavra:

- Que éisso, Coronel Sousa? - disse em tom de gracgjo - afinal, quem esta vendo
fantasma sou eu. A pilhéria teve o conddo de mlocar Sousa avontade. Recompondo-se,
senhoreou-se das proprias faauldades, e respondeu:

- "Tio" Henrique, eu é guem devo beijar-lhe as méos agradeddo, pois, s6 hoje vejo,
mais claramente, o quanto fui ignorante. Convivi tantos anos com vocé e no entanto, nem
de longe suspeitava da qualidade do espirito que me servia tdo devotadamente, nem pude
descobrir-lhe & faculdades admiraveis que o purham em contato com o outro plano da
vida. Agora, sei de onde provinha asua sabedoria e de onde tirava tanta cetezano futuro
para alimentar-se na renincia. Como sdo tolos os homens correndo atrés de posses
efémeras, de qualidade transitéria, que o sopro da verdade reduz acinzas! Como fui tolo,
também, encastelado na torre de marfim da minha vaidade! Eu que muitas e muitas vezes
vi-me, diante do espelho da imaginac¢é, como um ser superior.

- Deixe disso, Coronel - atalhou "tio" Henrique - vocé soube viver bem a sua vida
e, Ccreio eu, ninguem deve esperar que o espirito encarnado guarde & perfeicbes de uma
entidade angélica. Todos nés ndo passamos de almas devedoras, empenhadas na liquidacéo
dos proprios débitos. Cré que ganhei esta gaiola revestida de pele escura, sofrendo a
injusticade Deus? Pode aceditar que tanta ferrugem de vaidade tinha seu espirito, ndo lhe
restando outro caminho que ndo a humilhag&o, mestra bendita, conquanto dolorosa, que nos
lava a alma, ensinando-nos, na subalternidade e na marginalizagcdo, a altivarmos a
paciéncia e perddo, a rentncia e atolerancia NOs temos, meu amigo, a existéncia
necess&ria. Nenhum de nés, diante dos ditames da Providéncia, poderia trilhar outros
caminhos que ndo os que avida, espontaneamente, nos oferece. Mesmo que o homem nédo
procure Deus, desde que ndo agasalhe arevolta evenca, pas a pas, sua @aminhada,
aproveitara sua existéncia integralmente. A busca de Deus é um objetivo da filosofia que
ndo faz falta a realidade, pois Deus esta dentro de nés mesmos, com 0 NosSO consentimento



ou ndo. Deus é avida e avida éluz — finalizou "tio" Henrique, expendendo seu pensamento
luminoso.

Sousa ndo continha a sua amiragcéd e @& palavras que ajuela boca escrava,
malformada pelas mandibulas €m dentes, proferia, caiam no seu espirito como raios de
luz, rasgando o horizonte do entendimento. Longas interrogagdes aceca do passado
brotaram-lhe na cabeca e, porque Salvius, talvez, |he tivesse observado o interrogatdrio
inoportuno, pensando estar diante de um oraaulo, estendeu a destra e tocou a fronte
enrugada do preto velho, perdendo este, gradativa erapidamente alucidez das faauldades.

- Coronel Sousa - exclamou "tio" Henrique - ndo pos vé-lo mais, todavia, pego-
Ihe venha estar sempre @migo para que al possa fortalece-me @m a sua presenca O
negro velho acha que ayora, mais do que nunca, precisara do seu apoio.

Sousa olhou, tristonho, para Salvius, pesaroso do rompimento do contato que lhe
trazatanto conforto ao corac® etantaluz para o entendimento.

- Sousa - explicou Salvius, carinhosamente - a providéncia se impunha. Por muitos
dias, "tio" Henrique ndo podera registrar-lhe apresenca e isso € bom para vocé dé que
relina reaursos que bastem para o equilibrio emotivo e ajusta cmmpreensdo do fendmeno. A
chuva que embebe efertiliza aterra, se ca em demasia, arrasta-lhe a qualidades criadoras;
do mesmo modo a mesma luz que jorra por essas janelas do infinito, pode ferir-nos avista e
carea-nos para os deslumbramentos improdutivos. Acalma asua airriosidade e ontenha o
seu entusiasmo. Tudo vem a seu tempo, e na medida ceta. Vamos & nossa visitac®, e goze
0 quanto possivel a ventura do reencontro com as outras almas, aqui vinculadas e que se
prendem ao seu coraga.

Tomando o amigo pelo brago, demandaram juntos, atravessando os largos terreiros
de &fé, a moradia vetusta a eguer-se logo acima. A velha porta de jacaanda, entalhada
caprichosamente por maos hébeis, como era costume, tinha uma das folhas duplas aberta, e
por ela enveredaram na residéncia, invadindo-a a@é asaa de estar onde Alberto, sentado
junto de pequeno reposteiro, manuseava alguns papéis. Na poltrona preferida de Sousa,
estava D. Maria Cristina entretida na conclusdo de pequena peca de mesa. Sousa parou no
limiar da porta, com o coracé® a bater descompassadamente. A emocéo do reencontro lhe
invadia todo o0 ser e sentiase como uma aianca de escola na iminéncia de proferir um
discurso diante de uma vasta platéia. Fitou amorosamente a @mpanheira de tantas lutas e,
com grossss lagrimas a lavar-lhe o rosto, aproximou-se devagarinho, enlacando-a cheio de
ternura.

Maria Cristina sentiu como 0 leve perpassar de uma brisa muito suave a
recmnfortar-lne 0 ser e, sem saber porque, lembrou-se do esposo, surgindo-lhe na
imaginacé® a sua imagem mascula eesguia, como um heréi dos nhos de crianga Num
&imo, sucediam-se as imagens dos momentos felizes que viveram juntos e, talvez pela
emotividade do proprio Sousa que a enlagava, deixou-se invadir por uma idénticaemocéo.

- Alberto, meu filho, - disse como que para conter as lagrimas de saudades - parece
até que sinto a presenca de seu pai junto de mim, téo forte e repentina veio-me a sua
lembranca! N&o sei se is® € o resultado e ndo ter me habituado ainda sem ele ou se, de
fato, € 0 seu Espirito que me busca a ompanhia. . . - finalizou, reticente.

- Ora, mamae, - respondeu Alberto, com seguranca - deixe dis. . . E justo que a
senhora tenha saudade do companheiro de tantos anos, porém, dai para afirmar que o
espirito de papai pode estar aqui, vai muita distancia. Afinal, para sermos razaveis, nunca
ninguém provou a possibilidade de retorno apds o desenlace fisico. Respeito-lhe os



sentimentos, contudo, adho perigoso a senhora dar guarida aessas olugdes nascidas da
supersticéo.

O moco, evidentemente, ignorante dos problemas do espirito e temeroso de que a
genitoraviese a @minhar para uma perturbaca, disse is® procurando gjudé-la.

D. Maria Cristina, diante da manifestac& do rapaz, achou sensatas suas palavras e
procurou varrer do pensamento as imagens da recordaggo, muito a @mntra-gosto de Sousa,
gue lhe permutava & energias afetivas, e sentiu-se, de pronto desligado datrocaredproca

Olhou o filho com ar de desaprovacd, mas lembrou-se de que o rapaz ndo podia
conheca e nem suspeitar da realidade da vida espiritual, compreendendo, na sua
manifestacé espontanea o desgjo de gjudar.

- Meu amigo, - dise Salvius correndo-0 - ndo podemos exigir dos outros
manifestagdes que ndo aprenderam e @m muito mais raz@® quando, sendo seus mestres,
néo pudemos ensinar-Ihes.

Instado por Salvius, Sousa percorreu, sem pressa, todas as dependéncias do casaréo
detendo-se ayui ou ali, enlevado pelas reminiscéncias, deixando seu espirito invadir-se das
doces recordagdes do passado téo feliz.

Quando Sousa, de volta, reunia-se a grupo, uma criada entrou na sala eanunciou a
presenca do Bardo Macealo, acompanhado de - Juvéncio, seu cgpataz, desejando falar,
urgentemente, com Alberto. Ao ouvir o recalo, Sousa estremeceu. Que viria faze em sua
casa, onde ha muito ndo pisava, o indesgjavel Bardo? Sua tdo breve aiséncia teria sido
suficiente para que ganhasse a onfianga dos sus familiares? E Alberto saberia, acaso, da
qualidade dess homem, com quem estava lidando? Essas interrogagoes que gogueavzam o
cérebro de Sousa, perturbavam-no. Estava ceto de que, com aquele homem, nunca poderia
vir apaz

Salvius acercou-se mais de Sousa, notando-lhe a preocupac@®. Alberto pediu a
criada que introduzisse o Bardo até asala, e todos ficaram na expedativa da inesperada
visita. Em breves momentos, o Bardo Macedo e Juvéncio entravam. O capataz vinha logo
atrés do patrdo. O velho Bardo parecia bastante irritado, 0 que se podia notar pela sua
expressao dura e pelos olhos congestos que garentavam querer saltar das oOrbitas. Vinha
representar uma peca € sem divida, aguela animosidade ndo se relacionava cm o seu
papel. Na verdade, ele odiava aquela fazenda, bem como todos os fus moradores, pois
além de nunca |he ter rivalizado no rendimento, via com desprezo a liberalidade que ali
imperava. Ademais, odiava 0s Sousa, e a arta permanéncia na propriedade ja lhe bastara
para despertar-lhe os maus entimentos. Apds as saudagdes protocolares, foi o Bardo quem
deu inicio a mnversago:

- Dr. Alberto, - dise de em tom grave - venho tratar de um asuunto muito
delicado, e espero recdoer a sua justa cwmpreensdo. Alberto inquietou-se m as palavras
do velho escravocrata D. Maria Cristing, da mesma forma, sentiu um ligeiro calafrio
percorrer-lhe o corpo, temendo um confronto no qual o filho ndo teria muita chance, dada a
sua inexperiéncia. Do outro lado da vida, Souza sentiu-lhe & poderosas vibragtes de édio
€, as suas primeiras palavras, adivinhava uma hora dificil paratodos eles. Salvius que podia
ver e sentir além de todos os participantes da reunido, pos-se em estado e derta.

- Aquele seu escravo, que @ende pelo nome de Juvenal, e que se enamorou de uma
negra da minha senzala esta planejando a fuga da minha escrava para se juntarem. Néo fora
a diligéncia do meu fiel capataz, e a ata hora teria que estar cacando esses negros
ordinarios pelas matas da redondeza Agora, Alberto, os sus "servidores' foram longe
demais.



A medida que o Bardo falava, a sua palavra ficava mais aspera e ontundente, o seu
odio crescia, e ja aa facil notar-lhe o esforco para ndo explodir, como de @stume. A
afirmativa do Bardo colheu atodos de surpresa. Jamais passaria pela @abecadaguelas almas
generosas, que Juvenal pudess levar a cdo tal plano.

- Agora, meu cao rapaz, - continuou 0 Bardo - vou exigir que vocé tome
providéncias. Respeito-lhe, conquanto ndo me ayrade, o direito de tratar as coisas de sua
propriedade como bem entende, no entanto, ja ajora trata- se de uma invasdo nos meus
direitos e ndo vou permitir que esses negros ordinarios amotinem minha senzala, nem
facilitem a fuga dos meus caivos, ainda mais para satisfazeéem seus apetites libidinosos -
finalizou o velho Bardo, acompanhando a estupefac@® de Alberto e aguardando-lhe a
palavra.

O mocgo estava wmo que petrificado. N& sabia o0 que dizer. Ndo conseguia
coordenar 0s pensamentos para poder dar respostas a deniincia inconcebivel e aamea@
desafiadora D. Maria Cristina estava em piores condicdes ainda. Conhecia o Bardo e
adivinhava a sequéncia de desaforos que alviria. Estava quase desfalecente de emocéo e
medo. Salvius aproximou-se dela eimp0s a destra em sua fronte, transmitindo-lhe um forte
jato de energias, senhoreando-se dos fus pensamentos. Ao influxo de Salvius, foi elaguem
respondeu ao Baréo.

- Perdoe-me, Bardo Macelo, - disse @m a voz um tanto embargada - mas a
aasaca® € muito grave e dém disso, permita-me dizer-lhe que Juvenal € um moco bom,
incgpaz dess iniciativa. Que provas nos da isso? O Bar&o enrubesceu, o Gdio estampava
se-lhe na face e a indignagdo que Ihe causou a observac® feita agravou-lhe o estado
emocional.

- Com o respeito que Ihe devo, minha senhora, - disse exasperado - n&o ado justo
gue duvide da minha palavra e sobreponha aela qualquer pretensa vinda um negro de
senzalas! Afinal de mntas, onde querem chegar com a mania de valorizac® desses
imundos e revoltados? E voltando-se para Alberto, continuou

- Tome nota, meu rapaz, se esse negro Juvenal ndo for castigado, eu invadirei a sua
propriedade efarei justica mm as minhas proprias méos. Dou- te vinte equatro horas para
gue tome providéncias a respeito. No do fim dess prazo, ndo respondo pelo que possa
amntece.

Dando nos calcanhares, retirou-se éruptamente da sala, acompanhado de seu
cgpataz, que estivera em posicdo de derta a0 lado do patrdo. Sousa estava abatido. A
indignac® fazia-o tremer dos pés a abeca Perdera o controle, e deixava-se invadir por
uma onda aescente de revolta

Salvius aproximou-se dele, e mnfortou-o:

- Calma, caro amigo, o momento € de grande perigo para apaz desta comunidade,
e sera preciso que vocé ndo se deixe vencer pela revolta epelo desespero. O Bardo Macedo
acdhou um meio de despejar seu 6dio sobre afamilia, e se faz necessério que aajudemos
com 0 nosso equilibrio.

D. Maria Cristina prorrompeu em pranto, tomada de pavor. Seu filho ndo dissera
uma sb palavra. O Bardo se impusera sobre 0 mogo, em sua prépria caa, sem que tivesse
tido a @mragem de defender-se, refutando-lhe a acusac@ e incriminando as ameaga. O
Bardo fizera um desafio terrivel e agorateriam de tomar um caminho.

Salvius aproximou-se de D. Maria Cristina, e tocou-lhe afronte. A boa senhora
compreendeu a necesgdade de sustentar o rapaz, e exxugou as lagrimas.



- Alberto, meu filho, - diss, a wsto - ndo tema a ameagas do Bar&o; vamos pensar
com serenidade. Solucionaremos essa grave situacéo, sem quebrar 0S N0SS principios e
sem render-nos as exigéncias descabidas desse homem. Essa historia que ele ontou é uma
injuria sordida, que tem por fim o propdsito que sempre alimentou de nos destruir. Juvenal
ndo feziso, eu sei muito bem. Tudo ndo passa de um pretexto para vinganca.

Estava dificil para 0 mogo sair do péanico em que mergulhara. Sua eisténcia,
transcorrida sempre na paz ena ordem natural da familia, nunca ®nhecera situacé igual.
Jamais lhe passara pela @beca o advento de uma situagd como ess. Sentiu uma
inseguranca infinita. As palavras ameagaloras do velho maldoso |he impbs um terror
inconcebivel. Sentiu-se incapaz de pensar, de mover-se, de aticular qualquer palavra. A
voz da genitora pareda provir de grande distancia, e Ilhe chegava quase que sem nexo.
Permaneceaa palido e chumbado a caleira, como uma estétua de pedra.

- Vamos, meu filho, - disse a genitora - recomponha-se e pensemos com calma na
situacé. Vocédeve ser 0 nos sustentaaulo e ndo pode entregar-se a essa prostracgo.

O jovem reagiu. Fitou D. Maria Cristina com os olhos laaimosos e indecisos,
procurando o seu arrimo e tentando fortalecer-se nas palavras generosas da méae. Sousa
percebia-lhe 0 medo terrivel e viu, desde logo, que 0 mogo ndo estava em condicBes de
decidir. Quis aproximar-se dele, mas Salvius obstou-o.

- Deixe-0, Sousa, - disse. Seu filho deve decidir por s mesmo, a fim de resolver a
situacd. Vocé ndo pode tomar-lhe o lugar. Nossa influéncia poderia levantar-lhe o &nimo
por alguns instantes, todavia, entregue asi mesmo, teria de mnsultar de novo a wnsciéncia
Se quisermos realmente gudar, cabe-nos orarmos a fim de transmitir-lhe energias
espirituais que o sustentem. Lembre-se do nos livre abitrio e de que aninguém o Senhor
estende provas para & quais ndo esteja preparado. Ademais, conquanto nos caiba ajudar os
companheiros de luta, ndo nos é licito roubar-lhes a oportunidade de andarem com os
préprios pés e escolherem os préprios caminhos.

- Mas, Salvius, - obtemperou Sousa, &flito, - esse mogo ndo esta en condigdes de
enfrentar a situacd. Qualquer solugcdo que tentar, serd desastrosa se ndo puder comandar a
luta. Tenho fundados receios de que estamos a poucos pass de uma catastrofe para toda
essa gente sob a suatutela.

- Eu compreendo, - respondeu Salvius - contudo, se cala vigjante de um navio
tentar tomar 0 leme a0 capitdo para imprimir a rota que &har ceta, a embarcac®
certamente ndo aportara alugar algum. Alberto é o capitdo de uma nau que se prepara para
enfrentar os rigores de intensa tempestade. Da mesma forma que 0 armador ndo entrega o
barco para qualquer marujo, a Providéncia Divina, com mais justa raz&, ndo coloca seus
filhos ©b atutela de espiritos despreparados. Como o cagpitdo consulta & proprias cartas de
navegac® para mnduzir seu barco, Alberto consultard & proprias reminiscéncias para se
decidir. Onde vocé enxerga 0 mogo, deve goenas enxergar 0 espirito imortal que, de
experiéncias em experiéncias, ajuntou grandes reaursos. Alberto ndo sabe genas 0 que
vocé Ihe ensinou, sabe tudo o que ja viveu; também ndo agira, talvez, como vocé airia, ja
que édistinto de vocé por todas esss circunstancias. Confiemos. Nos® irmdo adaréd o
caminho que melhor atenda o bem comum, mesmo porque, a esta dtura, a solucéo pacifica
€ quase impossivel.

- Mamée, - disse o jovem apds emergir do panico interior - qual caminho
tomamos? Que devemos fazer? N&o vejo nenhuma abertura para asituagé terrivel em que
0 Baréo nos jogoul!



- Predsamos pensar, meu filho, - respondeu-lhe a senhora agreensiva. Se
castigarmos Jivenal, mesmo sabendo-0 inocente, para satisfazeémos as exigéncias do
Bardo, destruiremos a paz desta fazenda ejamais poderemos prescindir do pelourinho que
sempre detestamos; se nada fizermos, esse malvado € bem cgpaz de invadir nossa
propriedade € entdo, as perdas %rdo imprevisiveis; se libertarmos 0 jovem negro ele,
certamente, serd morto pelos jagungos do Bardo, tao logo deixe & nosss terras.

- Acho que ndo nos resta outra dternativa se ndo castigarmos Juvenal, mamase -
disse 0 mogo pesaroso. Embora isso seja uma injustica, pareceme 0 mal menor; de outra
forma, os snguinérios asseclas do Bardo, com facilidade, nos reduzirdo a po, nds que
nunca grendemos a matar.

Salvius procurou os olhos de Sousa mwmo a sondar-lhe o pensamento. O didlogo
despertava-0 para arealidade, O problema, suscitado por uma caltnia urdida pelo 6do, era,
realmente, de dificil solugép. Se estivesse no lugar do filho - pensou - que a@minho
tomaria? Sentiu pena dos familiares colocados no vértice da agustiosa situacd. Chorava,
discretamente, O amigo espiritual tomou-o pelo brago, convidando-o para um passeio ao ar
livre, fora da aimosfera pesada do ambiente, contaminada pela presencado Baréo Macedo.

CapituloV
A GRANDE DECISAO

Ja anoitecia eAlberto ficara horas, que Ihe pareceram uma dernidade, mergulhado
em penosa reflexdo. Reausou o jantar que agenitora Ihe oferecau e, tomando-a pela méo,
sentou-a no sofa, ao seu lado.

- Maméag - disse, tristemente - ndo temos outro caminho que o de catigar Juvenal.
N&o podemos dizer, também, aos noss homens, 0 que ocorreu aqui, sob pena de diluir-se
anoss autoridade.

- E quem se incumbira de infligir-lhe o castigo. - respondeu D. Maria Cristina

- Romualdo deverareceber essatarefa - sentenciou ojovem.

- E se de sereausar? - obtemperou a senhora

- Confiemos que is® ndo ocorra, entretanto, se ocorrer, ndo poderel voltar atrés e
terei forcosamente, que tomar outra dedsdo, talvez mais injusta, para que ndo se quebre a
nossa disciplina.

- Bem, meu filho, - respondeu-lhe agenitora - confiemos em Deus que tudo saira
bem. Afinal, nos desgjo € de que a paz de todos ndo sofra prejuizos irreparéveis.
Romualdo, conquanto jovem, é sabio e humilde, e talvez se sujeite a saaificio de castigar
um amigo sem culpa. Tera que perguntar-se asi mesmo quanto a ordem estranha recebida
e, queira Deus, tal vez perceba que o problema de Juvenal tem um sentido maior que um
castigo inexplicavel. Nunca chibatariamos ninguém; chegado esse momento terrivel,
Romualdo devera dar-nos crédito de lhe pedirmos esse absurdo.

- Deixe-me as6s, mamae - pediu 0 jovem - mandarei chamar Romualdo e serd
conveniente que a senhora ndo sofra a cena desagradavel desta injustica ou episodios
imprevisiveis que possam advir.

D. Maria Crigtina retirou-se e Alberto expediu ordens para que Romualdo viesse a
Sua presenca, sem tardanca

Nessa altura, Sousa regressava mwm Salvius e se distraia na sala examinando, com
imensa saudade, todas as pegas e particularidades do aposento, deixando inebriar-se por



recordacdes felizes dos dias passados, que ja Ihe pareciam téo distantes. Foi a entrada de
Romualdo, chapéu de palha améo, e delicadamente pedindo permisséo para fazé-lo, que o
tirou do mundo de sonhos em que t&o feliz mergulhara por momentos. Alberto mandou que
0 Cgpataz entrase € tendo-o asuafrente, sem mais delongas, feriu de pronto o assunto:

- Romualdo, - disse - das ordens que vou |he dar neste momento, reservo-me o
direito de maiores explicagOes, nem desejo debater a sua ceteza Simplesmente quero que
me denda cm respeito, sabedor que elas me magoam muito, mas que ndo tém outra
aternativa. O cgpataz, pelo tom grave e solene am que Alberto Ihe falava, estremeceu,
adivinhando compli cagdes.

O préprio Sousa, que ndo pudera aompanhar o didlogo de mée e filho,
surpreendeu-se cm aguela manifestacé esquisita do jovem.

- Quero gue vocé Romualdo, aplique em Juvenal o castigo de trinta chibatadas, a
frente de todos os demais srvidores da faznda. Consta que de induziu Ismalia, uma
escrava do Bardo Macealo, a fugir para se juntarem e, COMo iSO € mMuito grave, Nndo pPosO
deixar de infligir-lhe uma punicéo, sob pena de degenerar-se adisciplina eo respeito que
ndo podem faltar nesta propriedade, com relacé® ands e cm relacé® aos outros.

Romualdo quedou-se mmo que petrificado, diante da ordem recebida eda noticia
que sabia ndo corresponder a verdade. A sua cabecga parecia girar, incgpacitando-o de
raciocinar com logica Mas, como Alberto com olhar grave, aguardava-lhe a resposta,
cobrou énimo e respondeu:

- N&o pos! - disse Romualdo, solugante. Pode catigar-me por desobedece-lhe as
ordens, meu senhor, mas ndo pos! Fagade mim o que quiser, mas ndo me deixe manchar
as maos com o sangue de um pobre irméo! Nuncative nada além das alegrias dessa fazenda
e, ainda que deva perder avida, ndo quero perder o respeito a mim mesmo!

Alberto ndo compreendeu as Ultimas palavras do capataz edeixou gue uma onda de
indignac® |he subisse a @beca Afinal - pensou que tanto valor poderiauma aiatura Gtiva
dar a s mesma, a ponto de preferir faltar ao respeito com os benfeitores? Nao estaria
Romualdo ultrapassando as fronteiras da liberalidade?

- Pois eu sinto muito a sua indisciplina e revolta, e tiro-o do servico de cgataz
desta fazenda! - exclamou Alberto, agora um tanto irritado. - Remlha- se a sua casa e se
considere preso até que al resolva o que fazer com vocé@ N&o vou admitir que se negue a
uma ordem minha! Vocé eta aqjui para awumpri-la endo para gjusté-la as ®us entimentos!
Saia dagqui e guarde siléncio do que se passou, pois ndo pretendo que saibam que vocé me
desobedecau, criando-me um problema muito maior.

Romualdo, arrasado, sentindo as vibragdes do pronunciamento duro de Alberto,
amedrontado pelas consequéncias de seu gesto, esgueirou-se wmo um felino, e deixou a
sala. Saindo da @sa, atirou-se sobre agrama fria, chorando como uma aianga de quem
tivessem tirado todos os brinquedos.

Alberto guedou-se imoével e pensativo, com as faces vermelhas pela emocéo
entremeada de indignac& e de pavor. Que iria fazer? Como solucionar agora o problema?
A quem confiaria 0 castigo? Essas interrogagdes cruzavam em sua cabega como blocos de
pedra adespencarem da montanha, arrastando-se numa avalanche sem fim. Sousa ndo sabia
0 que pensar. Ndo pudera, diante da ena inusitada, esbocar qualquer gesto. As Unicas
rea@es que puderam aflorar, estavam expressas nas lagrimas que lhe molhavam o rosto.
Que aaminhos terriveis se ariam! Que mnsequéncias funestas ® desenrolavam! Ah! -
pensava ele - aé onde se estenderia ese pesadelo?



Salvius, que atudo acompanhava com serenidade, acecou-se de Sousa, colocando
carinhosamente amao sobre 0 ombro do amigo e trazendo-o mansamente junto a si:

- Calma, Sousa - disse de @mm ternura, tentando apagar o incéndio de inquietacé@®
gue lavrava dentro dele.

- Meu filho ndo pode faze isso, Salviusl Romualdo sempre foi um servidor
humilde edeu sua vida inteira anos todos. Nunca reclamou, nunca deixou de aimprir a
minima ordem com um sorriso de alegrial Meu filho errou, Salvius! Errou outra vez
Queira Deus que 0s erros ndo se ecadeiem e aruina se abata sobre todos! Que podemos
faze, amigo?

- Nada, - respondeu Salvius - e a1 0 aconselho a auietar-se e a pensar
serenamente. Todos 0s que ajui permaneam estdo ligados por lagos poderosos do passado,
numa experiéncia que tem os seus momentos sipremos de decisdes, onde cala um se
expressa dentro das proprias posses evolutivas, com plena liberdade de dar os préprios
pass e de escolher os proprios caminhos. Ademais, Sousa, nem sempre sabemos
discriminar o ceto e o errado, porque nos inclinamos para & préprias lucbes. Conquanto
Ihe parecaum paradoxo, digo-lhe que quem cometeu o erro maior foi Romualdo. Alberto
est4 enquadrado dentro de uma realidade, submetendo-se aum papel que Ihe repugna, mas
tem em vista um fim superior que € apreservacdo do bem de todos. Romualdo, no entanto,
deixou-se tocar pelo sentimentalismo, justo nos momentos apropriados e dentro do espirito
do dever e da disciplina, porém injusto agora, quando ndo aceitou a sua mta de saaificio e
ndo confiou no amigo e benfeitor, que encontraria na sua cmpreensdo, ou melhor dito, no
seu dever indeclinavel de awmprir a estranha ordem, a melhor solucéo para a situac®
presente. Romualdo desertou, Sousa. Perdeu o posto no qual sempre foi e poderia wntinuar
a ser o protetor de ceitenas dos seus irmaos e, pior que is, deixou-0 vago para ndo
sabermos quem ocupar. Surrando Juvenal seus bragos seriam benignos e o episddio ndo
passria aser mais que uma ena vergonhosa que o tempo facilmente goagaria. Deixando
de surr&-lo, entregou-0 aos bragos de desconheddos. Oremos, meu amigo, e ndo deixemos
nos envolver em vibracdes de inquietacd® desnecessaria e muitas vezes injusta. Os 0SS
amigos encarnados vivem uma experiéncia necessria, e cala um devera amprir o seu
papel.

- Quer voltar? - perguntou Salvius, paternalmente, depois de uma peguena pausa
gue dera a0 amigo para recompor-se.

- Por favor, Salvius, deixe-me ficar! - implorou Sousa. Acho que enlouqueceria se
deixasse gyora o palco destatragédia.

- Mas eu |he previno que as emogdes das horas sguintes sr&o muito fortes e vocé
terd necessdade de se submeter a das com muita alma- explicou o mentor.

- Jesus me gudara - respondeu Sousa, solucante, retirando-se com Salvius para o
exterior da habitagé.

Alberto estava s na sala. Quando Romualdo se retirou, manteve-se por alguns
instantes b controle emocional, todavia, ndo resistiu por muito tempo e debrucou sobre a
mesa, chorando desesperadamente. D. Maria Cristina, que vira 0 cgpataz sair, entrou no
aposento e ate o filho prostrado, imerso em pranto doloroso, acecou-se dele por trés,
tocou-lhe os ombros com as méos deli cadas, como para conforté-lo.

- Mamaeg e agora? - exclamou 0 moco, entre lagrimas. Como iremos lucionar o
problema? Romualdo negou-se aobedece as minhas ordens! Quem agoitard Juvenal? - Oh!
mae - continuou o jovem, depois de breve pausa. Acho que eta se desencadeando sobre
nos uma infelicidade sem limites!



- Acdme-se, meu filho, - disse agenitora bondosamente, retendo com esforco as
lagrimas e fazendo uma forga infinita para controlar-se, a fim de sustentar o filho.
Confiemos que tudo nos saia bem. Afinal vocé procurou a melhor solucéo, sem espirito de
maldade. Acho que @a o melhor caminho a seguir, e se surgiram obstaaulos cabe-nos
remové-los e ndo sentarmo-nos na estrada para chorarmos improficuamente. Descanse um
pouco. Amanh&, cuidaremos disso. E, levantando carinhosamente o filho, acompanhou-o ao
quarto.

Ao deixar a @asa grande, Romualdo atirou-se sobre agrama do canteiro a chorar
conwulsivamente, e asim ficou pa quase uma hora, incgpaz de @ordenar os préprios
pensamentos. Quando serenou Um pouco O espirito, levantou-se cambaleante efoi a procura
de "tio" Henrique. Lembrou-se do amigo compreensivo e generoso, e deddiu buscar-lhe a
companhia para aconselhar-se. "Tio" Henrique, a essa hora, estava sentado a porta da caa,
com o dhar perdido na imensiddo do céu. Ao ver Romualdo, sobressaltou-se pelo aspedo
deplordvel que gresentava; faces traumatizadas pelo desespero e olhos congestos de
chorar.

- "Tio" Henrique - foi dizendo Romualdo a medida que se groximava, incapaz de
conter-se. Uma desgraca se abateu sobre todos nés! O Sr. Alberto proibiu-me de mntar,
mas vou desobedecélo outravezpor que sei que 0 senhor sabera guardar segredo.

- O gue eta se passando, meu filho? - inquiriu "tio" Henrique, erguendo-se e
sustentando-o entre os bragos magros e trementes.

- Acusaram o Juvena de estar encorgjando Ismalia, aquela escrava do Bardo
Macelo, parafugir com ele, e o Sr. Alberto mandou-me dar-1he trinta chibatadas!

As palavras de Romualdo caiam no espirito do velho como &cido, mas, na sua
sabedoria, controlou-se, convidando o amigo para sentar-se junto dele asoleira da porta.

- O patréo encaregou-me de glicar o castigo e el me reausei. Destituiu-me da
posicéo de cgataz emandou que el me remlhesse preso em minha casa, até que resolva o
que faze comigo! O que esta aontecendo, "tio" Henrique? O velho deixou-se imergir em
alguns instantes de reflexdo, como a perscrutar os arcanos daquela situacéo terrivel, que
representava uma transformac@® inesperada na vida de todos. Olhou o céu coberto de
estrelas que cintilavam em miriades de ponticulos luminosos, na noite clara em que a lua
cheia derramava seus raios ©bre os campos, transformando as copas das arvores em
umbelas fluorescentes.

- Acho que pos adivinhar o que se pass, - disse finamente. - Estatarde, o Baréo
Macedo esteve na fazenda, em companhia -do seu cgpataz Eu os vi daqui, quando se
dirigiam a @sa grande, onde permanecaam por breves minutos. Essa velha vibora deve ter
inventado a intriga contra noso Juvenal e, quem sabe, ameacalo os patrées. Ha vinte anos
ese homem desnaturado vem tentando destruir-nos. Nunca desistiu dis, mas tinha que
enfrentar afirmeza do Coronel Sousa, e nunca @nseguiu nada. Pode estar certo, meu filho,
que es= golpe veio por ele. Nesta altura, aproximavam-se Sousa eSalvius, que passram a
ouvir a onversagéo.

- SO pode ser isto, "tio"Henrique, s6 pode ter sido o0 veneno dessa viboral exclamou
Romualdo, e, continuou: - Que faremos agora?

"Tio" Henrique, deixou a pergunta pairando no ar por alguns momentos, e fixou
Romualdo nos olhos, onde o medo fizera morada.

- Meu filho, - disse o preto velho - aprendi com a vida a aeitar as coisas que nos
chegam e @ntra & quais Mos impotentes. Aprendi, também, a ndo enganar-me com
desculpas que justificassem os erros. Digo-lhe que vocé foi muito infeliz reausando-se a



cumprir as ordens do patrdo. Vocé devia ter confiado mais nele e aceitado a possibilidade,
muito justa, de que alguma isa grave deveria estar acontecando para que ele tomas®e essa
atitude. Quem é mau é mau, e 0 moco sempre foi bom e estou certo que amedida devia lhe
doer muito, muito mais talvez que em nds mesmos, porgue, diante de Deus, ele éo
responsdvel pelas nosss vidas. Ninguém ama um filho como o pai e, no entanto, bastas
Vezes 0 genitor tem que sacar a cinta para um corretivo ao filho desobediente. N&o fazisso
por vinganca ou por maldade, faz sabendo que melhor € levar algumas leves lambadas em
casa eaprender, do que ter que grender 1a fora com o mundo, muitas vezes com lagrimas.
Juvenal arriscou-se, meu filho; a sua inquietacd té-lo querer demais. Nas suas méos, tenho
certezade que o castigo |he seria brando e, € possivel, até 0os nosos poderiam compreender.
N&o digo is® para tortura-lo, contudo, imagine se o patrdo contrata um desses brancos
sanguinarios que enxameiam por ai para glicar o castigo. N&o sera pior?

A medida que "tio" Henrique falava, Romualdo caia em si da sua precipitac.
Sentiu vontade de voltar correndo para a caa grande, e pedir perdéo ao Dr. Alberto, mas
imaginando-o muito irritado, decidiu aguardar o dia seguinte.

- Que devo fazer, "ti0" Henrique? - perguntou Romualdo, agora quase
envergonhado.

- Acho que voceé deve ir para sua caa epensar bastante. Amanha celo, facade
conta que eta doente para ndo despertar a ariosidade dos outros, e vamos aguardar 0s
aoontecimentos. N&o conte nada amais ninguém, e procure parece natural, escondendo
esatristeza e s pavor que vocétem estampados no rosto - respondeu-Ihe o velho.

- Esta bem, - retrucou Romualdo desalentado - vou seguir o seu conselho.

- 1s, meu filho, - disse 0 velho - va para ca&a eentregue tudo nas maos de Deus.
VOCé @rou por ser generoso, e isso Ndo deve pesar No Seu coraga.

Enquanto "tio" Henrique pronunciava essas palavras, Sousa viu estirado no cho,
logo além da casa, um homem branco que ouvia aentamente o didlogo que se travava.
Tocou o0 brago de Salvius, e este lhe informou:

- Eu ja o tinha visto, Sousa. E um dos squazes do Bardo Macelo. O velho
experiente, cheio de manhas, fez com que um dos seus se introduzisse furtivamente sob a
protec@ da noite, para que ele poss estar informado do movimento da fazenda, a fim de
poder organizar os us planos diabolicos. Vocé etd observando agui outros frutos da
desobediéncia. Se Romualdo tivesse obedecido estritamente & ordens que recebeu,
recmlhendo-se asua caa eguardando o segredo recomendado, as coisas poderiam ajustar-
se com mais fadlidade. Agora, o velho Bardo vai pdr-se apar de tudo, e sabe Deus o que
podera urdir para cmplicar a situagéo de todos. Uma simples negligéncia, meu amigo, as
vezes pode nos arrojar em vulcdes de lagrimas.

- Defato, - respondeu Sousa - como é dificil viver na Terra.

- Ndo é bem asdm, - atalhou Salvius. Dificil &€ calaum de nds  gjustar ao dever e
a disciplina, os dois imperativos maiores para nos garantir a tranquiilidade do espirito. O
homem negligente e que se eitrega a indisciplina mental, é foco permanente de
complicag@es. Temos diante de nds, duas criaturas igualmente encarnadas, no entanto, as
palavras de "tio" Henrique revelam que sdo dois espiritos com valores diferentes, cada um
em condicOes de greender as coisas por um angulo que lhe éproprio.

Levantara-se Romualdo, despedindo-se do amigo e dirigindo-se para sua caa.
"Tio" Henrique deixou-se ficar ainda por alguns momentos pensativo a contemplar o céu
aberto. Depois, remlheu-se @bisbaixo.



Quando tudo se auietou, o homem que estava deitado no chédo, virou-se
cautelosamente erastejou por muitos metros até que se levantou e @rreu na dire¢éd® das
terras do Bardo, chegando a fazenda ofegante pois correra ansioso para dar a noticia do que
presenciara. Sabia que o Bardo iria ficar muito feliz com o seu trabalho e, certamente, o
recompensaria regiamente. Procurou Juvéncio e relatou-lhe tudo, palavra por palavra, sem
omitir inclusive o seu contelido emocional. Os olhos do cagpataz brilhavam de alegria. No
sorriso largo que manteve todo o tempo do relato, Ihe apareciam os dentes siyjos de
nicotina. Seu corpo fremia em uma estranha vibrac® de maldade, antegozando os
momentos de euforia que iria dar ao Bardo. Despedindo o cgpanga, dirigiu-se presto a caa
da fazenda, a procura do Bardo. Este o fez entrar, sem delongas, para o escritorio, onde se
fecharam.

- Que houve, Juvéncio, para me procurar a estas horas? - perguntou o Bardo
intrigado.

- Grandes novidades, patréo, grandes novidades! - exclamou, euférico. O Pedro
ouviu uma cmnversa daguele bode velho que chamam de "tio" Henrique, com o cgpataz da
fazenda dos Sousa. E transmitiu o relatorio, entremeando-o0 de novas palavras para dar um
efeito maior no espirito do patréo.

O Bardo ouvia-o atentamente. Seus olhos dancavam nas Orbitas, numa excitagcéo
sem limites. A medida que se inteirava das novidades, o seu cé&ebro doentio trabalhava
febrilmente no proces de uma nova trama que aniquilase o inimigo. Amedrontara 0
jovem fazendeiro, e no primeiro embate ja ele se perdera. Nao O iria satisfaze-lhe o desgjo
de surrar 0 escravo, mas j4 também, arrumara encrenca @m os caivos. Até que enfim -
pensava - iria ser plantado um poste na fazenda, e os negros imundos iriam receber o
tratamento que mereciam: a dhibata.

- Muito bem, muito bem! Belo trabalho o de Pedro! Délhe um sal&io de
gratificac®. E justo que os empregados fiéis sejam recompensados! - exclamou o Bardo
numa alegria de odio.

- Vamos dar mais um golpe naquele moleque pretensioso - continuou. Lembro-me
que quando Alberto me prop6s a compra de Ismdlia au Ihe disse que ndo a podia vender
porque vocé gostava dela.

Muito bem. Amanhg, logo cedinho, vocé se gresente na fazenda dos Sousa,
procurando servico. Diga que al |he despedi porgque vocé se opds a que &l envenenasse
Ismélia e foi expulso do servico. A medida que instruia o capataz, os olhos do Baréo
abriam-se desmesuradamente, retratando-lhe a sanha assassna, a maldade sem limites.
Arquitetava um plano diabdlico e mntava que Alberto caria na amadilha. Explicou todos
os detalhes da trama a cumplice

- Conto com vocé, Juvéncio - disse 0 Bardo despedindo-se - tome muita caitela
para ndo se deixar trair. O mogo € inteligente e pode desconfiar facilmente. - Se vocé
conseguir - prometeu, solene - dou-lhe o salario de um ano como remmpensa. - E a
proposito - disse, afinal, 0 Bar&o - cologue um pouco de veneno em uma xicara com café e
dé auela negra louca, assim ndo nos aborrecemais.

Depois que 0 espido do Bardo se diluiu no manto da noite, rumo a fazenda onde
trabalhava, Sousa sentou-se na grama defronte a habitac&® de "tio" Henrique, junto de
Salvius. Estava muito preocupado. Conhecia & manhas do Bar&o, como conhecia a sua
cgpacidade de odiar e a sua obsessio em destruir a comunidade da fazenda. Alberto ndo era
parada para 0 Bardo. Era bem formado, sem divida. Tinha a mansiddo das pombas, mas
faltava-lhe amalicia da serpente para a sua defesa.



- Estou preocupado, Salvius - disse a amigo. Pondo-se apar do que se passou hoje
aqui, o Bardo vera que ganhou a primeira batalha e se arumara ayora para voltar a caga.
Sabe Deus 0 que aquela mente doentia pode aquitetar!

- Realmente, - respondeu 0 mentor - a situacé® podera se cmplicar caso 0 Baréo se
anime para novas investidas. Geralmente, 0s coragdes generosos ndo sabem se defender do
mal porque ndo cogitaram dele. Acostumados a viver espontaneamente, junto da
sinceridade, relaxam a vigilancia que, aparentemente, ndo se torna neaessaria. Aprendem a
confiar nos outros e sO descobrem que 0s outros mentem quando caem em uma grande
desilusdo. Conquanto seja perigoso, temos que admitir, meu amigo, que épreferivel viver
assim confiando, pois a desconfiangca que nos cerca gera inquietac@® constante. Os mais
complicados process patoldgicos da mente tém sua diologia na desconfianca habitual. O
homem vive, nesse clima, como um animal encurralado, divisando cacalores imaginarios
que o querem abater e, no delirio dessa perseguicéo, cria um mundo de angustias e
incetezas. Salvius falava @ma e pausadamente, como se quisesse que Sousa se
impregnasse @m suas palavras e se onformase om o risco dos familiares. - A davida -
continuou - é um &cido destruidor que daca o0 espirito, consumindo suas energias
superiores. E um polarizador de todas as energias negativas que nos circundam, assim
como € uma usina de inquietac®, libertando poderosas correntes de aitipatia e de
perturbacé.

- Eu entendo, Salvius - atalhou Sousa, respeitoso - contudo, ndo podemos nos
entregar como cordeiros ao cutelo, quando em NossBS Maos permanecem a seguranca ea
felicidade de muitas vidas.

- Ese éoutro problema, Sousa, - redargliu Salvius, bondosamente. - Os cristéos
dos primeiros tempos caminhavam para 0 circo em grandes levas, apesar de estarem a
servico de Jesus, e ndo tenho noticias de que houve providéncias no Plano Espiritual para
afastar-lhes o suplicio do testemunho. As forgas da vida ndo funcionam como nossa abeca;
elas S0 eternas e justas e cala um de nés palmilha os proprios caminhos, colhendo o
resultado das proprias semeaduras. Ndo podemos penetrar nas profundezas de cala
consciéncia para sondar-lhe & rotas do destino e, em raz&® dis, quando catalogamos um
aoontecimento como deploravel e injusto, aguele momento pode etar sendo um auge de
suprema felicidade para aredencéo do Espirito que nesses passos tem oportunidade de
ressarcir débitos do passado. O que € bom e o que € mau nés podemos definir com os
velhos padrbes da Terra, de aordo com a alegria ou o sofrimento gue nos causam, todavia,
0 que é justo e 0 que € injusto, sdo definicdes que nos escgpam ao entendimento por
desconhecamos 0s autos do processo camico.

- Quer dizer entdo, Salvius, que devemos sempre deixar cada um entregue a si
mesmo? Quando estava na cane, muitas vezes, dei ou recédi auda que resolveram
situagdes difices. Nao é correto que nos ajudemos uns aos outros? - disse Sousa, cortando a
manifestac@ do amigo.

- Bem, Sousa, - respondeu Salvius - esse € um proces que vige em todo o
Universo, porquanto ndo ha nada na vida que subsista por s mesmo. H& uma dependéncia
em tudo, gque nos obriga a nos atermos uns aos outros. O lirio puro e alvo, geramente, tem
0S fUS pés na lama edelatira o préprio sustento. Dos excrementos dos animais garantem
as plantas valiosa nutricdo que as torna mais produtivas. Em determinados momentos, o
homem considerado mais insignificante pode gudar o proximo como sendo mais poderoso.
—a pouco, ndo0 me reportava & abandono dos NosS irmédos, mas a neassidade de néo
interferir em suas vidas furtando-lhes a oportunidade da experiéncia. Decisdes séo de cala



um, porque elas representam 0 momento em que O espirito extravasara 0s proprios
problemas e resolvera & suas complicadas necessidades interiores. Vocé ja sabe que &
pesas que Nos cercam S0 personagens de um mesmo drama, e nos inclinamos para cala
uma de aordo com as reminiscéncias de experiéncias pretéritas que estdo arquivadas em
nos inconsciente. Em raz&® disso, as nossas decisdes tém vinculacd® com uma realidade
gue ndo nos € dado perceber. Vocétem nuito tempo para constatar isso.

- JA que vocé falou em gjuda - continuou o mentor - aguardemos agui mais alguns
instantes e assim que "tio" Henrique desprender-se do vaso fisico vamos ter um
entendimento com Alberto, afim de encorga-lo para & lutas de amanhé.

- E por que necessitamos da presenca de “"tio" Henrique? - perguntou Sousa,
CUrioso.

- Porque sendo um Espirito de grande evolucéo e reencarnado, além de nos ajudar
no esclarecimento, fornecea energias para que Alberto me assnale apresenca- respondeu
Salvius.

De fato, mais alguns instantes e "tio" Henrique se juntava aeles, abracando-os.
Sousa, notando-lhes a amaradagem, teve aimpressdo de que se conheciam ha muito tempo
e iamesmo perguntar, quando o mentor, lendo-lhe os pensamentos, esclareceu

- Ainda ha pouco, Sousa, eu |he afirmei que as pesas que convivem conosco S0
personagens de uma mesma histéria. Todos nds estamos ligados por lags do passado.
Desde ha muito, sou freqlentador do seu ambiente familiar e muitas vezes, sem que vocé
poss recordar-se, tivemos encontros iguais a este. Ndo foi 0 acao gue nos ligou em um
quarto de hospital, nem é de alguns dias essa @rrente de simpatia € ©mpreensdo que nos
une, fazendo com que nos confiemos mutuamente. O amor ndo é floracé passageira que a
primavera pde elcanto; € cmo o cavao da terra que precisa dos faulos para se
transformar em diamante e a goereza do buril para transmudar-se em jéia. Da mesma
forma, a gestacd® do a&dio é longa e se funda em realidade de ontem. O velho Baréo
Macalo ndo odeia os Sousa SO porque 0s Sousa tratam bem 0s escravos, iSO € genas 0
pretexto para derramar seu 6dio. Aqui se reuniram muitos dos us inimigos do passado e
digo-lhe, com toda seguranca, olhando as coisas do lado do espirito, que quem corre maior
perigo é de mesmo, porquanto serdo necessrios muitos faulos para que eta situacd se
repita e ele possa encear o reguste cm 0 grupo que ntinua aodiar. Mas vamos ao
encontro de Alberto - finalizou Salvius, para que a wriosidade de Sousa ndo caminhasse
por tril has inoportunas.

Os trés dirigiram-se para o quarto de Alberto. O moco, poderosamente ligado ao
corpo, se debatia em pesadelos angustiosos. As emogdes do dia foram violentas e
desencadearam tamanha exaustdo em seu espirito, deixando-o como nau sem leme em noite
procdosa. "Tio" Henrique groximou-se dele e alicou-lhe passes lentos a0 longo de todo o
corpo; a medida que aoperac® se dongava, 0 mogo ia serenando, aquietando-se € dentro
de breves momentos fu espirito comegu a desprender-se do veiculo fisico, pondo-se de
pé. "Tio" Henrique envolvia-o paternalmente nos bragos transmitindo-lhe poderosos jatos
de for¢ca O jovem foi ganhando lucidez e @snalou a presenga dos visitantes. Ao ver o pai,
arrojou-se em seus brags lucante. Salvius dirigiu significativo ohar a Sousa @mo a
preveni-lo da necessidade do equilibrio que ajuda.

- Tem calma, querido filho, - disse-lhe Sousa cm ternura - a tempestade passara
em breve, e tudo voltara atranquilidade de sempre. Aprendamos a confiar na misericordia
de Deus que nos ampara sempre, e entreguemos-lhe a solugdo dos noss problemas.
Enxuga & lagrimas de desespero. Estamos aqui para gudé-lo, e tudo ha de terminar bem.



Salvius aproximou-se, e libertou-o dos bragos do pai, percebendo a emocéo de
Sousa.

- Vamos, meu rapaz- disse 0 mentor, em seguida - é predso que vocé cobre &imo,
pois a luta mntinuar, e sem que erga a sua fortalezainterior, sera muito dificil suportar as
batalhas que virdo. Viemos recomendar-lhe muito cuidado para amanha. O Bar&o esta apar
do que se pasu agui hoje g certamente, voltara a caga. Vamos sair juntos parao campo e
orarmos para que vocé se fortaleca e desperte mais encorgado e IlUcido. Estamos
atravessando momentos de grandes testemunhos, e énecessirio vivé-los da melhor maneira
possivel para que aoportunidade ndo se perca

Alberto sustentou-se nos ombros do pai e de "tio" Henrique, saindo os quatro em
demanda de um recanto onde entregaram-se aoracd® e ao entendimento.

Alberto despertou mais calmo. Sentia-se aliviado. Tivera uma noite tranqguila -
pensou - que lhe trouxera o beneficio da serenidade.

Sentiarse encorgjado para enfrentar os problemas que o dia Ihe trazia. Foi ao café
matinal envolvido por esse clima de tranqguilidade interior, confiante de que os minutos do
dia Ihe trariam solugbes adequadas para a @ntingéncia que sobreviera. Ainda ndo tinha
terminado o répido repasto, quando Benedita veio informé-lo de que um homem branco, o
cgpataz do Baréo Maceado, estava a porta e queria falar-lhe. Para sua surpresa, ndo se
inquietou. Continuou a tomar seu café e ao terminalo, foi a0 encontro do visitante.
Atendeu-o a porta mesmo. O dia ja avancaa bastante. O sol derramava seus raios
luminosos, vestindo de beleza os canteiros floridos que drcundavam a @sa, conquanto
persistisse ainda aamenidade da manha e avegetaggo permanecesse molhada do orvalho
generoso da madrugada. Juvéncio trazia an uma das maos uma mochila de roupas, surrada
e suja de terra, que afizera arermelhar-se. Na outra méo, enrolado em algumas voltas
presas entre 0s dedos, portava uma chibata. Era o seu instrumento de trabalho, o seu ganha
pao; parecia uma serpente terrivel. Era um chicote verdadeiramente perigoso, feito de muro
cru, padentemente trangado e terminado com um n6 de muitas pontas, podia-se notar, pelas
manchas escuras que gresentava, que Seu dono ndo cuidava de limpar 0 sangue que &
chibatadas arrancavam, pois is era, para 0s cgpatazes, como que os louros do seu mister e
o tesemunho da sua diciéncia. Tinha abarba por fazer, ja de alguns dias, o que lhe dava,
juntamente m o detalhe do cabelo negro e despenteado, um aspedo desagradavel. Seus
olhos eram peguenos e duros como os das cobras venenosas, postos a pequena distancia um
do outro. Seus bragos eram fortes como dois troncos de avore, e & maos longas e pesadas.
Trajava umaroupa escura emal cuidada. Seu aspecto era sinistro e desagradével. Estava de
pé diante da pequena escada de tijolos a vista que se dispunha para a@s a porta da
moradia. Ao abrir a porta e defront&lo, Alberto sentiu um certo mal-estar. Na verdade,
aquele homem irradiava perturbacé®, ja pela sua prépria garéncia, ja pela sua disposi¢éo
interior, que @a um poco de maldade a qual, de ha muito, ndo chegavam 0s raios
luminosos do menor brilho do amor.

- Bom dia, senhor Juvéncio - diss Alberto polidamente desde logo. Em que posso
servi-l10?

- Fui despedido pelo Baréo Macalo e estou a procura de servico - respondeu 0
homem, depois de mrresponder-lhe a cumprimento. Tive um desentendimento sério com
0 Bardo e adei melhor, antes de ir-me para outras bandas, vir oferecer meus préstimos ao
senhor, porgue sabendo as inten¢Bes do velho, e mnhecendo- The os métodos da maldade,
poderia ajudar o senhor na situagé atual.



- N3 entendo o que diz - respondeu Alberto algo surpreendido. - E fécil -
respondeu Juvéncio. . . O Bar&o quer uma desforra @m o senhor e vai cumprir a promessa
como lhe fezontem, a tardinha. s trard, sem davida, complicages dificeis e au saberia
como gudé-lo a enfrentar asuaira

- Perdoe-me a indiscricdo, - retrucou 0 jovem - mas que espécie de
desentendimento teve vocé om Bardo Macedo?

- Eu gostava muito de uma escrava que o Bardo posalia, de nome Ismélia € ontem
a noite, ele pediu-me para envenenala. N&o sO recusei-me a isso como me revoltel diante
da sua dedséo e tivemos uma discussio violenta. N&o fosem as pesas que gareceam
em razé&® do barulho provocado pelas palavras asperas que trocamos, e ado que teria
chicoteado e matado aquela velha vibora que ndo tem o minimo respeito pela vida epelos
sentimentos dos outros. Sei que ndo tenho muito direito de falar em bondade, pois meu
comportamento ingrato resulta do meu trabalho e da necessdade de amprir as ordens dos
superiores. 1s ndo quer dizer que al ndo tenha sentimentos e ndo goste de ninguém -
finalizou Juvéncio procurando demonstrar uma falsa humildade, que ndo se caava cm a
suafama e ©m o0 seu aspedo.

Alberto ouvia & suas palavras atentamente, procurando pesélas, senti-las, para
descobrir 0 seu verdadeiro contelido. Lembrou-se da referéncia que o Bardo Macelo fizera
a0 amor do cgpataz a ecrava Ismdlia, inclinou-se a aeitar o que o homem lhe relatava.
N&o simpatizava mm Juvéncio, e nem mesmo a sua manifestagé, que procurara garentar
alguma humildade, ndo Ihe modificara o sentimento.

- Mas, senhor Juvéncio, - hunca tivemos aqui cgpataz branco e nunca usamos esse
instrumento que vocé carega nas maos - respondeu Alberto, indicando o chicote que
pendia em gros roto a partir das méos robustas do cgpataz

- Bem, mas eu sei que amelhor solu¢éo para o senhor resolver o caso criado pelo
Bardo Macealo, se 0 senhor me perdoa greciar 0 asunto, sera catigar o seu escravo e
penso que poderia servi-lo para isso. Ademais, também sei trabalhar sem o chicote e
obedece ordens brandas. Tenho longa experiéncia nos trabalhos da terra epoderia auxili&
lo decentemente.

Alberto, que havia, por momentos, esguecido seu problema, sentiu abrir-se a
perspediva de uma solugédo e mnsiderou as Ultimas palavras do homem. Realmente -
pensou - 0 cgpataz faz 0 que mandam, € um mero exeautor, € ndo podia deixar de ter
fundamento a considerac@® de que, recébendo ordens benignas, um homem pudesse deixar
de aumpri-las, estando em situac&® de subalternidade. Fez Juvéncio entrar em seu gabinete.
Acomodaram-se e Alberto procurou estabelece uma mnversac® que lhe assegurasse
maior certeza acecadaquele homem.

- Senhor Juvéncio, - disse 0 mogo - se al tivese asegurancade que vocé pudesse
se gjustar a0 nos modo e dirigir a fazenda, talvez pudesse @ntraté-lo, pelo menos para
um periodo experimental. Devo confessar que levo a sério as ameagas do Baréo Macedo e
ndo desconheq a sua for¢ca mas ndo o temo e sei que poderemos enfrent&lo. Todavia,
como ndo € do nosD feitio guerrea com qualquer pesa gque segja, estimava encontrar uma
solugéo padfica

Juvéncio acompanhou as palavras de Alberto com uma profunda degria interior.
Percebera que ganhara terreno e, se mantivesse essa onquistainicial, acabaria por triunfar

- Pode oonfiar em mim, - atalhou o homem com segurangca Estou acstumado a
obedece e se sou cgpaz de obedecer até a ordens mais duras e ingratas, com muito maior
praze e diciéncia, poderia dender as ordens que provenham da sua @nhecida



generosidade. Ser-me-& muito mais facil, alias, cumprir ordens benignas do que aender as
exigéncias de maldade. De outra parte, Sr. Alberto, o Bardo Macedo esta disposto atudo e
creio que poderel gjudalo com eficiéncia a resolver esse problema, sgja qual seja o
caminho que o senhor tomar, conquanto, se me permite aousadia, creio que o mais f&cil
seria 0 de Gstigar 0 seu escravo, pois isso bastaria @ Baréo que espera ha mais de vinte
anos que um negro seja Gastigado nesta fazenda.

- Na verdade, Juvéncio - é para essa solugdo que me inclino, embora saiba que
Juvenal é inocente. Essa seria asua primeira tarefa e cetamente aUltima desse género,
porquanto jamais isso se repetira nesta fazenda - respondeu Alberto j& muito menos
reservado, e deixando-se envolver pelos protestos de obediéncia do cgpataz e pela
possibilidade de encontrar alguém que glicasse apuni¢cdo em Juvenal.

- Muito obrigado, Dr. Alberto, - respondeu Juvéncio triunfante e garentando um
entusiasmo de reconhecimento. - O senhor ndo se arependerd. N& vamos nem falar em
sal&rio; depois 0 senhor verd o quanto mere@ ganhar e a@itarei 0 que houver por bem me
pagar. Se adar, a qualquer momento, que ndo presto para servi-lo, pode dizer-me e o
deixarei livre de qualquer compromisso.

- Vamos experimentar. Vou mandar preparar-lhe uma casa que temos isolada da
colénia dos trabalhadores, onde o senhor possa se instalar hoje ¢ amanhd cedo, o
apresentarei as turmas de trabalho.

- Nese @s0, vou apanhar o resto de minhas coisas que deixei no armazm da
estrada e na fazenda do Bardo; e a tarde virei para ca Se o senhor me der licenca vou
tomar desde ja & providéncias para ndo perder tempo.

Alberto o despediu e Juvéncio, radiante, ganhou a estrada, ansioso de ntar ao
Bardo Macealo a sua vitéria ea porta formidavel que abrira para a realizacdo dos desegjos
longamente refreados do velho escravocrata

Francisco havia vigjado por alguns dias para acidade, onde fora remeter reaursos
para aender as despesas de Ciddlia eprovidenciar algumas compras de materiais. E, nesse
dia aque nos reportamos, logo depois que Juvéncio deixara afazenda, chegava ele de
viagem. Quando entrou em casa, D. Maria Cristina a@bava de reunir-se a Alberto que a
chamara para cmunicar-lhe asua decisdo de @ntratar os rvigos de Juvéncio.

ApGs 0s cumprimentos que apresenca do jovem generoso inundou de degria, seu
irmao o convidou a sentar-se para por-se apar dos ultimos acontecimentos. Alberto relatou-
Ihe, calma e minuciosamente, a intriga do Bardo, a onversa com Romualdo. Francisco
ouvia tudo silenciosamente, mas em profunda revolta. Quase ndo podia aceditar no que o
irmdo dizia. Era como se estivesse tendo um pesadelo terrivel. Quando Alberto acdava de
mencionar o episddio com Romualdo, 0 mogo ndo se mnteve.

- Mas, Alberto, is tudo é um absurdo. Vocé ndo pode mandar castigar Juvenal
por ago que ndo fez! tenho certezade que de € incgpaz disso! Muito menos, meu irméo,
vocé poderia ter destituido Romualdo ia sua mndicdo de cgataz, depois de tudo o quanto
ele nos fez de bom! Papai o amava profundamente e sempre tivemos nele o nos brago
direito para os trabalhos desta fazenda! Perdoe-me, caro irméo, mas isto me deixa muito
triste eme da aliberdade de dizer-lhe que vocé erou redondamente nas suas decisdes. IS0
contraria tudo 0 quanto NOsSL pai NS ensinou, € ndo sera pela impertinéncia desse
assassino Bardo Macedo que iremos arruinar as nossas vidas e avida dessa pobre gente!
N&o se pisa asim sobre principios que sempre foram a raz® da noss vida para fugir a
necessidade de se dender a situacd® de um momento! hoje € o medo, amanha serd o



remorso. Por Deus, mamae diga que isso tudo ndo € verdade e ndo vai ser assm! -
arrematou o jovem desesperado, voltando-se para agenitora.

D. Maria Cristina, que desde o dia anterior estava preocupada mm a reac® de
Francisco, o qual, conquanto inexperiente, era de uma generosidade sem limites,
acompanhava no relato de Alberto e na explosdo de Francisco, as emogoes deste, sentindo
desde logo que o desentendimento entre os irméos ndo tardaria. Alberto ouvia & palavras
de Francisco profundamente irritado, tanto que se sentia incapaz de falar, dada aemocéo
gue o invadia. O Coronel Souza e Salvius chegavam no recinto, surpreendendo o clima
expectante e perigoso que se formara a redor daquelas criaturas irmanadas numa
experiéncia aatravessar dolorosa aise. Chegaram a ouvir as Ultimas palavras de Francisco,
e Sousa inquietou-se.

- Salvius, - disse ele a0 amigo - a0 que parece as coisas caminham por aqui para
um desfecho inoportuno. Uma vez quebrada a unidade familiar, serd muito mais dificil
resolver satisfatoriamente os problemas do momento.

- E verdade, - respondeu Salvius, calmamente. A indignaci de Francisco esta
produzindo airritac@® de Alberto e a duas posi¢des negativas se ndo contornadas, poderéo
chocar-se lamentavelmente num confronto de resultados indesgjaveis. Ajudemos sia
esposa.

Salvius aproximou-se de D. Maria Cristina etocou-a afim de ajudé-la na mediacéo
gue se fazia urgente, enquanto Alberto ndo encontrava forgas para mntestar o irmao.

- Francisco, meu filho - dise anobre senhora com ternura - néo tire @nclusbes
apressdas nem condene assm seu irmdo. NOs todos continuamos fiéis aos nosSs
principios e nenhum de nds se transformou, de um momento para outro, em algoz
impiedoso. A verdade éque nos surgiu uma situacé@® inesperada, urdida pelo édio de um
velho inimigo da familia o qual viu se abrir a sua melhor oportunidade de vinganca
Pesamos muito o caminho a tomar e @mo deviamos, necessriamente, tomar um rumo,
aceitamos a eventuali dade de seguir o que nos parecels 0 mal menor. Vocé meu filho, é
generoso e justo, e com muita raz@ ndo pode acé@ar a solugdo dolorosa que encontramos.
Mas € preciso que vocé se lembre sempre que o bem coletivo deriva do saaificio pessoal
de muitos que se sujeitam a adtarem, com rendncia e desprendimento, as imposicdes
quase sempre dolorosas do sacaificio das proprias aspiragdes. Bondade e justica ndo se
alcancam sb com o desgjo de obté-las. Mas, e principalmente, com a compreensdo do que
elas representam por si mesmas, para cala um e paratodos. N&o estamos sendo nem bons e
nem justos para com Juvenal; acima do saaificio que nos cabe no momento, colocamos o
interesse geral. Seria justo deixar que o Bardo Macealo, com seus squazes invadissem
nossa propriedade € num confronto armado que seria inevitavel, e no qual estariamos
inferiorizados, muitos morresem e se destruisse todo ese patrimdnio que serve atodos?
Sei que é muito amarga a solucéo que @nversamos, contudo, meu filho, serdo apenas
saaificios pessoais. Quantas e quantas vezes aceitamos outras olucdes que doem mais do
que dibatadas e a invés de nos deixarem marcas no corpo, deixam cicatrizes nos NOSVS
coragbes? As mesmeas interrogagdes angustiantes que voceé fez, noés estamos fazendo a nés
mesmos desde ontem, e 0 mesmo sofrimento que vocé estd experimentando, nos tortura, a
mim e a seu irméo. Por is0, meu filho, acalme-se e seja ponderado.

As palavras da genitora tiveram o conddo de @enuar a posi¢é dos dois rapazes.
Francisco, sem solucar, deixava as lagrimas correrem pela faee que o sol do campo
amorenara & Seu contato diario com a naturezg Alberto amainara a prépria irritac,
considerando, ante as palavras da genitora, a bondade e asurpresa de Francisco. O Coronel



Sousa etava @movido e mais confortado, vendo os espiritos dos familiares se
desarmarem.

- Salvius, - disse ele dirigindo-se a amigo espiritual - obrigado pela intervencdo
precisa que possibilitou essa volta a entendimento. Tive, por momentos, medo de que se
desencadeasse uma tempestade terrivel entre os meus familiares.

- N& me aradecapor nada - retrucou Salvius, sem afetac® - agradeca avocé
mesmo que sempre soube semear bons entimentos em sua ca&a. NOs, 0s espiritos, no
socorro aos encarnados, podemos apenas supri-los de energias equilibrantes, contudo, as
solugdes que encontram e a manifestagé da sua vontade alvém de si mesmos, do que s&0.
N&o temos o poder de mudar-lhes os sntimentos e nem o direito de impor-lhes decisoes.
Is representa arealidade de cada um e o livre abitrio que éinerente acada aima pela
misericordia de Deus.

Depois de breve pausa que se fez entre os encarnados, foi Alberto quem tomou a
palavra.

- Estamos, Francisco, assumindo muitos riscos, conscientes deles e sujeitando-nos
aos us resultados. Agora mesmo, quando vocé chegava, chamei maméae para comunicar-
Ihe uma minha decisdo ndo menos arriscada. Esteve ajui, hoje, pedindo servigco, o
Juvéncio, capataz do Bardo Macealo, que se diss despedido em virtude do patréo ter-lhe
ordenado que envenenas® a escrava lsmélia, e ele ter se reausado. A mocafoi sacrificada e
ndo esquecavocé que fomos nos, tentando um gesto de bondade, quem comegamos todo
ese drama, que o velho Bardo esta groveitando como meio de vinganga. Se nds ndo
tivéssemos tido a ingenuidade de tentar a compra da escrava para aender a0 amor de
Juvenal, nada dis® estaria aontecendo. Por um louvavel gesto de bondade, j& foi
saaificada uma vida e vai ser cometida uma injustica de mnsequéncias imprevisiveis. De
outra parte, a raiz dessa cmplicac® esta chantada num sentimento muito justo de Juvenal
que deixou prender 0 seu cora¢d aum amor do qual ninguém poderia prever este desfecdho.
Vi-me na @ntingéncia de ontratar Juvéncio, que sabemos desalmado e inconveniente,
porque um dos nosDs, sem tentar compreender 0S NOSS problemas, reausou-se afazer o
seu papel aplicando a pena en Juvenal. Veja bem que, em todos 0s nosos gestos ha uma
nota de bondade € no entanto, a cala pas®, caminhamos para situagdes mais dificeis.
Amanhd, Juvéncio comecaa atrabalhar. Tera que plantar um poste no patio dafaznda € a
noite, aplicard o castigo em Juvenal. Nestas alturas ndo temos outro caminho, e aconselho a
VOCE (ue Vvolte para acidade ehospede-se no hotel por alguns dias, a fim de que ndo sofra
desnecessriamente com o0 espetdaulo que teremos de enfrentar. Pe@ mesmo,
encarecidamente, que vocé retorne desde ja. - finalizou Alberto dhando significaivamente
para agenitora, como a pedir-lhe que o apoiasse no convencimento da partida do irméo.

Sousa ouvia @ explicagdes de Alberto com desagrado, conquanto ndo pudesse
considera-las fora de proposito. A verdade ea ajuela mesma, contudo, a presenca de
Juvéncio na fazenda lhe infundia medo e duvidava da sua sinceridade tendo a cetezade
que @a um ardil do Bar&o Macelo, preparado apds a auditiva pelo seu comparsa da
conversa entre Romualdo e "tio" Henrique.

- E verdade, Sousa - atalhou Salvius para completar seu pensamento - Juvéncio
vem a mando do Bardo para infiltrar-se, como se infiltrou na fazenda, e ser o instrumento
de sua vinganca. A Unica verdade na histéria que @ntou € a morte de Ismalia, que foi
envenenada ontem a noite depois de terriveis humilhagdes. Alberto, ndo obstante
desconfiado, ndo percebeu 0 jogo, e a®itou o trabalho do capataz tendo em vista a
necessidade de encontrar alguém que fagca o indesegjavel trabalho que Romualdo reausou.



Ha um paradoxo nis® tudo, quando o sentimento de bondade ajuda aproliferacéo do mal,
mas ha também, por detréas dessa seqiéncia, reservas aitis que emergem do passado,
conduzindo essas almas para testemunhos inevitaveis dentro do calendario camico. Vocé
serd ainda @nstrangido a ver muitas coisas tristes, contudo as compreenderd e saberd que
cada um de nés tracaos préprios caminhos e prepara os proprios resultados, bons ou maus.

Foi D. Maria Cristina quem retomou a palavra, logo depois que Alberto silenciou.

- Estamos mesmo assaumindo novo risco. Esee homem contratado é um desalmado
e, se ndo for vigiado, pode nos causar complicagcdes. Resta ainda a possibilidade de que
esteja aservico do Baro, instruido por ele para agir entre nés. E bom, Francisco, que vocé
atenda & ponderagdes de seu irméao e retorne para acidade imediatamente, evitando ferir
Seu coragd generoso com o drama que estamos vivendo. Sel que mesmo ausente, VOcé
estara sofrendo conosco, todavia ndo guardara na lembranca & cenas degradantes que néo
ird presenciar - finalizou a genitoraolhando o filho bem nos olhos.

- Esd bem, mamég voltarei, imediatamente. Acho que ndo supartaria ver Juvenal
ser injustamente catigado por agquele brutamontes. Espero que Deus nos ajude para que
ndo advenham outros males. Entendo, agora, com meis clareza a situac® que
atravessamos e sinto muito ter sido por minha cusa, ao pedir as providéncias de Alberto,
gue tudo isso estgla aontecando.

As malas de Francisco nem chegaram a ser desfeitas. Uma hora depois estava de
retorno a cidade, partindo cheio de preocupacfes e deixando seus familiares mais
confortados por poderem ter |he poupado 0 que estava por viverem.

Alberto e D. Maria Cristina voltaram aos sus afazees. Do outro lado da vida,
Sousa e Salvius retiraram- se da ca&a grande para andarem pela propriedade e pelos
campos.

Pela manhd, depois que acetou com Alberto 0 seu emprego, saiu Juvéncio
diretamente para apropriedade do Bar&o Macelo. Excusado dizer da sua alegria doentia
por ter conseguido se infiltrar na propriedade dos Sousa e ser o brago vingador do velho
Bardo. Antegozava os flagelos que imporia as escravos e, particularmente fixava seu
interesse no episodio do dia seguinte, quando iria plantar um poste € pela primeira vez, em
cinco lustros, surrar um dos caivos do Coronel. la inquieto e aulava amontaria, no afa de
chegar o mais rapido possivel até o Bardo; queria despejar toda ajuela informacgao predosa
que repletaria o velho sanguinério de satisfagdo. Ndo podia cnter- se € pelo caminho,
galopando, falava alto consigo mesmo e ria @mo um dementado mostrando os dentes 14j0s
fincados entre os dois labios grosos e Umidos de baba.

Enfim, chegou. Desceu quese de um pulo de sobre a sela do animal. Estava
ofegante, pareciater coberto o percurso a pé, tal a sua ansiedade em transmitir a noticia que
para eles era uma vitéria retumbante. O Bar&o, ao vé-lo, até asustou-se. Fé-lo entrar, e
foram precisos alguns minutos, diante da insisténcia do Bardo para que falasse, tal a
emocd de que estava posalido. Afinal, Ihe saiu a voz e relatou ao velho toda aconversa
gue mantivera mwm Alberto, inclusive asua mntratacd. Era de se verem as emocgdes e 0s
olhares que trocavam agquelas duas amas diabéticas diante das perspedivas de
desencadearem o0 mal e a morte na cmunidade dos Sousa. Nem dois venturosos que
tivessem descoberto um rico fildo de ouro, exultariam tanto quanto aqueles dois homens
que se aimentavam de 6dio e de destruigéo.

- Muito bem! Muito bem, meu rapazZ - exclamou o0 Bardo com um SOrriso
diabdlico e cm uma alegria aiminosa que Ilhe dava um aspecto de imensa felicidade
interior.



- Chegou, enfim, a nossa vez! Quem diria que um dos noss iria d&é ajuela
propriedade maldita para, com as proprias médos, faze nossa vinganca. Deus é grande,
Juvéncio! Deus é grande!

- Pois é cmmo |he digo, patrdo: amanha plantarei o tronco e anoite, penso eu, vou
arrebentar aquele negrinho no chicote, - atalhou Juvéncio, procurando agradar o petréo.

- Is® mesmo, Juvéncio! E bata forte. Bata cm toda aforca que vocé puder!
Triture & cogtas do negro! O seu brago deve transmitir todo o meu 6dio aquela gente! E
depois, como cgpataz da fazenda, ndo dé tréguas aos escravos. Faga intrigas e catigue o
quanto puder! - quase gritou 0 Bardo com a boca espumante de uma estranha volUpia, olhos
quase asaltar-lhe das 6rbitas, e punhos cerrados.

- Pode deixar, patréo. Pode deixar que el sei como tratar essa gente imunda. De
mais a mais, o Dr. Alberto € um bobo, uma aianga inexperiente que ndo enxerga um palmo
diante do nariz - disse Juvéncio, animado pela auforia do Baréo.

- Mas, meu rapaz, seja esperto! Aparente bondade e @mpreensdo. Trate bem os
negros, principalmente diante dos fazendeiros, e amedida que surgirem as oportunidades,
leve-os a0 tronco e bata forte. Bata para matar - finalizou o Bar&o, esmurrando a mesa asua
frente.

Capitulo VI
UMA NOITE DE TERROR

Mal Alberto acédara de tomar o caé, e Juvéncio ja o esperava aporta. Traza em
uma das méaos o chicote esobre o lombo do animal 0s sus pertences para instalar-se na
fazenda. Ao ver o instrumento de suplicio, Alberto teve um calafrio. Mandou que o cgpataz
0 guardasse, pois ndo pretendia vé-lo passea na fazenda portando aguela ama sinistra.
Juvéncio obedeceu, e amarrou o chicote na sela do animal. Desceram juntos até o pétio da
colonia onde se juntavam os trabalhadores, como de mstume. O capataztinha feito a barba,
trocado uma roupa limpa, botas lustradas, o que lhe dava melhor aparéncia que satisfez a
Alberto, pois - imaginou este - impressionaria melhor os cativos. Quando os trabalhadores
viram aquela fera humana, cuja fama @nheciam nuito bem, tremeram. Trocaram olhares
expectantes, e um leve murmario se fez ouvir na multidéo. Alberto fez que ndo percebeu a
reacd®. Juvéncio, por sua vez continuou a aminhar imperturbavel. Quem mais fria
diante da inusitada revelacéo, era Romualdo. No dia anterior, atendendo a sugestéo de "tio"
Henrique, dera parte de doente, contudo, naquela hora di estava, alimentando, até ajuele
momento, a esperanga de que o Dr. Alberto, corag® magnanimo, o tivesse perdoado e
desistido do seu propdsito. Ao ver Juvéncio, sentiu todo o peso da sua responsabil idade por
ter se reausado a catigar Juvenal. Agora, certamente, como adivinhara "tio" Henrique, iria
cair nas garras daquele desalmado. Algumas lagrimas de angustia chegaram arolar dos sus
olhos a simples aproximacdo, que ele ja prenunciava, do novo cgpataz Diante dos
trabalhadores, que silenciaram de vez, tomou Alberto a palavra. Durante anoite, pensara
Muito NOS perigos que representava apresenca de Juvéncio na fazenda, e aquitetara um
plano para delimitar-lhe ainfluéncia e a dividade e quando falou, Juvéncio ndo sabia
disso.

- Meus amigos - disse, cordial, como se 0 episodio ndo tivesse maior significacé -
contratel 0s frvicos de Juvéncio que doravante serd o capataz da fazenda. Darei as minhas



ordens didrias a ele, que as transmitira a0 Romualdo, o qual serd assim como um chefe das
turmas de trabalho, e @ntrolara os servicos nos diversos setores da nossa atividade nos
campos. Hoje, ele tdo somente assistira anossa maneira de organizar o trabalho e passara o
dia aqui na fazenda mnheendo os noss problemas e asidando de outros quefazees.
Juvéncio ouviu a prelec@® de Alberto, com desagrado. Percebeu, desde logo, que iria ficar
amarrado, sem campo de ac® para 0s fus planos ja que todo, ou quese todo, o controle
voltava para as maos de Romualdo, mas se manteve sereno, como Se isso tivesse sido
combinado com Alberto. Na verdade, o jovem patrédo deddiu, antes de entregar tudo nas
méos daquele homem, experiment&lo, conhecé&lo melhor, principalmente no seu
comportamento de logo mais a noite, quando deveriatomar o lugar de carasco.

Romualdo exultou. Silenciosamente, agradecas a Deus poder estar ainda a frente
dos sus companheiros. Procurou os olhos de Alberto, que também o buscavam e trocaram
um significativo dhar de agradecimento e entendimento.

Todos 0s negros < aliviaram com a noticia, pois isso era aseguranca de que ndo
teriam de trabalhar tendo atras de s o corpulento capataz abramir o chicote, como fazia nas
terras do Bardo. Rapidamente, Alberto transmitiu suas ordens a Romualdo, tendo Juvéncio
ao lado, e aquele organizou as turmas e dispensou os trabalhadores para & duas tarefas.

Mais alguns momentos, € no patio permaneciam apenas Jivéncio e Alberto.
Quando se acharam a s0s, Alberto mandou que, durante o dia, 0 cgpataz providenciase o
tronco e o fincasse ali, abstendo-se de mencionar o que deveria aontece, atardinha. Em
seguida, rumou para seu gabinete, onde se trancou. Juvéncio ficou por aguns instantes
parado, sem saber por onde mmecar. Sentia-se frustrado, e acdlera lhe invadira o ser. Seus
olhos chispavam, suas méos tremiam. Afinal, subiu também até acasa grande, onde tinha
deixado sua montaria afim de, como primeira providéncia, desfazer as malas e se instalar
em uma casa a lado da principal, bem afastada, portanto, da @lonia, e que Alberto ja lhe
havia indicado. Depois que arumou suas coisas, 0 cgpataz muniu-se de um macdado e
rumou para amata proxima, distante uns 500 metros da @ldnia ea margem do ribeirdo que
por ali passava, banhando as terras da fazenda, e vindo das terras do Bar&o. Entrou no mato
e procurou, cuidadosamente, um tronco que se prestase afinalidade. Era especialista nisso.
Em breve, encontrou 0 que queria € em poucas machadadas, pds abaixo a &vore. Cortou-o
no tamanho adequado e limpou-o com carinho. Feito isso, amarrou-lhe uma @rda levando
a outra ponta até a sela da montaria onde aprendeu, também. Montou e arastou o tronco,
padhorrentamente, até o pétio da wlénia. Ali, desamarrou o lenho e pregou, em uma de
suas pontas, a mais fina eque seria asuperior em relacé a &vore, uma agola de ferro de
mais ou menos 10 centimetros de didmetro que trouxera, em sua mochila, da fazenda do
Bar&o. Aquela hora, na @l6nia, O restavam as criangas e algumas velhas mulheres que ndo
iam mais ao trabalho, e "tio" Henrique que, da soleira de sua porta, 14 na ponta do casario,
observava todos os movimentos do cgpataz Ele ja sabia da finalidade daguela providéncia,
e estava muito triste e @reensivo. Nunca imaginara que depois de tanto tempo de paz e
felicidade naguela comunidade, viesse a ver, antes de eitregar seu corpo cansado aos
vermes, um pelourinho armado na fazenda. |maginava o espetaaulo, a noite, e estava desde
j&, orando para que 0 mal ndo se transformasse em caéstrofe.

No plano espiritual, Sousa e Salvius também observavam o trabalho asqueroso do
cgpataz e embora quisesse dissmular, Sousa estava angustiado. Aquilo era afrustracé® de
todo o seu trabalho, a vergonha contra a qual lutara e o desmantelamento de uma
comunidade que formara mm tanto amor e que ajora, do outro lado da vida, podia greciar
melhor. Quem estava alegre, era somente Juvéncio. Manejava 0 enxadio com vigor, abrindo



a mva onde deveria enterrar o tronco de ceca de 20 centimetros de didametro. Quando o
pOs em pé, arrumou-0 zelosamente de maneira que a agola ficasse voltada para a caa
grande eo lado contrério para a ol6nia pois, amarrando a vitima com o ventre encostado
no madeiro e os pulsos atados na argola do lado qposto, as costas do escravo ficariam
voltadas para a ©l6nia, dando ensejo para que todos pudessem ver, com mais clareza os
estragos causados pelo seu trabalho carrasco.

- Eu nd me onformo com is® - disse Sousa & amigo espiritual que o
acompanhava. E um absurdo sem limites! Meu Deus do céu, que ird aontece daqui para
diante? Quanta gente ocupara essa posicéo infamante, sendo surrado como nunca vi surrar
um animal?

- Calma. Sousa, - atalhou Salvius, vendo que 0 amigo se ealtava - confiemos; a
Justica Divina ndo é uma forca cega, armando ciladas para vitimas inocentes. Tudo no
Universo abedece aleis precisas e imutaveis, e ndo seria 0 destino dos homens, as criaturas
superioresda Terra, que estaria amercé das forgas do acaso. Tudo vem e vai, na vida, a seu
tempo. Aprendamos, meu amigo, a a@itar as coisas como contingéncias necessarias,
mesmo quando ndo pudermos entendé-las, confiantes de que o Condutor Celeste ndo esta
distante delas.

- Mas, Salvius! — exclamou Sousa - vocé ndo vai querer me convencer de que isto
esta sendo feito gracas a misericordia de Deus! 1sso é maldade dos homens, e nada pode ter
com a bondade do Criador!

- E quem somos nés para querermos entender em sua plenitude o que seja a
misericordia e a bondade de Deus! Vocé esta pensando por padrées humanos, tendo em
vista ador e ahumilhacdo que sobreviréo certamente. Mas 0 que é ador, 0 que € a
humilha¢® para o Espirito? Lembremo-nos do sermd da montanha, quando Jesus
assegurou que os humilhados réo exaltados, e os que padecaem por causa da justica dos
homens wrdo diviados. Aguardemos, meu amigo, com paciéncia, o desenrolar dos
aoontecimentos, sem asilarmos em nos coracd, conclusdes angustiantes e, muitas vezs,
indevidas — respondeu Salvius, com brandura, passando a méo generosa pela abecade
Sousa, num gesto paternal de cainho, e excerrando o dialogo.

Juvéncio havia terminado seu trabalho. Remlheu as ferramentas, e rumou para sua
casa, a fim de higienizar-se. As mulheres que a@mpanhavam por olhares furtivos, através
das frestas das janelas, o trabalho do capataz, haviam prendido as criancas em casa enédo
ousaram, também, por suavez, sair para o patio. Estavam angustiadas, querendo adivinhar
0 por qué dagquela providéncia estranha @mo primeiro trabalho do cgpataz, e que o fez
pesamente, sem incumbir a ninguém, tendo tantos bragos a sua disposi¢éo. Algumas
choravam de medo. Todos oravam para sustentar o animo diante da ameagca que se eguiaa
frente, num simples madeiro fincado no ch&o. O dia transcorreu silencioso, sem que
Alberto saise de seu gabinete, e sem que ninguém transitase pela ®I6nia, a ndo ser
Salvius e Sousa, que permaneceaam longas horas por ali.

Quando estava chegando o entardece, a menos de uma hora da chegada
costumeira dos trabalhadores, Alberto chamou Juvéncio ao seu escritério, afim de faze-lhe
recomendagdes acecado temivel episddio que deveria aontece.

- Juvéncio - disse an tom grave - ndo vou comparece |a no patio para presenciar o
espetaaulo que me @ntraria profundamente. Vocéreunird o pesal e explicara que o Baréo
Macaldo aausou Juvenal de ter incitado a sua escrava Ismdlia a fugir e, como reparacé,
para evitar maiores desentendimentos, ficou decidido que Juvenal seria catigado pelo seu



crime e que os patrdes faziam isso muito a contragosto, por quanto sempre esperaram
nuncausarem esse processo de punigéo.

- Esta bem, patréo - respondeu Juvéncio, prontamente, com ar de submissio — pode
deixar que au explico direitinho.

- QOutra coisa, Juvéncio, - atalhou Alberto - vocé baterd de leve para ndo ferir o
Juvenal, a quem muito estimamos. Por favor, ndo facamuito mal ao rapaz Sera mais uma
puri¢cdo simbdlicaque propriamente um castigo, entende?

- Pode deixar, patréo - respondeu o cgpataz cinicamente - eu ndo farei muito mal ao
rapaz Baterei devagar, mais para impresgonar. Eu sei bramir o chicote de maneira que de
facamais barulho que estrago. Muitas vezes fiz iSSO com 0s escravos, meus protegidos, do
Bardo Macelo.

- Otimo, - respondeu Alberto - assim serd melhor e ndo teremos conseqiéncias
muito sérias. Agorava g depois que chegarem todos os trabalhadores, relina-os e faga 0 seu
trabal ho.

Juvéncio retirou-se fazendo um enorme esfor¢o para ndo rir da ingenuidade do
rapaz, certo que estava de que fariajustamente a contrario do que lhe forarecmendado e,
como O petréo ndo iria presenciar o ato e nunca presenciou outro, ndo teria MO aaus&lo
de exces®. Em sua caa, Bardo Macealo estava inquieto, nervoso, contando os minutos
passarem, na expectativa de que chegasse rapidamente o entardece e wm ele pudesse
colher os primeiros frutos da sua vinganga

Durante todo dia, D. Margarida, sua esposa, 0 percebera expedante e irritado.
Olhava as horas a cala instante, andava pela @asa sem sosego. N&o tinha mnhecimento de
problemas que motivassem aguele comportamento e, em raz& disso, a sua preocupacé® era
justa. Ela desconhecia atrama urdida pelo Bardo e amarcha dos acmntecimentos. Estava
ansiosa por conversar com 0 marido e descobrir araiz da sua inquietacé, a fim de ajuda-lo.
D. Margarida e@a @mpanheira fiel. Aceitara sempre @ decisdes do marido, nunca
interferindo nelas. Tomava seu lugar (de dona de ca&a € conquanto muitas vezes as
providéncias do Bardo chocassem com seus principios, calava qualquer critica afim de
resguardar a harmonia do lar). Casados ha muito, tempo, ndo pudera ser mae sentindo-se
por isso culpada pelos excesss do companheiro de vez que ele ndo tivera filhos com os
quais pudess exercitar a sua cgacidade de amar e de confraternizar. Viviam praticamente
na solidéo, egoisticamente voltados um para o outro, a fim de se sustentarem mutuamente.
Mas D. Margarida ndo era uma mulher ma. Tivera uma formaca crista € pode-se afirmar,
nunca se voltara afavor dos escravos porque desde menina se acostumara @m os castigos
gue se lhes impunham como uma isa natural, pacificamente aeita pela lei, pela
sociedade e pela religi&o. Acostumara-se a0 temperamento violento do marido e quando,
sem |he ferir a dignidade podia fazélo, influenciava-o para abrandar os efeitos das suas
explosdes. Tinha o cuidado, contudo, de ndo pdr em risco a harmonia entre ambos. Amava-
0 muito e procurava cwmpreendé-lo. Foi, portanto, com a idéia de @nfort&lo que D.
Margarida aguardou, padentemente, a oportunidade de falar-lhe. Quando tomavam o cha
da tarde sozinhos, o0s dois, sentiu-se encorgjada para entabular a @nversac®
delicadamente.

- Vgo-0 um tanto inquieto Macelo - disse ela ammpreensivamente. Sobreveio na
fazenda algum problema grave que au desconheg@?

- N&o, Margarida, aqui esta tudo em ordem - respondeu-lhe o marido. Mas devo
confessar-lhe que estou na expedativa de ver se realizar na fazenda dos Sousa, uma



providéncia que ayuardo ha muito tempo e que vai colocar as coisas em seus lugares para
sosego de todos os fazendeiros us vizinhos.

- E 0 que de extraordinario vai acontece com o0s Sousa? - perguntou D. Margarida
mansamente, quanto desde logo pudess imaginar que se tratava de asunto ligado aos us
caivos.

- E que hoje anoite vai ser castigado um escravo da fazenda - respondeu o Barzo.

- E inacreditéavel! E o que teria feito de t3o grave es escravo para quebrar uma
linha de conduta que os Sousa sempre mantiveram, embora o prejuizo social que lhes
ocasionasse? - perguntou a senhora.

O Bar&o ndo respondeu de pronto. Deixou a pergunta no ar por alguns instantes,
meditando indeciso na resposta.

- Bem, Margarida, - disse, afinal - antes que vocé venha asaber amanha por outras
vias, julgando que n&o confiei em vocé vou contar-lhe. Como vocé sabe, os fazendeiros da
regido tém muitos problemas com 0s us cativos, que sdo todos rebeldes e indolentes, em
raz@ do exemplo dos Sousa que sempre teimaram em tratar 0s seus escravos como igual.
Nunca ninguém conseguiu demover agquele cabega dura do Coronel Sousa dessa
liberalidade prejudicial ao peswal da redondeza Como vocé ndo deve ter se esqueddo,
procuramos até ainterferéncia das autoridades, mas alegando que os escravos do Coronel
eram sua propriedade eeste lhes podia dispensar o tratamento que lhe mnviess, eximiram-
se de interferir no problema, restando-nos apenas aceitar essa situagé, ainda que @m
profundo desagrado. Sabe, eu acho que 0 nos® direito termina onde wmeca o direito
alheio e se auilo que au fago cria problemas para 0s outros, eu avancei nos meus direitos.
s seria a justica Ora, se 0 comportamento dos Sousa aia problemas para nos, a lei
deveria ndo toleré-lo. Por isso, nunca me cnformei. Escravo, afinal, é escravo. Se sdo
propriedade ese alei os considera sem direito algum, como coisas que S0, Ndo Vejo porque
alguém, talvez para garece, teime em lhe dribuir os mesmos direitos que gozam os
brancos. Is® é um contra-senso que deveria ser proibido porque modifica o espirito da lei.
Ha 25 anos, carego essa magoa dentro de mim e ndo pos deixar de aribuir os grandes
problemas que sempre tivemos com 0S NOSPS escravos £Nao ao mau exemplo dos Sousa

D. Margarida a@mpanhava aentamente o radocinio do esposo, temerosa de que a
qualidade do asanto lhe amentase a inquietac® levando-o as suas costumeiras
explosdes. Procurou ndo interrompé-lo e quando o Bar&o silenciou por alguns instantes,
continuou calada, aguardando que de, se quisess, retomasse 0 asaunto. O Bardo Macedo,
na pequena pausa que fez, procurava wmo explicar, ou melhor, justificar a esposa o plano
que mlocou em aga.

- Sabe, Margarida, - continuou - as vezes nds Mos obrigados a lancar médo de
reaursos ndo muito agradaveis a fim de restabelecer as coisas que estéo erradas e que ndo
podem ser consertadas de outro modo. Afinal, surgiu uma oportunidade de levar os Sousa a
modificarem o seu tratamento com os cativos. Um negro da sua senzada enamorou-se de
uma noss escrava, e Alberto procurou-me a fim de compré-la para presentea o escravo.
Achei que ele foi longe de mais, e groveitel para forjar uma pequena mentira dizendo-lhe
gue Seu escravo incitou a nossa escrava a fugir e exigi que o castigasse. O mogo aceitou a
minha imposicéo, adhando-a sensata, mas seu cgpataz se reausou a glicar o castigo.
Evidentemente, para ajuda-lo a resolver o problema, simulei a dispensa de Juvéncio que
conseguiu com o Dr. Alberto a sua mntratagdo como cgpataz, e hoje vai aplicar o castigo
no negro. Por isso, me vé assim inquieto. Nem acredito que vou conseguir iso, 0 que vira
igualar o tratamento com o de todas as fazendas, e quebrar ess tabu que se aiou e que



causa tantos problemas na regi&o. Digo mais, todos os fazendeiros que mnhecem essa
situacd, mesmo de outros Estados, ndo se conformam com isso. N&o me censure, nem se
preocupe, mas minha inquietac® representa a e&pectativa de ver redlizar essa minha
frustracd® de um quarto de séaulo.

D. Margarida ouvia @lada a informac@® do companheiro. Enquanto o Baréo
falava, lembrou seu tempo de mocga as suas ilusdes, a belezadaqueles dias ardentes de
fantasia, o calor do amor correspondido, os $nhos de jovens, e se giedou do casal. Pela
primeira vez considerou que eles deviam sentir a mesma misa, e, certamente, deveriam ter
sentimentos. Imaginou-se nessa situacé tragica ese enterneceu. Lembrou quantas vezes
invejara agjuelas negras desprezalas, a quem Deus concedera a béngéo da maternidade,
quando as via felizes carregando nos bragos os sus filhos como tesouros incomparaveis e
com uma alegria nos olhos que irradiava a maior felicidade do mundo, embora a sua
situacd aviltante, conquanto ela, senhora de todas, ndo tivesse tido essa ventura. Néo
estariam certos os Sousa? Se Deus lhes concedia mais do que a éa, por que negar aos
escravos os direitos de gente? Mas D. Margarida nuncadiria isso ao companheiro, embora,
desde auele instante estivesse tocada pelo problema. Distraiu-se e ndo percebeu que o
Bardo tinha parado de falar, e aolhava na expedativa que 0 aprovasse nas providéncias que
tomara.

- Que houve, Margarida? - perguntou o0 Bar&o receoso - vocé ndo aprova aminha
atitude?

- Ndo, Macalo, o que vocé me diz tem a sua logica — disse recompondo-se. -
Apenas, divaguei um pouco.

- Ah! Bem! assim me sinto mais confortado, por que, afinal, embora isso seja um
tanto desagradavel para os Sousa, vird reparar uma injustica - finalizou, levantando-se da
mesa.

O Sol j& se debrucava no poente langando seus Ultimos raios ©bre aTerra, quando
as primeiras turmas de trabalhadores, as que serviam mais proximo da sede da fazenda,
voltavam da sua faina didria. Quando os negros < dirigiam as duas casas, através do longo
patio, depararam, fincado no chdo de tantas alegrias, com o tronco ameagador. Um a um,
todos £ acecaam dele, aflitos e temerosos e, em breve, uma multiddo de negros
espantados com a surpresa dolorosa, murmurava angustiosamente, procurando cesvendar o
porqué daquela providéncia. Estavam pasmados 0s pobres negros que sempre foram
invejados pela felicidade da auséncia daguele poste de suplicio. Num &imo, os lideres das
turmas < reuniam decidindo consultar 0 "tio" Henrique sobre o que estava se passando.

Como sempre, o preto velho estava sentado a porta tirando baforadas do seu
cachimbo, agora en companhia de Romualdo que, desde logo, o procurara.

- "Tio" Henrique, - disee um deles dramatizando - por que esse pelourinho? O que
esta havendo por aqui? Sera que ajuele assassno do Juvéncio ja mnseguiu modificar os
patroes e vai faze com a gente 0 mesmo que fazia na fazenda do Bar&o?

O velho ouviu, sem se perturbar, o0 interrogatério angustioso do irméo de r.
Lancou o dhar ao longo do p&tio detendo-se no tronco verde edescascado que representava
um simbolo de dor e de iniquidade.

- Meus filhos, - disse afinal — € preciso muita alma emuita coragem. Coisas tristes
vao amntece. Uma tempestade vai desabar sobre nds, mas é preciso ndo esquecea que
Deus sabe 0 que faz Ndo vamos permitir que arevolta submeta os noss coragdes, porque
iSSO mesmo € 0 que querem 0S NOSVS iNimigos. Se nds Hubermos resistir com humildade,
talvez amanha@ ajuele poste ndo esteja mais |4, mas % nos revoltarmos, € quase ceto que



ele ficara ali para sempre, a pretexto de nos corrigir. N&o nos esquecamos que milhares
desses troncos existem neste Pais e no mundo, e que muitos irmaos noss morrem neles,
principalmente porque ndo querem se submeter a Vontade Divina e deixam-se revoltar.
Alguém hoje vai ser surrado e surrado injustamente, todavia, nada podemos fazer, e se
quisermos vence aquele poste maldito, temos que receber com humildade eresignacéo a
prova desta hora. Voltem depressa para junto dos sus companheiros, e digam isto que
estou Ihes dizendo para que ndo venha a aontecea pior.

Os pobres homens quedaram-se estarrecidos pela revelagédo e, como confiassem
cegamente no velho, deram nos cdcanhares a procura dos companheiros, no meio da
multiddo inquieta, a fim de esclarecélos. S6 Romualdo permaneceu junto de "tio"
Henrique. Tinha os olhos molhados pela angUstia. Apertava entre @& maos nervosas 0 seu
chapéu de palha. Estava transtornado. Temia por Juvenal nas méos do cgpataz &sassino e
téo temido e se arependia de ter negado o brago de amigo.

- Ah "tio" Henrique! - disse Romualdo - nd0 sei se vou suportar ese dramal
Gogaria de tomar o lugar de Juvenal, pois $ assim poderia rrigir 0 meu erro.

- Deixe disso, meu filho - diss o preto velho, paternalmente - ndo se mortifique.
Deus sbe 0 que faz equem sabe se IS ndo devia se suceder assm mesmo? Existem
forgcas na vida que estdo fora da nossa cmpreensdo e, ignorantes que somos, resta-nos
acitalas com serenidade, conscientes de que cada um de nds procura faze o melhor. O
seu corac® lhe indicou um caminho e, por isso, a sua nsciéncia ndo deve deixar se
gueimar pelas brasas do remorso. Vocé quis o melhor todavia, 0 homem pde eDeus dispde.
Aceitemos a vontade de Deus, para que ndo se desperte efloresga aira dos homens. Eu sei
que estou aqui humilhado porque humilhei e aceto a dternativa de que quem é drelado ao
poste, um dia também surrou alguém. Tal vez vocé ndo entenda o que lhe estou dizendo,
mas, confie em mim e siga para junto dos noss afim de gjudé-los na provacd®.

Romualdo enxugou os olhos e auzou o pétio, misturando-se @m os companheiros.
Ness comenos, Juvéncio ja dravessava os terreiros de @afé em demanda acol6nia. Portava
namao direita, enrodilhado, o chicote de que se servia no trabalho cruel, e na esquerda uma
cordafeita de embiras de curo cru, que se prestaria para amarrar o negro ao tronco. la bem
devagar, para que se prolongasse a visdo da sua groximacé, e 0S negros mais se
angustiassem. Procurava @arentar serenidade, conquanto o corac® |he batese
sofregamente pela emocdo daquele instante em que aalegria do édio, paradoxalmente pode
ter 0 mesmo sabor da felicidade do amor. Suas botas pesadas batiam, cdma e
compassadamente, no chéo de tijolos nus dos grandes terreiros de café. Desde que assomou
ao patamar superior e foi identificado pelos cativos, estes silenciaram na expedativa do que
estava por suceder, inibidos pelo medo terrivel que lhes invadia. Para eles, as pisadas
firmes de Juvéncio reboavam como trovoes distantes que aitecalem as tempestades; a sua
cadéncia, o ritmo das passadas eram como as das engrenagens de um relégio sinistro, que
ndo pode parar, e que marcava um tempo: o tempo de sofrer. Poucos minutos durou a
excursao de Juvéncio pelos terreiros vazios da fazenda, no entanto, para aquela pobre gente,
ess infima frac&® de tempo tinha o sabor de uma dernidade de angUstia e desesperaca.
Afinal, Juvéncio alcancou o Ultimo patamar de fronte a pétio, onde etamu. Chamou
Romualdo e pediu que reunisse todos os caivos, com excezdo das criancas e mulheres
doentes.

Romualdo subiu a0 muro de encosto ao aterro, junto ao cgpataz € erguendo a voz
para que pudese ser ouvido em toda a &tensdo do casario, convocou a todos para que
saissem de suas casas. A casa de Juvena era quase defronte a tronco. Quando vira o



pelourinho erguido, temeu por Maria, sua irma com guem morava e que estava em
adiantado estado ce gravidez e por esse motivo, estava dispensada do trabalho. Imaginou,
desde logo, a sua agUstia por aquela presenca horrivel, logo a frente de sua casa. O mesmo
temor ocorrera en Antonio, seu cunhado e esposo de Maria. Nagquele instante, os dois
homens rodeavam a gestante que, de fato, estava muito agitada, pois, presenciando
furtivamente, durante todo o dia, o trabalho de Juvéncio, inquietou-se profundamente,
temendo pela vida dos sus entes amados, a qualquer momento que aissem em desgraca
com aquele homem mau. Maria @a muito jovem, menos de dois anos a mais da idade de
Juvenal, e aquele seria 0 seu primeiro filho. Eram justas as preocupagdes dos dois homens,
jague como parturiente ela era uma incognita. Juvenal, Maria e Antdnio eram trés criaturas
de uma afinidade indescritivel, unidos por um amor reciproco que dava ajuele lar uma
unidade indissollvel. A vida ealhes um paraiso e & horas de lazer uma permuta
incessante de aegrias que lhes alimentava o espirito. O esposo e o irmao lhe
recomendavam que permanecess deitada e procurase se a@mar, e lhe garantiam que
ficariam junto & porta em condi¢fes de ouvir 0 seu chamado se precisase. Maria sorriu e,
tomando a mdo do esposo e do irméo nas suas, apertou-as fortemente para serené-1os.

Juvenal e Antbnio sairam para o p&io regurgitante de gente. Juvéncio esperou
alguns minutos, apds o chamamento de Romualdo, acompanhando com os olhos a saida
dos homens de suas casas e, quando Juvenal saiu com o cunhado e ambos £ a®modaram,
tomou a palavra:

- Juvenal, venha aé aqui - dise @ma epausadamente.

Enquanto Juvenal, surpreso pelo chamado, se dirigia para onde o cgpataz estava,
este desceu damureta e &perou-o junto ao poste. A chegada do rapaz, |he ordenou:

- Tire a @misa, rapaz

O mogo reauou um passo, espantado pela ordem que o identificava, sem davida,
como aquele que deveria ser submetido ao castigo.

- Mas "seu" Juvéncio, - disse Juvenal emocionado pela surpresa e pelo medo - que
estd aontecendo? Eu ndo fiz nada que possa justificar um castigo!

- Por favor, meu rapaz, ndo discuta - disse 0 cgpataz, querendo imprimir um tom
paternal navoz - facao que lhe digo e nada tema.

Juvenal olhou os companheiros ao derredor. Com os olhos Umidos e esbugalhados
como se lhes procurasse g0io ou alguma explicacéo para o episddio. Todos olhavam para
0 chdo, ndo tinham coragem de enfrentar-lhe o dhar angustiado. Num instante, Juvenal
lembrou as instructes de "tio" Henrique, que lhe tinham sido transmitidas ha pouco por seu
chefe de turma eprocurou cdar-se. Desabotoou a amisa de algoddo e movendo os bragos
musculosos e desvestiu-a. Juvéncio tomou sua méo direita, e puxou-o mansamente junto ao
tronco, onde o fez encostar-se € tomando a méo esquerda pelo outro lado do lenho, juntou
as duas na agola de ferro onde a amarrou, num relance ecom mestria, apertando forte a
embira de @uro cru. O rapaz entregou-se aoperacd sem uma palavra, embora tremesse
inteiro e o suor, provocado pelo medo, ja lhe aflorasse na pele escura das costas largas e
musculosas umedecendo-a efazendo-a brilhar com reflexos do luar que se derramava sobre
afazenda

A multiddo acompanhou a cena derradora com interrogacbes a queimar-lhe a
cabeca omo brasas e ®m a angustia a ertar-lhe o corac®, qual impiedosa torqués. N&o
se ouvia um ruido no ambiente. Os que choravam, represavam os lugos na garganta para
ndo aumentarem o sofrimento de Juvenal, revelando-lhe o desespero de que ja estavam



posalidos;, mas todos os olhos deixavam rolar lagrimas quentes, e todos os coragdes
oravam oprimidos pela desgracado momento.

Tendo atado Juvenal ao poste, Juvéncio pediu que abrissem ao redor dele um
espa@ de mais ou menos 15 metros, naturalmente para manobrar o seu chicote com
desenvoltura epara por-se asalvo de uma possivel revolta. Quando a multidéo se afastou, o
cgpataztomou a palavra:

- Este moco esta anarrado ao poste evai receber 30 chibatadas - disse procurando
aparentar calma - porque instigou uma escrava do Bardo Macedo, chamada Ismdlia, a fugir
com ele. O Bardo matou a escrava eexigiu do patréo que catigasse o culpado sob pena de
represdlia. O que vai acontece € ntra avontade dos patrbes, mas para evitar males
maiores para todos, porque vocés conheem o Bardo Maceado e sabem que de é mau e
cgpazde tudo. Mas ndo se impressionem, pois srei benigno, e ndo farei muito mal ao rapaz
- arrematou, cinicamente.

As palavras do cgpataz feriam os ouvidos de Juvenal, como dardos embebidos em
&cido corrosivo. Uma revolta terrivel se gposu dele quando ouviu a awsacd e diante da
revelac@® da morte da sua bem-amada, quis gritar, mas a voz ndo |he saiu da garganta e &
lagrimas lhe alagavam a face escura, saindo-lhe genas ®lugos, transmitindo tanto
desespero aos expedadores que algumas mulheres desmaiaram, incgpazes de @ntrolar as
emocdes fortes de que se viram posauidas. Para Juvenal nada mais importava ajora. Sentiu
como se um jato de brandura o alcangasse e se auietou inexplicavelmente. Na verdade,
desde logo, preferiu morrer ali, pois iria a encontro de Ismalia, no mundo feliz de que
"tio" Henrique sempre |he falava. Absorveu-se tanto por essa expedativa, que nem se
lembrou dairméenferma, na caa a lado.

- Ninguém se mova, durante o castigo — avisou Juvéncio - Qualquer movimento
que fizerem, eu tomarei como revolta eme defenderel prontamente, atacando o desavisado.
Cooperem para que nada de pior acontecd Estou gpenas cumprindo ordens.

Lentamente, em seguida, 0 cgpataz tomou distancia do poste. Soltou as voltas do
chicote ¢ num gesto rapido, fé-lo estender-se & suas costas, a direita, para tomar impulso.
Apertou a mao firmemente no cabo endurecido para garantir uma pega eficiente e a&sim
ficou por alguns instantes, fruindo a expedativa da multiddo que olhava desesperada o
temivel instrumento, disposto no chdo como uma serpente ameagadora. De repente, a ama
ergueu-se num sibilo, cortou os ares e alcangou, num golpe terrivel, as costas nuas de
Juvenal. Um grito lancinante escgpou da garganta do jovem e reboou bem longe,
transmitindo tanta dor e tanta angUstia, que todos 0s que presenciavam o espetaaulo
pareciam sentir com ele o suplicio do golpe impiedoso. O chicote drira um sulco nas
espaduas do negro e a longo da extensa ferida, desde logo, aflorou o sangue que rolou
pelas costas, brilhando a luz da lua dheia e tingindo-lhe a calca de dgoddo. Muitos ndo
resistiram aguele clamor que pareda mndensar todas as angUstias e as dores do mundo, e
desmaiaram. S6 Juvéncio estava alegre. Pusera toda asua forca no golpe eo aplicara com
mestria. O chicote estava asua frente, ziguezagueante no chdo, ja embebido de sangue. Nao
tinha pressa; iria esperar alguns minutos para o0 segundo golpe, a fim de que a multidéo
sofresse mais.

Na @sa grande, Alberto e D. Maria Cristing, na sala de estar, expedantes e tristes,
aguardavam o desfecho do drama. N&o se falavam, e o siléncio mais aumentava a agustia
dos dois. Estavam arrasados, como dois réus diante do tribunal da propria mnsciéncia e
agora, ndo muito seguros de que tinham agido acertadamente para a melhor solucéo do
problema. Quando o grito lancinante de Juvenal ecoou na sala, D. Maria Cristina egueu-se



desesperada, com a méo no peito, olhos desmesuradamente abertos e faces vividas, e &ssm
parou por alguns instantes, para, depois, deixar-se air na poltrona em pranto convulsivo.
Alberto, ao som dolorido que parecia o Utimo gemido de uma ovelha a golpe do cutelo, e
gue estava impregnado de imensa dor que lhe esmagava o coragdo, levou ambas as maos
abertas aps ouvidos, e aurvou acabeca &€ os joelhos, num gesto de desespero.

- Ah! mamée que misa horrivel! - exclamou. Ndo sei se vou aglentar outro
lamento dess! Tive aimpressdo de ouvir o som do chicote! Aquele grossirdo ndo esta
cumprindo minhas ordens! Oh! meu Deus, socorre-nos!

E 0 mogo chorou copiosamente, enquanto sua méae, mergulhada em pranto, nem lhe
ouvia & exclamagdes, presa do desespero que atomou inteiramente.

Na caa de Juvenal, Maria ouvira quando O cgpataz damou O irmao e ouvira
também o didlogo entre ambos e as explicages e remmendagdes de Juvéncio. Um calor
enorme invadiu-a dos pés a cdeca, e aparalisou na ama; pensou em gritar, mas, num
segundo, obtemperou que isso poderia aimentar o sofrimento do irm&o. Deixou-se ficar
assim, inerte no leito, com os grandes olhos arregalados a olharem o teto escurecido pela
fuligem que o invadia na casa sem forro. Sua angUstia ia num crescendo. Seu coraggo
galopava no peito, descompassadamente. O suor Ihe molhava o corpo. Comegu a sentir
fortes dores no ventre, e temeu também pelo seu filho. Seu pensamento estava wnfuso, sua
mente adia wmo fogo. N&o podia entender a tragédia la de fora, e temia outra tragédia
dentro de s mesma. Agitou-se ha @ama, em conseqiéncia das dores que aimentavam.

De repente, o grito de dor do irméo feriu seus ouvidos, com toda asua vibragé e
forca porque estava ali bem pertinho, e amocga ndo pdde @nter outro grito angustiante que
Ihe escgpou da garganta, ndo com a mesma intensidade, porque estava quase que
parali sada, grito que morreu em breve, porque um deliquio atomou.

No outro plano da vida, Salvius e Sousa a®mpanharam todos os movimentos,
desde o instante em que os trabalhadores s reuniram. Sousa estava indignado e tremia,
também de medo, como os demais circundantes do plano fisico. Salvius o espreitava
atentamente, calmo e silencioso. Deixava o companheiro a vontade com suas emogdes. De
guando em quando, Sousa olhava o0 mentor, procurando seus olhos confortadores e serenos
para fortalecer-se g de volta, sem que 0 soubesse, Salvius irradiava-Ihe energias espirituais
para que pudesse suportar a cana mm relativo equilibrio. Mas si1a angUstia ea grande, e 0
companheiro ndo Ihe podia vencer de todo arefratariedade, embora o mantivess sob algum
controle. Na verdade, as emocgdes de Sousa g@am justas e esperadas, e a sua permanéncia
naquela hora dolorosa tinha um significado que Sousa, recém-libertado dos lagos fisicos,
ndo podia avaliar, e em virtude dessa mesma @ndi¢éo, estava sujeito a influéncia dagquelas
vibragdes pesadas que saturavam o ambiente.

- Néo, - respondeu Sousa, procurando se recompor para garantir sua permanéncia -
eu ndo poderia me afastar daqui agora.

- Ness caso, meu irméo, procure mntrolar-se para que ndo |he advenha prejuizo
ao espirito - disse Salvius, enlacando-0 com o brag pelas costas, a@é a cintura, como se
procurasse socorré-lo melhor.

Quando o chicote se egueu, o golpe impiedoso rasgou as carnes de Juvenal, e este
gritou estentoricamente, Sousa tapou os ouvidos e se dirou ao chao, em pranto.

- Ah! meu Deus! - exclamou - por que esta aconteaendo isto? Por que es rapaz
inocente tem que ser tdo humilhado e catigado? Ajude-me Senhor, e Salvius,
amorosamente, tocou com as maos 0s ombros de Sousa, e 0 ergueu do chéo, trazendo-o
junto ao peito.



- Cama, cao amigo - dise paternalmente - N&o interrogue Deus por sua
ignoréancia. Deus é amor e justica eisso deve bastar para asua onformacd. Vocé vira a
saber, muito breve, que tudo esta ceto, e nds ndo podemos avaliar as manifestagdes da Sua
Lei enquanto ndo aprendermos a decifré la

Salvius falava gertando-o junto ao peito, enquanto Sousa chorava inconformado.
A primeira chicotada, Juvenal sentiu, de fato, como se um ferro em brasa Ihe rasgasse a
cane. A pancada repercutiu-lhe dentro do peito, dando-Ihe aimpressdo que o iria explodir.
Sentia-se dominado por uma angustia inexcedivel, quase desfaleddo. Mas esforgou-se por
se manter de pé. O suor porgjava em todo 0 seu corpo e, nas costas, se misturava a sangue
que vertiadaferida extensaque a ama abrira. N&o ouvira o grito dairmé que se onfundira
com o de muitos da multiddo, como um e do seu. Na sua mente, estava goenas Ismaliae
nessa Visao procurava reunir forgas para supartar o castigo.

Juvéncio estava postado, impassvel, no mesmo lugar, virando na méo o cabo do
chicote para gjeitalo bem e ndo perder todo o vigor do novo golpe. Quando sentiu que a
turba estava saindo do caos do primeiro ato, bramiu de novo o chicote e apancada nas
costas do negro foi tdo dura ou pior do que aprimeira Mestre que @a no manejo do
instrumento, quando este ia ferir a vitima, dava-lhe um toque de puxada para que
funcionando como uma serra tendo as voltas da tranga por dentes, rasgasse a carne, COmo
rasgou, logo abaixo do ferimento anterior, sobrevindo nova fonte por onde 0 sangue jorrou.

Juvenal ndo pode conter o bramido de dor e de desespero que lhe saiu ainda na
mesma intensidade do anterior. A pancada deu-lhe a impressdo de um enorme bloco
incandescente que lhe queimase e omprimisse o térax. Suas pernas fragquejaram, contudo,
fezum esforco sobre-humano para néo ceder, apertando fortemente os dois joelhos contra o
poste. Tentou retesar os musculos do brag, todavia o esforco ativava-lhe a dor nas
espaduas, onde as fibras musculares deviam ter se dilacerado no ferimento. Suava,
copiosamente. Na sua mente, a imagem de Ismalia ea o lenitivo e a ®ragem para ajuela
hora de suplicio.

A multid&o recebeu a nova explosdo de dor como uma carga superior de angUstia,
que excedia & auas forcas. Alguns ® ajoelharam para sublimar a sua prece e como que
obedeaendo a um comando invisivel, todos s ajoelharam em pranto. Juvéncio se deliciava.
Para ele ajuelas demonstragdes de dor eram como uma goteose. Os negros de joelhos
eram bem a imagem que ele queria de submissdo e desvalia. Seus olhos corriam o cenario,
embriagados. Sua m&o apertava o cabo da ama @m mais vigor. O negro, a sua frente,
atado e indefeso, era 0 pomo onde se mncentrava asua volUpiade carasco e matador. Pela
tercdra vez o chicote zurziu no espag e descansou implacavel, coincidindo o golpe sobre
a ferida aberta na vez anterior. Desta vez o grito de Juvenal n&o foi tdo forte enem t&o
longo. Foi mais um lamento de quem se sente quase desfalecer.

Quebrara- |he uma mstela e apancada que ndo encontrara tanta resisténcia
ofendeu-lhe duramente o puméo. Respirava cm dificuldade, e fazendo um ruido
angustiante. Tinha imensa dificuldade em se manter de pé, e 0 conseguiu ainda porque
comprimiu, fortemente, o corpo e os cotovelos contra o poste. Juvéncio, que estava
acostumado aquele trabalho, percebeu, de pronto, a queda de resisténcia do rapaz, e ndo
aguardou muito para desferir-lhe a quarta dhibatada, na qual pds tanta for¢a que precisou
dar um pas® para ndo cair. Desta feita, Juvenal nem gritou. O que lhe saiu foi um urro
gargarejado, denotando a presenca de liquido na garganta. Foi o golpe fatal: a wstela
quebrada perfurou-lhe o pulm&o, sobrevindo copiosa hemorragia. Suas pernas fraguejaram,
Seu corpo se elanguesceu e dependurou-se inteiro nos pulsos amarrados fortemente na



argola de ferro. Estava ayonizante eJuvéncio, se gercebendo dis®, pasou a surra-lo sem
tréguas, afoita e ritmicamente, numa caléncia terrivel; agora, sem qualquer resposta da
vitima inerte. Batia num cadéaver. A medida que os golpes % sucediam, violentos e seas,
sem qualquer reac® de Juvenal, a multidéo reagia ®mo se cala um dos circundantes os
estivesse reabendo, curvando o corpo a cala som do diapasdo sinistro. A luz da lua deia
gue generosamente invadia o pétio com raios de suavidade, tinha-se aimpressdo de que,
com aqueles movimentos de repercussio emotiva, 0s negros £ moviam em uma danca
macabra, em ritmo de solucos. Juvéncio estava poses. Bramia o chicote, desesperado, e
quando deu o trigésimo golpe, estava exausto, ofegante, e cm o brag dolorido pelo
esforgo gigantesco que redizava a caa pancada, descarregando a sua flria e asua volUpia
assssina. Com dificuldade, em raz&® do cansaq, disse as negros que desamarrassem o
rapaz e cidassem dele. Sem esperar que amultiddo saisse do panico e inventasse de tomar
uma represalia, saltou na mureta, enrolando entre os dedos o chicote embebido de sangue, e
correu.

Anténio correu para o poste, a fim de socorrer 0 cunhado, mas aproximando-se
dele, reauou aterrorizado como se fose enlouquecer. As costas do rapaz estavam em carne
viva. Era uma imensa ferida, feita de wrtes profundos, empastada de sangue. A cabecade
Juvenal pendia para tras, e nos cantos da boca etavam marcas de sangue que descera pelo
peito, em razdo da hemorragia interna. N&o teve @ragem de tocar 0 amigo e aunhado.
Estava de abeca baixa, durante o castigo, e 0 que de Juvenal restou magoou-o
profundamente. Outros homens mais resolutos avangaram, e enquanto dois sguravam o
corpo inerte, parando cair, outros cortaram as embiras de @uro, livrando o puso do rapaz

Nestas alturas, "tio" Henrique chegava @ pelourinho e constatou a morte do
amigo, pedindo que o levassem para @sa eo envolvesem num lencol. Em lagrimas, o
preto velho empertigou-se € resoluto, tomou o0 rumo da caa grande. Anténio deixou-se
ficar por longos minutos, parado, como que petrificado. Quando os homens invadiram sua
casa levando Juvenal e amultidédo se comprimiu revoltada edesolada pela dor, empurrou-o
no roldao e, assim, entrou ele na habita¢c&. Ao sair do ceaos, lembrou-se de Maria e ©rreu
para 0 seu quarto. A esposa etava imovel, sem qualquer movimento, respirando
fracamente. Chorou e gritou desesperadamente por socorro. Romualdo correu para d@endé-
lo e, mais sereno, procurou analisar a situac@® de Maria. Pediu a alguns dos presentes que
sustentassem o companheiro desesperado, jatéo duramente aingido. Abriu caminho entre o
povo, e rumou também para acasa grande, a fim de rogar a D. Maria Cristina que
socorrese Maria. O quadro eraterrivel: um cenério de dor e de desespero.

Quando Juvéncio chegou a porta da @sa grande, calmo e alegre, deixou em um
canto, no meio de uma toucera de flores, o seu chicote ensanglentado, para que o patréo
ndo se impressonasse, e para que nd o encontrasem facilmente. Anunciado, Alberto
mandou gLe ele entrase. Na sala, estavam D. Maria Cristina eo filho. A nobre senhora,
completamente largada na poltrona, sofria imensamente, e os olugos que |he escgpavam, e
a mdo delicada que, espalmada, se lhe comprimia no peito, refletiam toda ador que lhe
invadia aalma. Ouviram os dois gritos lancinantes de Juvenal, 0 seu lamento fragil e depois
apenas o bater do chicote na cane indefesa, 0 qual ecoava na sala distante ®mo um
estalido sinistro. Mae efilho haviam se olhado alguns minutos, num auge de desespero, e
nos eus olhos aflitos trocaram desgjos ardentes de que o siléncio do negro ndo foss sinal
de uma fatalidade. Esperavam ansiosos. Alberto estivera debrugado sobre sua escrivaninha,
chorando e ayuardando, em panico, o desfecho. Quando Juvéncio entrou na sala, ele se



recompds e se ergueu, limpando os olhos, mas €m poder dissmular o préprio sofrimento.
Ao ver 0 estado dos patrdes, Juvéncio, aparentando tristeza e alma, foi logo dizendo:

- Pronto, patrdo, j& aumpri as suas ordens e dei as 30 chibatadas no negro.

Alberto fitou-o, duramente.

Adquiriu uma energia euma resolucéo que ndo tivera @é aquele instante.

- O senhor nd&o cumpriu minhas ordens. Eu Ihe mandei que ndo batese com forca
e, no entanto, Juvenal ndo suportou sendo trés chicotadas. Eu ouvi os 30 golpes daqui, tal
foi aviolénciado castigo que vocélhe infligiu - disse Alberto colérico, mordendo os 1&bios,
enquanto falava.

O cgpataz etremeceu.

O moco realquiriraenergias, e falava duro e sério.

- Ele deve ter tido algum problema de orac®, patréo - disse Juvéncio
manhosamente. Garanto-lhe que ndo bati com forga, e seu desmaio foi mais de emocéo.

Nese instante, "tio" Henrique chegava. Depois de ver o amigo morto,
terrivelmente catigado, resolvera crrer o risco da propria vida, e tentar chamar o chefe a
razé. Fora fiel servidor da familia, conselheiro do pai e dos filhos, e 0 mentor de toda
aquela pobre gente. N&o podia furtar-se atentar por fim aquela violéncia que se iniciara.
Vencera a distancia da casa orando, mas deddido a intervir em favor dos <us
companheiros, sem medir as conseqiéncias.

Juvéncio continuava protestando a sua benignidade eprocurando envolver o patréo
com explicag@des melifluas.

"Tio" Henrigue ndo se conteve. - Mentira, "doutor" Alberto - disse cm firmeza-
Ess carasco bateu em Juvenal com todas as suas energias. Ao quarto golpe, o rapaz estava
morto, e ele continuou batendo com furia assassina. Va ver aimensa chaga que deixou nas
costas do rapaz, e podera avaliar o castigo que lhe impds. Ess homem € um assassino
sanguinério - arrematou o preto velho, olhando Juvéncio nos olhos, num desafio ousado.

D. Maria Cristina ergueu-se livida da poltrona, e Alberto enrubesceu de ®lera,
diante da noticia que o velho traza.

Juvéncio mediu a read dos patrbes, e fez mencéd de avancar sobre "tio"
Henrique.

- Cale aboca bode velho - disse, explosivo, - ninguém pediu a sua opinido, e saiba
que escravos ndo tém direito de dar opinides, e muito menos de invadir a casa dos fus
senhores!

Alberto abriu a gaveta da escrivaninha, e sacou uma ama, apontando-a para o
capataz

- Pare d, Juvéncio! - exclamou, resoluto - Se der um passo, mato-0. Junte 0s fus
trastes e desapareca desta fazenda, seu céo assassino! E se voltar para o seu patréo Macelo,
diga-lhe que ndo se meta mais com a vida dos Sousa e que, de hoje em diante, se ele tentar
qualguer coisa, sofrerd as conseqiéncias, porque aoratemos um notivo para enfrenta-lo.
E suma-se depressa, antes que al ndo me @ntrole mais e ndo resista atentativa de entregé
lo a esss infelizes para que se vinguem.

Juvéncio mordeu os labios. A célera aingia-lhe profundamente, no auge de sua
explosdo, mas a ama voltada para si, estava sustentada pela méo resoluta que ele ndo
queriatentar.

A expedativa gatremenda. D. Maria Cristina, traumatizada pela ena, encontrava,
no entanto, satisfacé na ditude do filho. "Tio" Henrique olhava Alberto enternecido por
vé-lo tomar a defesa de um escravo. O clima de tensdo foi quebrado pela entrada de



Romualdo, ofegante pela wrrida que empreendera, e que caiu de joelhos diante de D.
Maria Cristina, rogando-Ihe que socorresse Maria agonizante.

A senhora, imediatamente, sem pensar em qualquer represalia da multiddo, dirigiu-
se a ©lbnia, deixando ostrés homens.

- Romualdo, - diss Alberto, grave, - tome eta ama e acolte es® assssino até
gue deixe afazenda. Se fizer qualquer movimento em falso, mate-o. Romualdo tomou a
arma, trémulo e saiu atrés de Juvéncio.

Ficaram na sala"tio" Henrique eAlberto. O mogo estava envergonhado, incgpaz de
fitar o velho mas, este, generoso, achegou-se dele edisse, mansamente:

- N6s sabemos, meu filho, da sua generosidade, e que o drama que vivemos néo foi
urdido pela sua vontade, mas pela vontade de Deus. Foram for¢cas poderosas e
incompreensiveis que se desencadeaam além das nossas for¢as. N& se mortifique, meu
rapaz Tudo passara, e seremos novamente felizes.

Juvenal sera para nés a lembranca de que devemos vigiar 0s noss coragdes. O
seu saaificio solidificara os lagos de bondade que ewvolvem a nossa comunidade.

Alberto ouviu o velho com reveréncia € magnetizado pela sua bondade, atirou-se
aos us bragos, chorando.

D. Maria Cristina desceu os terreiros de afé arrendo, e quando chegou a caa de
Antbnio, 0s negros iam abrindo caminho a sua passsgem. Pediu que todos deixassem o
quarto e auscultou Maria cuidadosamente, constatando que |he sobreviera uma hemorragia
profusa eque se esvaira em sangue. Chamou um homem, e deu ordens para que arelasse a
caruagem e fosse buscar o0 médico na cidade, passando pelo hotel, a fim de trazer
Francisco. Em seguida, ordenou a duas mulheres que ajueasem &gua e trouxessem
toalhas limpas para tentarem socorrer Maria. Enquanto providenciavam suas ordens,
lancou-se sobre adoente para os primeiros cuidados.

Livrou-a das roupas, higienizou-lhe o leito, trocando as pe¢a com cuidado e, a
medida que virava Maria de um lado para outro, sentindo-lhe o desfaleamento, iase
convencendo de que apobre moca estava no limiar da morte. Na sala a lado, por onde
passra gressdamente sem se deter para analisar o ambiente, estava Juvenal, colocado
sobre uma mesa ristica, envolto em um lencol e aberto por uma mlcha surrada, com os
companheiros chorosos arode&lo.

A porta do quarto, completamente gparvalhado, como se estivess aisente de tudo,
permanecia Antonio. O golpe foraduro demais, e asua resisténcia emotiva se desmoronara.

Alguns amigos tentavam consol&-lo, contudo, hem os notava, porquanto ndo fazia
0 minimo gesto de reac®. Depois de socorrer Maria, acomodando-a no leito, D. Maria
Cristina deteve-se para sentir sua respirac@® e debrucou-se @m o ouvido sobre seu peito
para ou vir-lhe & pancadas do coraggo. Horrorizada, mas procurando conter-se para ndo
provocar panico, constatou gue a jovem estava morta. Acomodou-a cainhosamente,
passando as maos deli cadas bre seu rosto e sobre 0 cabelo encarapinhado, sentada a lado
da cama, onde se deixou ficar, ja sem lagrimas para chorar em virtude das fortes emocgdes
daguela noite de terror.

Quase duas horas transcorreram, até que o Dr. Fernando e Francisco entrassem na
casa mergulhada em siléncio, dor e expedativa. Rapidamente, 0 médico constatou que
Maria estava morta. Percebendo a exaustédo de D. Maria Cristina, tomou-a nos bragos e
sustentou-a de volta a caa grande, onde se preocupou em medicala, juntamente mm
Alberto, aquem fezrewmlher-se, com a ajuda de "tio" Henrique, ao leito, pois 0 mogo ardia
em febre. Posto a par dos acontecimentos pelo cocheiro que o foi buscar na cidade,



Francisco venceu o percurso angustiado, e chorando nos brags do Dr. Fernando. O
médico, que ea um entusiasta das inovagdes introduzidas pelo Coronel Sousa, e
profundamente humano, podia avaliar ador do rapaz e onsolou-o0 o quanto pdde. Ao entrar

na @sa, enquanto o Dr. Fernando foi para o quarto ver Maria, Francisco dirigiu- se para a
mesa toscaonde estava 0 amigo desditoso. Debrucou- se sobre de chorando e pedindo-lhe
perddo pelo que tinha aontecido. Beijava-lhe & faces negras e sem vida, com desespero, 0
gue sensibilizou os circunstantes e varreu a revolta dos coragdes que ainda aretinham. E ali

ficou 0 mogo, a noite toda, colado, aos restos do amigo de infancia feliz, como se lhe fora
um irméo querido que partira para aEternidade.

Capitulo VII
COMPROMISSOSDO PASSADO

No plano espiritual, depois da primeira chicotada de Juvéncio, sustentado pelos
bragos e pela ternura de Salvius, Sousa deixou-se ficar sem olhar a eena do pelourinho. Ao
quarto golpe, quando Juvenal urrou nos estertores da morte, Salvius estreitou Sousa nos
bragos, e lhe disse:

- Pronto, Sousa, tudo se mnsumou. Juvenal morreu e aora o carasco surrara um
cadaver. Embora vocé ndo poss ver, dada aelevada hierarquia deles, Espiritos amigos
estdo sustentando o rapaz para livré&lo dos lagos fisicos, e dentro de dguns minutos
sustentardo Maria, sua irma, juntamente wm o filho que traz no ventre. Vamos, meu
amigo, descansar a beira do rio, e 14 conversaremos bre o assunto, - arrematou
arrastando-0 mansamente @€ o rio e descansando-o0 sobre a grama onde & mulheres
costumavam distender as roupas lavadas para asecagem.

Ficaam calados mais alguns minutos, aé que ctegasse atermo O castigo e
cessasse 0 desespero e o tumulto da multidao que livrou Juvenal do poste eo conduziu para
casa. Foi Sousa quem quebrou o siléncio:

- Perdoa-me, caro amigo, mas estou profundamente chocado. N&o posso entender o
mecaanismo da Justica Divina, diante dessa iniqliidade aque assistimos. O meu raciocinio
ndo funciona, a minha mente parece en chamas!

Salvius acompanhou 0 desabafo do amigo sem se perturbar, olhando-o,
paternalmente. Deixou que alguns instantes transcorresem para que Sousa pudesse
aquietar-se das suas indagagdes. Pasou-lhe as méos pelos cabelos, como se quisesse
aplacar-lhe ainquietacd® mental, e retomou a palavra:

- Sousa, meu irmado, nos sabemos que sem o Sol a vida feneceia eabencoamos a
sua presencatriunfante no Universo, sem no entanto conhece-lhe aintimidade edevassar-
Ihe os sgredos. Sabemos, também, como sabem os préprios lvagens, que existe um Ente
Superior que tudo criou e atudo prové, que mmo um Incomparavel Maestro rege a
harmonia da vida Universal, sem contudo té-lo visto, imaginando-o de mil formas. S&o
certeza que ndo discutimos e que nos sustentam o animo, embora Ndo PossAMos entendé-
las na plenitude. Enquanto somos ignorantes, essa forga interior deverd animar 0 noso
raciocinio; a medida que evoluimos, vamos entendendo-a, substituindo o nos impulso
mistico pelo conhecimento das causas e dos fenbmenos. As cenas gue presenciamos e que
0S NosSLS irmaos suportaram porque @nfiam em Deus, tém uma explicac® logica e
natural, cujas raizes estdo em uma causa anterior. O homem por si mesmo teceo proprio
futuro, preparando os préprios caminhos. O conteido do amanha é aevolugéo constante.



Para alguns, mais felizes e disciplinados, expresssse em aprimoramento, pois nada
devendo a Lei, tém no tempo a oportunidade do aperfeicoamento espiritual; para outros,
porém, que devem a Lei, o0 amanhé@ é contingéncia de regeneracdo. O equilibrio leva a
perfeicdo, o desequilibrio odbriga areparacé, a qual funciona para o reguste eretomada
ascensional. As cenas de hoje cntinuam uma histéria do passado. Ha alguns séaulos, os
gue sucumbiram agora na pesa de Juvena e Ismdlia saaificados pelo édio, eram um
casal de nobres desalmados, senhores de muitas terras e detentores de grande poder
temporal. Ambos rivalizavam em egoismo e ferocidade. Eram temidos e deixaram atras de
si um rio de sangue ede prantos. No grande castelo do senhor feudal, existiam masmorras
fétidas, onde godreciam 0s ®us inimigos e 0s amigos que Giam em desgraga; 0s mais
requintados aparelhos de suplicio, eram usados intensamente. E uma historia longa etriste,
na qual todos nds figuramos colocados em papéis diversos. Todavia, vamos r objetivos e
feri-la tdo-somente no que interessa aexplicac® do dama aque adstimos e que pode
evoluir para outros acontedmentos, porque quando as forgas cegas do &dio e da vinganca
se desencadeiam, sG0 como as bolotas de neve que se precipitam do alto da montanha
podendo provocar, no seu trajeto, um rastro de conseqiéncias catastréficas. Era vizinho do
poderoso casal que chamaremos, para melhor compreensdo, de Juvenal e Ismalia, um
nobre, que sem ter virtudes peregrinas também ndo era mau, a quem chamaremos de Bar&o
Macedo. Vivia o Bar&o com sua esposa efilhos no trabalho, e progrediam. Sua propriedade
era bem cuidada € dada @& su1as agdes de generosidade, era relativamente benquisto.
Juvenal, insaciavel e orgulhoso, o invejava endo via @m bons olhos sia influéncia sobre o
povo, temendo-a politicamente. N&o tinha cmo alcangalo. Dentre os us fiéis srvidores,
havia um que chamaremos de Juvéncio, o qual tinha uma filha linda @mo um raio de sol
que gatoda asuavida. Almavirtuosa, tinhao dhar dainocéncia, conquanto a sua belezae
0 seu corpo escultural provocassem a sensualidade dos que @m ela deparassem. Talvez por
ser tdo pura e meiga, a @bica de possui-la adrrava avolUpia dos homens, e o nobre
Juvenal enfileirava-se entre os que adesejavam. A sua paixdo doentia sO se refreava na
dedicacdo de Juvéncio, que Ihe ea um fiel servidor. Reinava nesse tempo e nesse pais que
ndo interessa identificar, um soberano parcimonioso que protegia todos os desmandos do
nobre Juvenal, ja por queré-lo muito, ja pela sua energia politica epelas forcas de que
dispunha. Chamaremos esse soberano de Henrigue.

Ismdlia tinha uma governanta a qual daremos o nome de Maria, de poucos
escrapulos, e que servia cayamente os amos. Certa feita, Juvenal ndo conteve a sua
inquietacd® e mncebeu um plano sinistro. Posauiria a filha de Juvéncio e a deixaria nas
terras do Bardo Macealo para que este acasse com a allpa e ele, Juvenal, a pretexto de
desforra, acdaria cm 0 vizinho. Instruiu Maria para que cnduzisse amenina, pois
tinha quinze anos de idade, até uma gruta que havia nas divisas das terras com o Bardo
Macealo, ao pé de uma montanha, e ele, Juvenal, se postou |a a epera da vitima.

Maria aumpriu sua tarefa cm esmero. Convidou a menina para um passeio e, a
pretexto de mostrar-lhe auriosidades da caverna que ajovem mal conhecia, arrastou-a para
dentro, onde Juvenal a ajarrou como um lobo faminto. Maria retornou, e ajovem ficou a
mercé do homem que a profanou até o cansag da sua volUpia. Satisfeito, estrangulou a
moca e a conduziu nos proprios ombros pelas terras do Bar&o, depositando-a num bosque.
Conforme fora alredemente combinado, depois de algumas horas, quando Juvenal ja se
encontrava em casa, Maria gareceu transtornada, anunciando que foram assaltadas por
alguns homens do Bardo, chefiados por ele, e que arebataram a jovem tendo ela, Maria,
escgpulido por um milagre. Juvéncio enlouqueceu de desespero e o seu senhor "generoso”



montou um pequeno exército que foi a procura da moga, conduzido habil mente por Maria.
Encontraram a jovem violada eestrangulada. Os homens % revoltaram, atacaam a caa do
Baréo e o apresaram com sua familia, conduzindo-o0s as masmorras do castelo. Juvenal,
cinico e impiedoso, permitiu que Juvéncio, dementado, profanasse todas as filhas do Baréo
e asua eposa, diante dos sus proprios olhos, e depois os torturasse, todos, até amorte,
com a gjuda do carasco efetivo, que se chamava Anténio. Tao perverso ficou Juvéncio
pelo choque que lhe caisara morte tragica da filha, que pasu a ser o carrasco da prisdo de
Juvenal, e ali consumiu o resto dos sus dias torturando e matando para esvaziar 0 seu odio.
Os faulos rolaram, permanecendo no plano espiritual os lagos de édio, tendo o grupo todo
se digladiado até que, um a um, foram se libertando e vivendo experiéncias isoladas que
Ihes valeu o reequilibrio. Quando surgiu a oportunidade de reajuste coletivo, os
protagonistas do drama retornaram a cane para desfazerem os grilhdes de 6dio e se ligarem
pela detividade positiva, tranqlilizando o corac® e a onsciéncia para voos mais altos do
espirito. O mentor estacou por instantes a narrativa.

Sousa estava deslumbrado. Identificava ajora aprojec@® do passado nas tramas
dagueles dias, com os parceiros em situagdes opostas; estava emocionado, embebendo-se
no relato que lhe abria novas perspectivas de raciocinio. Salvius parara a narrativa
justamente parais®, afim de que Sousa se @wnscientizasse do problema.

- Inconscientemente, - continuou Salvius, 0 Bar& Macealo sabia que os us
algozes estavam agui, sob a prote¢do dos Sousa, na cane de escravos, e 0s odiava por
protegé-los. Juvenal sentiu-se draido por Ismalia e esta por ele em decorréncia dos lagos
sutis do passado que os interligavam afetivamente. O amor dos dois, portanto, ndo era um
improviso, nascido dos apetites de um jovem. Ao pleitea a mmpra de Ismdlia, Alberto,
sem o0 saber, ia num impulso de reunir o casal, abrindo ao Bar&o a oportunidade de arai-
los. Mas o0 Bardo Macedo deixou-se levar pela forcado édio, porque no mecanismo do seu
inconsciente, onde etava a programacdo reencarnatéria, identificou os agozes e
desencadeou a vinganca Como fizeram a esposa e filhos, entregou Ismélia @ apetite canal
dos sus quazes e a saaificou. Como tramaram contra ele, tramou contra Juvenal, e fez
que 0 seu proprio carasco levasse o castigo da desforra. Juvéncio, ao pregar o seu amigo
traidor no poste, descarregou todo o0 seu 6dio de séaulos, matando-o0. Maria, que agjudara a
outra intriga, morre nesta; Antbnio, que fora carasco de muitos, experimenta &
consequéncias do suplicio.

Quer dizer, entdo, - atalhou Sousa - que is devia amnteceg mesmo e assim como
aomontecal paraque calaum pagass 0 seu e outros se desforrasem?

- N&o, meu amigo - respondeu Salvius compreensivo — Se asim fosse, teriamos
uma cadeia infinita de aimes justos e aremnciliacd e o progres dos espiritos ndo seria
possivel. A experiéncia reencarnatéria é para extinguir o mal e ndo para perpetua-lo. Se
quando Alberto procurou o0 Bar8o este generosa e compreensivamente ajudase a
aproximacé de Juvenal e Ismélia, poderia atrai-los para si e ganhar 0s fus coragies e a
submissdo das aJas préprias vidas. Os Sousa também sdo credores de Juvenal, no entanto,
ampararam 0 Seu grupo e o amaram. Tendo a oportunidade de ver Juvenal a mercé do seu
chicote, Juvéncio ndo atendeu as recomendagdes de Alberto, e 0 matou, quando poderia ter
sido brando, ganhando a amizade de todos, e se regjustando com 0s us inimigos. A
vinganga ndo faz parte da Justica Divina, meu amigo - continuou Salvius - mas, enquanto o
Bardo Macalo e Juvéncio se @mplicaam, Ismalia, Juvenal e Maria, tiveram a
oportunidade de se redimirem. O suplicio que experimentaram libertara asua ansciéncia
dessa faixa de aimes e eles podem, agora, seguir adiante sem esses problemas de



sentimento de allpa que algemam o0 espirito, e quanto mais estes evoluem, mais
sofrimentos |hes causam, porque a Justica Divina funciona no tribunal da prépria
consciéncia de cala um, e enquanto ndo sobrevir uma sentenca de absolvigéo, seremos réus
diante de nés mesmos. N&o foi por outro motivo que Jesus nos ensinou que Deus esta
dentro de nos.

- E como cada um poderd revolver as cinzas do passado para decidir nessa hora
angustiosa? — atalhou novamente Sousa - Eu ndo me lembro do meu passado.

- Acontece Sousa, - explicou Salvius - que antes de 0s Espiritos se reencarnarem,
num proces desses, eles tém a memodria espiritual ativada naquela faixa dos
aoontecimentos anteriores que lhes geraram os conflitos, como também sdo preparados para
0s momentos de decisdo. Nessa hora da escolha, os impulsos 80 equivalentes porque se
eles conheaem o problema no inconsciente, nesse mesmo depdsito inconsciente existem
contelldos morais para @ntorn&lo. Por is, ja Ihe disse que & decisdes S0 0s instantes
supremos dos espiritos e ndo nos € licito interferir nelas.

- Meu Deus! - exclamou Sousa - que mecanismo admirdvel! Quando os homens
tomar&o consciéncia disso?!

- Em breve, Sousa - arrematou Salvius — a Humanidade caminhara para uma dapa
de espiritualizac@ e o amor entre os homens cobrird amultiddo dos sus erros.

Uma longa pausa se fez na onversa. Sousa, com essas revelagies, estava diante de
um mundo novo de raciocinios e imergiu em profundas meditagdes. Salvius olhava, sereno,
aluacheia eas estrelas que enfeitavam o firmamento, como a dialogar com seres de esferas
distantes, perdidos no Infinito, quando Sousa, ndo podendo conter a sua ariosidade, lhe
interrogou:

- Explique-me uma misa, Salvius: eu ndo me lembro de existéncias passadas e ndo
sei, portanto, os males que fiz, e aminha @mnsciéncia eta tranqila; como poderel pensar
em uma nova reencarnagé®?

- Vocé etaingressando em nos plano, e sofre as limitagdes que as células fisicas
impuseram a sua memoria espiritual, porque estaimpregnado, ainda, de energias grossiras
do plano terrestre. A medida que vocé for se alaptando a nossa esfera, com o perpassar do
tempo, essa influéncia decaira e vocé podera senhorea-se de uma vasta faixa do passado,
identificar amigos esquecidos e mnsertar com eles novas experiéncias, com o beneplécito
dos noss Mentores, que organizardo as tarefas e acetardo os detalhes da reencarnagéo.
Quando o Espirito ndo pode fruir dessa faauldade, os Instrutores Maiores decidem por ele,
programando- Ihe a experiéncia no grupo que lhe cabe e divando-lhe a memdria no
momento predso para que possa se integrar nese grupo. Os que ganharam ja muitos
valores, decidem até onde podem, e 0s que permanecem na retaguarda a®itam as decisdes
que ndo acancam. Contudo, nenhum de nds permanecera estacionado por ndo ter e ndo
poder, desde que coopere em querer, acatando as imposi¢es da realidade - explicou o
mentor atencioso.

- Quer dizer que todas as reencarnacbes 0 cuidadosamente preparadas e devem
ser consentidas pelos Espiritos interessados? - perguntou Sousa, curioso.

- Nem sempre - respondeu Salvius - Estamos falando daqueles que tém cgpacidade
de discernimento e méritos para se beneficiarem da aencéo alheia. Existe, contudo, o caso
de Espiritos, os quais poderemos chamar de incgpazes, cujo consentimento é suprido pelos
seus tutores ou, para me exprimir melhor, por agueles que lhes tutelam a evolugdo. Ai
ocorrem as reencarnagdes compulsdrias quando 0 reencarnante ingressa num grupo que o
acita e orre o risco da sua presenca Sujeita-se na hipétese & programacdes do grupo,



com o qual, naturalmente, tem ligagdes afetivas e, como ndo se preparou previamente, 0s
frutos que poderéa colher ser limitados.

- Desculpe-me aintromissdo indébita e airreveréncia - arriscou Sousa - mas vocé
jatem algum programa de reencarnagéo? Tem muitos problemas do passado aresolver?

As perguntas ndo sdo irreverentes, Sousa, - respondeu Salvius compreensivo —
porgue somos companheiros de muitas jornadas e 0 seremos de outras tantas. Vocétera que
se interessar, mais dia menos dia, pelos meus problemas, pois, juntamente m outros
amigos, vocé seguird gjudando-me do plano espiritual, no meu préximo renascimento na
cane.

O mentor fez uma pequena pausa, grave e pensativo, COMO Se procurasse
mergulhar no oceano das suas reminiscéncias. Um sopro de tristezavarreu-lhe aexpressao
facial, e quando retomou a palavra, estava cmovido.

- A sua primeira pergunta, responderei que dentro de poucos anos voltarei a
experiéncia terrestre, reunindo-me aum grupo de amigos que nos S80 comuns e que ja me
antecaleu, preparando-me o lar. Quanto aos problemas do pretérito que me convidam ao
regjuste, tenho-os muitos e, para lhe falar a verdade, pesam sobre minha cbecadébitos
monstruosos. A minha maior divida, contudo, é com Jesus e @™m a mensagem de amor que
ele trouxe @ mundo. Quando o Senhor veio a Terra ha quase vinte seaulos, eu estava
reencarnado na cidade dos Césares, na pesoa de um patricio romano, detendo nas maos o
poder de condenar e absolver, de gjudar e de esmagar. Cioso da minha posi¢éo privilegiada,
fazia 0 meu trabalho voltado apenas para mim mesmo e para ajueles que me @am caros.
No exercicio da minha aitoridade, mandei ao circo da exeaacd, para morrerem sob a
espada de gladiadores mercenarios ou rasgados pelas unhas e dentes de feras esfomeadas,
milhares de cristdos. Eram velhos, mulheres, criangas, jovens fortes e chefes de familia, aos
milhares que caminhavam para a morte sob o benepladto da minha indiferenga Bastas
vezes, da aquibancada de honra, lhes presenciei 0 martirio. Cristdo para mim era sindbnimo
de malfeitor e insurreto, e nos cddigos da minha iniqlidade ndo havia para eles outra pena
sendo a morte humilhante, frente amultiddo desvairada pela sede de sangue ede emocdes
fortes. Vi-os morrer orando ou cantando, abracalos uns aos outros ou abragando sobre o
peito uma rude auz de lenha. Tanto tempo se pasu e tenho na reting, ainda hoje, a
imagem viva dagueles quadros tenebrosos. Meu nome aquele tempo era Salvius e em raz®
disso, e para que al nunca me equeca deste débito imenso, quando retorno ao plano
espiritual e sintonizo com aqueles dias tristes do passado, fag questédo de mnservé-lo. O
nome Salvius para mim representa um compromisso mMuito sério com minha cnsciéncia e
meu espirito se identificanele @mo oréu em liberdade provisoria, aguardando o momento
de amprir-se apena. No correr dos ®aulos, quando me foi possivel readquirir o equilibrio,
supliquei oportunidades para enfileirar-me entre os que, no plano fisico, compunham as
hostes cristas, a fim de retribuir com meu amor, a grande familia humana, os prejuizos do
passado. Fracassei em quase todas as experiéncias, ora seduzido pela volUpia do poder, ora
subjugado pelos ingtintos inferiores. Mandei muitos as fogueiras da Inquisicdo, profanei
lares e destrui familias, arrimado na posicéo de intermediério de Deus e dos homens. As
minhas vitimas destes quase dois milénios de erros eram almas virtuosas, que aminhavam
para 0os campos da morte submissas e resignadas, encontrando neles a libertac® e o
convivio dos planos superiores. A quase totalidade dos credores me perdoou e raros foram
os lacos de édio que tive que desfaze em existéncias de muita dor. Contudo, meu amigo, a
minha onsciéncia ndo me absolveu ainda. Quando erramos, ou pagamos O NOSL erro
diretamente a credor, com as moedas do amor e do trabalho, ou, se este ndo nos pede a



retribuicdo, pagamos a nés mesmos, nos catorios implacaveis do tribunal da noss
consciéncia, onde 0s NOSPS procesDs estdo registrados e arquivados. Nos Ultimos faulos,
com a ajuda de muitas das minhas vitimas, que hoje me sdo benfeitoras, venho reunindo
valores e forgas para empreender uma existéncia de saaificio e dedicagcdo ao Senhor e as
homens, a fim de quitar-me com a minha consciéncia e om a Lei. Se tudo correr bem e eu
ndo complicar a minha contabilidade camica nos proximos fallos, tentarei a redencéo,
como um leal discipulo do Senhor de maneira a que Lhe merec a presenca em meu
corago - finalizou o mentor, profundamente emocionado.

Enquanto Salvius falava, tinha os olhos postos no Infinito, em estrela distante,
perdida na imensiddo do espaqo, e dos sus olhos Umidos, corriam lagrimas furtivas, que
revelavam o seu sofrimento e asua emogdp. Sousa ouvia-0 enternecido. Nos poucos meses
de onvivio com o amigo espiritual, identificara-se profundamente wm ele em raz&o dos
lagos do passado e en raz@ daimensa simpatia e @mpreensdo que o mentor |he irradiava.
Nunca poderia imaginar que naquele espirito nobre, e atréas daquele semblante sereno,
pudesem esconder-se tantas lutas e tantos problemas, tantas dores e tantas angUstias.
Guardou um siléncio respeitoso, imensamente cmovido e sem forgas para comentar a
revelac@® ou alongar o assunto.

Foi Salvius quem retomou a palavra.

- Tenho vivido séaulos de soliddo sem merece o calor de um lar e as béncaos de
uma familia, conhecendo apenas o isolamento do mosteiro ou o0 abandono da sacistia
Muitos espiritos generosos trilharam comigo caminhos paralelos para me sustentarem, no
entanto, na maioria das vezes, antes de fruir-lhes 0 amor que poderia guiar meus passos
para voos mais altos, destrui-os e humil hei-os mergulhando-os em padecimentos. Enquanto
eles mais sibiam, na renlincia e no saaificio, na paciéncia e no perddo, eu mais descia,
arrastado de rolddo pelas forgas poderosas da minha aipidez, de tal sorte que entre des e
eu, hoje, existe um abismo, que me ampre vencer pelos degraus de fogo da escada das
provagdes redentoras. Eu ndo sou sereno, sou frio. N&o vibro no inforttnio alheio t&o-s6
porgue lhe mnhego as raizes, mas porque me enrijeci pela minha inferioridade. Ganhei as
luzes da inteligéncia, contudo, tenho o0 coragé ressequido e das 50 paramim 0 que é a
harpa melodiosa nas maos de um rude lenhador, que nunca amanejou. SO ndo desfaleq
porque embora & tempestades que dravessei, e tenho que dravessar ainda, sei que a
Bondade Divina é0 sol de nova airora, a bonanga luminosa que ndo falha. Nutro-me de
esperangas como a semente que, conquanto tenha que se arebentar sob a terra, sustenta-se
na promessa de que vird aser amanha gvore frondosa afornecer sombra efrutos para os
viandantes do caminho.

Salvius estava emocionado. As palavras |he saiam, na onfissdo, como uma
descarga emocional longamente represada. O seu semblante, agora, estava iluminado, os
seus olhos em prece voltados para a noite estrelejada do Infinito, tinham um brilho de
ceateza e de esperangas.

Sousa fitava 0 amigo com profunda reveréncia. Devia-lhe aprotecd de longos
anos, o0 sustento naguelas horas difices, e enternecia-se por |he ouvir os protestos de
desvalia, imaginando as disténcias imensas que o Espirito deve percorrer para se sentir
quitado consigo mesmo.

Escorracado da propriedade dos Sousa, sob severa vigilancia da ama que
Romualdo empunhava nervosamente, fazendo uma forca terrivel para vencer o seu desejo
de deton&-la, vingando o amigo trucidado pela fera que ia asua frente, Juvéncio tomou o
rumo das terras do Baréo Macedo, portando um embornal onde se gjuntavam seus trastes.



Ao passar pela porta da ca&a grande, quis apanhar o chicote, mas Romualdo ndo lhe
permitiu. Ele préprio o apanhou, entregando-o a Juvéncio a saida da propriedade. O cgpataz
estava furioso e humilhado. Furioso, por ter perdido a chance de @ntinuar na fazenda para
levar a termo os planos sinistros que cncertara am o Bardo, e humilhado por ter sido
desmascarado por um escravo indtil, e escoltado por outro. O seu espirito sanguinario,
conquanto tivesse se dimentado fartamente arebentando um pobre negro a golpes de
chicote, no desgjo de ver correr rios de sangue daquela gente.

la pensando no Bar&o Macealo. Embora Ihe tivesse proporcionado uma desforra
fabulosa, temia que ndo |he mmpreendesse aexpulsdo. Mas, se mntinuasse aservigo do
Bardo, pobres dos us cativos, iria desforrar neles toda afrustracé daguela hora. O Baréo,
ainda nervoso, andava de um lado para outro da caa, inquieto e ajitado pela expedativa de
noticias que tardavam. Agora, que lhe mnhecemos a histéria global, podemos entender esse
nervosismo que representa séaulos de espera por uma vinganga, seaulos de 6dio que o
consumiu e o torturou, mantendo-0 preso nos grilhdes da inquietacd® e da aglstia. Os
mecnismos do seu inconsciente transmitiam-lhe a mensagem do passado em forma de uma
sede terrivel de vingancaque ele ndo podia decifrar, mas o seu desespero era o retrato vivo
da loucura assasdna que ndo mais pode esperar. D. Margarida o observava dentamente,
sem ousar, no entanto, provocar-lhe qualquer manifestac@®. Conhecia-0 bem e sabia que o
marido estava wmo um grande barril de pélvora, que auma simples fagulha poderia
explodir.

Mantinha-se nas suas imediagdes furtivamente, com imenso cuidado para ndo ser
notada na sua vigilancia. Quando Juvéncio foi anunciado, estava ela em uma sala mntigua,
aparentemente distraida. O Bar&o correu afoito ao encontro do capataz, qual crianca ansiosa
gue espera o presente dos sus nhos, desfechando-lhe uma saraivada de interrogacoes.

- Por que veio vocé mesmo aqui, Juvéncio? Que aontecas? Como Se saiu no seu
trabalho? Vamos, rapaz conte tudo, ndo me facaesperar mais!

Juvéncio ficou desconcertado. Nem bem entrara g preocupado como estava, aguela
torrente de perguntas e 0 nervosismo do Bar&o o inibiram.

- Vamos, rapaz, que ha contigo? Fale logo - insistiu o fazendeiro.

- Bem, patréo, o servigo foi feito e bem feito! - exclamou Juvéncio triunfante —
Matei 0 negro no tronco. Ndo aglientou a quinta pancada, mas Ihe meti 30 boas chicotadas
que lhe rasgaram as costas de cima abaixo, e |he quebraram todos 0s 0ss. Para dizer a
verdade, se éque preto tem alma, acho que arebentel até asua dmal

O Bardo Macalo tremia de emocdo e contentamento. Um riso sadico estava nos
cantos da sua boca onde dois labios finos e frios pendiam sob o basto bigode. Ouvia
Juvéncio num delirio de satisfaco doentia. Seus olhos moviam-se ajitados e expedantes
nas orbitas. Seu coracdo descompassado queria rebentar-lhe o peito murcho.

- Formidavel, meu rapaz! Formidavel! Eu ndo Ihe dise que Deus € grande eque
chegaria nossa vez? Meus parabéns! meus parabéns! E muito obrigado pela alegria desta
hora. Pareceme que espero ha séaulos este momento de vingangcal Conte, conte mais! -
exclamou o Bardo, excitado.

- Acho que matei trés coelhos com uma so cajadada, - continuou o capataz aiférico
pela explosdo de alegria do patréo — porque airma do rapaz que etava prenha, quando sai
de |4 deixei-a praticamente mortal Trés negros a menos para nos infernizar!

- Bravos, Juvéncio Belo trabalho! Vocé sera recompensado, sera bem
recompensado! Agora vamos acertar outros planos para a@barmos de uma vez om essa



gente - delirou o velho fazendeiro, numa expresséo morbida de quem ndo governa mais a
prépriaraz.

O cgoataz estremeceu. Nao sabia nem como comeca e o que dizer. Conhecia o
patréo e sabia que ajuela explosdo de alegria poderia se transformar, facilmente, numa
explosdo de mntrariedade eai as coisas se cmplicariam para ele. Resolveu contar tudo
direitinho e como foi.

- Sabe, Bardo Macedo, - continuou meio pigarreante pelo nervosismo - depois que
surrei 0 negro, fui para a caa grande dar 0 meu servico para o Dr. Alberto. Estava quase
convencendo-o que 0 escravo sofria do coragdo e tinha morrido de emnocéo, quando aquele
preto velho que cdhamam "tio" Henrique, entrou de repente na sala e me awsou ce ter
batido muito forte e matado o rapaz Quis agarré-lo, mas 0 patrdo samu uma ama, me
ameacou e me expulsou da fazenda. Pior, deu a arma para outro escravo que me escoltou
até asaida. N&o sei como escapel com vida de |4, porque 0 negro sujo atrés de mim tremia
de vontade de atirar.

- Maldico! - Agora gque tinhamos conseguido nos infiltrar entre eles, esse fedelho
adou de banca o homem! Negros malditos! Negros malditos! - gritou o Bardo batendo
com a mdo fechada na pequena mesa da sala, quase destruindo-a na sua explosdo de ddio,
qual oncaferida e acada.

- Patrdo, eu ndo tive ailpal - tratou de explicar Juvéncio, vendo o homem
desvairado - fiz 0 meu servigo como tinha que fazer, e ndo esperava por is.

- Eu sei, Juvéncio, eu sei! mas aquele bode velho vai me pagar! - vociferou,
mordendo s labios e olhando sinistramente para o vacuo. Pois, amanhd, a noite, vocé junte
alguns homens, rapte 0 negro etraga-0 para capois vamos dar cabo dele!

- Mas, Bardo, - atalhou Juvéncio - o0 mogo fazendeiro mandou-me dizer-lhe que o
senhor ndo se meta mais na vida da sua fazenda, porque ele tem agora um notivo para
enfrenta-lo.

- Enfrentar-me? Quem é es< fedelho para enfrentar-me? Is® ndo me mete medo,
ndo! Vamos ver se eles tém coragem paraisso! Pois amanhad anoite - vamos ver! - explodiu
0 Bardo, colérico, no auge do &dio e daindignagéo.

D. Margarida ouviu inteiramente o daogo entre os dois homens. Ouviu com o
coragio opres®, e anedrontando-se a cada rugido do Bardo, temendo por sua salde
mental. Sem dlvida, Macedo ultrapassava os limites do natural; o &dio que deixava
extravasar tinha laivos de insanidade. A nobre senhora pensou nos Sousa, e se enternecau.
Afinal, eram gente digna que repartiam 0s us bens e 0 seu cainho com o desvalidos.
Imaginou 0 novo crime que seria perpetrado, e orou comovida para que ndo se
desencadeasse uma guerra entre os vizinhos, e ajuela esteira de destruigo tivesse um fim.

A noite fluiu triste elentamente na fazenda dos Sousa. Na caa grande, Alberto
ardiaem febre, e D. Maria Cristina com os nervos em farrapos, remlhida a leito, chorava
inconformada. O Dr. Fernando assistia os dois desveladamente € ja a madrugada, quando
conseguiu vencer a aise, e fazer com que adormecessem. As emogdes tinham sido muito
violentas, e des ndo estavam em condi¢des de suportélas depois de uma existéncia de paz
e de serenidade. A colonia toda estava desperta. Os negros, chorosos e tristes, enchiam a
casa de Antonio e se alomeravam a sua frente, silenciosos, sem coragem de wmentar o
espetaaulo dantesco a que assistiram, traumatizados pela violéncia e pela fatalidade que se
abatia sobre eles, naquela noite. Na habitagc&, duas mesas paralelas suportavam os corpos
inertes e sem vida de Juvenal e Maria, distantes uma da outra cecade oitenta centimetros.
Entre elas, sentado em uma cadeira tosca empalhada, com um brag sobre cala calaver,



estava Antonio, estatico e garvalhado. As lamparinas de 6leo e & velas que circundavam
os defuntos lancavam clardes intermitentes na sala goertada, de paredes brancas e chédo
batido. Os poucos méveis do rednto foram retirados para dar lugar as mesas mortuérias. Os
negros estavam de pé, encostados nas paredes, como estatuas de um museu. Ninguém
ousava falar. Os Unicos ©ns que se ouviam eram 0s lucos sufocados dos mais emotivos,
gue ndo podiam conter o proprio desespero. Astrés vidas que foram ceifadas, representadas
agora por dois corpos dispostos nas mesas que rodeavam, tinham o significado de uma
liberdade que rria o0 risco de morrer junto com elas. S6 a presenca de Francisco,
sustentado por "tio" Henriqgue e Romualdo, ndo lhes dava essa ceteza Ao lado da
destruicdo da morte irreparavel, Francisco era a Unica eperanca dagquela pobre gente.
Estava ele entre todos e como um deles, sentindo a mesma dor, e partiihando a mesma
angustia

L& fora, a madrugada inundava-se na luz da lua, testemunha sideral daquela noite
de terror e de iniquidade. Todos 0s ns noturnos $ faziam ouvir conquanto a multidao
desperta. A morte impde um siléncio reverente, porque o desconhecido infunde medo, e a
saudade nasce na despedida e inibe o espirito natristeza Por is®, podia-se ouvir o pio das
corujas, 0 coaxar dos spos e 0 canto mondtono e estridente dos grilos espalhados pelo
gramado dos jardins, até o rio, e por toda a ecosta. Ninguém se moveu de 14 anoite toda,
mesmo por que dificilmente ajuelas criaturas, depois de tantas emocgdes violentas,
poderiam conciliar 0 sono. Quando chegou a manhd e 0 Sol se egueu no horizonte,
vestindo a Natureza ©m sua luz dominadora e olorindo as gotas do orvalho da madrugada
que mbria as folhas dos gramados e dos arbustos, e 0s primeiros passaros langaram no
espago seu canto de saudacgé ao novo da, voando apressados daqui para ali, a multiddo ali
estava, chorando o mesmo pranto e aurtindo as mesmas dores, no mesmo desalento que
varou a alvorada. Ao perceber as primeiras claridades invadindo a habitag®, Francisco se
levantou do seu lugar e saiu com Romualdo até o pétio. La estava o tronco abominavel,
plantado no ch&o e esguecido dos circunstantes, porque a noite cobrira-o com a sua
protec@ e os coragdes estavam voltados para os dois companheiros mortos. O mogo se
aproximou do lenho e aachou-se junto dele examinando os depdsitos de sangue
coagulado. Pediu a Romualdo que o remlhesse em um embrulho para enterrarem com o
corpo do qual foravertido. Depois, deu ordens para que arancassem o poste eo picassem a
machado, queimando oresto daquela presenca vergonhosa.

Num instante, as atencdes < voltaram para a @na, onde dois robustos negros, com
visivel satisfac@® cavavam ao redor do lenho para desenterré-lo. Foi um alivio para a
multiddo, quando tombaram o madeiro e o arrastaram para longe da casa. Num instante, as
pancadas do machado e o ruido das achas se separando do corpo principal, se fizeram
ouvir. Francisco acompanhou a operacé, e depois de deaem fogo ao monte de lenha a
gue ficou reduzido juntamente cm outros pedagos de lenha seca por quanto a madeira
colhida no dia anterior estava verde e impregnada de &ua, dirigiu-se para a casa grande,
recomendando a Romualdo que aendesse tdo-somente & providéncias inadiaveis, como a
alimentac&® dos animais e adistribuicdo de provisdes. O jovem fazendeiro ultrapasou os
terreiros de @afé completamente arasado. Arrastava-se mm dificuldade dado o seu cansag
e 0 estado emocional. Em casa, reastado na poltrona de mogno de seu pai, encontrou o Dr.
Fernando que se rendera @ sono. Tocou-lhe o ombro levemente, chamando-o.

- Dr. Fernando! Dr. Fernando! Ja édia, como esté maméae eAlberto?

O médico esfregou os olhos e se gorumou na poltrona, consultando o relégio preso
auma rrente de ouro, que Ihe pendia do colete.



- Esta tudo bem, Francisco, - respondeu ap6s alguns momentos de refazimento -
estdo dormindo e espero que despertem mais camos.

- Veja o senhor, Dr. Fernando, como num instante, acontecem tantos inforttnios!
Por que 0s homens teimam em ser maus e semea a morte e adestrui¢do por um praze que
ndo entendo? - disse-lhe o jovem inconformado.

- Desde que 0 mundo é mundo meu rapaz, 0 homem é essa fera imprevisivel.
Existem dentro de todos nos forgas incompreendidas que se desencadeiam com um furor
extraordinério e sem notivo aparente - respondeu 0 médico.

- Eu sofro mais ainda porgue, tentando gjudar o Juvenal, dei oportunidade a Bardo
Macealo para plangjar essa carnificina monstruosa. Fomos muito inocentes. - explicou o
moco desconsolado. — O essencial é que vocés procuraram ser bons, Francisco, e isso ndo
Ihes causara prejuizo a mnsciéncia. O Bardo ficara impune, contudo carregaré dentro de si,
como chamas ardentes, as lagrimas que arrancou aos outros, e diante da vida ser& devedor
por eses crimes. Agora trate de se recompor, porquanto acio que lhe abera muita
responsabilidade daqui para frente. Alberto esta ealadisimo e ndo creio que continuara na
fazenda. Alids, eu mesmo recomendarei que se afaste daqui. Ndo suportara viver neste
lugar, depois do que ocorreu, e isso pode causar-lhe sérios danos a salide. Na primeira
decisdo importante aser tomada, o resultado lhe foi adverso, completamente a contrario
do que plangjara, resultando nesse drama lamentével. Ele se sente ailpado, embora sua
evidente boa intencd, e esse sentimento de alpa pode aescer, evoluindo para uma
perigosa depressio que lhe impossibilitard uma atuagdo desembaracala na direcéo da
fazenda. Sentird vergonha dos escravos, de vocés e de sk mesmo e, por isD, é neessrio
gue se recmponha mentalmente em outro ambiente, por algum tempo, a fim de poder
remmeca e eliminar ese sentimento nefasto que lhe gonta na cnsciéncia 0 dedo
aausador.

- Ora, Dr. Fernando, néo deve ser tdo grave assim... Mais alguns dias, agui mesmo
na fazenda, e garanto que Alberto estard completamente recuperado e esquecido de todo
esse drama - atalhou Francisco, que ndo se sentira bem com as informagdes do faaultativo.

- Os fatos exteriores surgem e desaparecem na fieira dos dias que 0s cobre @m o
p6 do esquecimento para a grande maioria dos expedadores. Contudo, 0s protagonistas s0
chamados por eles. Principamente ajuele que lhe deu causa, sem l|he suportar as
consequéncias. A consciéncia de cala um de nos € um tribunal permanente e nés nos
julgamos, natural e automaticamente, sem necessidade de interferéncias exteriores.
Quando, na apreciacdo do fato infeliz, nos sntimos culpados, esse sentimento de alpa
passa a ser assim como uma sentenca ndenatéria que vai nos exigir reparagdes
permanentes até que, também na nossa propria @nsciéncia, a ontabilidade do cartério
criminal dé o pagamento da pena por ressarcido. Estegja ceto disto, meu amigo, ndo ha
culpa que ndo tenha um pre@ dentro de ndés mesmos, € que hdo careguemos
indefinidamente aé pagé-lo. Na minha vida diaria de médico, tenho surpreendido dezenas
de caos de pesas cujas doencas, as vezes gravissimas, tém sua diologia em sentimentos
de ailpa, consumindo-se no remorso por atos quase insignificantes do dia-a-dia, mas que
resultaram em prejuizo para dguém. Ninguém lesa aninguém, impunemente. Acho que a
Justica Divina colocou em cada mente humana uma espéde de condensador de substratos
emocionais, onde ficam retidas todas as imagens e vibragdes, historia e conseqiéncias de
cada ao responsavel do ser humano, e que esse condensador, de quando em quando, ou de
uma so vez, descarrega energias diferenciadas, de emocdes diversificadas, que levam os
devedores a cetos tipos de agustia exacebada, e 0s vencedores de s mesmos, a exaltac®



de ideais cada vez mais nobres. Analisando 0 aspedo negativo dese aquivo mental, pode-
se @mnstatar, no consultério, facilmente, que muitas formas de doencas estéo estreitamente
ligadas com muitas formas de aulpas, inflingindo-se o préprio homem através desses canais
misteriosos da mente, uma epéde de aito-reparac® com vistas a eliminacdo do
sentimento de aulpa gerador de todo o conflito pessoal. Ha inclusive doentes que se
reportam a aisas estranhas, a fatos assinalados em sonhos ou em visdes, nos quais € véem
na situacd de opressores e aja aulpa, ainda que sem uma prova de redidade, Ihes pesa na
consciéncia elhes ocasiona sérios transtornos, como se fGssemos responsaveis por atos que
estdo completamente fora da nossa mnsciéncia e da nossa realidade, como se fossEmos,
pode-se dizer, herdeiros de ailpas cometidas no passado por alguém. Por isso, meu amigo,
permitame aonselh&lo: ndo se afaste jamais das linhas da justica e da bondade, da
toleréncia e do perddo, que seu pai viveu e 0s ensinou a viver, a fim de que vocé tenha
sempre a onsciéncia tranqlila e o corac® desanuviado do panorama doloroso das
angustias. Francisco acompanhava aencioso a explanacéo do médico, que tomara um rumo
mais $¥io e mais logico, na tentativa de Ihe explicar os sus cuidados com Alberto, o
mesmo ocorrendo com Sousa, que juntamente com Salvius havia invadido o ambiente logo
no inicio desta Ultima agumentacgé do Dr. Fernando.

Sousa, que ndo se recordava de ter carregado dentro de si culpas que 0 aausassem,
dada asua bondade natural e a sua disciplina de espirito, nunca havia imaginado que
sentimentos de aulpa pudessem se relacionar com problemas patoldgicos de maneira
permanente, e ndo resistiu uma pergunta a instrutor que o acompanhava.

- Salvius, - diss ele, respeitoso - Nosso amigo ndo esta exagerando os efeitos dos
sentimentos de alpa? A maioria dos fatos da vida ndo caem no esquecimento? Ademais,
neste mundo egoista em que vivemos, quem se preocupa com o0 mal que tenha ocasionado a
outrem?

- Ndo ha eagero, em absoluto, - respondeu 0 amigo espiritual, com firmeza Na
verdade, esse quadro que acda de ser pintado da genas uma pélida idéia da verdadeira
significagdo da ailpa na intimidade do espirito eterno. Com efeito, cada um de nos julga os
nosSVS proprios atos e o tribunal divino esta permanentemente instalado em noss
consciéncia. Diante dele, somos nossos proprios acusadores e defensores, assim como o
préprio juiz que lavra asentenca final, cujo substrato € o sentimento de alpa, se nos
considerarmos culpados, ou a libertag@® de qual quer compromisso com o futuro, se nos
julgarmos inocentes. Pode vocé objetar que, necessariamente, cada um tratara de
argumentar-se de tal forma, que lhe resulte sempre ainocéncia. Mas isso na verdade ndo
ocorre, porque an nossa mente ha um meanismo perfeito de registro de todas as nossas
emocOes e manifestagdes de vontade, de tal forma que se, em dado momento, formos
solicitados a nos examinarmos, com relagéo a qualquer fato mais grave do passdo, ese
mecanismo reproduz com perfeita autenticidade os us minimos detalhes e, se estivermos
em condicdes de julgar, os julgaremos, e, talvez aguilo que ficaa aormeddo pode
emergir com toda aforca da alpa aexigir reparacd. Os fatos que presenciamos nestas
Gltimas horas, deu testemunho do quanto nos custa aquitaca@® de um sentimento de aulpa.
As pessoas aqui reunidas no drama que se desenrolou, e vai ainda se desenrolar, trazem
culpas do passado, e porque essas culpas estavam a lhes reclamar solucéo, resgate mm a
Lei, acetaram conjuntamente a presente experiéncia fisica para resolvé-las, o que
infelizmente algumas ndo conseguiram, agravando os proprios erros. Observe que 0
sentimento de culpa estava na base do programa reencarnat6rio, como objetivo primordial,
porquanto Espirito algum ascendera as Alturas enquanto estiver ligado a alpas por



sofrimentos aheios, de vez que quanto mais evoluimos, mais nos envergonhamos do mal
gue tenhamos feito, e énatural que nos reausemos a avancar demasiado com tais problemas
naretaguarda, a nos exigir solugcéo dentro de nds mesmos. A religido tem dito que o pecalo
€ 0 compromisso do homem perante Deus, e 0 pecalo, meu amigo, ndo € o ao que
contraria a lista das proibicdes religiosas, mas 0 ato que resulta em nossa nsciéncia, na
apreciacdo de hoje ou na onsideracd de aqui a um séaulo, em um sentimento de ailpa.
Pecalo, pois, para defini-lo melhor perante avida, é todo ato humano que resulte em culpa,
em sentimento de ailpa, perante o tribunal de nossa propria @nsciéncia. E, pois, uma
sentenca @ndenatdria aJja pena aumpriremos, mais dia menos dia, ou com as moedas do
amor mais puro quando encontramos compreensdo das nossas vitimas, ou com as lagrimas
mais amargas quando estas nos exigem olho por olho, dente por dente.

- Mas, entdo, - atalhou Sousa - felizes dagueles que vivem bem, respeitando seus
semelhantes, e fazendo da vida um notivo permanente de alegria ede reali zagdes nobres.

- Vocédiss bem, - continuou Salvius, 0 segredo da felicidade éviver de tal forma
gue nossa onsciéncia ndo registre aulpas que possam suscitar-nos problemas de reparacé.
Veja vocé que um momento de aro se perpetua dentro de ndés em um quadro vivo, que sO
deixara de existir quando pudermos transmudar-lhe apaisagem, com todos 0s personagens,
em condicdes de alegria ede beleza. Carrego dentro de mim quadros vivos de quase dois
mil anos, parecendo-me que dnda os vivo hoje, queimando-me o cora¢®. Minhas vitimas
sdo felizes, me perdoaram, mas a minha aulpa relaciona-se ndo apenas com pessoas mas
com aVida, com a Naturezg e embora ndo pague diretamente as meus credores, que nada
me reclamam, sinto necessidade de pagar a Humanidade, a Deus, que me oferece outros
cen&rios e outros personagens para que se me alivie aconsciéncia e al possa caminhar
adiante.

- Segundo vocé me disse, ao rememorar aquela existéncia anterior do orgulhoso
Juvenal, - atalhou Sousa - ele saaificou muitas vidas, infligiu muitos ofrimentos e torturas
fisicas e morais. O seu saaificio de hoje, no poste dos caivos, € o bastante para aliviar-lhe
a onsciéncia, e resgatar-lhe todos os crimes?

- Bem, meu amigo, isso € reinacessivel a qualquer um de nés, porquanto elareside
em muitos coragdes inabordaveis ao nos julgamento. Contudo, quero crer que se qualquer
dagueles supliciados de outrora presenciou, ou venha a presenciar no tempo, porque néo se
apagam, as cenas dos castigos que Juvenal recebeu, dar-se-iam por satisfeitos, e o
libertariam de qualquer proleto de vinganga, uma vez que dificilmente encontrariam
vinganca mais dolorosa. Juvenal, por sua vez, que tudo padecas sem reclamos, sem um
grito derevolta, sem um ai de lamentac®, despertara na vida espiritual com aamaaliviada
dos ofrimentos idénticos que fez os outros experimentarem, e estard asim, em condicdes
de prosseguir livre desses compromissos.

Enquanto os dois, do outro lado da vida, dialogavam quanto a problemética dos
sentimentos de alpa, Francisco e o Dr. Fernando ap0s o caé, desciam para acolbnia, onde
o veldrio proseguia, a fim de providenciar o sepultamento dos corpos. O Dr. Fernando
atendia alguns caivos que estavam abalados com os amntecimentos, e mergulhados em
Sérias crises nervosas,; Francisco acetava com Romualdo os detalhes do sepultamento que
se deveria dar até ahora do almoco, para ndo prolongar em demasia asituacéo daquele
quadro constrangedor da caa de Antonio.

E assim foi feito. Eram quase onze horas, quando cs corpos foram transportados
para o cemitério da fazenda, logo atrés do pomar da caa grande, acompanhados pela



multiddo que dorava e orava sem poder sair do trauma em que se mergulhou ante o
espetaaulo horripilante da véspera.

Antonio ia quase que arastado pelas méos dos amigos, olhar perdido no espaqo,
COmo se estivesse em transe, ausente, caminhando cambaleante.

Sepultados os corpos, ainda permaneceram algumas mulheres em orac& junto aos
tumulos singelos: duas cruzes fincadas lado a lado, encabecando dois monticulos de terra
que, naturalmente, imitavam, na superficie, a matéria que aterra cobrira para sempre.

"Tio" Henrique retornou amparado por Romualdo, e sentou-se aporta de sua caa,
no lugar habitual. Estava abatido, amava ajuela gente com todas as for¢as do seu corago, e
os aoontedmentos foram demasiado dolorosos para ndo abalarem seu espirito
extraordin&rio. Um véu de tristeza obria-lhe o rosto e, em seu pensamento, buscava o
espirito do Coronel Sousa, que sabia estar por ali, tentando vé-lo com os olhos da cane e
ouvi-lo talvez juntamente cm o instrutor, a fim de ganhar energias para os momentos
difices. De fato, Salvius e Sousa estavam ao seu lado, mas ele sb via Romualdo, que se
acomodara sobre uma pedra, com o velho ao lado.

- Romualdo, - disse "tio" Henrique, grave -, as nossas dores ndo vao parar por aqui.
Aquele infeliz do Juvéncio ndo vai se mnformar de ter sido enxotado da fazenda da forma
que o foi, por dois escravos. Nem o velho Bardo se detera, agora que desencadeou a guerra.
Onde iremos chegar? O que poderdo eles ainda tramar para nos traze confusdo e
sofrimentos? Como se portaréo nosos patrdes, se persistirem as amea@s? Havera guerra?
Ouvi claramente o Dr. Alberto mandar dizer a0 Baréo que estava disposto a enfrenté-lo,
sem medo. Sabe, meu filho, nos precisamos comegar a orar, pedir a Deus com todas as
forcas do nosso coragdo, para que detenha esse procesd de sofrimento que nos espreita, e
gue amea;a se transformar num rio de sangue.

Romualdo ouvia medroso e tremente & interrogagdes do velho amigo, porque
sabia que ele ndo era pessimista, dos que se davam a vaticinar tudo negativamente. O velho
sabia 0 que falava, e nunca falava de mais. Abriazse com Romualdo, talvez porque este,
como cgpataz, deveria estar atento as rea@es dos companheiros.

Salvius e Sousa, também, ouviam-no silenciosos. A tristezado preto velho era
justificavel; seu espirito estava sereno como quem espera tudo com a maior resignacé
possivel, como amntecimentos inevitaveis que podem, mesmo, traze felicidades. Sousa,
que ndo aprendera ainda a onhece o velho servidor na qualidade de espirito, teve a
impressao de que Henrique temia asucessio dos aconteamentos e estava inseguro.

Salvius, lendo, em seu pensamento e em suas reagdes, a muda conclusdo, veio ao
Seu socorro.

- Sousa, - disse, afetuoso, - "tio" Henrique tem justos motivos para prevenir
Romualdo e preparar-lhe o coracdo. Nos irmdo, como vocé ja sabe, € um Espirito de
elevada hierarquia € mesmo encarnado, pode penetrar na faixa das vibragdes que envolvem
este anbiente, decifrando-lhes o contelido e antedpando as acontedmentos que preparam.
Mais que isso, "tio" Henrique, no fundo do seu ser, numa faixa que ndo lhe esta na
consciéncia, sabe que esta ligado ao drama que se desenrola aqui como fruto do passado.
Reencarnacionista, sabe ele que cala um colhe 0 que semeia, e que ninguém carrega auz
de outrem. Diante da aitude que tomou ontem a noite, do édio que o Bar&o Ihe devota edo
rancor incontido do algoz que foi expulso, os arquivos do seu passado deixam-lhe passar
vibragdes autis que o preparam para o testemunho. Ele ndo sabe cmo e porqué, mas
adivinha que enfrentard, ele principalmente, problemas dificeis.



- Romualdo, - prosseguiu o velho - estgja @ento junto dos NnOSVS irmaos para
controla-los da melhor maneira possivel. Lembre-se de que noss inimigos esperam
mesmo que nos declaremos em guerra para nos exterminar a todos. Ensina cada um a
aceitar 0os acontecimentos com a maior compreensdo possvel, confiante de que o que
aontece esta na vontade de Deus, e nela tera sua explicagcéd um dia, se ndo for aqui, seré
no Mundo Maior. Principalmente, cuide de vocé, porque Juvéncio ndo vai esquecélo
mirando-lhe um revélver e exxotando-o como um c&o. Acontecao que aontece, € @m
guem amntece, meu filho, ndo deixe o desespero e arevolta se goderar de nossa gente.
Vai agora, meu filho, deixa o preto velho sossegar o corac® e falar com Deus.

Romualdo afastou-se mansamente, enternecido pelatristeza epela firmezade "tio"
Henrique, que cerando levemente os olhos, entrou em oraga@, mentalizando o Coronel
Sousa e Salvius, que estavam a0 seu lado, suplicando-lhes protec@® e ajuda. Conquanto
Sousa ndo pudesse registrar-lhe as emissdes mentais dado o0 seu evidente despreparo,
Salvius lia-lhe o pensamento luminoso, com o0 corag@® opres porque ndo podia, naqueles
instantes, fazer-se visivel para o preto velho e porque sabia que logo mais ele seria
saaificado pelo d&dio do Bardo. Salvius apenas tocou-lhe a cabeca mansamente e
transmitiu-lhe uma enérgica transfusdo de energias espirituais, que bastaram para
desanuviar o dhar do negro e descontrair- Ihe a &pressio daface

E atarde se esgotou sem novidades. A propria tristezageral foi esmaecendo, as
pesas ja mnversavam entre si sem tanta emocao, e sem tanta dor, que o coracd® esgotara
nas lagrimas que rolaram pelas janelas dos olhos. Desceu a noite. Na @sa grande, Alberto,
acamado estava ainda sob o controle de amantes que o Dr. Fernando lhe aministrava,
tendo a0 seu lado D. Maria Cristina com aquela cragem e auele valor que lhe e@am
préprios.

Francisco, também no quarto, quedara-se pensativo numa poltrona. Ninguém
conversava para ndo perturbar Alberto, que dormitava envolvido por leve sonoléncia. As
horas avangavam enquanto a noite se enchia de estrelas e alua derramava seus raios
prateados bre a paisagem bucolica da fazenda dos Sousa. Os caivos dormiam,
preparando-se para o dia seguinte em que teriam de enfrentar a realidade. Eram quase onze
horas.

"Tio" Henrique estava dentro de caa sentado junto a uma mesa tosca, tendo no
olhar uma leve expedativa, como se esperasse alguém. N&o tinha sono. Alias, dormia
muito pouco, mas nunca se deitava muito tarde para poder se levantar mais cedo, pois
adorava sentar-se aporta de sua caa ereceer, no rosto enrugado, as caricias da brisa
suave da madrugada, e ver o dia nascer, cobrindo a Naturezade luz ede encantos, na beleza
das flores que rescendiam seus perfumes, na alegria dos passaros que Gntavam e voavam,
entre & arvores proximas. Enquanto picava o fumo padentemente, alguém bate-lhe aporta.
O velho se sobressalta, de inicio, mas se aquieta, na expedativa de que dguém o procurava
para dender alguma emergéncia daquela gente aalada pelos Ultimos acontecimentos.
Tornaram a bater de mansinho, e o velho se levantou sem qualquer receio, e foi atender a
porta. Ergueu a tranca pesada que a fechava por dentro e, mal a pousara no chdo, méos
robustas o apanharam de surpresa, tapando-lhe aboca elhe imobilizando os bragos. Eram
os as%clas do Bardo Macelo, cgpitaneados por Juvéncio, que ficara um pouco atrés, na
espreita. Dois corpulentos colonos brancos, um de cala lado, arrastaram o velho, que mal
tocava @m os pés no chdo, alguns metros abaixo, onde estava Juvéncio. Ali, o grupo todo
reuniu-se e depois de amordacaem convenientemente o preto velho, pegaram-no pelas
pernas e pelos bragos, dirigindo-se apropriedade do Bardo Macedo, pelo caminho do rio,



que passava logo abaixo dafileirade caas da mlonia. O velho estava perfeitamente almo,
embora soubes® que chegara a sua hora. N&o fazia um gesto de defesa, e seus olhos
serenos, voltados para o céu, pareciam conversar com as edtrelas, indiferentemente &
circunstancias do momento e asanha asassna daqueles homens, que matavam oS negros,
como ele préprio matava os frangos da fazenda para a ©zinha dos patroes.

Sousa e Salvius, que atudo presenciaram, seguiam o grupo. Sousa ia mergulhado
em angustia, seguindo 0 amigo, sem poder imaginar as intencdes daguele rapto. Tocou o
brago doinstrutor, levemente, e perguntou, respeitoso, ao mesmo tempo que amedrontado:

- A que dramas vamos chegar agora meu amigo? Que vai aontece a essa aima
generosa que nunca fez mal a ninguém e viveu uma existéncia de trabalho e enegac®,
dando-se inteiramente aos outros?

- Calma, amigo! respondeu Salvius. Na verdade, sucederdo coisas que se néo
sucedessem, teria sido melhor. As for¢cas do destino que deveriam harmonizar-se nas
vibragdes do amor e do perddo, da tolerancia e da caidade, desencadearam-se pelos
caminhos do &dio e da vinganca e esse arastamento inferior tende aagravar-se de fato a
fato. Mas n6s sbemos das ligagdes de "tio" Henrigue @m o drama do passado e,
naturalmente, temos que enfrentar estes momentos, como ele vai enfrentar, com a maior
naturalidade. Dignos de lastimagdes os algozes que vao caregar, por muito tempo, 0 peso
da alpa e chorardo lagrimas amargas até que se Ihes abra uma nova oportunidade de
regeneracé@Quanto ao nos amigo, dagqui a alguns instantes estard livre, ndo sb do corpo
exausto que o abriga eo aprisiona, mas, e principalmente, dos entimentos de alpa que o
mantinham vinculado a estes acontecimentos. Sai da vida material plenamente vitorioso,
como um her6i, entoando o canto da alegria e da libertac&®, embora os que ficam ndo o
possam compreender. O grupo sinistro caminhava a frente, caregando o velho sem
ceimdnia e esbravejando injdrias, num auténtico antegozo pelo desfecho fatal que lhe
reservavam.

- Bode velho, - dizia Juvéncio - o rei da wlonia dos negros 14jos e traicoeiros, vocé
pagara por todos eles, vai ver quanto custa enfrentar um branco, como vocé me enfrentou
ontem diante daquele moleque desfibrado! Vai morrer daqui a pouco, e sem vocé serq mais
fécil acabar com 0s Sousa e seus escravos privilegiados.

O preto velho ndo se perturbava. A serenidade do seu olhar era impressonante.
Deixava-se conduzir mansamente, como a ovelha que aminha para 0 matadouro, sem um
reclamo, sem um gesto de revolta ou de reprimenda. Sousa, que observava o espirito do
preto velho a desprender-se, como no desdobramento do sono, embora mantivese a
consciéncia do momento, interrogou o instrutor, que néo se fez de rogado:

- Na verdade, os lagos que prendem o Espirito do velho Henrique a corpo fisico,
pelo préprio desgaste das células fisicas, ja sGo muito frageis. Somando-se isso a sua
espiritualizagdo e elevagdo mental, ele mesmo, num ato de vontade, poderia romper-lhe &
amarras. Por essa raz®, 0 seu sacrificio ndo vai |he ser doloroso, nem demorado, embora
ele permanecaem luta para se reter no corpo e groveitalo até o Ultimo suspiro, porque
sabe que is0 Ihe énecessirio na prova derradeira. Sabe, meu amigo, cada Espirito é um
mundo e gravita em torno de outros mundos que lhe sdo afins; nés conhecemos, de cala
um, apenas alguns detalhes insignificantes no computo geral de cala individualidade.
Embora néo tivésemos presenciado, é ceto que, durante 0s momentos de sono noturno,
NOS irmao se preparou no plano espiritual para esta wntingéncia, a fim de enfrenta-la da
melhor maneira possivel e ndo lhe perder as minimas vantagens espirituais, uma vez que



s80 momentos raros de testemunho e de resignacéo que se gresentam a uma Alma no
curso dos faulos. Aguardemos 0s acontedmentos.

O grupo, uma vez ultrapassado os limites da propriedade dos Sousa, caminhava
junto a beirado rio sob a luz ténue do luar, que se derramava generosamente sobre 0 quadro
sinistro que anoite presenciava. Ao alcancarem uma pequena praia onde o rio descrevia
ligeira egraciosa airva, lugar onde os animais ® serviam da &gua reconfortante, e que, por
isso, eralimpo de vegetac® e de fécil acesso as aguas do rio.

Juvéncio deu ordens de parada emandou que mlocassem o preto velho no chéo, de
pé, amarrando-se-lhe as maos e os pés. Enquanto seus guazes providenciavam, ele
esbravejava e sorria ®mo um louco. Rodeava o velho, intimidando-o com palavras
ofensivas e ameacas de morte, a fim de suplicialo; Henrique, porém, permanecia
imperturbavel, tranquilo, com os olhos srenos e piedosos, seguindo cada gesto dos sus
algozes dos quais ja tinha imensa mmpaixdo. Juvéncio, diante da @ma irritante do velho,
mais £ enfurecia. Gostaria de esmurra-lo, estrangul&lo com as proprias méaos, mas a
autoridade moral daguele negro caivo e imobilizado impunha-lhe um estranho respeito, ao
mesmo tempo que ndo |he ficaria bem, perante os companheiros, dar-se avalentia diante de
um velho indefeso. Aindateimou por mais tempo, ofendendo-o, e mandou que Ihe tirassem
a mordaca para que o preto velho Ihe revidasse os insultos. Mas Henrique nada falava,
apenas olhava compadecido aqueles pobres homens que se embriagavam no crime e se
embruteciam como animais. Se nunca a tivesse tido antes, agora teria acertezade que a
Alma do preto é igual ou melhor que ado branco e que todos o Espiritos vivendo diante
de Deus. Vendo que de nada valiam seus insultos para descontrolar Henrique eencontrar
motivos maiores para castiga-lo, desistiu do intento e deu ordens para que afogasem o
velho no rio. Dois colonos, um de cala lado, caminharam com o preto velho, que ndo opbs
nenhuma resisténcia, e 0s acompanhou mansamente.

Aos primeiros passos do trio, Salvius adiantou-se, e impds a méao, da qual jorravam
chispas luminosas, sobre a céeca do preto e como gque puxou 0 seu Espirito do corpo ao
qual ficou ligado por um frégil corddo, aconchegando-o junto a s, enquanto caminhava.
Dentro do leito do rio pararam, a uma profundidade de mais ou menos oitenta entimetros,
e num gesto brusco, mergulharam a cabeca de Henrique na &ua suave da rrente. Mal o
liquido Ihe enchia os pulmdes, Salvius iniciou uma operacé de desligamento do corpo. Os
homens tiraram a cbeca do velho da aua por momentos e amergulharam de novo, em
seguida, paraterem certezade que ajuele velho sabido ndo estava lhes pregando uma peca
retendo a respirac®. Nes® instante, os lags espirituais que prendiam o Espirito de
Henrique @ corpo foram partidos, repercutindo no arcabouco fisico, que os carascos
tinham sob as mé&os, num brusco estremecimento, a0 mesmo tempo que o Espirito liberto,
algo atordoado, erarecolhido nos bragos amorosos de Salvius, que se afastou com Sousa.

- Este bode velho tem sete vidas - resmungou um dos homens diante do
estremedmento do corpo esquélido, depois de uma submersio téo longa.

Quando tiveram a certezade que Henrique estava mesmo morto, empurraram o
cadaver para o fio dagua, a fim de que o rio se encarregasse de leva-lo para longe dali. O
corpo boiou alguns instantes, depois submergiu na &@ua prateada pelos raios da lua,
testemunha da redenc@o de uma alma e dos €rios compromissos de um grupo sanguinario
ao qual o futuro cobraria pesadas contas.

Salvius e Sousa seguiram para afazenda, sustentando Henrique semi-atordoado
pelo choque do desligamento. Ao alcangarem o casario da @lonia, colocaram-no sobre a
relva aonchegante eSalvius pos-se a licar-lhe energias espirituais, especialmente sobre a



cabeca e, a medida que essa operacd se prolongava, Henrique ia despertando, cada vez
mais, ganhando lucidez e movimentos, até que abrindo bem os olhos e respirando fundo
olhando-os agradecido e feliz, conseguiu sentar-se. Ambos ®entaram-se & seu lado, e
constataram que Henrique, como Espirito, estava plenamente liberto, senhor de si mesmo, e
das sias faauldades que, alias, ainda em plena vida exercitava, devassando com os olhos e
os ouvidos os ggredos do mundo espiritual. Passados os primeiros momentos de indeciséo,
os trés £ dracaam numa explosio de degria, como velhos companheiros que se
encontrasem depois de séaulos de saudosa separacd, dividindo lagrimas de uma
felicidade indefinida que lhes brotava do corac&®, como se tivessem conquistado todo o
Universo so para eles. Nem |hes passava mais pela cabega a lembranca do pobre @rpo,
preto e velho, que nesses momentos rolava nas &guas do rio. Extravasado o jubilo do
reencontro e da libertac@®, Salvius enlagou os dois companheiros e os convidou para a
precede ayradecimento a misericordia de Deus que havia gjudado aquela alma valorosa a
vencer uma dura elonga provacéo. E os trés partiram para o campo, longe das vibragtes
pesadas dagquele ambiente, para depois sguirem, juntos, até a afera epiritual, onde se
achavam Ismdlia eJuvenal, ao lado dos quais Henrique ficaria por agum tempo.

A noite pasu silenciosa. Quando os primeiros raios de Sol comegaam a espiar
sobre afimbria do horizonte, vestindo de luz aNatureza edespertando a vida exuberante do
campo, Romualdo ja estava de pé, passando pelo pétio fronteirico ao casario onde os
colonos deveriam se reunir. Dormira mal, impressionado ainda pelos eventos e pelas
palavras do velho Henrigue, e, enquanto caminhava, era para la que se dirigia, para a caa
do bondoso conselheiro de todos. Ainda de longe ja se inquietou, por ndo vé-lo a porta, ele
que @a, costumeiramente, o primeiro a despertar na fazenda e aestas horas ja tomara o seu
café e puxava as baforadas do cachimbo. Apressou 0 pas, com o coracd a bater-lhe
descompassadamente. Ao chegar a portada caa, viu-a escancarada, trancano chao, e sobre
amesa o fumo picado ao lado do inseparével cachimbo do velho. Tremeu dos pés a cabeca
e 0 gelo que lhe percorreu o corpo era medo de que tivesseem arrebatado o velho amigo para
saaificalo. Quis gritar, correr, procurar, mas controlou-se. N&o deveria precipitar-se;
afinal, era muito cedo, todos dormiam e ele poderia pesgquisar sem fazer qualquer alarme.
Saiu da caa, e examinou o terreno ao redor. Marcas profundas de botas na aeia a lado da
porta ena terra lavada da trilha que levava a rio, demonstravam inequivocadamente que
colonos brancos estiveram ali durante a noite, levando o velho para @ terras do Bar&o
Macedo. Acompanhou osrastros até a cecada divisa entre a duas propriedades. Légrimas
furtivas comecaam a rolar pelo seu rosto, enquanto a sua mente queimava, procurando
uma desculpa que ndo incluisse amorte do velho amigo. Talvez o tivesem prendido para
exigir alguma misa. Talvez sb paraamedronta-lo e depois lté-lo porque, afinal de mntas,
que mal poderialhes fazer um velho que hé tantos anos ndo se aredava da portado seu lar?

E nessa mnjedura, Romualdo voltava para o patio onde os caivos comecavam a
aglomerar-se para receber as primeiras ordens do dia. Também Francisco descia pelos
terreiros de café para 0 entendimento matinal com a turma que deveria demandar 0 campo.
Antes que o jovem ganhasse 0 muro do pétio, Romualdo subiu para os terreiros e o deteve,
relatando-lhe, com cuidado, as suas tristes e desencorgjadoras constatagbes. Francisco
ouvia em siléncio, com 0 coragdo opresL e sopitando, a wsto, 0 pranto que aneacava
transbordar pelas comportas dos olhos, malgrado a sua forca para conté-lo. Romualdo
estava mais calmo e is®, talvez, deu mais fguranca a jovem que decidiu de imediato
nada dizer a0 pesal, de maneira que todos fossem em paz para 0 campo, enquanto os dois
tomariam providéncias cabiveis para solucionar a questéo. E assim foi feito.



Francisco deu as ordens, Romualdo formou os grupos e os designou para &
diversas areas de trabalho da fazenda e os trabalhadores % dispersaram, silenciosa e
trissemente. Mais alguns minutos e estavam sds, os dois, diante do casario e do problema
angustiante que deveriam enfrentar. Francisco achou melhor chamar o Dr. Fernando o
aoonselhar-se sobre a ©@nveniéncia de comunicar, o fato aos familiares. O médico que
acabara de tomar seu café eia mesmo a procura do jovem para avisar de sua partida para a
cidade, de onde mandaria medicamentos adequados para Alberto e sua progenitora.
Encontraram-se logo a porta da saida. Depois dos cumprimentos habituais, Francisco o
convidou para aompanh&lo até logo mais abaixo, longe da @asa, a fim de nversarem.
Num instante, ps 0 amigo a par da situac@® e das perspedivas mbrias que restavam
diante das informagdes de Romualdo sobre & pegadas vistas na trilha do caminho que
levava a rio e a propriedade do Bardo. O faaultativo cerou o cenho, num gesto
fisiondbmico de revolta, diante da impiedade que ajuele escravocrata monstruoso estava
revelando e, como ja ndo podia nem mesmo duvidar de um desfecho mortal, resolveu de
pronto partir para a édade, levando Alberto sob o pretexto de interna-lo no hospital para
uma reauperacd® mais rgpida ealguns exames complementares. E assim fez

Enquanto Romualdo e Francisco providenciavam a @wnducéo, o médico voltou a
casa grande, onde, sem muito custo convenceu Alberto, com o apoio de D. Maria Cristina,
a aompanhalo a cidade onde permaneceria por alguns dias. Nao se passaram trinta
minutos e os dois ja se despediam, tomando o rumo da cidade, enquanto Francisco, D.
Maria Cristina e Romualdo permaneciam a frente da caa, acompanhando com o dhar a
carruagem deslizando pela estrada rumo a cidade, carregando na boléia dois homens tristes
que estavam vivendo horas dificeis, sob um clima de penosa expectativa.

O caro ja se perdera de vista, 14 em cima na curva do morro, e os trés ainda
permaneciam mudos a frente da ca&a grande, quando uma negra velha e desdentada
comegou a subir, um a um, os terreiros de caé, toda ayitada e chorosa, com os bragos
gesticulando desordenadamente, na direcd® do grupo postado no alto. Francisco e
Romualdo se etreolharam aflitos, e D. Maria Cristina se inquietou com o aspedo da
mulher que vinha sbfrega ante o esfor¢o para vencer depressa adistancia desde o rio, e foi
a0 seu encontro acolhendo-a nos bragos amoraveis, temerosa de que apobre velha, pela sua
aparéncia, viesse adesmaiar. Levou a mulher algum tempo para regularizar a respiragéo,
cobrar animo e alinhar os pensamentos, a fim de poder se manifestar. Todos estavam
impacientes porque alivinhavam uma novidade dolorosa, mas ninguém ousava forcar a
mulher a falar. Esperavam que da se recompusesse por si até que pdde, abrindo muito os
grandes olhos congestos, exclamar:

- Meu Deus do Céu, gente! Quando eu fui lavar minha roupa, encontrei o corpo do
"tio" Henrique no rio enroscado no meu batedor de roupal Pobrezinho, estatodo amarrado.

Romualdo e Francisco deixaram-na nos bragos de D. Maria Cristina, e sem mais
esperar, correram para o rio, onde encontraram o cadaver do velho Henrique, puxado pelas
mMaos generosas da negra para fora dagua, tendo ainda as maos e os pés amarrados. Mais
um crime estava consumado, mais uma vida predosa tinha sido ceifada pelo 6édo e pela
maldade do Bardo Macedo. Romualdo tomou o corpo inerte eo caregou para a @sa de
"tio" Henrique, acompanhado de Francisco, sua méae, e mais algumas mulheres que o
alarido da negra, descobridora do cadaver, despertou a ariosidade e aompanharam as
providéncias.

Na propriedade do Bardo Macedo, ao romper do dia, também Juvéncio, o cgpataz,
estava la de pé a epera do patréo que mal dormira anoite na expedativa das providéncias



gue acetara na noite anterior. Como se pode imaginar, o encontro foi festivo, cheio de
exclamages jubilosas, posto que tudo saira a ontento, conforme os planos, e asim mais
uma punhalada tinha sido dada nos Sousa, em desagravo as humilhagdes que sempre
infligiram aos fazendeiros com as s4as maneiras de tratar os escravos. Olhada gpenas pela
lente do mundo fisico, aguela ana de alegria, como as anteriores no saaificio de Ismélia e
de Juvenal, ndo se poderia anceber onde ajuelas almas estavam haurindo esse desabafo,
que sO poderia alegrar a pesas dementadas. Mas quem |hes conhecia ahistoria, o passdo
distante, os falos de 6dio represado e asede incontida de vinganca, embora mm tristeza
poderia compreender aquela alegria mérbida.

- Muito bem, meu rapaz - exclamou o Bar&o, batendo-lhe cainhosamente nas
costas. N&o lhe digo que Deus € grande ecada um pagara na sua horal Chegou a nossa vez
Ja demos bons e decisivos golpes no Inimigo, agora vamos aquietar-nos por algum tempo,
para ver o rumo que tomam as coisasl Mande vigiar atentamente & nossas divisas com 0s
Sousa endo permita que ninguém as ultrapasse. Mate sem piedade quem o tentar.

Entrou o velho para o escritério, retornando com uma sacolinha de veludo, que
deveria ter sido do uso de sua esposa, cheia de moedas de ouro, entregando-a a0 cgpataz,
para que dividisse mm os demais companheiros pelo excelente trabalho que realizaram.
Despedindo o cgpataz, 0 Bardo voltou para caa efoi tomar o caé matinal com a esposa,
cantarolando alegremente, como alguém que etivesse divagando no mundo encantado dos
sonhos.

D. Margarida se inquietou; o comportamento do marido era aormal e auela
alegria inesperada sugeria-lhe pensamentos desanimadores. Estava a corrente do que se
passara mm 0s Sousa, pela informacé do préprio marido. Depois disso, na noite aiterior,
surpreendeu-o colérico e expedante, dando ordens a Juvéncio e despedindo os homens na
bocada noite, sabe Deus para que fim.

O Baréo notou-lhe apreocupac® e adesconfianga, e foi logo se explicando.

- Sabe, Margarida, - disse ele dnicamente - estou feliz porque o Juvéncio acaba de
me @ntar que ajuele bode velho |4 na fazenda dos Sousa, aguele negro que a@ende pelo
nome de Henrique, foi encontrado afogado no rio. Acho que foi banhar-se e @abou se
afogando por s mesmo. Um traste a menos para nos perturbar, uma vez que ele era o
verdadeiro lider daqueles negros indecentes. Por is, estou cantando. Como V€, € uma
alegria justa, que ndo esta custando nada aninguém e que ndo predsa lhe preocupar.

Na verdade, D. Margarida ndo estava preocupada com a sorte dos negros, sobre 0s
quais % tinha abatido a ira do Baréo, ou ndo estava téo preocupada por que no fundo ela
sentia ainjustica que lhes faziam; o que da temia mesmo, dia adia, era pela sanidade
mental do esposo que atingia a panoramas alarmantes com o0s Ultimos gucessos. A boa
mulher tinha vontade de dhamar um médico, mas n&o ousava. As vezes, orava para que lhe
sobreviesee uma febre, um mal passageiro, para que servisse de pretexto a vinda de um
médico com o qual pudesse disspar suas duvidas, mas ndo surgia oportunidade, e o Bardo
caminhava para uma loucura declarada e perigosa. D. Margarida temia por todos, pelos
amigos e pelos inimigos, e até por ela mesma.

Na fazenda dos Sousa logo depois que os colonos regressaram do campo e
tomaram conhecimento da morte do "tio" Henrique e o choraram por alguns minutos,
Romualdo anunciou o0 sepultamento, para logo, antes que anoite @iss, evitando assim a
repeticdo das noites anteriores e ndo dando ensejo a que o impacto calasse muito fundo no
coraggo dagqueles homens que adoravam o velho companheiro e mnselheiro de tantos anos.
Tudo se fez, assim, num ambiente de estupefacd e de embarag, sem cada um ter podido



se mnscientizar, inteiramente, do evento funesto que se abatera sobre eles logo em seguida
a outros amntedmentos dolorosos. Eles choraram mesmo o velho Henrique. Depois dos
funerais, quando se reuniram na coldnia e se inteiraram dos pormenores do assassnato.
Muitas vozes se levantaram clamando por vinganga Houve um novimento, que quase se
generalizou, parainvasdo da propriedade do Bardo, a procura da desforra. Mas a palavra de
Romualdo falou alto, seguindo a trilha das recomendagdes do preto velho, e os animos
serenaram; 0s mais exaltados s renderam a evidéncia da espera. |s, pela forcadas coisas
teria fim e os culpados sriam punidos. Cabia esperar, recomendava Romualdo, cujo
coragio sangrava de tristeza ¢ na verdade, era 0 que @asalhava mais sde de vinganca
contra aquela corja de doentes mentais. Romualdo despediu o0 pesal, recomendando-lhes
que se remlhessem em paz edirigiu-se a caa de Antonio para consolé-lo, e verificar seu
estado.

Encontrou 0 amigo sentado na sala, com a cbeca aitre & maos, sobre amesa,
pensativo e desconsolado. Tocou-0 de leve nos ombros para alima-lo, num gesto de
encoragjamento. Antonio ergueu a cabeg@ e pediu-lhe que sentasse. Estava mais sereno,
embora seus olhos estivessem marcados por um estranho brilho que Romualdo |he
desconhecia.

Conversaram alguns momentos bre anova situagéo de Anténio, agora sozinho na
casa, estudando uma forma de aloj&lo em melhores condi¢Bes ou providenciando para que
alguma das velhas matronas cuidasse de sua @sa, enquanto ele trabalhava. Comentaram a
morte de Henrique, a desconfiangca de que os fquazes do Bardo o tinham assassnado, e
Antonio se mmportava mm muita naturalidade, como se tudo aguilo n&o mais Ihe tocas=,
como se de um momento para outro tivesse perdido a sensibilidade ese tornado indiferente
ao sofrimento de quem quer que seja. Romualdo registrava, apreensivo, 0 comportamento
do amigo que passara por t&o duros momentos de provac®, tendo aimpresséo de que ador
Ihe secara o corac®, retirando-lhe toda a sensibilidade, toda a emotividade, para
transform&lo num homem frio, desiludido e, talvez vingador. Mas, de um modo geral,
Antbnio estava bem. O tempo - pensou - cauterizard & feridas ainda sangrantes, e tudo
voltara aser como sempre o fora Nessas consolagdes, Romualdo também procurou seu
refigio para 0 descanso, em mais uma noite de dor.

Capitulo VI
NOVOSPLANOSDE LUTA

Na casa grande, D. Maria Cristina e Francisco, profundamente &atidos,
comentavam a ousadia do Bar&o Macedo em invadir suas terras e arebatar o velho
Henrique de sua propria @sa. Sem dlvida que o escravocrata ndo deveria estar em juizo
perfeito, uma vez que ndo conhecia mais limites para sua maldade. Francisco, embora
jovem, aprendera am o pai a ser resoluto e a @frentar as situagdes dentro de sua redidade.
A realidade do momento era de que o Bardo, animado pelos sus sucess, poderia voltar a
carga, impondo-lhes mais vitimas e mais aborrecimentos.

Conduzindo a genitora para essa linha de raciocinio, ndo |he foi dificil convencéla
para a guisi¢cd de algumas armas, a fim de manter vigilantes armados ao longo da divisa.
Certo que, 0 mesmo faria o velho fazendeiro e, inevitavelmente, haveria uma forga armada
de cala lado que ou se respeitariam mutuamente, ou poderiam degenerar em combates
dispensaveis. Talvez ndo fosse necess&ria a proximidade amm a divisa do Bardo, bastaria



gue os guardas desem cobertura a caa grande e acoldnia dos negros, a fim de que ndo se
repetisse 0 episddio da noite anterior, com novo rapto. No dia seguinte, Francisco iria a
cidade. Relataria a Alberto sobre a sorte do velho Henrique, e o poria a par dessas
providéncias, is tudo, naturamente, se o Dr. Fernando considerasse oportuno.

A velha matrona, conquanto aquiescesse as idéias de defesa dvitradas pelo filho,
ndo via @wm bons olhos o fato de armar pessoas que traziam o coragé revoltado, sangrando
ainda com o assasdnio recente de etes queridos. Todavia, era preciso esbocar alguma
defesa, pelo menos para intimidar o Bar&o e refrear-lhe o impulso homicida.

E assim foi feito. No dia seguinte, pela manhd, Francisco rumou para acidade, indo
diretamente a encontro do Dr. Fernando em seu consultorio. O médico estava greensivo
com a situacd que deixara na fazenda e com a sorte do velho Henrique aquem muito
estimava ede quem reaebeu, muitas vezes, conselhos valiosos. Téo logo Francisco apontou
aporta, foi a0 seu encontro com uma expressao de extrema expedativa.

- E entd, meu amigo, acharam o velho Henrique? Acontecal-lhe algo? Ele eta
bem? perguntou excitado, bombardeando o jovem, que alentrava o consultério, com a
saraivada de perguntas.

- Infelizmente, Dr. Fernando, - disse Francisco com profunda tristeza- o velho
Henrique foi raptado pelos asseclas do Bardo e afogado no rio, - resumindo em poucas
palavras todo o nefando acontedmento.

Embora, desde 0 momento em que deixara afazenda, esperasse por isD, a noticia
causou-lhe profunda revolta que se retratava em suas méos crispadas, seu olhar duro e os
l&bios comprimidos entre os dentes, como quem esta prestes a perder, por completo, o
controle emocional.

- Assassinos! - resmungou 0 médico. Velho sanguinério e mvarde! E pensar que
vérias vezes |lhe salvel a vida, tirando-o de d@agues cardiacos. Para que? para que sua
maldade eseu 6dio pudessem continuar a oprimir e amatar?

- Ora, Dr. Fernando acalme-se, - atalhou Francisco, percebendo que o médico se
descontrolava

- Devemos entregar tudo a Deus. Deus sabe 0 que faz e wmo sempre nos dizia o
velho Henrique, nesta vida cala um colhe aquilo que planta. Um dia, ndo sei quando nem
onde, tenho certezade que de tera de prestar contas do mal que tem feito.

- Is é genas um consolo, meu jovem, porque de @ntinuard impune e cometera
outros crimes. Embora au ndo descarte aidéia de que pode haver uma vida além da morte,
onde, segundo areligido, a justica éperfeita. O fato € que ninguém, até hoje, que au saiba,
voltou para dar testemunho de algum julgamento que punisse esEs assassinos impunes,
como o0 Bardo Macealo - desabafou 0 médico passando o bragp em torno do rapaz e
convidando-o a sentar-se.

- Mas de nada alianta arevolta, meu jovem - prosseguiu o facultativo depois de se
acomodarem - ela ndo podera restabelece o que foi feito, devolver as vidas que foram
ceifadas. Pobre Alberto, vai se sentir com mais esta aulpa, a da morte do "tio" Henrique.

- O senhor acha mesmo que ele vai se julgar culpado por is®? - perguntou
Francisco, pesaroso.

- Sem davida, - respondeu 0 médico. Alberto atribui tudo a sua falta de seguranca,
adha que ndo tomou a decisdo certa por ter sentido medo do Bardo Macedo, e ndo para
proteger os outros colonos. Ele confessa, e ndo permite que se agumente @ntra, que tudo
se deveu a esse medo, a essa inseguranca que ndo lhe deu forgas para enfrentar a situagé.



Alias, antes do rapto de Henrique, ele ja me dissera que, dada asua fraqueza, muitos males
ainda poderiam ocorrer, e a wlpa ainda seria sua, pois encorajou o Baréo.

- Neste cao, - atahou Francisco - ndo convém dizer-lhe 0 que se pasou na
fazenda, na sua auséncia; ndo podemos revelar-lhe o assassinato do velho Henrique.

- Claro, e @anis que al queria chegar - respondeu o Dr. Fernando, cordialmente
- afim de que vocé pudesse entender a situacé@ delicada do momento.

- Nes® cao, - disse 0 jovem - creio que ndo devo tocar também em outro asaunto
gue me trouxe aui. Eu e mamae ©mbinamos em comprar algumas armas de fogo para
nossa defesa na fazenda, mantendo guardas armados. Estou aqui, também, para faze essa
compra elevéa-lapara caa. Achao senhor que seja conveniente falar diso com Alberto?

- No momento, ndo - respondeu 0 médico. Se me permite opinar em lugar de
Alberto, adho que vocé deve comprar as armas e estabelece uma vigilancia permanente na
fazenda, uma vez que tudo indica ndo estar o Bardo Macalo em bom estado de salde
mental. Quanto a Alberto, eu o informarei de tudo assim que achar conveniente. Fiqguem
tranquilos, pois ele estd hospedado em minha casa, e tendo-o0 mais perto de mim, mais
facilmente anseguirei alivia-lo desses conflitos que o torturam.

- Otimo! - exclamou 0 Moo Num sorriso de satisfac®. Assim ele estara mais
depressa conosco na fazenda. N6s |he somos agradecidos, doutor. Agora, se me permite,
devo ir as compras a fim de chegar cedo em casa, pois imagino que na situacéo atual,
mamaedevera ficar apreensiva

- V4, va, meu rapaz, e tenha cragem. Tudo vai dar ceto e apaz néo tardara a
voltar - dise 0 médico despedindo-se e @ompanhando-o até aporta.

Do consultério, Francisco rumou diretamente para o armazém da ddade, onde
costumava comprar, e que wmercializava armas de fogo. Atendido atenciosamente, como
sempre o fora, dada asua finura de trato, causou surpresa @ dono do armazém quando |he
perguntou por arma de fogo, posto que ese asunto jamais fora @gitado pelos Sousa.
Admirou-se, mas ndo foi indiscreto para perguntar ao rapaz Apresentou-lhe uma
espingarda de dois canos, de fabricacd® européia, recomendando-a wmo o que havia de
melhor no Pais. Francisco, apesar de nada entender de amas de fogo, examinou-a
cuidadosamente, na tentativa de crresponder a @encdo do vendedor. Depois perguntou, a
queima-roupe

- Quantas destas armas 0 senhor tem em estoque?

- Bem. . . bem. . . - gaguejou o0 vendedor -, talvez bem mais do que vocé vai
precisar, pois recevi uma cixa fechada com dez amasiguais a esta.

- O senhor tem bastante muni¢éo adequada? - retrucou o jovem.

- Naturalmente que sim - retrucou 0 homem.

- Pois entdo eu levo as dez espingardas e carga para quinhentos tiros - dise o
rapaz, resoluto. Pode embrulhar, pois estou com o carro ai ha porta e levo japara afazenda.

- Que éisso, "seu" Francisco! - disse o vendedor assombrado - vai haver alguma
revolucéo por aqui?

- Nao se asuste, - tranquilizou o rapaz - é que estamos esperando alguns amigos de
S80 Paulo que vém para cacae, naturalmente, precisamos nos prevenir.

E para que o vendedor ndo tivesse chance de interrogélo, pasu a se interessar
por outras mercadorias, junto de outros caixeiros, enquanto as armas eram
convenientemente anbaladas. Uma vez pronta a sua despesa e acmodada no caro, zarpou,
sem mais tardanca, para afazenda. A noitinha, depois que os trabalhadores tinham jantado



e ja se achavam palestrando no patio, Francisco mandou chamar Romualdo, o cgpataz, que
0 atendeu prontamente, jA meio confuso.

- Romualdo - disse Francisco, desde logo - comprei hoje na cidade estas dez
espingardas que estdo sobre a mesa, porque vamos ter, daqui para a frente, uma forca
armada para vigiar a fazenda e, principamente, a caa grande e a colbnia, onde estéo as
pesas. Uma delas ficarda aqui em casa; a outra ficara com vocé eas oito restantes eréo
distribuidas para & pesas que forem destacalas para aguarda. Quero quatro dupas de
guardas. Acho que devem andar dois a dois, para maior seguranca, e responsabil idade.
Vamos colocéalos em pontos estratégicos e com instrucdes precisas de @wmo devem agir.
Que ada vocé?

Romualdo, mal aaeditava no que via eouvia. Jamais pudera imaginar que ajuele
jovem os amasse tanto para se preocupar com suas vidas, pelas quais ninguéem dava nada.
Ouvia Francisco cheio de alegria, e imaginava atranquilidade que iria ser para o pesal a
ceatezade que estavam protegidos. Por estar nes enlevo e nesse entusiasmo demorou um
pouco pararesponder:

- Antes de tudo, patréozinho, me deixa agradece 0 Sseu interesse, 0 seu amor por
€SS Meus irmaos negros, porque esss armas S0 para protegé-los, uma vez que nos
patrdes ninguém nunca ousaria tocar. SO eu sei a tranquilidade que vai reinar NS NOSDS
lares, sabendo que todos estéo protegidos. Muito dbrigado, "seu" Francisco! que Deus lhe
pague! - protestou o cgpataz, profundamente cwmovido.

- Ora, deixe disso, Romualdo, - emendou o0 jovem. A vida de cada um de nés
sempre foi importante, nesta fazenda. Agora, que acha vocé do meu plano?

- Acho 6timo, patrédo - retrucou Romualdo entusiasmado. Pode dar as sias ordens e
nés a aimpriremos, arisca

- Muito bem. Nossa guarda vai funcionar desde que mmeca a ecurecer até que
amanheca Acho que devemos formar trés grupos de oito, que se revezado a cala noite.
Dois homens devem ficar de um lado da ml6nia, de onde d4 muito bem para vigiar a
entrada principal da fazenda. Dois homens ficam do outro lado, logo abaixo da caa do
"tio" Henrique, de onde poder&o vigiar o caminho do rio que passa também pelas terras do
Bardo. Dois homens ficam do lado do pomar, atrés da caa grande, de onde poderdo
fiscalizar uma grande extensdo de divisa @m a Fazenda do Bardo. Finalmente, dois
homens ficardo circulando nesse tridngulo e aljac@ncias. Todos os colonos devem ser
avisados que essas areas ficam interditadas e quem negligenciar ficard na linha de fogo e
sujeito a ser avejado. Assim, quem invadir nossa propriedade sO podera ser pesa
estranha, entrando também estranhamente para merece qualquer atencéo. Que ninguém
fique exibindo as armas e que cada um se mantenha 0 mais oculto possivel nas suas
posicOes fixas, naturamente sem deixar de observar a sua aeade proteggo. Se apesa que
invadir a propriedade estiver armada ou n&o, depois de té-la sob mira, deve-se dar ordem de
parada; se ndo parar ou ameaca qualquer defesa, nada ha o que esperar: € dar no gatilho
parando errar. Entendido, Romualdo?

- Entendido, patréo! - pigarreou 0 negro, diante da firmeza eda determinacdo do
jovem, que mais parecia um general em campanha.

- Outra coisa, - continuou Francisco - cada um é responsavel pela ama e pela
muni¢éo. Nenhum tiro deve ser dado atoa, ndo s para ndo desperdicar, como também para
ndo assustar ninguém. Assm quando se ouvir tiro, todos devem se manter aerta, 0s outros
guardas devem cautelosamente ir em socorro da guarda, de onde partiu o tiro. Lembre-se,
Romualdo, que éum neg6cio muito sério, porque com uma ama na mao, pass-se ajogar



com a vida dos outros. Use s6 pesas equilibradas, responsaveis, para que ndo nos suceda
0 pior. Essa responsabilidade ésua. Compreendido, Romualdo?

- Tudo certo, patréo, - retrucou o cgpataz, com obediéncia.

- Muito bem. Vamos fazer uma lista dos homens que seréo mobilizados para esse
trabalho - disse 0 rapaz convidando-o a sentar-se @ seu lado, na escrivaninha.

Assim os dois, em breves minutos, organizaram a lista dos patrulheiros, na qual
Romualdo se esforcou pa colocar Antonio, tendo em vista que o rapaz, 0 que mais sofrera
com a maldade do Bardo, sO de vigiar ja se sentiria seguro e mesmo vingado. Ademais,
dizia ele, como iria explicar a0 Antonio, que sempre foi um bom homem, trabalhador e
disciplinado, que ele ndo poderia entrar na lista? Francisco acdou concordando. Em
seguida, Francisco mandou gue Romualdo reunisse os homens no terreiro de afé proximo
a caa grande, e depois de ministrar-lhes todas as instrugdes, entregou as armas e munigoes,
a0 mesmo tempo que pediu que ndo disesem a ninguém, fora da fazenda, a respeito da
guarda, porque o segredo da providéncia Ilhes dava uma grande vantagem. E os despediu,
aoompanhando-os com o dhar, sorridente, pelo aspedo que tinham carregando
desajeitadamente & armas. Os homens desceram euféricos para a ©l6nia, embora ouvindo
sérias admoestagdes de Romualdo, quanto aos cuidados a serem tomados e &
responsabilidades que estavam assumindo. Pareciam criangas que haviam ganhado um
brinquedo, mas, na realidade, cada méo que gertava a apingarda tinha um toque de
nervosismo pela memoéria de Juvenal, Maria, Ismdlia e "tio" Henrique, as vitimas do
inimigo que lhes havia roubado a paz Depois de um pequeno alvorogo no pétio da mlonia,
naturalmente pela novidade da guarda noturna, o primeiro grupo de guardas foi para seus
postos, cumprir 0 seu dever.

Capitulo IX
MAL DESTROI O MAL

No entardeceé do mesmo dia, a que vimos nos referindo, Sousa e Salvius
regressavam a Crosta eo instrutor, que antevia a marcha dos acntecimentos, sugeriu a
Sousa que fosem até apropriedade do Bardo, verificar o que por la se passava. Asim
fizeram. Quando desceram nos terreiros de @fé, os negros voltavam do trabalho. Ao
contrario dos negros da fazenda dos Sousa, que sempre voltavam do campo rindo,
conversando ou cantarolando, extravasando aegria, os caivos do Bard vinham se
arrastando pesadamente, tristes e amedrontados, tendo atras de si 0os colonos corpulentos e
seus chicotes contundentes. Parecia uma estranha procissio de @ndenados a morte, de
animais cansados caminhando, com as Ultimas forgas, para o matadouro. O quadro era
desolador e Salvius surpreendeu dues grossas lagrimas rolando dos olhos de Sousa, que de
viam ter um misto de pena por aguela gente, e saudade do seu povo que, agoravia, era bem
feliz.

- A vida é assim, meu amigo, - disse Salvius tirando-o do mergulho sentimental -
estes Espiritos encarnados, negros desprezalos e usados como animais, vieram aprender a
mesma licdo daqueles outros que encarnaram na condicéo de seus escravos, e que etéo
felizes la na sua fazenda. Esta licéo é deveras importante. Etes Espiritos foram, em outras
existéncias, homens e mulheres orgulhosos, vadios e deios de preconceitos. Viveram as
custas dos outros e humilharam quanto puderam os que lhes estavam na subalternidade.
Ora, a Unica maneira que eles tinham para se quitarem com a vida, era tomarem corpos de



negros, destinados a escraviddo, experimentando, assim, a humilhag&, a neaessidade, o
peso do trabalho escravo, o respeito a qualquer forma de vida - sim, porque eles ndo sdo
considerados "gente" - disciplinando o espirito para viver em qualquer situacéo, na maior
alegria possivel, naturamente, desde que ndo se revoltem com as provas e aproveitem
integralmente adolorosa experiéncia do cativeiro. Entdo eu |he pergunto, meu amigo, se
eles devem sofrer para grender e se corrigir, esta ceto o tratamento que Ihes dispensa o
Bar&o?

- Bem... bem... - reticenciou Sousa - se ingressarmos pelos caminhos da l6gica
tenho aimpresséo que ackaremos em uma goarente justica Contudo, eu ndo estimaria essa
justicaque amlhese amaldade eo 6dio como mestres de dmas infeli zes.

- Vocé disse bem, meu irméo, a Justica Divina ndo necessita do mal para guagar o
mal, da mesma forma que 0 mal nunca éum exeautor dos designios de Deus quando inflige
sofrimentos a0 que fez sofré-Los e precisa grender. A redencéo das almas = faz pelo
amor. S 0 amor é cgaz de solucionar os problemas do Espirito de maneira definitiva e
dentro dos designios divinos. Vocé, por exemplo, comprou muitas vidas humanas, e podia
faze delas 0 que quises®, uma vez que @am "coisas' e ndo sujeitos de direitos, eram
propriedade sua que podia decidir de sua vida ou de sua morte, e estavam ali por
contingéncia camica afim de burilar seus espiritos devedores. No entanto, vocé preferiu
amé&los, fez deles fus irméos, seus filhos, respeitou-os, educou-os, deu-lhes do que
serviam na sua prépria mesa, tratou-os como gente, como gente de Deus, e eles aprenderam
a obedece, a servir, a ontentar-se wm o que recebiam, trabalharam com alegria, e om
maior alegria viam vocé colher o fruto do seu trabalho, e @m maior alegria andarecebiam
os favores do seu corac@® generoso gque nunca lhes deixou faltar nada, nem meterial, nem
espiritualmente. Esss almas viveram felizes, aprenderam felizes e deixard0 o mundo
felizes, t&o somente porque recéberam amor quando, para das mesmeas, se justificariam as
maiores provagies.

O instrutor fez uma pequena pausa, Sousa chorava discretamente envolvido pelas
vibragdes do mentor espiritual que parecia, naguele instante, transmitir as vibragdes dos
Espiritos caivos aos quais < referia. Depois, continuou:

- Agora veja, Sousa, eses pobres espiritos que caminham a nossa frente, vencidos,
exaustos, revoltados, humilhados, sem qualquer sinal de alegria. Se wlocasem armas em
suas méaos, imediatamente eles matariam 0s patrdes e 0s cgpatazes e saqueaiam tudo,
porque a revolta esta dentro deles, como um barril de pélvora, prestes a eplodir. SO
suportam porque sdo indefesos e qualquer gesto atrai 0 castigo da chibata ou da morte.
Muitos deles, sem divida, suportardo com estoicismo, atravessarao a tempestade de provas
redentoras e se libertar&. Mas a maioria voltar4 @ plano espiritual em piores condigoes,
mais revoltada, com o &dio vivo a procurar desforra, e perseguira esses algozes talvez
durante séaulos, rolando nas trevas e no desespero. Veja, meu amigo, a responsabil idade de
guem administra sobre a aisténcia alheia. A atitude de um homem pode resolver centenas
de destinos, erguendo dastrevas para aluz, ou rolando junto paratrevas mais profundas.

- Mas, Salvius, ndo foi um capricho do destino o fato desses infelizes terem sido
comprados pelo Bar@o para servi-lo? - atalhou Sousa, que aompanhava o radocinio do
mentor.

- Ndo é bem assim - explicou Salvius, atencioso - Quando estes Espiritos
encarnaram, assm como s que serviram a vocé confiaram na protecd® que o Baréo
Macedo entdo no plano espiritual, Ihes prometeu. Todos esses Espiritos 0 credores do
Bardo, por Ihe terem sofrido injusticas em existéncias anteriores ou por |he terem protegido



em existéncias em que ele estava entregue asi mesmo. Mas, por um fator negativo, ou por
um fator positivo, dentro da histéria deste grupo de almas, o Bardo é devedor de todos. Iria
redimir-se, quitar-se, se amprise a sua promess protegendo-os, gjudando-os nessa
provac® dificil, como fez vocé mm os us credores, seus escravos atuais. Muitos desses
Espiritos 9 acetaram essa experiéncia dolorosa, que representa um salto na escalada
espiritual, porque nfiaram no amparo do Bardo. Vocé vé, asdm, que a justica, a
verdadeira justica deve ser exercida na base do amor. O Bardo € o poder e ajusticasobre a
cabecadesses Espiritos, no entanto, € o devedor de todos, o que mais aproveitaria do amor
gue dese aessa gente. Para exeautar os designios da Providéncia, ele deveria ser bom, ndo

Nes instante, a fila dos caivos alcancava a senzala, onde 0s escravos viviam na
maior promiscuidade. Salvius convidou Sousa para segui-lo até 14, e mnhecer de perto a
situacd daguela gente.

- Sabe, Sousa, tudo guarda um ensinamento, MesMo as PIores Coisas, e, Por isso,
noss olhos devem olhar para grender. Quem conhece o cheiro do estrume do
mangueirdo, sabe dar maior valor ao perfume do jardim, embora ndo deva deixar de ir ao
mangueirdo onde precisa @lher o leite que serve a mesa, nem deixar de ir ao jardim porque
flores ndo alimentam. NOs temos na vida duras realidades e ternas belezas, necesddades e
prazees, e devemos transitar entre elas com o0 mesmo espirito de devacé, conscientes de
que, por muitos allos ainda, nos %rdo insepardveis - filosofou Salvius, enquanto
andavam vagarosamente an direcé® a senzala.

- Eu adho que andei muito tempo enganado - confessou Sousa a0 amigo. Sempre
entendi que o homem sO deveria conhece o lado bom das coisas, para que o lado mau néo
0 contaminasse eo perdesse.

- S6 ha um pequeno detalhe no seu pensamento, que merece reparo - atalhou
Salvius atencioso. - De fato 0 homem para discernir precisa cnhece o0 ceto e o errado,
precisa wnhece o lado bom e o lado mau das coisas, precisa, enfim, conhece a vida,
porque € avida que contém coisas boas e misas consideradas mas. O que ele ndo precisa, e
ndo deve, é viver o lado mau das coisas, porque € is que 0 contamina eo perde.

Nessas alturas, haviam atingido a entrada da senzda. Um barrac® em forma
alongada, muito comprido e relativamente estreito, com pé direito de ceca de 2,20 metros,
0 que lhe dava um aspedo de cocheira, pocilga, tudo, menos habitacd de seres humanos.
Era construido com madeira roli¢a, coberto de sapé, as paredes barreadas no estilo pau-a-
pigue, com algumas aberturas, a guisa de janelas, para ventilac®, que, pela quantidade
delas, deveria ser precdia. Pela mesmaraz® de o ar ser pouco, também o era aluz. O chdo
era de terra batida, bastante irregular, naturalmente em razdo até das molecajyens das
criancas, que deviam cavoucé&lo, por brincadeira. Nao havia divisdes; 0 espagd era mwmum
as centenas de moradores, homens e mulheres, velhos, mogos e criangcas, que O
superlotavam. No sentido da largura, permitia que fossem usados os dois lados, restando
um miseravel corredor de cacade cinqlenta entimetros entre duas pesas estiradas. Nao
havia méveis. Ganchos nas paredes recebiam as poucas e esfarrapadas roupas; algumas
pedras de forma regular, caixdes velhos, pedacos de madeira e outras coisas que se
pudessem aproveitar para isso, serviam de cadeira, de mesa, de escada, de tuda, enfim, que
a necesgdade reclamasse dagueles parcos reaursos. N& havia camas nem colchdes; os
negros dormiam no chédo, sobre esteiras de sapé ou ce outra fibra que eles mesmos teciam.
Enroladas as esteiras, a senzala deveria ter 0 aspedo de uma grande "sala de visitas’,
facilmente cnfundivel com um corredor, uma cocheira, um depdsito ou qualquer outro



nome que se dé aum espago daquela naturezg embora & roupas dependuradas nas paredes
pudesem sugerir a presenca de coisas humanas. A hora da visita, 0s negros comegavam a
abrir suas esteiras para esticar o corpo cansado. O barracé corria paralelo ao rio, a poucos
metros da sua margem e era |4 que 0s negros ® banhavam, na maior promiscuidade, tanta
ou maior que no interior da senzala infecta O cheiro do ambiente ea perturbador,
nauseante. Aquela hora, o barrac, super povoado, tinha um cheiro forte de suor. Para
dizer a verdade, agqueles negros jogados no chéo sobre uma esteira, nus ou seminus, aquela
construcéo paupérrima e deficiente, somados ao cheiro forte aque nos reportamos, dava
mais uma idéia de uma imensa pocilga, € mesmo para pocilga ainda seria um insulto aos
animais.

Anoitecia mais ainda, os negros iam acendendo lamparinas de 6leo, aqui e ali, os
que podiam, 0 que amprestava & ambiente um aspecto mais tétrico. Para fadlitar o
controle e avigilancia, s6 havia uma entrada, sem porta, por onde Sousa e Salvius
invadiram a senzala e caminhavam, agora, lentamente, entre os negros. Sousa, nem €&
preciso dizer, ia profundamente enojado e comovido diante de tanta miséria e de tanto
abandono. Se alguém lhe descrevese aquele quadro, dificilmente aceditaria. Salvius
caminhava impassvel, como se ja mnhecesse auilo h4 muito tempo. De quando em
guando, paravam para analisar, sob a orientac& do instrutor, algumas pessoas que ele devia
conhecer. lam os dois, assim, se grofundando na senzda, até que Salvius parou, e Sousa
também. Estavam diante de uma menina de seus treze a etorze anos, algo desenvolvida,
com um corpo escultural, desde o rosto com tragos arianos, ao busto firme e bem
conformado, até as pernas rolicas e esguias. Estirada na esteira, com quase todo o corpo
descoberto sob os andrgjos, a menina chorava e estava ajitada, talvez posalida de muito
medo. Fixando-lhe a @encéo, Sousa sentiu-lhe as vibragdes de inquietac® e ©mo ndo
pudesse decifrar os padedamentos da mocinha, interrogou a Salvius:

- Que estaria havendo com esta aianga? - e perguntando notava-se-lhe um ar de
preocupaca e de pena.

- Um dos capatazes do Bardo disse-lhe que vem buscéla esta noite para ele.
Simplesmente escolheu-a para satisfazer seus apetites, e dentro em pouco vira buscar a
presa. Esta mulher ao seu lado € sua mae aguele homem, em seguida, seu pai e 0 outro, o
rapaz de seus dezesste anos, seu irméo. A menina contou para o pai o intento do cgpataz e
ndo sera dificil vocé notar-lhe arevolta e aindignacéo estampadas em seu rosto semivelado
pela escuriddo. Vamos aguardar aqui - finalizou Salvius, depois de esclarece o0 amigo.

Enquanto esperavam, Sousa percebeu que o pai da jovem procurava dissimular sob
a esteira um pedag de bambu de ceca de um metro e meio, e que O preocupava,
aumentando-lhe visivelmente o nervosismo. A moca desesperava-se cada vez mais e
quando olhava, a todo instante, a entrada da senzala, via-se nos olhos dela o retrato do
medo.

N& haviam decarridos trinta minutos, e eitrou um homem branco, um
brutamontes, mal encarado, barba por faze, despentealo e sujo, carregando na méo direita
uma grossa chibata e &ibindo uma ama de fogo pendente na cintura, além de um punhal
gue caregava sob as calcas.

Seu aspedo era frio e seus pass pesados pareciam reboar no ambiente. Os
negros, ante sua presenga se aquietaram, fingiam dormir ou simplesmente evitavam
encara-lo. Erao lugar-tenente de Juvéncio, o segundo na hierarquia dos cgpatazes do Baréo,
tdo temido e mau quanto o favorito. Quando chegou ao lado da menina, estacou. Olhou-a
por instantes, semi-despida, e seu olhar libidinoso percorreu-a diversas vezes, dos pés a



cabeca Os negros o dbservavam furtivamente, conhecendo suas intencdes e se penalizando
da menina. Até que falou:

- Vamos, menina, venha cmigo. N&o tenha medo, pois n&o vou |he macdhucar, vou
tratar vocé como umarainha. Vem comigo...

A menina encolheu-se toda, assustada, quase en panico, qual se pretendesse
desaparece. O homem insistiu:

- Vem comigo, menina. Eu prefiro que vocé venha por bem. Ficamelhor do que se
eu pegéla aforca Além disso, eu poss ficar zangado e machucar a sua familia. s ndo
me austa nada. Vem comigo, vem.

A menina olhou os pais, o irmédo, que Ihe negaram o dhar para que ela ndo sofrese
mais ainda, e, como uma arc¢aferida, ergueu-se lentamente, hesitante, tremente. O homem
branco, sorrindo vitorioso, tomou seu brago e colocou-a a andar a sua frente. Haviam dado
dois ou trés pass, quando o pai da menina, tomando o pedag de bambu que tinha sob a
esteira, na ponta do qual se podia ver agora uma lamina velha de punhal bem amarrada,
ergueu-se felinamente ¢ num salto, cravou a langa improvisada na nuca do cgpataz O
homem ndo deu um grito. Apenas estrebuchou como se tivesse recebido uma violenta
descarga elétrica ecau pesadamente, de ventre no chdo, quase alcancando na queda a
menina que ia um pouco adiante. O negro que retirara alanca depois do golpe, apenas
balbuciou a mulher que iria fugir para afazenda dos Sousa € com alguns saltos, ganhou a
porta da saida e desaparecal. A mulher e o filho chamaram a menina e afundaram na
senzala procurando distncia do cadaver que obstruia o caminho. Salvius e Sousa 0s
acompanharam.

- Vamos reza, dizia a mulher aos dois filhos - seu pai fugiu para a fazenda dos
Sousa. Aqueles fazendeiros s80 muito bons, protegem os escravos e ndo vao deixar o Bar&o
faze-lhe mal. Vamos confiar em Deus, meus filhos.

Sousa sensibilizou-se @m 0 conceito que ajueles pobres negros tinham de sua
familia, e sentia estar do outro lado da vida sem poder gjudé-los. Mas, pensava ele, também
a presenca do assassno na fazendairia caisar problemas entre os vizinhos, piorando as ja
sanguinolentas relagdes. Salvius, que lhe aompanhava o pensamento, tranqilizou-o:

- N&o tema, Sousa - disse @rinhoso - as coisas ainda podem sair muito bem.
Vamos orar, a0 invés de agasalhar o medo e aduvida.

Nisso, um dos escravos, ja de idade e que deveria ter aiguma lideranca sobre os
demais, falou, meio temeroso:

- Meus irméos, vamos ter cdma. Os colonos véo ficar furiosos e querer vinganca
Por isso, vamos aceitar tudo com resignac@, mesmo porque quem matou foi um homem
gue tinha direito de amar como pal e defender a filha que iria servir de pasto a e
monstro. Alguém va avisar o cgpataz

- Vavocé eindicou um moco logo a porta, que saiu.

O homem branco estava aido em dedibito ventral, com os dois bragos distendidos
para o lado, as pernas abertas, a caa feia eimunda empapada de sangue. Na queda, sua
arma de fogo cau da cintura eum dos negros a escondeu sob a esteira. O chicote estava &
seu lado. Os negros, desde a @trada até o cadaver, reauaram de maneira adeixar o caminho
livre. N& demorou muito e Juvéncio, mais dois fquazes, invadiram a senzda, de amas
em punho, correndo parao companheiro morto estirado no chéo.

- Negros ingratos e &sassinos, - vociferou o cgpataz colérico - vocés vao pagar
caro por estavida preciosa, de um cgpatazdo Bardo Macedo. Até que au descubra e mate o
assssino, de amanhda em diante, matarei um negro por dia na cibata, para vocés



aprenderem a ndo cuspir no prato em que mmem e saberem que ndo podem toca em um
homem branco.

Depois, procurou, na multiddo comprimida, aquele negro velho que havia falado
como um lider:

- Salustio! gritou. Quem fez ese servico? Fale averdade, negro!

- "Seu" Juvéncio, respondeu o preto, cdmamente - estava escuro, e foi téo rgpido!
O pobre homem ndo deu nem um gemido e nos $ notamos o barulho do corpo quando um
negro saia wrrendo da senzada depois, ao que parece de ter tirado a ama do cgpataz Acho
que aui ninguém vai poder dizer quem foi. S6 amanha celdo, na contagem dos homens, é
gue se poderaver quem esta faltando.

Juvéncio ouvia 0 homem, bufando de Gdio e de indignac®. Mas essa ga a
verdade. Aquela hora, seria dificil saber quem era o negro que estaria faltando. O negdcio
era persegui-lo ja, para ndo ir longe, e depois £ etudaria 0 resto. Tomou 0 companheiro
morto, gjudado por outro capataz, e mandou que um terceiro ficasse de guarda na porta e
ndo deixasse ninguém entrar ou sair da senzala. Levou o cadéver para a casa do colono
branco, e foi dar a noticia & Bar&o.

Sousa eSalvius o seguiam.

- Maldi¢éo! - explodiu o Bardo, ao recéver a noticia. Como pode um cagpataz
armado até os dentes, com toda a autoridade que eu Ihe dou, de vida ede morte sobre esses
negros, deixar-se matar assim, indefeso, estupidamente, por um negro que ninguém viu e
nem se sabe quem €? Que estdo vocés fazendo aqui? Daqui a pouco entram em minha casa,
me matam e mm todos vocés juntos, estarei indefeso? V&o atras desse negro e tragam-no
vivo ou morto. Predsamos dar uma licéo a esses animais, do contrario ficardo encorgjados
e ousados. Sumam-se daqui e ndo voltem sem o tal negro assssino!

- Mas, Bardo Macelo, - explicou Juvéncio, tudo indica que o negro foi para o lado
da fazenda dos Sousa. Que devo fazer? Invadir a fazenda asua procura? O senhor sabe que
negro para des € gente, e ndo vai ser facil!..

- Ora, invadam a fazenda ematem quem se opuser. JA cmecamos a guerra, agora
eles que ndo nos provoquem. Ninguem pode impedir que se cace um negro assessno. Para
iss0 ndo ha divisas. Podem ir.

Enquanto o Bar&o explodia, Sousa aompanhava angustiado 0 seu comportamento
e asua disposicdo em exterminar com sua familia eseus homens.

- Continuo a dizer-lhe, Sousa, nada tema — falou o instrutor passando-lhe o brag
pelas costas. Onde reina 0 bem, o mal dificilmente faz morada. Vamos acompanhé& los para
sabermos a que arastamentos essa onda de mal alcancara.

Os dois homens armados de chibata, garrucha e punhal, tomaram a estrada do rio,
examinando cada trecho de chéo, principalmente entre os arbustos e nas moitas de caim.
Como ndo adharam pegadas do negro, deduziram que ele devia ter-se escgpulido pelo rio
para ndo deixar vestigios e, nesse @so, deveriater ido para os lados dos Sousa. De fato, o
homicida havia se dirado no rio e descera-0 mansamente, nadando com todo o cuidado,
tendo penetrado na fazenda dos Sousa pela &ua, sem ser notado. Sorrateiramente, descera
até atras da colénia e embrenhara-se em um cgpdo de mato ali existente, onde subiu em
uma avore e atava trémulo de medo. Juvéncio e o companheiro bateram toda amargem
dorio, até adivisa

- E, - disse Juvéncio ao companheiro - o peste do negro deve estar ai e nds temos
que entrar. Vamos com muito cuidado, para ndo despertar ninguém. Se ndo arrumarmos
encrenca, sera muito melhor para nés.



A uns vinte metros acima, um deitado sobre arelva e outro semi-escondido em
uma depressdo do solo, alguns metros ao lado, estavam dois guardas armados. Um deles era
Antonio. De longe conheceu Juvéncio e sua voz, quando falava a companheiro. Apertou a
espingarda na méo e rezou para que o0 cagpataz etrasse nas terras da fazenda. Seu coracd®
batia, apressadamente. Sera que o destino ia permitir-lhe vingar Juvenal, Maria e "tio"
Henrique? Nem aaeditava no que via e os minutos que os dois homens demoraram para
decidir se invadiam ou ndo asterras, parecal-lhe uma dernidade.

De repente, os dois cgpatazes do Bar&o meteram as pernas entre os arames da cerca
e dravessram, cautelosamente. Haviam andado alguns metros, e o companheiro de
Antonio gritou-lhes:

- Alto 14 Voltem paratrés, que vocés estdo invadindo propriedade alheial

Juvéncio teve um calafrio de surpresa, diante do imprevisto, mas como percebeu
ser um negro quem falava, e negro ndo anda armado e nem tem quem o defende,
respondeu, irreverente:

- Olha agui seu negro sujo, quem é vocé para me dizer o que devo faze? Pois vou
Ihe dar umalicdo! Disse is® e samu aarma, juntamente cm o companheiro.

Sousa, que vinha dras deles, apavorou-se. Aquele monstro iria matar o rapaz ®m
toda a facilidade. Quis avancar em Juvéncio e Salvius o deteve. Nes instante, quando os
dois invasores sacavam as armas, para surpresa geral, ouviram-se dois tiros que pareceam
sair do chéo.

Juvéncio levou uma caga de chumbo em plena caa. Antdnio havia mirado com
todo o cepricho para esfacelar-lhe acabega. O capataz ainda deu um berro violento, e cau
de brugos, com o rosto completamente destrogado. Seu companheiro receera o tiro do
outro guarda. A carga de chumbo arrebentou-lhe o peito dilaceando-lhe o corag&®. Caiu
semum ai.

Sousa @rreu, surpreso, e viu quando Antdnio e o outro rapaz eguiam-se do chéo
para examinar os cadaveres. Logo chegaram os outros guardas armados, atraidos pelos
tiros, assim como Francisco e Romualdo. Sousa estava &@o6nito. Nunca imaginara encontrar
tanta gente amada em sua fazenda. Parecia um exército e duas vidas, com ou sem raz®,
haviam sido ceifadas ali naquele instante. Salvius permanecia am siléncio, deixando o
amigo inteirar-se por s mesmo, através das conversas dos homens reunidos ao redor dos
cadaveres.

- Quem diria - dise Antbnio antes da diegada dos outros - que caberia amim
matar ese assassno que a@bou com 0 meu lar e wm a minha vidal E uma ironia do
destino, mas todos estéo vingados!

Francisco e Romualdo chegaram juntos. Antonio logo tomou a palavra:

- Patréo - dis® ele - nés estdvamos aqui de guarda, quando esses dois homens
atravessaram a ceca Demos ordem de parar e voltar, mas, ao invés dis, eles xingaram e
sacaam suas armas para nos matar. Aliés, quem deu ordem de alto foi 0 Jodo ai, e eles nem
sabiam que &éamos dois. Quando eles sacaam as armas, abrimos fogo, cumprindo a risca
as instrucdes que reccbemos. O que des queriam ndo sabemos e nem eles disseram. Nao
tivemos outra dternativa.

- Sim senhor, - ponderou Francisco, rnelancolicamente - temos 0 nos® dreito de
defesa, e estamos dentro da noss @sa. Precisamos nos defender e defender os nossos.
Infelizmente, diante de vizinhos agressvos e &sassnos, 0 rego tem que ser es<.



- Acho que o senhor ingtituiu esta guarda amada em boa hora, patréo - considerou
Romualdo - pargue essa gente ndo respeita ninguém. Se ndo estivessem estes guardas aqui,
sabe Deus 0 que iriam faze!

- E agora, que vamos faze com estes corpos? — perguntou Antonio.

- Arraste-os até a cecae deixe-0s do lado de ca. Quem se interessar por eles, que
venha @ganha-los. Sousa aompanhava essas novidades, boquiaberto. Ingtituiram uma
guarda amada na fazenda? Que horror! - sua mente queimava e veio Salvius em seu
s0COrro.

- Diga uma misa, Sousa, quais eram as ordens destes homens no caso de algum
obstaaulo? - perguntou.

- Matar - respondeu Sousa.

- Chamados para se retirarem, eles sacaram as armas para qué? - tornou a perguntar
0 mentor.

- Paramatar - respondeu Sousa.

- Ora, se &sim §, eles estavam procurando a morte epretendiam espalhar a morte.
Nestas condigdes, ndo se pode dizer que os guardas o culpados.

- Certo, Salvius, mas esse povo armado? N&o ada perigoso dar armas a esses
homens rudes? Embora esta invasdo, vocé aha que se justifica essa guarda amada? -
perguntou Sousa ao mentor.

- A finalidade dessa guarda, pelo que entendo, € mais para intimidar, para fazer
respeitar. Entraram h& alguns dias aqui e raptaram o "tio" Henrique, matando-o. Quem
garantiria que ndo repetissem a faganha? Veja vocé que ndo se intimidaram e entraram,
novamente. SO que eles ndo sabiam da existéncia da guarda amada eforam apanhados de
surpresa; do contrério, ndo teriam nem atravessado a ceca, - justificou Salvius atencioso.

Enquanto isso, os guardas arrastaram os dois cadaveres até adivisa, debandando-se
0 grupo, em seguida, para seus postos. O fugitivo, do alto do seu posto de observacéo,
embora adificuldade para ver e ouvir, tinha cetezaque Juvéncio e seu gjudante tinham
sido mortos.

Logo, com o que de matou, sO deviam restar mais dois guardas na fazenda do
Bar&. Um deles, como sempre, rondando a casa do Bardo e o outro, com 0s
aoontecimentos, estaria na senzala. Ora, pensou, alguém tem que vir procurar Juvéncio, e a
senzala ficard indefesa. Plangjou, entdo, voltar, pelo mesmo caminho do rio, e ayuardar
perto da senzala aoportunidade de gpanhar a fazenda indefesa. Desceu sorrateiramente da
arvore ¢ como chegou, partiu mansamente pelas aguas do rio.

Salvius convidou Sousa para regressarem as terras do Bardo, e acompanharem a
marcha dos amntecimentos que estavam se desencadeando, agora @ntra os homens
desalmados.

Aos dois estampidos que prostraram 0s invasores, 0 estrépito repercutiu na fazenda
vizinha, e 0 Bardo Macealo o auviu distintamente, estranhando o estrondo uma vez que seus
homens portavam garruchas. Mas ndo ligou maior aten¢é ao fato, atribuindo-o ao e no
siléncio da noite. Estava ceato de que, com aquelas duas descargas, o fugitivo e asassno ja
deveria estar morto, pois Juvéncio ndo era homem de perder tiro. Por isso, estava
aguardando o regresso dos homens ja dgo impadente, quando Salvius e Sousa entraram e
se postaram no seu gabinete. Os minutos £ escoavam e nada de Juvéncio chegar. Nenhum
ruido la fora. O povo da senzala @lado e ss3ustado, ndo se ariscava mesmo em Se mover.
Os escravos também ouviram os tiros e estavam rezando pela sorte do companheiro. A
expectativa ga geral. O Bardo se impacientava cada vez mais. Como ndo encontraram a



garrucha do guarda morto na senzala, pensava ele, ndo teria o fugitivo usado seus dois tiros
para matar seus homens? Que teria aontecido? - E com esses pensamentos, 0 Baréo ia se
irritando num crescendo. Suaimpaciéncia ndo conhecia mais li mites.

Andava sem parar, fungava, mordia os l&bios, praguejava, tentando controlar-se,
até que ndo suportou mais, explodiu num acesso de dlera, proxima da loucura, gritando
como um doido:

- Malditos! Malditos negros! Malditos Sousal Maldita gente que ndo me deixa em
pazZ Eu os matarei atodos! Juro que os matarei a todas! Ninguém pode humilhar o Bardo
Macealo, muito menos esss animais!

Tamanho erao adarido, que D. Margarida a®rdou e crreu apavorada para junto do
marido, a fim de se inteirar dagquela situacé alarmante. Quando a pobre mulher entrou na
sala, transida de medo, o velho praguejando com os ahos esbugalhados e os cabelos
desgrenhados, baba crrendo-lhe pelos cantos da boca, esmurrava a mesa @wm os dois
purhos, com tanta forca que o mével saltava nos pés, a cala golpe. Era um quadro terrivel
demais para asensibilidade de uma mulher como D. Margarida que, apesar de tudo, amava
aquele homem enfermo amoedado. Diante do quadro doloroso que Ihe confirmava &
suspeitas de insanidade mental do esposo, parou com o corac@® querendo saltar de dentro
do peito sob a forcada emogéo violenta que experimentava. Quis chorar, reza, atirar-se no
chdo e mntorcer-se. Mas su corac® |he dizia que precisava ajudar o homem que se
desarvorara aometido num atagque pavoroso. A custo, cobrou animo e foi ao encontro do
marido, correndo o risco de ser esmurrada, ferida, porque ele estava ceyo, descontrolado.
Pbs-se a dlamé-lo pelo nome, em voz alta, para poder acancar-lhe apercepcéo.

- Macalo! Macedo! Meu bem, acalme-se, acalme- se, pelo amor de Deus! Tem
piedade de mim, Macedo, pois ndo pos ver vocé sofrer deste modo!

Suas palavras, entrewortadas pelo pranto, pelos ®lugos que & detinham na
garganta, carregadas da vibracdo daquele anor herdico que ga cgaz de se dar a uma fera
como aquela, repercutiram no velho dementado, e ele foi s a@mando, seu ataque
amainando, sob o influxo do estimulo e dos rogos da mulher, cuja grandezade espirito e
imensidade de amor acabaram por envolvé-lo inteiramente, até que se deixou cair exausto,
fungando e babando, no sof& Sua respiracé dificil, seus olhos congestos, seus facies de
odio e loucura, davam-lhe, ali e ayora, 0 aspedo de um nonstro. D. Margarida debrugou-se
sobre ele, enxugando-lhe o suor e o liquido viscoso que Ihe escorria pela boca, afagando-
Ihe os cabelos com um cainho indescritivel, abragando-o, de quando em quando, para
aperté-lo junto ao peito, como uma mae Chorando, abracando-o, falando-Ihe suavemente,
iatirando o velho do ataque, a pouco e pouco.

Sousa eSalvius presenciavam o quadro. Sousa, sob mais forte emogéo e penalizado
ao extremo. Tinha cmpaix&o, agora que Ihe via os padecimentos, daquele pobre homem,
que deveria sofrer terrivelmente e por tempo indeterminado pelo seu orguiho e egoismo,
vaidade eambicdn. Aquele homem n&o poderia ser caalogado a rigor como inimigo; era
um doente, smplesmente um enfermo.

- 1s® mesmo, Sousa, - concordou Salvius, que |he acompanhava os pensamentos e
as emoc0des - este homem é um doente. Chegard um dia, na faceda Terra, em que &
ciéncias do espirito catalogardo como doencas o orgulho e 0 egoismo, a vaidade e a
ambicéo, e a ordem social 0s obrigard a severo tratamento, uma vez que sdo as fontes
permanentes do mal e da intranquilidade que reina sobre o gobo. O homem que ultrapassa
os limites normais - e havera um limite de normalidade - sob qualquer dessas formas de
sentimento, caminha para a loucura declarada, e € uma fonte geradora de desequil ibrio, em



potencial. Nada mais justo, pois, que seja submetido a rigoroso tratamento especializado,
com vistas a reauperé-lo para o convivio social. Vocé étestemunha, nestes poucos dias de
observagéo, de seis mortes violentas, nascidas da enfermidade deste homem, e pode estar
certo de que aforga maléfica que ele acionou ainda pode estar em pleno vigor, aimentada
pelas sias préprias energias mentais. Nestes processos tudo € imprevisivel, e da mesma
forma que o mal pode se arastar para mnwulsdes maiores, pode também, de um momento
para outro, arrefece e morrer, ou porgque se extinguiu a si mesmo, ou porque alguma forca
poderosa de amor o suplantou. Vocé pode ter uma amostra agui mesmo, quando o amor de
D. Margarida, para quem Macelo ndo tem defeitos, envolveu o desequil ibrio do marido e o
conteve, mantendo-o, como 0 mantém, sob controle.

- E verdade, Salvius, - concordou Sousa, diante da evidéncia - 0 mal do mundo
nasce no coracd® do homem egoista eorgulhoso, que ndo sabe dar nem perdoar, ceder ou
obedece, compreender e ajudar, guardando as devidas proporgdes de si mesmo como fragil
criatura, necessitada de tudo e de todos. Agora, pos avaliar isso em toda a sua redidade.

- O pior - atalhou Salvius - é que aHumanidade sabe disso ha milénios e ntinua a
mesma. A mensagem de Jesus ndo teve outro sentido sendo o de convocar os homens para a
humildade ea caidade, afim de que pudessem se amar uns aos outros. O Mestre incitou 0s
bons a tolerarem e gjudarem os maus, 0s sabios a eclarecaem os ignorantes, os fortes a
ajudarem os fraws, para que & provagdes dos homens s abreviassem com a extingéo do
mal sobre aTerra. E 0 que vimos nestes dezenove séaulos? Tudo continuar na mesma e €,
em cetos momentos, serem ultrapassados os limites de ferocidades dagueles tempos
milenares. Estamos longe ainda, meu amigo, do paraiso terrestre prometido para quando os
tempos forem chegados.

O velho Bardo, nesta dtura, ja realquiria sua @nsciéncia e dominio,
desvencilhando-se dos bragos de D. Margarida, confortando-a com a garantia de que iria
controlar-se, acabando por pedir-lhe que se recmlhese em paz, porque aora etava bem.
Beijou-a ternamente ¢ embora sabendo que nada estava em paz pois conhecia bem o
marido, ndo teve alternativa se néo de retirar-se para seu quarto, onde pretendia orar.

Francisco chegara em casa sob forte impressio, acompanhado de Romualdo.

D. Maria Cristina, que ouvira os estampidos, esperava-0 ansiosa, sem saber quem
deveria chorar agora. Quando os dois entraram em casa procurou demonstrar cdma e
despreocupac®.

- Ent&o, meu filho, - diss ela sem afetar cuidados - o que houve 14 embaixo? A que
se deveram os tiros?

- Ah! mamae - respondeu 0 mocgo desalentado - as coisas ® mmplicam a cala dia.
Juvéncio e mais um cgpataz do Bar&o Macedo invadiram nossa propriedade, ndo se sabe
porque, e quando tiveram ordens de voltar, sacaam as armas para enfrentarem 0S N0SLS, e
acabaram sendo mortos. Abandonamos os dois cadaveres perto da ceca divisoria. Vamos
ver como val regir agora o Bar&o! Tenho a impressio que o velho val desencadea uma
guerra, quando descobrir seus asseclas mortos.

- Que horror, meu filho! - disse a senhora levando a mé&o ao rosto - ndo havia outro
meio de resolver o problema sem matar os homens? Isto pode gerar represdlias, €,
represdlia contra represdlia, nunca essa rixa podera acaar

- O Unico meio que havia para ndo matar, mamae era deixar que eles matasem, o
gue no meu entender seria um mal maior - explicou 0 mogo querendo colocar o problema
da legitima defesa para a@mar a progenitora, com justas razdes, apavorada com o curso
dos acontedmentos.



- Meu Deus do céu, ndés ndo provocamos ninguém, ndo interferimos com a vida de
ninguém, por que es*s homens ndo nos deixam em paz? - exclamou a matrona, cujo
espirito delicado vinha sofrendo duros golpes, em uma seqiéncia sangrenta que parecia néo
ter fim.

- Eu me tenho feito essa pergunta mnstantemente e também ndo atino com o
porqué dessas mortes intteis e desse 6dio sem sentido. Talvez seja um dagueles problemas
de que "tio" Henrique falava, que agente ndo entende eque esta na forga das coisas, nos
caminhos do destino - falou 0 mocgo, abracando a progenitora cainhosamente para a@lméa
la

- Ainda bem que Alberto no esta aqui - disse da, consolada. Iria somar mais essas
mortes agquela sua decisdo inicial de onde partiram todas essas conseqiéncias.

- Ou iria se onvence de uma vez por todas que tudo aconteceu porque eses
homens 80 maus, ndo porque de foi frégil, - arriscou o jovem, que percebia a tristezada
maeg ante asituac@ do irméo.

- Sabe, maméae, - continuou o rapaz - pode ficar tranquila que de nossa parte ndo
provocaremos ninguém, nd moveremos uma palha para qualquer conflito ou
desentendimento. Apenas, e is® é nos® dever indeclinavel, nos defenderemos s for
preciso. Creio que com este pensamento, com essa disposicén, nunca poderemos estar
errados, qualquer que venha aser o desfecho desse processo maléfico que se desencadeou
sobre nossas cabegas. Guardaremos a cnsciéncia tranquila e deveremos smpre nos
considerar dignos, diante dos outros e diante de nés mesmos. Os atos humanos devem ser
julgados pela intencéo que os motiva, ndo pelos efeitos que possam vir ater, por forcadas
coisas. Em tudo o que nos amntecal até aora, nos mantivemos empre de wracd® puro e
mente elevada, sem qualquer intuito egoista, sem qualquer interesse subalterno, sem faltar o
respeito a0 mais inexpressivo dos noss emelhantes. Acho que, no mundo em que
vivemos, € tudo o que se pode esperar da pessa humana - finalizou o rapaz, enquanto
guiava agenitora para seus aposentos, a fim de que ela repousasse, voltando em seguida
para asala, onde Romualdo o esperava.

- Romualdo, - disse a cgpataz - va para sua casa e descanse. Se houver qualquer
emergéncia, certamente nos chamar&o. Amanh, teremos tarefas duras a enfrentar.

Enquanto falava, Francisco guiou, também, o negro até aporta, onde o despediul.
Em seguida, foi também descansar.

Na senzala do Bardo Macalo, 0s negros aauados e medrosos estavam na
expectativa dos amntedmentos, depois dos tiros que se fizeram ouvir. O cgoataz
fortemente amado, cobria aporta, e mantinha os homens a distancia. Benedito, o fugitivo,
depois de reentrar nas terras do Bardo pelo rio, nadando cautelosamente, chegou até a
senzala e se manteve amoitado a beira dagua, procurando adivinhar a situacé, depois da
morte dos dois capatazes, que ele viu muito bem esticados perto da cecadivisoria. Tinha
vontade de sair da gua ese goroximar mais, porém, ndo estava seguro de que 0s outros
tinham ido ao encontro de Juvéncio. De onde estava, ndo podia descobrir a posicéo dos dois
cgpatazes que ficaram. Era preciso aguardar mais um pouco e, pensando assim, se ajuietou,
sujeitando-se a aperar.

O Bard Macalo, assim que aomodou a esposa tranquilizada, pelo menos
aparentemente, voltou ao seu gabinete e retornou as suas preocupagdes, iniciando novo
processo enfermico.

Juvéncio estava demorando demais, e depois dagueles tiros, nenhum outro se
ouviu. Ndo deviam ter apanhado 0 negro, pensou como conclusdo. Mas, e se tivesse



aomntecido alguma isa a Juvéncio? A mente do Bardo comegou a movimentar as
engrenagens da divida, do medo e do &dio e a maquina ceaebral, inevitavelmente, iria
comegar a produzir perturbacé e crime.

Remmegu a se gjitar pelo aposento; as pragas mentais aos poucos foram se
articulando em palavras e, ndo demorou muito, sua excitagd® come@u a ultrapassr as
faixas do suportavel. Abriu a porta que dava para o jardim lateral, contiguo ao escritério e
chamou o guarda que o protegia, permanentemente.

- Deixe 0 seu posto por alguns momentos, e va procurar o Juvéncio pelo caminho
do rio, aé adivisa mm as terras dos Sousa. Va aom cuidado, e se encontrar um escravo
fugitivo que matou seu companheiro, traga-0 aqui, vivo ou morto. Se vocé precisar de gjuda
para alguma misa, dé um tiro para o alto e a1 mandarei reforco. Compreendeu bem? - dise
0 Bardo ao homem que o via t&o nervoso e decidido.

O cgpataz tomou o caminho do rio, passaando ao lado da senzda. Benedito, que
estava na espreita, acompanhou-o0 com os olhos uns cem metros, e quando ele se perdeu na
curva aiante, saiu da gua, mansamente; sabia ayora que s restava um guarda, e de devia
estar nasenzda. Contornou o barrac® cuidadosamente € certificando-se de que ninguém o
veria, chegou-se a uma abertura da parede e pediu aos negros mais proximos que
chamassem SalUstio. Num instante, Sallstio estava junto a janela, e Benedito contou-lhe
sobre amorte de Juvéncio e seu comparsa, informando-o de que 0 outro guarda se dirigira
para o caminho do rio, e iria dentro em pouco encontrar os dois cadaveres. Disse que de,
Benedito, ia tentar matar 0 guarda e & sobraria s 0 que etava na senzala. SalUstio, que
portava agarrucha do colono morto, pasou-a aBenedito e recomendou-lhe todo o cuidado.
Na senzda, ele, SalGstio, iria organizar os irmdos para uma eventual reac® do Bardo
Macalo, face & ja trés mortes de cgatazes. Benedito esgueirou-se, furtivamente, e
procurou de novo o leito do rio, para sair mais adiante e @ravessar para o outro lado do
caminho, onde poderia andar entre os cafeeiros recentemente capidos, sem faze barulho.
O capataz ia bem devagar, dando batidas pela beira do rio, na tentativa de levantar o
fugitivo e mntentar o Bar&o, pois conheda sua ira quando ndo se conseguia prender um
fugitivo, principalmente escravo. Com isso foi fadl a Benedito tomar-lhe adianteira, e por-
se detocda a eperadapresa.

O guarda vinha perscrutando os dois lados do caminho, mais atentamente do lado
do rio, mas Benedito estava bem protegido por detras de um cafeeiro. Dese modo, o
cgpataz pasu por Benedito e quando havia se distanciado menos de dois metros, recebeu
uma violenta descarga de chumbo na orelha esquerda. Chumbo gros, usado para caca
escravo e ndo dar chance de vida. O pobre homem apenas ergueu o brago em direc@® ao
ferimento, e cau pesadamente no caminho, contorcendo-se nos estertores finais.

Benedito teve impetos de dar-lhe mais um tiro, para garantia, porém, achou
conveniente guardar a caga para uma emergéncia. Quando oferido parou de wntorcer-se e
se auietou na morte, Benedito tomou-0 pelos pés e 0 arrastou para trés dos cafeeiros.
Tomou-Ihe as armas e deixou-lhe sobre 0 peito o chicote, como um troféu do herdi caido.
Depois tomou de novo o leito do rio e voltou para aproximidade da senzala, onde se
aquietou, aguardando nova oportunidade.

Ao ouvir o estampido, 0 Bardo sobressaltou-se. Iria esperar mais alguns minutos:
se ndo houvesse mais disparos, o anterior deveria ser o sinal combinado, do contrério o
cgpataz atiraria de novo.

Sousa e Salvius, que estavam ammodados em seu gabinete, na expedativa dos
aoontecimentos, o observavam atentamente. O velho comegou a monologar em voz alta:



- Is® quer dizer que meus homens precisam de ajuda. Ora, SO temos agora ajui 0
guarda que et na senzala esd me resta aalternativa de es mesmo controlar aqueles negros
imundos. Sei como lidar com eles. Algumas chicotadas e algum chumbo para os atrevidos
0s manterdo a disténcia esob controle. E o velho Bardo abriu resolutamente aporta, saindo
em direcdo a senzala, naturalmente, acompanhado por Sousa eSalvius.

Chegando 14, mandou o capataz seguir o caminho do rio, até aterras dos Sousa em
gjuda as companheiros, enquanto ele, Bardo Macedo, ficava ali, pessoamente. Muniu-se
do chicote e &ibia duas armas na dntura. Do lado de fora da senzaa, Benedito ouviu a
ordem, e sem perda de tempo ganhou a dianteira e tocaou-se mais ou menos N0 MesMo
lugar onde &ateu ooutro guarda.

Salustio percebeu logo que auele tiro tinha sido dado por Benedito, que deveria
ter abatido o guarda. Se asim fora, agora retava 0 Bar&o e o guarda que saira, e ninguém
sabia, ainda, da morte de Juvéncio. Comequ, entdo a prevenir os companheiros, pondo-0s
apar da situaga. Houve, assim, um zum-zum-zum que irritou o Bar&o. O velho comegou a
gritar e pragugjar, e, dentro em pouco, estava bramindo o chicote, ameacaloramente. Na
sua excitac@®, em dado momento, escorregou ligeiramente no chd molhado e liso, o que
provocou o riso descontraido de uma aianca postada logo a frente dos caivos. O velho
enfurecal-se, abriu o longo chicote no chdo e o desceu, impiedosamente sobre a cianga
uma menina de seus is ou sete anos. A multidéo suspirou fundo, e parecas que iria langar-
se afrente. Sem perda de tempo, o Bardo bramiu de novo o chicote edesceu-o0 agora a
esmo. Um negro, posses de 6dio pelo castigo infligido a aianga, para infelicidade do
Bardo, agarrou a ponta do chicote e puxou violentamente. O velho, que ndo esperava o
gesto, desequilibrou-se eveio cambaleando para afrente, até air de brucos bem a frente
dos negros. O mesmo escravo autor da facanha, tomou uma pedra, usada cmo cadeira, que
deveria pesar seus vinte quilos, e asocou, com toda afor¢a, na cabega do Bardo. O cranio
do velho se esmigalhou num estrondo, esborrifando sangue emiolos por todos os lados. A
multiddo levou um choque terrivel, permanecendo estética, estarredda, ndo querendo crer
naquele espetaaulo de sangue. Alguém mandou o assassino fugir e este, sem perda de
tempo, ganhou oleito do rio.

Sousa a&sistiu ao Ultimo ato da vida do Bardo, boquiaberto, comovido, ndo
querendo crer na ena horrivel que presenciara. Nao estava a@stumado a presenciar o mal
e 0 &dio, o crime e atraicdo, e ajuele quadro terrivel o chocara profundamente. Procurou o
olhar de Salvius que, como sempre, estava firme a tudo assistindo com a maior
naturali dade.

- Eis ai, Sousa - disse Salvius - a que leva o édio e o crime. Eis o fim de um
homem que veio ao mundo para gjudar esta pobre gente, e amanteve sob a chibatada sem
Ihe dar trégua. Pobre Espirito! Eu o vi quando veio cheio de esperancas e de promessas
renascer entre os homens, para sair da vida assm, e sem ter conquistado o amor de
ninguém, emborativesse a seu lado alguém que muito o amaval

- Sousa pediu a Salvius para que saisem dali, pois a cena fora violenta demais, e o
perturbara muito. O mentor o atendeu e, quando iam saindo, Sallstio vinha para afrente da
turma, que dnda ndo tinha saido da surpresa edo choque efalou, para cntrolé-la:

- Meus irmdosl O que aontecas aqui, e eta aontecando ai fora, pode ser a
sentencade morte de nds todos, como pode ser também, se nos controlarmos, a perspediva
de uma vida melhor. Ninguém se mova daqui. Peco aos mais responsaveis que ndo deixem
ninguém sair. Vamos aguardar mais algum tempo, em completo siléncio, iméveis cada um
no seu lugar.



A palavrade Salustio era firme, deddida, e 0s negros que, normalmente, o ouviam,
obedecaam prontamente. Sallstio esperava goenas a volta de Benedito, para se inteirar da
situacé |4 fora. Benedito continuava tocaiado atras de um cafeeiro, e quando o guarda
pasou, repetiu-se acena anterior. Um tiro certeiro na orelha esquerda, o baque de um
corpo contorcendo-se no chdo, e, em alguns minutos, mais um cadéver. SO que ajora nem
se deu ao trabalho de arastar o guarda para fora do caminho. Deixou-o0 ali mesmo,
levando-lhe & armas. Num instante, chegou a senzala eencostou-se junto a janela para se
inteirar da situag@®. Mal foi ouvido, informaram-lhe que o Bar&o estava morto e ndo havia
mais nenhum guarda na senzala. Diante dis, rumou para a porta e @trou, parando
asustado dante do cadaver do Bardo, cujo cranio ainda permanecia esmigalhado sob a
pesada pedra.

Benedito informou a Sallstio que tinha matado os dois guardas. O velho, ent&o,
tomou decididamente alideranca Ergueu avoz e falou firme:

- Meus irméos, neste momento esta fazenda esta sob noso controle, mas nenhum
de n6s vai fazer qualquer mal além do que ja foi feito. Ninguém também vai fugir. O
destino em algumas horas arrasou com 0s Nosos algozes e talvez nos reserve horas de
felicidade aqui mesmo, nesta fazenda. Enquanto todos permanecea&o aqui, eu e mais alguns
irmdos iremos levar D. Margarida, que nunca nos fez mal, até afazenda dos Sousa, e
pediremos a des que assumam o controle da fazenda, até que se decida o que se vai fazer.
Ninguém sabe quem metou. Ninguém dird o nome dos irmdos que tiveram a mragem de
arriscar sua vida para a@bar com 0s inimigos. Se quiserem punir, morreremos todos, se for
preciso. Nossa boca ndo falara nada que possa prejudicar a qualquer um. Entenderam?
Vocés aceitam estas condi¢Bes? Eu garanto a vocés que tudo correra bem.

Ouviu-se um sim a uma so Voz.

Sallstio saiu da senzda, acompanhado por mais quatro companheiros, dirigindo-se
para a @sa grande, onde acmrdou a escrava que servia a D. Margarida, e pediu que a
despertase e trocas® de roupa. Em alguns minutos, D. Margarida veio para a sala, onde
estava 0 grupo.

- Patroazinha, - disse Sallstio, comovido, - 0 Baro acaa de sofrer um acidente
fatal e gostariamos que asenhora ndo o visse ggora. Achamos perigosa asua permanéncia
aqui. La fora, tem uma caruagem pronta para levala @é afazenda dos Sousa, onde a
senhora estara em seguranca Nés iremos juntos e a protegeremos. Pelo amor de Deus,
senhora, ndo insista para que seja de outro modo, estamos fazendo o melhor para nédo
magoé-la mais nem feri-la.

D. Margarida estava imével, petrificada, ouvindo aguele negro falar dessa maneira
enigmética Entendera que o Bar& morrera, e se asim era, como poderia deixar a fazenda
sem vé-lo? Embora lhe passassem eses pensamentos pela @beca ela estava
impossibilitada de fazer qualquer coisa, de falar, de reagir. Tinha aimpressdo de que
sofrera uma paralisia eque ia perdendo a consciéncia. Até que Giu desmaiada.

- Melhor assm - disse Sallstio - mandando que atomassem nos brags, e a
levassem para o caro.

- Entrem pela entrada principal e gritem, se anunciando, porque a fazenda eta
guardada por homens armados. N&o se arisquem - aconselhou Benedito.

Salistio e mais um companheiro subiram no caro e tocaam para a fazenda
vizinha.

- Asdm nos faremos, Salistio - gritou um dos escravos - Assm nos faremos -
repetiu a multiddo, quase ao mesmo tempo.



Salvius e Sousa iam atras.

- Vegja bem - dise Salvius, aproveitando o amntecimento — esses homens
escravizados, supliciados, poderiam saguea o resto, fugir, fazer o que quisessem. No
entanto, ai estdo, controlados, transportando D. Margarida que se ndo lhes fez mal, ndo lhes
fez bem, para deixé&la garantida, e vao buscar Francisco para tomar as rédeas da fazenda,
um exemplo de disciplina contrastante @m as violéncias destas Ultimas horas. Acontece
que eles si0 espiritos Dfridos, que guardam um grau de @nsciéncia relativo das suas
provagdes e, se vivem ainda, é porque aéem no futuro e na Justica Divina. Cinco homens
gue foram violentamente expulsos deste mundo, hoje, em poucas horas eram a fonte de
tantos frimentos, para tanta gente. Vocé vai ver que eliminada afonte do mal, o bem
chegara naturalmente, como solugéo paratodos.

- A gente poderia @ncluir com is que as fontes do mal devem ser eliminadas e
justificar assim a exeaugdo de todo homem mau? — obtemperou Sousa.

- N&o, eu ndo disse is, amigo. - explicou Salvius — Esses homens procuraram a
morte, forcaram a morte. O mal se elimina por S mesmo, sem que ninguém se &ija em
justificador. Vai criando os germes da propria destruicéo, aé que ndo pode mais conté-los.
N&o estou louvando os assassinos desta noite. Absolutamente. Cada um respondera pelos
seus atos, embora dese mal, desses crimes, poss resultar beneficios para cantenas de
pesas. Eles também ndo mataram por praze, mas porque preferiam viver. De qualquer
forma, a consciéncia de cada um, e ndo nds, os julgara € ndo tenha davida, os culpados
pagardo até o ultimo ceitil.

A caruagem alcancou a entrada da fazenda. Os guardas logo adiante puseram-se
de sobreaviso. Sallstio desceu docaro e gritou:

- Sou eu, Sallstio, escravo do Bardo Macalo! Estou trazendo D. Margarida, que
esta desacrdada, e predso falar com o Sr. Francisco. Por favor, deixem-nos entrar!

Os guardas desceam cautelosamente, e vendo a dama desmaiada e os dois
escravos que nheciam, deixaram o caro entrar, e 0 escoltaram até a caa grande.
Chamaram Romualdo, Francisco e D. Maria Cristina. Sem muita perda de tempo, em
alguns instantes, D. Margarida estava acomodada na cama, um dos negros foi despachado
para a cidade para traze o Dr. Fernando e Alberto, e Francisco, que se inteirara
ligeiramente da situa¢@, depois dessas providéncias, sentou-se mm Romualdo, Sallstio eo
companheiro para ouvir, com calma, o que tinha ocorrido, enquanto D. Maria Cristina
cuidavade D. Margarida.

- Ah! - suspirou Francisco, que se @dalou com a narrativa dolorosa - foi por isso
gue 0s cgpatazes do Bardo entraram em nossas terras e a@baram sendo mortos. Se tivessem
se explicado, ao invés de sacaem as armas, talvez ndo tivessem tido aquele triste fim.

- Como eu lhe disse, "seu" Francisco, - prosseguiu SalUstio, respeitoso, - nos
decidimos pedir ao senhor que asuma adirec® da fazenda, com alguns homens us, até
que D. Margarida possa resolver o que faze, pois, pobrezinha, ndo conhece nenhum dos
minimos problemas, uma vez que o Bar&o os resolvia sempre sozinho e asua moda. NGs o
obedeceemos inteiramente. O que a®ntecal estava na forca das coisas, ndo pudemos
evitar, e aceditamos que foi Deus quem quis assm. Agora SO nos resta esperar e implorar
sua gjuda. D. Margarida est& aqui, e o senhor podera dizer que esta |4 em nome dela, para
cuidar dos sus interesses. Os escravos néo lhe daréo trabalho. Cumpriremos nosso dever
com amor, e tudo faremos para que haja paz nagquela terra, que temos molhado com nossas
lagrimas, mas que amamos. O senhor vai nos atender, "seu" Francisco? - perguntou
Salustio cheio de esperancgas, com o dhar fixado no olhar generoso do jovem fazendeiro.



- Vamos aguardar meu irméo e o Dr. Fernando - respondeu o rapaz, com bondade e
firmeza. Depois falaremos com D. Margarida, e resolveremos da melhor maneira possivel.
Se ela achar que devo ajudé-la, terei 0 maior praze diso, pode aer. Pelo que vocé me
disse, 0s escravos estdo cdmos e dispostos a esperar. Assim, podemos tomar, com
seguranca e ompreensdo, as providéncias neaessirias.

- Romualdo! - chamou o rapaz, depois de uma pequena pausa - leve noss amigos
a onheceem afazenda eo pessoal. Téo logo tenhamos uma orientacé, eu 0s chamarei. E
|4 se foram 0s negros para satisfazerem um dos desgjos que ayasalharam durante anos:
conhecer a situacé dos pretos na fazenda dos Sousa, da qual se falavam maravilhas.

Na sala de visitas, finamente mobiliada, da caa do Dr. Fernando, este conversava
com Alberto sobre asuntos $m muita importancia, mas na mais franca camaradagem,
completamente descontraido. Alberto tinha uma boa garéncia, e se os problemas da
fazenda ainda o afligiam, ele o dissimulava francamente, porquanto, em sua expressio, néo
havia sinais reveladores de preocupagdes rias. Evidente, Dr. Fernando tinha alcancado
sucessos em sua tarefa de aliviar a ansciéncia do amigo quanto ao evento doloroso que o
marcara profundamente. A conversa assm ia despreocupada, quando uma servical da casa
veio informar que o Dr. Fernando estava sendo procurado a porta. O médico, cauteloso,
havia instruido os servidores da caa que, no caso de dguma noticia da fazenda, ndo a
mencionase na frente de Alberto, dizendo apenas que "estava sendo procurado a porta’.
Com isso ele ja saberia, de antemdo, como proceder. Sem afetar qualquer preocupac®,
pediu licenca aAlberto, alegando que voltaria dentro de dguns instantes.

A porta, inteirou-se do pedido urgente de Francisco, da presencade D. Margarida
na fazenda, e da morte do Bardo Macealo, sem mais pormenores, uma vez que, a0 ser
despedida a condug&p, Sallgtio ainda ndo havia relatado a marcha dos amntecimentos e
suas consequéncias.

Enquanto voltava para o interior da residéncia, certificou-se de que ndo Ihe restava
outra dternativa sendo por Alberto a par de toda asituac@®, ao mesmo tempo que lhe iria
esclareeendo quanto as responsabilidades de cada do, a fim de que o jovem ndo
encampasse as conseqiéncias daguela sucessio de acontecimentos, cujos ultimos lances ele
desconhecia.

- Alberto, - disse ele, a0 penetrar a sala - Francisco esta me chamando com
urgéncia na fazenda para @ender uma doente. N&o vejo inconveniente em que vocé venha
comigo, aliés, preciso conversar com vocé durante aviagem. Vamos, enquanto preparo
meus instrumentos, arrume suas coisas, pois o caro dafazenda esta dora, a nossa espera.

- Vou parafica? - perguntou o jovem que, dada a tranquilidade do médico, néo
percebeu nada quanto a necessidade da sua ida afazenda.

- Sim, acho que vocé ja eta fortaleddo para cntinuar com o seu trabalho.
Ademais, esta boa vida pode faze de vocé um vadio. - gracgjou o faaultativo, para
despreocupélo mais.

Em poucos minutos, estavam os dois £ aomodando na caruagem rumo a
fazenda. Mal tinham saido, 0 médico resolveu enfrentar o problema, desde logo.

- Sabe, Alberto, - dise @mamente - ontem pela manhd, Francisco esteve aqui na
cidade eme procurou no consultério. Ele queria vé-lo, e el ndo permiti. Veio porque "tio"
Henrique tinha sido assssinado e queria @nversar com Vocé sobre a onveniéncia de
comprar armas, a fim de montar uma guarda na fazenda. Em seu nome, endossi a
providéncia e ele se foi. Perdoe-me, porém, achei que anoticia da morte de Henrique



poderia abalar vocé se dada sem o devido cuidado, e estava aguardando uma oportunidade
parais.

- Alberto emocionou-se pensando na situagé do jovem irméo, enfrentando tantos
problemas e na fragilidade eternura do velho Henrique, e isso podia ser afirmado pela
presencade algumas lagrimas que se |he desprendiam dos olhos.

- Is vem provar - continuou Fernando, depois de uma peguena pausa para sentir a
reac® do amigo - que vocé ndo pode se allpar por nada do que aontecal naquela noite,
posto que afonte geradora de todo o mal estava fora de vocé independente do seu controle
e da sua vontade. O Bardo Macalo € um doente mental e gente dessa espécie, nessa
situacéd®, ndo mede conseqliéncias, nem conhece saaificios para concretizar seus planos
doentios. Prova maior de que o desencadeamento daquelas for¢cas do mal ndo dependeu de
vocé da sua decisdo, € que hoje, e essa € anoticia que acabei de receber, 0 Baréo Macalo
foi assassinado por um dos seus escravos, e D. Margarida esta na fazenda, talvez em estado
de choque, esperando os meus cuidados médicos.

O jovem acompanhava ajuelas revelagdes profundamente surpreendido, como se
Ihe mntassem um conto fantéstico. Sobressaltou-se mwm a morte de Henrique, acalmou-se
com as consolagdes do médico, mas a noticia da morte do Bar&o, embora ndo |he agradasse
no aspedo humanitério, relaxou-lhe as apreensdes, uma vez que talvez isso viese a
resolver toda asituacé.

Olhou para o amigo e vendo que 0 médico esperava um pronunciamento do doente
para um novo diagnostico, falou com todaa cdma que lhe foi possivel arregimentar:

- Estavida éuma escola na qual quanto mais  vive, mais ® grende. Achava que
0 bem sempre deveria vence 0 mal e chegou um nomento, em minha vida, em que
presenciei 0 mal aparentemente vencendo o bem. s me perturbou profundamente, por
que aminha posicéo filosofica de perpétua prevaléncia do bem sobre 0 mal, sofrera um
impado muito forte. Mas nestes dias, tenho meditado. Eu ndo sou o bem. Sou um simples
mortal que elegeu 0 bem por norma de vida ¢ quando chamado a me manifestar, optando
pelo mal menor, que para mim era um bem diante das circunstancias, vi, com pesar, as
conseqiéncias resultarem num mal maior do que auele que meu entendimento ainda
aceitava owmo sendo bem. Ocorre, meu amigo, que a@bei compreendendo ndo podermos
nos responsabilizar pelo que os outros fazem além dos limites das nossas decisdes, como
estou entendendo que cala homem, com seus pensamentos e atos, apenas semeia, sendo a
colheita fruto do tempo e da vida. Por isso, ndo sei se vocé percebeu, estou bem mais
calmo, e essas noticias ndo me transtornaram, embora me tocasem a enotividade. Vocé
disse bem: 0 mal caminha por si mesmo e, pelo que pressinto, por si mesmo se destréi -
finalizou 0 mogo, tranquilamente, olhando o0 médico e amigo que ndo ceabia em si de
contentamento, diante daquela manifestacé que Ihe representava uma aira radical, quanto
as emoc0des descontroladas que Alberto experimentara eque haviam, de fato, calado fundo
No Seu espirito.

- Otimo, Alberto! exclamou o médico num sorriso de alegria. Vocé nem pode
imaginar o quanto me tranquilizou, uma vez que a situag& que vamos encontrar ndo me
parecemuito clara, envolvendo uma seqiéncia de a®ntecimentos desagradaveis.

- Fique tranquilo — atalhou Alberto, batendo-lhe améo de leve sobre o joelho -
estou preparado parao que der e vier.

O caro caminhava célere, puxado nervosamente pelos animais, que o cocheiro
constantemente aglava. Na caa grande, Francisco e D. Maria Cristina mantinham-se na
expectativa da chegada do Dr. Fernando, estando ainda D. Margarida desacordada.



- Savius, - confessou Sousa @ amigo espiritual que, juntamente com ele, se
mantinha ali - h4 algumas horas atrés eu nem suspeitava que 0s acontecimentos iriam
evoluir para este desfecho surpreendente. Imagine vocé o Bardo que sempre quis mandar
nas minhas terras, nos meus homens, deixa seu lugar para que meu filho Francisco, pelo
menos provisoriamente, va mandar na sua fazenda. Além de tudo, um menino, alias, um
menino para aljos ombros as responsabilidades estdo chegando muito cedo.

- Sousa, meu amigo, - disse Salvius, bondoso - este mundo ndo esta ao léu, ao Deus
dard, como se diz por ai. Nem a propria Natureza eta abandonada quando suas forcas
naturais chegam a um ponto de desequilibrio, ela se aito-corrige, como por exemplo, com a
atmosfera que quando chega aum ponto de saturag@o eletrostética em raz® do aadmulo e
concentrac® de vapor dagua na proximidade da superficie da aosta, descarrega seus
elevados potenciais em raios violentissimos que podem inclusive destruir pessoas e misas
materiais, e deixa derramar-se em chuva, embora algumas vezes em forma de tempestade
também destruidoras, mas passados eses momentos de perturbac@® natural dos elementos,
tudo volta a @ma, a amosfera perfeitamente renovada, sem qualquer perigo para 0s Eres
que lhes retiram os elementos vivificantes. Espiritualmente falando, estas duas
comunidades estavam ameaadas pelas nuvens de 6dio, de revolta e de violéncia,
desencadeada e dimentada pelo Bar&o e seus ®quazes. O ambiente saturado gerou forgas
de wrrec® que se desencadeaam, reagindo na eliminac&® dos focos de perturbacd®. Um
proces natural que bem justifica o velho adégio: quem semeia ventos, colhe tempestades.
Quanto a problematica dos Espiritos encarnados nestas duas comunidades, orientadores do
plano espiritual estdo atentos ao interese mletivo, e sem dizer que estimularam as rea@es
naturais, deixaram que elas £ processassem para o reegquilibrio geral. Certo que, se os
mentores espirituais 0 quisessem, tudo isso poderia ser dificultado ou obstado pela sua
interferéncia uma vez que o interese letivo prevalece sobre o interese individual. Mas,
justamente porque o interese oletivo estd sendo beneficiado pela restaurac® da
normalidade eda felicidade geral, tudo aconteces como estava na for¢a das coisas. Ja lhe
disse anteriormente, que aninguém é licito interferir nas decisdes de um Espirito, contudo,
Ihe disse também que, na reencarnacéo, o interese de cala Espirito se subordina ao
interesse do grupo em que renasce, cujo programa geral tem prioridade. Vemos, entéo, de
um lado o que poderiamos chamar a for¢adas coisas e do outro lado a Providéncia Divina,
ambas funcionando de forma amanter a vida e 0s programas comunitérios de natureza
espiritual em niveis de normalidade ou de limites permisdveis. Vocé ndo se amirou da
rapida sucessdo dos amntecimentos e da ironia de tudo cair nas médos de Francisco? -
perguntou 0 mentor a Sousa, que a®mpanhava a explanacé, aprendendo novas maneiras
de encarar as coisas.

- Sim, - confirmou Sousa, prontamente.

- Pois bem, - continuou Salvius - eu |he digo que quando ©s primeiros grupos dos
Espiritos que compdem esta mmunidade cmmecaam a reencarnar, ndo aceitaram enfrentar
suas provagdes apenas confiantes nas promessas do Bardo Macealo, que devia mnviver com
pesnas contra & quais ali mentara 6dio implacavel durante seaulos, mas também em razéo
da presenca do Coronel Sousa e dos sus familiares, principalmente, entre estes, da
presenca de Francisco. Ess jovem que vocé mesmo considera despreparado, e que todos
olham como um menino, € um Espirito sublimado, de peregrinas virtudes, que grendeu na
luta enadisciplina aser o que € Sua mente vigorosa dcanca os problemas além do lugar
comum, por is € cgaz de julgar uma situagdo rapidamente, com seguranca e justica,
como poucos o fariam. Seu Espirito inquebrantavel é uma garantia aiténticapara estas duas



comunidades que lhe respeitaréo e 0 amardo como vocé ainda ndo pode imaginar. Ele
aprendeu muito com vocé mas vocétera que grender ainda muito com ele. Vocéfoi o que
foi, cumpriu sua tarefa, viveu dignamente, fez muito além do que os outros fazem em
matéria de humanidade, mas feztudo dentro dos limites de suas cercas divisorias. Francisco
€ um Espirito que fara tudo isso e que lutara para que tudo isso seja uma realidade neste
Pais extraordinario onde se plantar&o bases solidas do Evangelho. Serd um dos paladinos da
Abolicéo da escravatura. Prodigalizard seu dinheiro, suainteligéncia, sua auacé, para que
todos sjam iguais perante alei, como todos sdo iguais perante Deus.

Sousa ouvia tudo aquilo embevecido, orgulhoso da personalidade do seu filho
querido, seu melhor companheiro na Terra, e nunca duvidara que de tudo faria pelo seu
semelhante, seria um continuador do seu trabalho e protetor dos sus srvidores.

- Mas, - continuou Salvius, depois de dar uma pausa para que Sousa se integrasse
nas vibragdes do asaunto - como eu dizia, as coisas estavam dispostas de tal forma que, em
dado momento, se 0 Bar&o Macealo resolvesse tomar esta propriedade pela forca ele seria
esmagado em minutos, pelos sus proprios cativos e pelos que serviam a vocé, justamente
porque vocé ea, e seu filho o é, agora, a maior garantia do sucess da experiéncia fisica de
toda essa amunidade. A prova dis vocé ateve nas Ultimas horas, quando dois caivos, da
senzala do proprio Bardo, com suas rea@es mudaram completamente o cenario e a sorte de
centenas de pessoas. Cada homem, meu amigo, guarda nos arquivos do subconsciente &
linhas mestras do seu programa reencarnatério, como também, a maioria, nos momentos do
desprendimento pelo sono, convive mm o plano espiritual e desperta com orientagdes obre
o dia-a-dia. Por essa raz@, ninguém engana ninguém, e cala um suporta esta ou aquela
prova cm maior resignaga, porque sabe sobre a sua necessdade, embora de uma forma
inconsciente. Se vocé etivesse encarnado, os caivos do Bardo Macedo, imediatamente,
reclamariam sua presenca eproteca, porque na ordem natural estaria vocé ®mo solugéo
do problema do grupa Contudo, como vocé desencarnou, imediatamente lembraram e
pediram a presenca de Francisco. Por que ndo a de Alberto? Por que Alberto néo tem essa
responsabilidade camica? A ele estdo reservados outros caminhos, outras tarefas também
importantes, no terreno humanitério da aolicé da escravatura, em nivel politico. O mais
natural, para ajueles cativos que sd conheciam o Coronel Sousa, a sua bondade ejustica,
era reclamar um homem formado, mais velho; no entanto, imediatamente, sem que
ninguém lhes sugerisse, inclinaram-se para Francisco. Sabe por qué? Por que @mMo
Espiritos eles estdo profundamente ligados a Francisco, e seu nome brotou naturalmente em
seus |&bios, uma vez que 0 momento requisitou socorro aos depdsitos do subconsciente.
Vocé va ver como ele vai se impor, quanto o irdo amar e servir. Cada dia mais, porque
Espirito desse quilate quanto mais 0 exaltam mais ele se apequena para ser o servidor de
todos. Quando um Espirito alcanca ess grau de humildade, ndo ha sedugéo, neste mundo,
gue 0 submeta. Se vocé tem algum temor pelo futuro de toda essa gente, pode se
tranquili zar, definitivamente. Tudo agora sera paz, trabalho e progresso.

E abracando Sousa, que ontinuava profundamente @movido, convidou-o a
assistir D. Margarida, dirigindo-se ambos para 0s aposentos, onde a dama tinha sido
confortavelmente instalada.

Quando Romualdo saiu da ca&a grande, acmmpanhado de Sallstio e seu
companheiro, guiou-se dravés dos terreiros de café aé o grande patio da wldnia, onde um
grupo conversava. Fez & apresentagdes, e pediu que chamassem os outros, pois Salustio
tinha grandes novidades a mntar. Num instante, uma grande multidéo rodeava Romualdo e
Salustio, que se mantinham sentados na mureta enquanto os demais se acomodavam, sobre



a grama do pétio. Sallstio ndo sb contou os lances das lutas travadas naguela noite, como
relatou as condi¢cbes em que viviam, 0s maus tratos que recebiam, o que & vezes faziam
com gue invejassem os préprios animais da fazenda, aos quais % dispensava maior aten¢éo
e cainho. Sua narrativa era dolorosa, pungente, quando relatava episddios vivos de
suplicios fisicos e morais. A multiddo se cmovia e chorava, como se todos aqueles entes
sofredores foseem seus parentes mais proximos, como se estivesem ligados a ele de
maneira profunda. N& imaginavam que pudessem ser tantos, e de tal naturezga os
padecimentos a que estavam sujeitos 0s escravos, uma vez que ali tudo era paz respeito,
amor.

Anténio, que de ceta forma guardava uma magoa contra Alberto, que deixara
desencadear-se 0 desastre que destruira seu lar e seus entes queridos, pesava no corac®
todos os beneficios que haviam recebido, todo o respeito que lhes deram sem o deverem e
naqueles momentos de andlise gpagou de vez essa mégoa. E como que para se penitenciar,
levantou-se e pediu a Romualdo que mostrassem aos visitantes os lares da fazenda e
contassem a eles como era avida que viviam, para que levassem aos irmaos da fazenda
préxima o consolo daquela mmunidade, e a esperanca do que seria, se 0 "seu" Francisco
viese adirigir a fazenda.

E assim foi feito. Sallstio e o companheiro entraram de @sa em casa, ouviram o
depoimento de muitas pessoas, viram as familias reunidas em lares respeitaveis, as pesas
bem vestidas, as criancas em escolas, a limpeza das pesas e das casas, a ordem, o amor
que todos tinham por todos e por uma a uma das coisas. Estavam meravilhados, tinham a
impressdo de que etavam num paraiso reservado aos escravos, onde 0s ®us nhos «
realizam e seus padecimentos ® extinguem. N&o tinham inveja, mas uma degria que
crescia a cada instante, porque des tinham a certezade que Deus |hes mandara procurar
Francisco para lhes dar tudo aquilo. Até que dhegaram na caa que fora ocupada pelo "tio"
Henrique, onde de mesmo, em Espirito, estava acompanhado de Sousa e Salvius, que, a
sua chegada, 0 seguiram; a multiddo quedou-se am respeitoso siléncio, enquanto Sallstio e
outras pesas, que @biam na pequena habitagé, entraram. Tudo estava intado; a enxada,
o velho chapéu e todos os demais pertences do velho amigo. Dava aimpressdo que tinham
penetrado em um templo.

- Aqui, - falou Romualdo em voz embargada - morava o "tio" Henrique, nosso lider
e benfeitor, nos conselheiro nos momentos mais dificeis, agquele que @nseguiu tudo o
que temos; porque foi 0 seu Espirito poderoso que ensinou as luzes da sabedoria edo amor
ao Coronel Sousa, e as us familiares. Foi ele guem nos ensinou a a@itar avida como ela
€, com a maior alegria possivel, garantindo-nos que ninguém é t&o feliz como nés, o que
vocés provaram hoje. Para nés, ele etad ajui, muito vivo, e quando qualquer um quer
consolo ou um conselho, ainda vem aqui procuré-lo e sai confortado e esclarecido por seu
Espirito, que fala dentro dos noss coragdes. Foi rei de seu povo, antes de ser apresado
para o cdiveiro, e, como escravo, mantinha a sua posi¢éo, reinando sobre 0s NOSDS
coragbes, com a, sua autoridade superior, sua bondade e justica inigualaveis. "Tio"
Henrique, Sousa e Salvius, atudo ouviam emocionados. Visto do plano espiritual, o local
estava feericamente iluminado pela luz que emanava de todos os coragdes. As vibragdes do
ambiente eram indescritiveis. um oceano de luz, de paz de esperanca ede felicidade. Nese
instante, "tio" Henrique fez um sinal a Salvius, que passou a remlher dos presentes,
colocados em profunda meditacé® e oragd, material de suas emanagdes, formando como
uma grande estédua de dgoddo, sem forma definida, a frente de todos, num espag de
alguns metros que ficara entre avanguarda dos homens e aparede. Para surpresa de Sousa,



gue ndo esperava 0 fenbmeno, o Espirito de "tio" Henrique internou-se naguela forma de
matéria semelhante aalgoddo que comegou atomar a sua forma, ante o espanto dos homens
que airam de joelhos, uma vez que o Espirito do grande amigo e benfeitor se
materializava, diante deles, envolto por uma luz repousante que se irradiava sobre todos.

- Meus filhos! - disse Henrique, materializado aquela gente que o adorava elhe
tributava um culto além do imaginavel. Deus me permitiu voltar das cinzas do tumulo para
dizer que amo a todos, profundamente, e para pedir que ndo substituam, por este pobre
Espirito, a presenca de Jesus e de Deus nos pai, em seus coragdes. Este pobre preto velho
€, como vocés todos, um Espirito ignorante e devedor que nada pode por s mesmo, e que
SO é alguma misa mm a guda da misericdrdia de Deus. Venho dizer também que Juvenal,
Maria elsmalia sdo felizes na vida espiritual, e todos nds pedimos que perdoem a todos,
mesmo 0s que ja morreram, porque tudo acntecena vida por for¢cada propria vida, e tudo
esta dentro das leis de Deus. Dagui para afrente, meus filhos, a vida sera mais faal para
vocés, desde que sejam humildes e ndo abriguem no corag&® o monstro da revolta e da
inveja, e cala um receba o que Deus lhe d4, por intermédio dos homens, como o que
merece enecessita. A felicidade ndo é ter poder, nem vadiar, nem gozar os prazees deste
mundo: a felicidade éter a consciéncia tranquila do dever cumprido com amor. S6 0 amor
importa, meus filhos, e enquanto ele morar em noss corages, nem dores nem trevas
perturbardo nossa paz, porque de € caidoso e perdoa, ajuda, suporta, compreende e @ima
de tudo, nos faz cada vez melhores diante da vida e diante de Deus. Eu ndo pude despedir-
me de vocés, em minha partida. Fago-0 agora, beijando a todos com o coracé@ agradecido
por tudo que fizeram por mim, pelo amor que me tributaram, pelo socorro que deram ao
meu pobre espirito ignorante esofredor. Que Deus os abencoe!

E asuafiguraradiosafoi se gpagando, apagando, até se extinguir...

No plano espiritual, Henrique éragava comovido a Salvius e Sousa aradecendo
ao mentor pela sua mlaborac@® decisiva na ocorréncia. Conquanto imensamente feliz por
abraca o amigo e presenciar o fendbmeno extraordinario a que assistia pela primeira vez,
Sousa ndo atinava o motivo pelo qual Ihe fora ocultado até ahora derradeira. Veio Salvius
a0 seu encontro:

- Sousa, disse com afeto — eu nada revelel a vocé porque aredizacdo dese
fendmeno dependia das circunstancias. Ele ja estava programado para um momento
oportuno, e ese momento surgiu de inopino. Perdoe-me.

Sousa compreendeu e abragou 0 mentor, em muda grovacgd®.

No plano fisico, a multiddo, ainda envolvida pelas fortes vibragdes daguele
encontro, chorava de alegria eorava aDeus, agradecendo a presenca do amigo que voltara
do timulo para Ihes confirmar todos os ensinamentos que Ihes dera aceca da vida futura,
concitando-0s a suportarem as provas como medidas neaessarias ao aprimoramento de cala
um e a resgate de pesadas dividas do passado. Sim, o amigo agora lhes provara que avida
ndo acaba com a morte g tendo sido ele um escravo, IS Ndo impediu que surgisse entre 0s
homens vestido de tantaluz. O velho SalUstio que aceditava na sobrevivéncia do Espirito e
na reencarnacga, e foi por iSso que sempre guiou seguramente 0S caivos que 0 cercavam,
estava deslumbrado diante da visdo de Henrique. Antes, ele aaeditava no espirito, agora
tinha cateza A prova fora por demais convincente, presenciada por uma multidéo que viu
e ouviu. Agquela ena, aquele fendmeno ia mudar tudo: nenhum dos escravos daguelas duas
fazendas poderia se sentir inferior, humilhado, injusticado. Tudo na vida, em verdade,
estava sob a vontade de Deus.



Quando a multiddo saiu do éxtase, da wmocé dagueles instantes de suprema
felicidade, todos ® dragavam, como se cala um sentisse que cala um estava muito feliz, e
haviam recebido um prémio inestimavel da misericordia de Jesus. Romualdo convidou
Antbnio, Salstio e Pedro, seu companheiro, para juntos irem contar 0 acontecido ao
patréo. Tao logo chegaram a fazenda, Fernando e Alberto reuniram-se a Francisco e D.
Maria Cristina, ouvindo a narrativa do rapaz sobre todos os acntedmentos a partir do
rapto de Henrique, até ajuele momento. O Dr. Fernando fez questdo de ouvir toda a
histéria, antes de examinar e medicar D. Margarida.

A pobre mulher estava sob o efeito do choque emocional. Dirigiu-se a quarto,
examinou-lhe o corac®, as rea@®es motoras, e verificou que seu estado geral era bom,
abstendo-se de dar-lhe qualquer medicamento, convencido de que ela despertaria por s,
valendo-Ihe, para suportar a situaga, o repouso prolongado. Sentaram-se a redor da @ama,
e guardaram. De fato, ndo passara meia hora eD. Margarida, movendo-se airiu os olhos,
admirando-se lugar em que se encontrava. Dr. Fernando tomou a dianteira, para &
primeiras explicagies.

- A senhora D. Margarida - explicou mansamente — foi trazida por seus servigas
aqui para a cgade D. Maria Cristina, em virtude da situag& que se aiou na sua fazenda.

- E verdade, - atalhou a matrona angustiada - meu marido foi morto por um
escravo. Deus sabe 0 que faz Talveztenha sido melhor assim, porque ele ndo estava mais
em seu estado normal. Dizia e fazia misas horriveis, talvez influenciado pela maldade
daqueles homens que o serviam. Hoje ele teve uma aise terrivel de 6dio. Gritava,
esmurrava amesa, as paredes, e a wsto consegui acalma-lo. Mas eu percebi que ele ndo
estava bem. Pobre Macedo - suspirou a senhora, agoramais cama e onformada.

- Eu adho que asenhora deve permanecer agqui - falou convicto o faaltativo —
longe daquele ambiente ejunto destes amigos fidalgos que far& com que asenhora se sinta
em casa. Nao |lhe aonselho nem mesmo a ver o corpo de seu marido. Guarde a sua
lembranca viva, fixe-a no melhor momento da vida de vocés dois, e sgja essa lembranca a
que lhe trard sempre & memoria a presenca do seu marido. Na verdade, D. Margarida, digo
isto porque seu rosto esté desfigurado e asenhora ndo deve vé-lo para que ndo |he perturbe
o futuro.

D. Margarida olhava o médico, abanando a @bega reastada no travessiro, em
sinais de grovacéo. Aceitara asugestéo.

- Ademais, todos os capatazes da fazenda também estdo mortos. Os negros estéo
em perfeita ordem e foram eles que atrouxeram para ca, a fim de que a senhora ndo
sofresse por demais - continuou o médico. Se asenhora o permitir, Francisco e alguns dos
seus homens tomardo conta da fazenda, até que decida o que faze.

D. Margaridatomou as méos de D. Maria Cristina, e falou comovida:

- Maria Cristinal todo o dio de meu marido se derramava sobre vocés. Ele os fez
sofrer muito, eu sei. Peqo perddo por ele, porgue ndo estava em juizo perfeito. Agradeqo-
Ihe agenerosidade desta a®lhida, e a@ito o convite paraficar aqui.

- Alberto, meu filho, - disse D. Margarida, voltando-se para ele - perdoe-nos pela
humilhac@® que meu marido impds a vocé cujo coraggo generoso ndo sabia medir a
extensdo da maldade. Alberto afagou-lhe a méos, em sinal de amizade ede mmpreenséo,
e asenhora voltou-se para Francisco.

Nes instante, entraram Henrique, Salvius e Sousa, que se postaram no ambiente,
na expedativa dos fatos que deveriam ocorrer.



- Entrego em suas méos, meu filho, a nossa fazenda. Cuide dela cmmo se fosse sua,
e trate ajueles pobres cativos como vocés tratam 0s que servem nesta propriedade. Pode
plangjar as mudangas que devam ser feitas e faze. Temos muito dinheiro e podemos
distribuir o necessario para mudar as condi¢fes de vida daquela pobre gente, que o ganha
COM SUOor e sangue.

A dama que segurava as maos de Francisco, puxou as junto aos labios e beijou-as
reverentes, numa aitude estranha para todos, menos para os Espiritos presentes.

- Ndo sai, meu filho, - continuou - mas meu coracgo me diz que vocé sera a
salvacd de nos todos, daquela pobre gente edo futuro daguelas terras. Beijei suas maos
por isD e porque vejo nos eus olhos uma superioridade que el sempre sonhei para um
filho, se o tivesse.

Francisco ndo resistiu ao gesto carinhoso e, comovido, beijou-lhe muitas vezes as
faaes palidas pelas Ultimas emogoes.

Os presentes se enterneceam. Sousa buscou o dhar de Salvius para uma
explicagéo.

- Para Ihe eplicar es® gesto, seria preciso contar-lhe uma longa histéria do
passado. Os nosLs amigos, naturalmente, vao comentar que a senhora deve estar
perturbada, pois raras vezes viu Francisco. Mas na verdade, hd um drama do pretérito
reavivado nesse beijo e nessas lagrimas. S80 lagos profundos que emergem nesses
momentos de emocao e ternura. Se houver oportunidade, e for Util ao seu aprendizado, eu
contarei avocé essaantigaligacéo - diss o instrutor, esclarecendo a Sousa.

Fernando, Alberto e Francisco retiraram-se do quarto, deixando as duas senhoras
em palestra consoladora

- Bem, - disse Francisco, resoluto, - precisamos tomar as providéncias necessarias
|4 na fazenda do Baréo. Rewlher os corpos e dar-lhes spultamento, assim como nos
entendermos com os cativos. Acho bom o Dr. Fernando vir conosco, para & providéncias
mais sérias.

Estavam saindo da @sa grande, ao encontro de Sallstio e Romualdo, quando estes
chegavam com uma pequena multiddo. Romualdo tomou a dianteira erelatou-lhe fielmente
o fendmeno e & palavras ditas por "tio" Henrique. Francisco ouvia-o, enternecido.
Acreditava integramente em tudo aguilo, que o preto velho ja Ihe havia ensinado, e,
enguanto ouvia, mentalizava-o, e este, que estava dracalo a ele devia garecer-lhe nas
telas da imaginacdo com uma clarezaabsoluta. Eram muitas testemunhas e talvez também
pelo envolvimento das vibragdes, nem Alberto, nem Fernando, duvidaram do fenémeno. O
certo é que todos £ alegraram, e lamentaram ndo o terem presenciado, felicitando os que o
viram, pelo momento de rara felicidade. Quando o entusiasmo se amainou, e Sallstio
transmitira suas impressdes da fazenda a Alberto e Francisco felicitando-os, Francisco,
acompanhado de Romualdo e do médico, rumou para afazenda do Bar&o, enquanto Alberto
ficava para aender as enhoras.

Os trés amigos e muito felizes com tudo, também seguiram no mesmo rumo. Na
fazenda do Bardo Macedo, desde que Sallstio saira, 0s pretos conservavam-se dentro da
senzala, quietos, na expedativa do que estava por acontece. Nao tinham medo. Muitos
oravam, pedindo a Deus para que no lugar dagueles homens maus que morreram viesse
gente boa, que lhes respeitassem um pouco mais. Alguns, mais imaginativos, ficavam
levantando hip6teses bre possiveis caminhos que D. Margarida poderia tomar. De uma
coisa estavam cetos. D. Margarida ndo lhes faria mal, e is®, possvelmente, era o que 0s
mantinham calmos e otimistas.



Capitulo X
OSCAMINHOSDA FELICIDADE

O Bardo estava no mesmo lugar, como foi deixado. Quando se fizeram ouvir os
ruidos da caruagem chegando e, depois, de gente falando e se dirigindo para asenzala, os
negros € aquietaram de uma vez, caindo um grande siléncio sobre o ambiente. De repente,
entraram Sallstio, Romualdo e, atrés deles, o Dr. Fernando e Francisco. O trio visitante
estamu a porta diante do quadro horrivel do Bardo morto. A cena, era de fato, tocante e
constrangedora € por mais perverso gue ele tenha sido, ninguém Ihe grovava ajuela morte
t&o violenta. Vencidos os primeiros momentos de emoc&o, 0 grupo chegou até o cadaver, e
Salustio mandou erguer a pedra. Foi ai que a dramaticidade do quadro se ampliou,
sobremaneira. A cabeca do velho Bardo tinha apenas alguns centimetros de espessura,
mostrando o couro cabeludo estourado pelos lados, por onde saiam pedagos de 0ss e
massa craniana, misturados com sangue. As suas faces estavam na parte de baixo, sabe
Deus com que apecto. Ninguém se interesou por ver. O médico mandou que Sallstio
cortas®e um lencol em tiras e enrolasse nos restos da cdeca transportando o cadaver,
depois, para a caa grande. Enquanto isso era providenciado, SalGstio mandou que Benedito
e mais alguns homens fossem reclher 0s corpos dos cgpatazes e 0s juntassem com o outro.

No curso dessas providéncias, Francisco, Romualdo e Fernando entraram na @asa
grande para examiné-la. Tudo estava intado. Na verdade, uma situag&o excepcional diante
do fato de os escravos serem t& mal tratados e os autores dos asssgnatos. N&o fora um
motim desesperado, pois do contrério teriam pilhado e fugido, mas um encadeamento de
rea@es £m contelido criminoso, uma espécie de defesa que poderia, sem muito esforgo,
ser considerada legitima.

Francisco relheu os papéis e livros que estavam no escritério, esparramados por
cima das mesas, e 0s trancou em uma escrivaninha que tinha & chaves nas fechaduras.
Quando terminavam o exame, Sallstio os chamou para examinarem oS COrpos.

Dr. Fernando examinou-os superficialmente, e mandou que os cobrisseem, pois
seriam enterrados pela manhd. Dali, SalUstio levou o grupo para a senzala. Agora,
Francisco, que na primeira vez que aetrou se fixou no cadaver do Bar&o, podia, conquanto a
semi-escuriddo, mas téo so pelo cheiro e pelo aspedo geral, ver melhor como devia sofrer
aquela gente, vivendo como animais. O preto velho, tomando a palavra, explicou que D.
Margarida encarregara Francisco, e alguns de seus homens, para dirigirem a faznda até
gue se resolvesse definitivamente asituacd. Apresentou Francisco e, diante de todos, falou
do que viu na fazenda dos Sousa, em beneficio dos escravos, acdando por conclamar a
todos, a obediéncia incondicional, ao novo chefe. A multiddo bateu palmas, aclamando e
saudando, dessa forma, o jovem fazendeiro. Francisco ndo se perturbou. Quando se fez
siléncio, tomou a palavra, com seguranca ealtivez

- Meus amigos, - disse, compassadamente, para que 0S negros percebessem a
naturezado tratamento - estou aqui a pedido de D. Margarida ede Salustio, que de bondade
me empresta um valor que ndo tenho. Fiquei feliz quando ele mntou a vocés como vivem e
como s&o tratados os trabalhadores em nossa fazenda.

- La ninguém desrespeita ninguem, nem a palavra respeito nunca foi pronunciada,
mas de agora em diante, vai ser como 0 senhor determinar. O senhor faz as regras, nés as



cumpriremos com todo 0 nos amor e com toda anoss responsabilidade de filhos de
Deus.

- Poisassim sgja - continuou Francisco, algo emocionado. De hoje em diante, nesta
fazenda, embora asociedade la fora ndo o reconheca, todos ndés somos iguais em direito,
uns perante 0s outros, e todos perante Deus. Amanha mesmo, iniciaremos providéncias
para remové-los desta pocilga e providenciaremos para que todos sjam examinados e
tratados pelo Dr. Fernando que, por felicidade, ja et ajui. Comecaemos uma vida nova e
gue Deus nos gjude, parague da sejafeliz.

A emocéo dos negros era indescritivel. Salvius tinha raz&® quando dise aSousa
que Francisco era um predestinado, quase um messias aguardado por aqueles Espiritos
reencarnados em situacao téo precéaia.

No dia seguinte, a primeira providéncia foi sepultar os mortos no cemitério da
fazenda, inclusive o Bardo Macedo, que tinha, antecipadamente, construido um tdmulo-
cgpela para ele e D. Margarida, uma vez que @am sozinhos. Depois, reunidos todos no
lugar de costume, Francisco recebeu de Sallstio 0 nome dos que poderiam chefiar turmas,
ja pela sua autoridade sobre & pesas, ja pelo seu conhecimento do trabalho. Mandou que
cada turma se dirigisse para seu setor de trabalho que ele eRomualdo iriam percorrer um a
um, para se inteirarem dos planos cabiveis. Separou 0s que sabiam trabalhar como
carpinteiros, pedreiros e oleiros, e mandou 0s primeiros para 0 mato, a procura de madeira
para & novas casas da ®lbnia, e 0s outros para restaurarem uma velha olaria da fazenda,
que ndo funcionava ha muitos anos, a fim de que pudess wmegar a produzir. As mulheres
e aiancas, mandou que fosem até aigreja onde o Dr. Fernando as examinaria, a fim de
tratélas adequadamente. Tomadas todas essas providéncias, assm como as de manutencao
da caa grande, juntamente com Romualdo, o jovem percorreu, a cavalo toda a propriedade
do Bardo, planejando desde logo novas culturas e reauperac® da que estava aneacala de
perder-se. Assim passaram o0 dia. A fazenda, palpitando com vida nova ealegre, em todos
0s stores. Tudo mudado, encaminhando-se para perspedivas promissoras.

Na fazenda dos Sousa, mal amanheceu o dia, na hora do costume, Alberto estava
no grande pétio da wlbnia para dar as ordens. Comunicou aos trabalhadores que Romualdo
e Francisco estavam cuidando da fazenda do Bar& Macedo, e convidou, para ser seu
cgpataz, até avolta dos dois, quem nunca eperava que o fose: Antbnio. Deu ordens
rapidas a Antonio, baseado nas informagdes que Francisco Ihe dera do andamento dos
trabalhos, e avisou 0 cgpataz que ndo iria acompanhélo, porque deveria aidar de alguns
papéis, que deixara en desordem com sua ida para acidade. Regressou a @asa eficou feliz
por encontrar D. Maria Cristing, na ®zinha, tomando seu café juntamente com D.
Margarida, que, com is, provavater reagido bem a morte do marido. Chegou aé apassar-
Ihe pela mente o pensamento descaridoso de que ela ficou feliz, e devia estar esperando ha
muito tempo, dada amaldade evioléncia do Baréo.

Salvius, Sousa e Henrique, do outro lado da vida, assistiram ainda durante todo o
dia, nas duas propriedades, a retomada do trabalho e & primeiras providéncias de
transformac& na fazenda do velho Macedo.

Depois, regressaram as esferas espirituais para um periodo de repouso e estudo, até
que sua presenca fosse Util ou requisitada pela urgéncia.

Havia tanta paz ealegria, entusiasmo e trabalho, que partiram despreocupados.
Antes, porém, asdstiram os desencarnados, rompendo-Ihes os lagos que os prendiam aos
corpos inanimados. Desligados em profunda perturbacéo mental, sairam correndo em vérias
diregdes, como cegos, sendo arrebatados por uma multiddo de Espiritos, antigos supliciados



nos pelourinhos, que ndo souberam perdoar, e os arrastavam agora para asua desforra. Era
um quadro triste, constrangedor, mas estavam t&o imantados uns aos outros, que aa
impossivel ajud&los nessa situac®. Is demandaria tempo e seria providenciado,
oportunamente.

Os dias correram céleres, e tudo ia muito bem. D. Margarida, a0 lado de D. Maria
Crigtina, estava muito feliz e vivia na fazenda dos Sousa, como em sua @sa. Ja fazia um
més que tudo havia aontecido e Francisco, nas suas vindas, a mlocava a par das
providéncias que estava tomando, principal mente quanto a situa¢é dos negros, 0 que muito
a preocupava.

Alberto ia tocando a fazenda cm seguranca, privando com Anténio, ganhando a
sua amizade e onfianga, e misturando-se o quanto podia as trabalhadores, fazendo-lhes
visitas domiciliares, conversando com eles no pétio, no campo, onde, enfim, tinha
oportunidade. Tratando-os com 0 méximo de cainho e respeito, dando-se inteiro, talvez
para compensar as dores daqueles dias de triste lembranca

Na fazenda do Bardo, a atividade ea febril. Uma grande olOnia se eguia, em
casas individuais, disposta em quadras como nas cidades, com uma &rea ©®mum no centro,
sem muros, gramada e aborizada para folguedo das criangas e descanso dos moradores.
Uma dessas quadras estava quase pronta, nos retoques finais, enquanto outra estava na fase
de wbertura mm as paredes ja erguidas. Organizando bem o servico do campo e reduzindo
0 seu periodo, logo depois das quatorze horas, todos os homens eram utilizados nas
construgdes, e ga de se ver aalegria am que nelas £ empenhavam, até quando a noite ndo
permitia mais continuar. Eram casas, lares que teriam para viver com a familia; s essa
idéia bastava para sua felicidade. Queriam terminar logo para todos mudarem, pois
decidiram que todos deveriam, a0 mesmo tempo, deixar a senzala antiga, que fora bem
melhorada, a fim de que ninguém ficasse melhor instalado do que os outros. E o trabalho
continuou febril, por mais um més ainda, quando a mlbnia deveria ser inauguada.
Enfeitaram-na toda, com flores e cm papéis coloridos, para agrande festa, que para des
era uma espéde de redencdo, de libertac total. Todos estavam |& D. Margarida, D. Maria
Cristina, Alberto, colonos da outra fazenda ¢ como ndo podia deixar de ser, os amigos do
plano espiritual: Sousa, Salvius e Henrique. A alegria ea geral, contagiante. A multiddo
cantava, vibrava, batia palmas. Quando D. Margarida gareceu em publico, e dirigiu-se
para & casas, 0S negros a ovacionaram, delirantemente. Nem parecia que ela fora a eposa
do seu verdugp. A bondosa senhora mal podia aminhar de emocdo, assistindo aquela
transformac@® feita por um menino no coracd® de gente que sempre a olhara m@m
hostilidade. Quando viu as casas e ouviu a palavra de algumas familias que a habitariam,
suas lagrimas corriam em catadupa. Coisa que nunca fez: abracava e beijava 0s negros,
como se fossem seus filhos, e estes Ihe arrespondiam o afeto com as mesmas vibragdes.
Era uma goteose do amor que arebentava barreiras de premnceito e estabelecia & bases
de uma verdadeira fraternidade.

Quando, depois de muito tempo, e depois de muitas emocdes, ela mnseguiu sentar-
se, no lugar que lhe estava reservado em uma barraca amada no centro de uma das
colGnias, teve que permitir que os negros, um a um, homens, mulheres e aiancgas, viesem
beijar a sua mao, tendo relutado muito a principio, por ndo se remnhece digna disso, e
guerendo gue o fizessem com Francisco, 0 coraggo verdadeiramente generoso que operara
aquela transformacga. Era uma cena emocionante que a marcaia profundamente, e que
faria dela, também, uma lutadora pela libertac@ dos escravos. Nao era o bajulamento que a
tocava; ela sentia nagueles labios gros®s que beijavam sua mao, uma vibracé® de



agradecimento que Ihe percorriatodo o corpo numa sensacé de pazindefinivel. Depois 0s
negros comecaam a apanhar na grande tulha da fazenda os pertences e moveis para as
casas. camas, armarios, mesas, cadeiras, parte feita na fazenda, parte comprada na cidade.
Algumas horas depois, todos estavam em suas casas, com tudo novo, inclusive méveis,
roupas e principalmente... espirito. Francisco estava feliz.

Quando se remlheram na caa grande, contou a senhora que, apesar do pequeno
periodo de trabalho, para cnstruir mais depressa a @lbnia, as plantagdes iam nuito bem e
a mlheita seria farta. Quando ela quisesse, disse ele, poderia retomar seu lugar e @ntinuar
o trabalho, uma vez que os homens estavam treinados e poderiam, por si mesmos, orientar
0 servigo. Mas a senhora se esquivou, justificando que ainda ga celo para isso, retornando
com os outros para a fazenda dos Sousa esugerindo a D. Maria Cristina que mmemorasse
também 14, no dia seguinte, com um jantar paratodos, sugestdo que foi aceita e ficou desde
logo acetada.

D. Margarida levantou-se bem cedo e, quando a caruagem da fazenda estava
atrelada, para ir buscar correspondéncia na cidade efazer compras, pretextou necessidade
de ir tratar de dguns assuntos particulares, em raz&® da morte do esposo, e foi para a
cidade, muito alegre, conversando o tempo todo com o cocheiro. Quando o caro voltou,
depois do meio-dia, ela voltou também, mais alegre ainda, carregando alguns presentes que
distribuiu para D. Maria Cristina Alberto e algumas servicas da @sa grande que a
assistiram. Os preparativos para o grande jantar absorveram a tarde toda, tanto de D. Maria
Crigtina quanto de D. Margarida. Os trés espiritos famili ares permaneciam também por ali e
vamos asurpreendé-los, neste instante, sentados na grama defronte a caa grande, em
animada palestra. Falavam das transformagdes profundas daqueles dias na vida das duas
comunidades, e lembravam a Providéncia Divina que nunca falta na solugé dos grandes e
dos pequenos problemas. Salvius esclareda a Sousa que, embora ele ndo tivesse
presenciado, centenas de Espiritos superiores transitaram por ali, naqueles dias, sustentando
0S caivos para que se mantivessem em ordem e ndo pusessem a perder tudo isso que,
afinal, se concretizou. Sousa cmentou a sua almiracé® nagquela demonstracé® de cainho
gue os negros tributaram aD. Margarida. Salvius ndo se fez de rogado:

- Rememore o0s amntecimentos. Francisco recomendou aos negros que tratassem
bem sua patroa, por que foi ela quem pagou todas aquelas modificagdes, sem ser obrigada a
iss0. Ela chegou, entrou em cada @sa, falou com cada familia, abragou quem nuncatinha
abracalo, beijou rostos negros que nunca tinham recebido uma caicia de brancos.

Quando ela mnseguiu vencer todos 0s us escripulos e premnceitos, e driu-se
em amor, encontrou no fim da trilha coragdes modificados, que recéoeram agquele amor, o
valorizaram convenientemente, e se nvenceam de que estavam diante de uma santa.
Como nuncalhe dirigiram um pensamento de amor, antes de 6dio, penitenciaram-se diante
da prépria cnsciéncia, beijando-Ihe reverentemente a maos. Amor, meu irmédo, gera amor
e mbre amultiddo dos nosws defeitos. Notemos que a caga de detividade que ela deu
para os caivos e 0s cativos deram para ela, estabelecau lagos imorredouros, que perdurardo
por séaulos e séaulos.

Quando o homem na Terra @nhecer o verdadeiro potencial de uma vibragéo de
amor, de um gesto de fraternidade, de uma palavra de nsolo e de perddo, movimentara
ess|a energia, que esta dentro dele mesmo, para transformar a si mesmo e 0 mundo que o
cerca

- Alids, - atalhou Henrique - vocé Sousa, muito amou e muito foi amado. Sabe o
que éis, embora so o possa greciar melhor agora, agui do espago, depois de presenciar o



que representa uma onda de 6dio e de violéncia. Vocé etda en cada mrac® deses
Espiritos encarnados, de uma e de outra fazenda por agora, € en nmuito maior extensdo
quando o seu exemplo frutificar, principalmente no coragdo dos <us filhos. Eternamente,
vocé recebera pensamentos de amor, que manterdo vocé ®nfortado, em paz, em condices
de enfrentar qualquer situacé@. O amor é aunicasementeira que produz eternamente.

Sousa, emocionado ndo sabia 0 que dizer. Tinha o dhar perdido no horizonte,
meditando na felicidade que realmente vibrara em seu coragd, na paz que sempre teve.
Nunca sentira agustia ou infelicidade. Nunca sofrera. Sim, era uma verdade, nunca
sofrera. As palavras dos dois amigos tinham fundamento, talvez fossem as vibragdes de
amor daguela gente que ele também amava. Estava imerso nessas divagagdes, quando
Salvius os convidou para a@mpanharem os preparativos. A tarde cia sobre anatureza
com a presenca gradual da escuridéo deixada nos lugares em que iam faltando os raios do
Sol, que se ausentava sem cerimonias atras do horizonte. O jantar seria no pétio da wlbnia
e 0S negros ja estavam se reunindo, acendendo o carvao da grande leira aberta no chéo,
junto a mureta do terreiro superior. Da caa grande desceram todos. Do plano espiritual,
para surpresa de Sousa, compareceéam também ,Juvenal, Maria e Ismalia. Quando D.
Margarida, D. Maria Cristina e seus dois filhos, alcancaram a pequena elevacé do pétio, a
multiddo calou-se, na expedativa de alguma ordem, alguma instrucéo. Aproveitando o
siléncio que sefez, D. Margarida tomou a palavra:

- Meus amigos, - disse, dirigindo-se as negros de ambas fazendas e voltando-se
para os companheiros - ontem foi para mim um dia de imensa alegria. Dessas alegrias que
eu penso que tempo algum apagard. Devo aos coragdes de todos vocés, eses momentos
gue nunca tive antes e que me deram nova vida, me despertaram para novos problemas e
Va0 me gjudar a viver com mais proveito para mim mesma e para os outros. Senti, ontem, a
grandeza de craga@ desse menino, ou digo melhor, desse homem que se chama Francisco,
sua inteligéncia, sua vitalidade, e, como recompensa & suas qualidades e a sofrimento que
todos supataram nas maos de meu finado marido, resolvi doar-lhe ajuela propriedade e
aqui esta o titulo que fiz hoje na cidade dessa doacé®, que eitrego em suas maos,
suplicando-lhe que arecaba. Ninguém melhor do que ele para agjudar-nos a apagar dos
coragdes o mal que fizemos, e faze, daqui para afrente, o bem de todos. O amor, 0
respeito, a verdadeira fraternidade € a Unica ®isa de valor neste mundo porque nunca
morrem e sempre aimentam nossas riquezas espirituais, nossa felicidade. Desde o dia da
morte do meu marido, algo em meu coracd® me dizia que essa fazenda deveria ficar com
Francisco, e asim sera. Que Deus 0 gjude para que todos sjam felizes - finalizando, a
dama entregou a Francisco a cata de doa¢&, que aabragou e beijou emocionado, ndo pelo
valor material, mas pela significacéo espiritual daquele ao. Todos ® dracaam, inclusive a
multiddo que caitava de alegria. A festa, que mmecaa @mm essa explosdo de amor e
alegria, continuou. Sousa fora @lhido com mais essa surpresa. Nunca esperava que D.
Margarida a@baria por doar a fazenda aFrancisco. Estava intrigado, embora emocionado
pelo gesto de desprendimento. Salvius, como sempre, veio em Sseu Socorro.

- Eu Ihe disse que D. Margarida estava ligada a Francisco por fortes lags do
passado. SO eses lags podem, na realidade, explicar os Ultimos amntecimentos e essa
doac® valiosisima. Pois bem, faz muito tempo, contado por séaulos, e Francisco, ainda
jovem, herdou de seu pai vilvo uma imensa propriedade, além de uma grande fortuna em
ouro. Jovem bom e inexperiente, deixou-se ewvolver por uma moca que @megu a
freqlientar a sua caa, pertencente asociedade dos nobres. Era uma mulher calculista, fria,
gue vislumbrou a possibilidade de partilhar sua fortuna. Digamos que se chamava



Margarida. Porque ea maliciosa e sem principios, foi envolvendo com facilidade o jovem
gue acada dia se enamorava por ela, uma vez que esta vinha Ihe revelando, aos poucos, as
partes do seu corpo, as ensagdes do sexo, pondo em brasa seu pensamento e sua juventude.
Até que ndo lhe resistindo mais a tentac®, pediu-a em casamento e de fato se caaram.
Ocorre que Margarida amava outro jovem ambicioso, que dhamaremos Macedo, com o
qual, de hd muito, mantinha intimas relagdes, e que, com ela, planejara o golpe. Redizadas
as bodas, o casal se remlheu para anoite nupcial e, no dia seguinte, 0 mogo amanheceu
morto, vitimado por um ataque cadiaco, (segundo atestado fornecido por um meédico
cumpliciado) em face de néo resistir as emogBes naturais dagquela noite. Na verdade, téo
logo alcangcaram o quarto, Margarida propds um brinde s para dois e fez com que ingerisse
um poderoso veneno que o fulminou. Assim, se fez dona da grande fortuna, casando-se
algum tempo depois com Macedo. Devo informar-lhe que ndo foram felizes e a grande
fortuna cnsumiu-se, acabando os dois na miséria e no crime. Francisco, desde o primeiro
momento os perdoou, pois a sua generosidade tem a idade dos milénios. Mas a cnsciéncia
dos dois ndo os liberou do crime edeveriam pagé-lo nesta oportunidade. Macedo néo tinha
muitos anos de vida endo fosse morto, como o foi, logo desencarnaria naturamente. D.
Margarida herdaria afaznda ¢ como amnteces agora, €la a@baria, se ouvisse 0 seu
coraggo, ou sua memdria carmica doando tudo a Francisco. Veja meu amigo: elatirou de
Francisco para dar a Macedo; agora recéde de Macealo para dar a Francisco. Por ese
motivo, quando morreu o Bardo, nos a vimos, ainda no leito, entregar tudo a Francisco e
beijar-lhe & maos. No relégio c&dmico de sua cnsciéncia tinham soado as badaladas da
hora ceta e ¢a identificou, inconscientemente, o credor do passado, beijando-lhe & méaos
generosas que aperdoaram e aajudaram a eguer-se em outras existéncias. Entendeu agora,
meu amigo? Tudo na vida tem sua raz® de ser, e quando VvOcé puder penetrar nas
lembrancas do seu préprio passado, encontrara muitas explicagdes para misas
aparentemente inexplicaveis.

- Extraordinério! - exclamou Sousa - com que perfeicdo tudo funcionou! Agora
VEjo que ndo existe mesmo 0 acao, mas que tudo se encadeia dentro de uma ordem pré-
estabelecidal

- Eu ndo lhes conheda a histéria - confessou Henrique - mas fico feliz pelo
desfecdho e por conhecer mais essa demonstragcé de amor do nosso Francisco.

Alberto, depois da revelagéo de D. Margarida, percebeu que deveria @ntinuar
ainda por algum tempo na fazenda, e deveria contar com o concurso de Anténio. Enquanto
comegava a rescender o cheiro da cane assada, chamou Antonio e subiram juntos para a
casa grande. Ao passarem pelos Espiritos a que nos referimos, estes os acompanharam. Na
casa grande, todos < instalaram e Alberto comunicou a Anténio que, diante da doacé de
D. Margarida, ele seria, agora, efetivado no lugar de cgataz e esperava dele a maior
fidelidade, a maior sinceridade possivel. Dos olhos do negro comegaram a rolar grossas
lagrimas.

- Que ha, Antbnio? - perguntou Alberto,

- Nada, patréo, - respondeu o negro. Eu predso fazer-lhe uma onfissdo. Diante de
tanta bondade, ndo poss cdar minha cnsciéncia, porque da ndo me deixara servi-lo com
tranquili dade. Sabe, até pouco tempo eu tinha uma grande magoa no corac@® contra o
senhor, porque adava que também era alpado pela destruicd da minha familia. Mas
quando Sallstio contou-nos o que lhes acmntecia na fazenda do Bardo, e quem eram aqueles
homens, eu compreendi que o senhor ndo tinha ailpa alguma. Mas minha consciéncia ficou



pesada com o meu julgamento precipitado, e o0 mal que cheguei a desejar-lhe. Por isso,
adhel que de via ontar-lhe epedir-lhe perdéo.

Alberto estava emocionadissmo. Levantou-se, e disse a Antbnio que ele, na
verdade, sempre se considerou culpado e o chamou justamente para onfessr- lhe iso e
pedir-lhe perddo. Dirigindo-se para 0 negro, estendeu-lhe améo pedindo a sua méo que
chegou e foi apertada fortemente.

- Amigos? - perguntou Alberto

- Amigos! - respondeu o cagpataz ®rrespondendo ao abrag que Alberto lhe
estendeu, saindo ambos felizes para continuarem a festa.

No plano espiritual, Maria, Juvenal e Ismalia choravam, profundamente
emocionados pela cena que aabaram de presenciar e que parecia ndo ter nada de
importante dém de um entendimento entre dois homens. Sousa, como sempre, estava sem
entender, tanto a presenca dos outros como a sua emocao. Parecau- |he que vieram ali sO
para presenciarem aquele &o.

- E verdade, Sousa, - diss Salvius, que Ihe aompanhava o pensamento - Juvenal,
Maria e Ismalia vieram aqui apenas para presenciarem esta cana patética de dois homens se
desculpando e se perdoando mutuamente, mas que para eles tem outra significagdo mais
importante. Ainda ha pouco, falamos do passado de Francisco, e da significacé® do gesto
de D. Margarida. Agora, para que vocé ®nhega, também, vai ou vir uma histéria mntada
pelos espiritos personagens.

- Ha alguns faulos - comegu Maria - eu era @sada cm Antdnio e empregada
como dama de companhia de uma jovem senhora da nobreza Minha patroa, de uma beleza
irresistivel, mas cagprichosa, ndo aceitava os galanteios de ninguém, até que um dia
conheceu, numa festa popular, um jovem da plebe, Alberto, de quem se enamorou
perdidamente. Alberto era mésculo, de feicdes descontraidas que |he mostravam uma
seguranga sem limites. Como havia uma grande distancia social entre ambos, esse amor era
seaeto e se correspondia por catas que al, como dama de cwmpanhia, levava e traza.
Certo dia, num desses encontros que ai tinha com o0 jovem e que, além de entregar e
receoer cartas, me obrigava adar mais informagdes, fui vista por Ismalia, que ea mulher de
Juvenal irmédo, de Antonio. Ismélia mntou a Juvenal e Juvenal contou a Anténio.

- Sim, prosseguiu Juvenal - pintei um quadro terrivel a Anténio do adultério de sua
mulher. Anténio ndo aaeditou, mas com o apoio de Ismalia, nos propusemos a provar.
Ismalia ficou na espreita, € a&sm que Maria saiu para um desses encontros furtivos, correu
a me avisar e, junto com Antonio, conseguimos alcangéla e segui-la. lamos armados de
purhal, e ela se dirigia aum bosgue fora do povoado, onde 0 jovem enamorado a esperava.
T&o logo os dois ® encontraram e trocaram as cartas, camos bre eles e 0s matamos em
segundos, sem possibilidades de qualquer explicac&®. Quando recolhemos as cartas e &
lemos, ja @a tarde demais. O arrependimento nos consumiu, passamos dias horriveis de
remorso e desesperac® e o0s 6sculos nos conheceram lagrimas interminaveis. Nesta
existéncia, eu e Ismalia perdemos a vida nas tramas da intriga eda clUnia. Anténio perdeu
a esposa que tanto amava eque lhe fora mmpanheira em nuitas existéncias, ficando <0...
Alberto nos odiou a todos por algum tempo e na sua decisdo de mandar me a@itar havia
ainda um vinculo do passado. Todos omos felizes, faltavam apenas Antdnio e Alberto se
reconciliarem, o que acéa de aontece, resolvendo, verdadeiramente, para todos nds, um
grave problema do passado, um problema de aulpa que nos custou muitas lagrimas.



- Meu Deus! - exclamou Sousa - quantas histérias dolorosas estéo se resolvendo
aqui, entre tantas dores e tantos crimes! Quantos compromissos assumimos para uma
mesma eisténcial

- s mesmo — atalhou Salvius. Nossas vidas sdo entrelacalas. NOs convivemos,
na vida, com muita gente, temos muitas ligagOes afetivas, e cala ligagc& afetiva tem sua
historia, boa ou m4, porque os entimentos £ estruturam nos faulos. Amor e 6dio, sd nos
contos de fantasia nascem a primeira vista. Eles nascem e se fortaleem ou se rompem no
deaurso dos falos. Cada um de nds convive com credores e devedores do passado, tendo
apagar e areceber dos que partilham conosco a existéncia. Por essaraz&, quem sabe amar
sempre, dando e perdoando, vai resolvendo todos os fus problemas camicos dentro da
maior naturalidade, ab mesmo tempo que vai facilitando, aos que lhe devem, saldarem suas
dividas com menores humilhagdes e maiores alegrias. Jesus disse que 0 amor cobre a
multiddo dos pecalos, as provas estdo ai a nosa frente, nas histérias dos nosos
companheiros. Quando os homens compreenderem isso, verdo que o apelo de Jesus, para
gue NoS amassemos Uns aos outros, muito mais do que um conselho religioso, € uma lei a
que ndo podemos nos furtar, diante da vida, para sermos felizes. Todos estavam jubilosos,
irradiando luz e alegria. Salvius os envolveu num abrag distendido e goroximando-0s ao
coragdo, falou-lhes com certatristeza

- Meus amigos - disse, olhando a cala um: devo deixa-los. Aqui termina minha
tarefa junto destas comunidades e de voceés, que foram meus tutelados durante toda avida.
Nada me devem por is, pois, por minha vez, devo muito atodos, por favores do passado.
Cumpri minha tarefa eminha alegria maior € ver que todos 0 vencedores e que deixo em
suas maos estas duas comunidades vibrando de degria efelicidade. Os que se perderam,
Macedo e outros, mais tarde retornardo ao mundo fisico, em outras condi¢des e, com a
ajuda de todos, hdo de vencer também. Naturalmente, es<e resultado ndo dependeu de mim,
mas da bondade de Deus que proveu atodas as contingéncias, equilibrando os coragdes nos
momentos mais angustiados. Agora, vou preparar 0S meus préprios caminhos, minha
préxima reencarnagd, quando de vocés me desligo da tarefa que deixo, principalmente de
noso Henrique que ficard supervisionando a assisténcia geral.

Quando sairam para o jardim, Salvius, abragou atodos. Olhou, & no patio, afestae
aaegria, olhou o céu salpicado de estrelas.

Relheu-se por uns instantes e mmegou a irradiar uma luz intensa emulticor, até
tomar a forma de um pretor romano. Depois de alguns instantes, de se ter dado a wnhecer,
Salvius, em sua verdadeira personalidade e forma, comegu a subir como uma esfera
estelar, ganhando o espaqo, até que, aguela luz que ea um Espirito, perdeu-se no Infinito,
em busca de outras esferas que o mereciam. Os quatro espiritos que, recem-libertos da
cane, ja se engajavam no trabalho do plano espiritual, acompanharam, com lagrimas nos
olhos, l&grimas de reconhecimento e de saudades, aquele espirito extraordinario que fora o
anjo tutelar de todos e que se fizera pequeno e devedor para ndo esperar nenhum
agradecimento. Quando Salvius desaparecal na imensiddo, abracaram-se e dirigiram-se
para afesta, para compartilhar a alegria de todos, agora em servico.

..Fim...
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